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1. IFTRODOCCION

1.  En su trigésimo sexto perfodo de sesiones, la Agsamblea General, en su Tesolu-
cidn 36/92 F, de 9 de diciembre de 1981, pidid al Comité de Desarme que presentara

a la Asamblea General en su segundo perfodo extraordinario de sesiones dedicado al
desarme un informe especial sobre el estadc de lac negociaciocnes relativas a las
diversas cuesticnes de cuyo estudio se ocupaba el Comité.

2. Conforme a esa peticidn, el Comité de Desarme presenta su inferme 2 la Asamblea
General en su segundo perfiodo extraordinario de sesicnes dedicado al desarme. Cabe
remitirse a sus informes anuales correspondientes a 1979, 1980 y 1981l para obtener

méds informacidn acerca de la labor del Comité.

IT. ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS DEL CCMITE

A. Labor realizada por el Comité de emero de 1979 a abril de 1982

3. Durante este perfodo, el Comité celebrd 17.. reuniones nlenarias oficiales en las
cuales los Estadcs miembros, asf{ como los Estados no miembros invitados a participar
en las deliberaciones, expusieron sus ideas y sus recomendaciones scbre las diversas
cuestiones que tenia ante si el Ccmité. E1l Comité celebrd asimisme 153 reuniones
informales sobre organizacidén y procedimientcs, as{ como sobre temas de su agenda y

otros asuntos.

B. Particivant2s en los trabaijos del Comité

4, DParticiparon en los t*aoagos del Comité los representantes de lecs ziguientes
Estados miembros: Alemania, Repitlica Federal de, Argelia, Argentina, Australia,
3élgica, Birmania, Brasil, Bulgaria, Canad4, Cuva, Checcslovaguiz, Ckirna, Egipto,
Estados Unidos de América, Etiopia, Francia, Jungria, India, Indonesia, Irdn, Italia,
Japén, Kenya, llarruecos, México, Mongolia, Higeria, Paises Bajos, Paikkistédn, Ferd,
Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Horte, Repiblica Demccrédtica
Alemana, Rumania, Sri Lanka, Suecia, Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
Venezuela, Yugoslavia y Zaire.

C. ZLReglamente

i

21 Comité formuld y aprobd su reglamento al ccamienze Ge st pericde de sesicnes

0792/
[ .

(ST ]
1]

1/ Documentos CD/53, CD/1%9 y CD/223.

2/ Dccumente C3/5/Rev.l



D. Agendz del Comité

6. De conformidad conloidispueste en ek articulo-VIII deisu reglamentty-ek Conite eprobé su
agenda anual-en el signiente marco, establecido en su periods de sesiones de 1579:

"El Comité de Desarme, como el Srgano multilateral de negociacién, promo-
veré la realizacién del desarme generzl y completo bajo un control internacicnal
eficaz,

El Comité, teniendo.en cuenta en particular las disposiciones pertinentes
del Documento Final del primer periodo extraordinario de sesicnes de la Asamblea
General dedicado al desarme, examinari lz cuestién de la cesacién de la carrera
de armamentos y del desarme, asi como otras medidas pertinentes'én las siguien-
tes esferas:

I, Armas nucleares en todos los aspectos;

II. Armas gquimicas:

III. Otras armas de destruccidn en masa;

IV. Armas convencionales:

v. Reduccién ée los presupuestos‘militares:

VI. Reduccién de las fuerzas armzdas;

VII. El desarme y el desarrollo;
VIII. El desarme y la seguridad internmacicnal;

IX. lMedidas colaterales; medidas para fomentar la confianza, métodos efec-
tivos de verificacién relacionados con medidas de desarme apropiadas
¥ aceptables parz—todas las partes interesadas:

X, Programa Comprensivo de Desarme para lograr el desarme general y
completo bajo un centrol internacional eficaz."

7. El Comité ha examinado durante sus perfodos anuales de sesiones los siguientes
temas de fondo de la agenda:
1. Erohibicibén de los ensayos de armas mucleares.
2. La cesacifn de la carrerz de armamentos nucleares y el desarme nuclear.
3. Acuerdos intermacionales eficaces que den garantfzs a los Estados no
poseedores de armas nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo
de esas armas,
4., Armas gquinmicas.
5. DNuevos tipos de armas de destruccidén en masa y nuevos sistemas de tales

armas; armas radiolégicas. .
6. Programa Comprensivo de Desarme.

7. Prevencién de una carrera de armamentos en el espacic ultraterrestre.
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8. Si bien los cinco temas primeros estdn inscritos em la zoenda z2aual desde 1979,

el tema 5, zelativo al Frograma Comprensivo de Desatme, cc devatié por primera vez

en 1980, v el tema 7, relativo a lz prevencidn de una carrera de armementos en el.
espacic ultraterrestre, se incluyé vor primera vez en la zgemdz en 1982.

9. Conforme a su agenda anual, el Comité determine cu pregroma de trabajo al comienzo
de cada parte de su perfodo anual de sesicnes. Il programa de trabajo comprende un
calendario de las actividades del Comité en relacidén con los temas de fondo de su

agenda y con las cuestiones de crganizacidn, segéu procedc.

. ZSstablecimiento de drganos subsidiaziocs cel Comité

10. Il Cocnité ha establecido, en las diversas etapz: de su actividad, grupos de
“trabajo ad hoc scbre los siguientes temas sustantivos de su agenda amual: acuerdos
‘internacionales eficaces que den garantias a los Sstadeos no poscedores de amas
nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo de cgas armas; armas quimicas;
armas radioldgicas, y Frograma Comprensive de Desarme. I las secciomes C a F del
capitulc III del presente informe especial figura un resumen de la labor de esos
8rganos subgidiarios. -

1l. A comienzos de su periodo de sesicnes de 1979 el Comité cecidid que debian -

rd

"mantenerse las disposiciones adoptadas por la Conferencia del Comité de Desarme en
ientificos encargzdc de exami-

J
1]
]
ct
0
(7]
2]

relacidn con la actividad del Grupo ad hoc de 2
nar las medilas de cooperacidn intermacicnal pars detectar e identificar fendmenos

sismicos.

171 ]

o Pazticipacién de

12. Ademds de losc ITstados no piembros del Comité que asistieron a las sesicnes plena-
rias de conisrodidad ccn el articulo 32 del reglamento, el Ccmité recibid y examind
sclicitudes de alguncs Zstadocs nc niembros para participar on sus %rabajos. De confor-
midad con su reglamentc, el Comité invitd a los sigaientes Zsiados no miembros a gue
participazan en sus deliberaciones scbre temas sustantives de su agenda amual:

a) o 1979, Dinamarca, Sspafla, Finlandia, Suiza 7 Viet Iamg

b) enx 103C, sustria, Dinamarca, Zspafla, Finlandia 7 ouizaj

¢) en 1981, austria, Dinamarca, Espada, Finlandia, Teruega y Suizas

i

d) en 1382, Austria, Dinamarca, Zspafa, Finlandia, lioruega, T™inez, Turquia
? b b ? ]

#

¥ Suiza.

13, . A partir de 1980, se cursaron invitaciores z los Istadcs no mbros enumerados
en los apariados b) a d) del pdrrafo anterior que navion solicitede participar en las
deliberacicnes de los grupcs de ftrabajo ad hoc estavlecilos narz que se ocuparan 4o

temas sustaniivos de la agenda anual.
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G. liodelidades de revisidn de la composicidn del Ccaité v cuestiones afines
wocacicades de ITevisl =2 COGP o SL1ones alllles

14. Zn la zesolucidén 36/97 J, habida cuenta de las pariec partinentes del informe del
Comité sore su periodo de sesiones de 1961<, se recomienda que "el primer examen de
la compcsicidn del Comité de Desarme se realice, después ce celebradas las consultas
apropiadas con los Estadcs Miembros, durante el segundo periodo extraordinario de
sesiones de la isamblea General dedicado al desarme'.

15. Ll Ceomité de Desarme, integradoc actualmente por 40 niembros, ha examinado deterida-
mente la cuestidén de su composicidn, teniendo en cuenta las disposicicnes pertinentes
del pdrraio 1135 del Documento Final del primer periodo.ocxtraordinario de sesiones de la
Asamblea General dedicado al desarme, en el cual se indiccha, entre otras cosas, que
seria conveniente que el mimero de miembros del &rgeno de negociacidn fuese relativa-
mente reducido. Il Comité tuvo asimismo en cuenta el pdrralo 28 del Documento Final,
que dice, entre otras cosas, que todos los Estados tienen derecho a participar en las
negociaciones sobre desarme, asi come los apartados g) ¥ i) del pdrrafo 120 del
Documento TFinal., Desde 1980, el Comité consagrd varizs rewniones informales al estudic
de esta cuestién.

16. En esas reuniones informales, los miembros exmusieron opiniones sobre un funcicna-
miento mejor y mds eficaz del Comité., E1 Comité tuvo a la vista el documento CD/ZCO,
de 24 de julio de 1981, presentado por un grupo de paises socizlista y titulado:
"Necesidad de aumentar la eficacia y mejorar la organicacién de los trabajos del Comité
de Desarme", asi ccmo otras propuestas formuladas por miembdros.

17. Z1 Comité estd en vias de aumentar su eficaciz y mejorar la organizaciéﬁ de sus
trabajos. Con ese {in, sigue examlnando mndlos de aumenua* la eficacia de su funciona-
miento, 21 racionalizar la organizacidn de sus trangos Y sus procedimientos e inten-
sificar las actividades de sus érganos subsidiarios mediante la asignacidn a éstos de
mds tiempc, lz celebracidn de reuniones informales y lz de consultas corn participacién
de expertos. El Comité acuerda continuar el examen de estzs cuesticnes en la segunda
parte del periodo de sesiones de 1982.

18. De conformidad con el articulo 17 del reglamentc, Ceberia considerarse la posibi-
1idad de reforzar la Secretaria del Comité de Desarme, aci como los servicios necesa-
rios, en vista del aumento del volumen de trabajo y de lac mecesidades del Comité y

sus érgenos subsidiaries.

3/ Documento CD/228.

4/ Dulgeria, Checoslovaguia, Bungria, Mongoliez, Folonia, Republica Democritica
alemana, Unién de Republicas Socialistas Soviéticas.
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19, 1 Comité comprende que es necesario facilifar la narticipacidn de Istados no
miembros en cus trabajos y contimuard interpretandc su reglamento con todavia més
flexibilifad y de manmera gue sea posible para los Esizdos no diembros-interecados
participar en su labor en mayor gxade que hasta la fecha

20. In cuzaate a la cuestidn del nimero de miembros, muchns delegacicnes opinan que

la composicidn actual del Comité representa btien a la comunidad mundial de Estados

por lo que respecta a unas negeciacicnes eficaces sobre Jdesarme y creen que, por el
momento, :0 Loy motivos de peso para medificar o amplizr el mdmero actual de miembroes.
algunas delesnciones se manifestaron partidarias de wi nequeiic aumento del mimero de
niembros del Ucmité, mientras que otras mencionaron la pesibilidad de que los miembros
fueran rotando dentrc de cada regidén o grupo. Algunas deleszciones opinaron que los
paises no alineados y en desarrollo no estan lo suficientemeintie representados en el
Comité, cdadas especialmente sus preocupaciones en matario de seguridad en el clima
internaciznal actual, y que en tcdo estudio de una amsliacidn se debia tener en cuenta
esta insuficiencia. A4lgunas delegaciones considerarca que, »or los mismes motivos, los
pafses neutrales no estdn lo suficientemente representadus on el Comité. Otras opina-
ron que -la cbmposicién del Comité ya estd basada, y debe semiir estdndolo, en los prin-
cipios de equilibrio pclitice y distribucidn geogrifica equitativa. A4lgunas delegacio-
nes expresaron su solidaridad con las aspiracionesg dz determinados Estados que, a su
juicio, hadfan demostradc estar dispuestos a hacer waa aportacidn ccnsiderable a la
labor del Conité. '

21. Han informado oficialmente al Comité acerca de su interés on incorporzrse a €1

los siguientes Estadcs: Austria, el 15 de adril de 19C2: Finlandia, el 16 de marzo

de 1982; Ioruega, el 4 de marzs de 1982 y Turquia, el 15 do abril de 1982,

22. Los niembros del Comité se proponen proseguir dursnic 2l segundo periodo extra-

ordinaric de sesiones las ceonsultas scbre el tema de lo revisidn de su composicién.

., Comunicaciones de organizaciones mc ler.amentales

23. De conicrmidad con el articulo 42 del reglamentv., se Cistribuyercn periddicamente
en el Comité listas de todas las ccmunicaciones procedcntes Ce organizaciones no guber-

ramentales y de particulares.



e .
vaif n o

pégina 6

III. LABCR SUSTANTIVA DEL COMITE

24. La labor sustaritiva del Comité se basé en su agenda y en su programa de trabajo.
41 principio de cada periodo anual de sesicnes, el Comité tuvo z la vista una carts
del Secretaric General de las Naciones Unidas en la que se transmitian todas las reso~
luciones sotre desarme aprobadas por la Assmblea General en su antericr perfodo ordi-
nario de sesiones, ¥ en particular las que encomendaban tareas concretas al Comité de
Desarme. El Comité recibid tamtién, al inaugurarse cada periodo anual, un menszje

del Secretazrio General transmitidc por su Representante Personzl y Secretario del

Comité,

A, Prohibicidn de los ensayos de armas nucleares

25. El Comité de Desarme viene estudiandec la cuestidén de la prohibicidn de los en--
sayos de armas nucleares como tema 1 de su agenda desde junio de 1979 y sigue reco-
nociendo que, entre las medidas relacicnadas ccn el desarme, se ha consideradc siempre
como cuestidén de suma prioridad una prokiticidn de los ensayos de armas nucleares.

Se han formulado varias propuestas al respecto en declaraciones en las sesiones ple-

" narias asi como ern documentos oficiales del Comité< .

26. Se reconocié en genmeral que, aungue incumbe a los Estados poseedores de armas
nucleares una responsabilidad especial por la cesacidn de los ensayos de armas nuclea~
res, todos los Estados tenfan un interés legitimo en que se concertara lo antes posi-
ble un tratado que pudiera obtener la adhesién universal. Se reconocié la funcién
indispensatle del Ccmité en las negociaciones de un tratadc que pudiera obtener la °
nayor adhesién positle, perc también hubo diferencias’ de criterio.

27. El Grupo de los 216 menifestd su convicecidn de que el Comité de Desarme debia
iniciar sin demora negociaciones mliilaterales sobre la cuestidén de una prohibicidh
de los ensayos de zrmas nucleares. Tras seflalar que los gupos de trabajc constituyen

¢l mecanismo mds adecuado sxisterrte para .la.celebracidn.de .negociaciones concretas en

Documentos CD/7, CD/45, CD/T2, CD/73, CD/93, CD/95, €D/130, CD/181, CD/1g2,
CD/194, CD/257, CD/25> y CD/287.

6/ irgelia, Argentina, Birmania, Brasil, Cuba, Egipto, Ltiopfa, India, Indonesia,
Irdr, Kenya, lMarruecos, iiéxico, Migeria, Pakistdn, Pemi, Sri Lanka, Suecia, Venezuela,
Yugoslavia, Zaixre.
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el Comité d2 Desarme, el Grupo de leos 21 instd a que se estableciera un grupo de
trabajo ad hoc para negociar las disposiciones relativas al alcance, la verificacién
¥ el cumplimiento, asi como las cléusulas finales de un proyecto de tratado sobre unez
prohibicién de los ensayos de armas nucleares. 321 Grupo de los 21 consideré que la
finalidad de ese tratado debfa ser la cesacidn general y completa de los ensayos
nucleares por todos los Estados, en todos los 1edios y para siempre; el tratado debfa
ser equitativo y no discriminatorio, y por consiguiente capaz de obtener la adhesién
universal, y debios incluir un sistemo de verificacién al qﬁe tendrian acceso todos los
Estados. Durante el debate general sovre este tema, se mznifesté la opinidn de que
una prohibicifn de los ensayos nucleares sélo contribuirfia a reducir las amenazas
rmucleares cuando se combinara con la apliczcidn de medidas de desarme nuclear. A este
respecto, se dijo también que la pronibicién de los ensayos nucleares deberfa ser
narte integrante de un proceso auténtiico de desarme nuclear y considerarse dentro de
ese marco. Un grupc de pafses socialistas sostuvo que la pronta concertacidn de un
tratado sobre la cesacién completa de los ensayos de armas nucleares por todos los
Estados, en todos los medios y para siempre, mejorarfa el clima intermacional, crearia
ccndicioﬁes favorables para detener la carrera de armamentos y contribuirfa 2l forta-
lecimiento del régimen de no proliferacién.

28. La priwes: vucpy ccta coreretafuequeel Comité empezar: i~ $TBLIHUS SOULLS asio
tema de la agenda examinando las disposicicnes institucionales relativas a los aspectos
de un tratado relatives a la verificacidén. Otros opinaron que los aspectos técnices

y cient{ficos ya se habisn estudiado a fondo ¥y que sdlo era necesaria la decisién
politica de ponerse de acuerdo scbre un tratado, habida cuenta de los medios de verifi-
cacién ya existentes.

29, Se manifestd la opinidn de que deberfa imponerse una moratoria inmediata a todos
los ensayos de armas nucleares, que pudiera verificarse con los medios téenicos nacio-
nales existentes. Otrcs sefialaron que, como la moratoria no se basarfa en aedios
internacicnales de verificacién, no podriz n»romover la confianza muiua. |

0. Se agradecidé el informe transmitido por el Secretaric General de las Nacicnes.
Unidas sobre una prohibicién completz de los ensayos nucleares (CD/SG).

31, El 31 de julio de 1379 y el 30 de julio de 1986, el Comité recibié informes elabo-
rados en nombre de los participantes en las negociaciones tripartiitas, es decir, el
Reino Unido, los Estadecs Unidos de América y la Unidu de Repiblicas Socialigtas
Soviéticas, scbre esas negociaciones en relacidn con un tratado de prchibicién de los
ensaycs de armas nucleares en tndos los nedios y sobre su protocolo relative a las
explosiones nucleares con fines npacificcs, en el que reafirmaban su firme compromiso
politico de ccncertar ese tratade y afirmaban que todavia se estaban negociando los
detalles de varias cuesticnes, entre ellas las nedidas de verificacién. Las negocia-

cicnes trilaterazles se suspendicrcn 7 el Comité no ha recibido m€s informes.
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32. Se hicieron varias preguntas concretas a los participantes en las negociaciones
trilatercles para recabar informacién sobre las cldusulas relativas al alcance, la
verificzcidn, el cumplimiento y otras cliusulas del traiado que estaban negociando.
"Los paises sccialistas recomendaron que los participantes en las negociaciones tripar-
titas preparasen conjuntamente respuestas a las presunics cue les habfan hecho el
Grupo de los 21. Se expresé la opinidén de que, cuando estaban en marcha las negocia-
ciones trilaterales, la mejor forma de tratar de lograr un tratado seria que esas
negociaciones continuaran. Otros miembros opinaron cue el.propio Comité debfa iniciar
negociaciones sobre el textc de un tratado, pues las necociéciones multilaterales y
las resiringidas no eran excluyentes entre si, por lo cual propusieron en 1980 que
se creara un grupo de trabajo del Comité.. Uno de los maxticipantes en las negocia-
cicnes trilaterales, miembro del grupo-socialista, anord la propuesta de que ﬁn
grupo de trabajo del Comité negociara un tratado, y al nismo tiempo manifesté estar
dispuesto 2 reanudar las negociaciones tripartitas. ILas propuestas destiﬁédas al
egtablecimiento de un grupo de trabajo ad hoc se repitieron en 1531, pero_ﬁampoco _
obtuvieron consenso. ' . |
33, Se expresd también la opinién'de que los participantes en las negociaciones
-trilaterales deberian reanudar lo antes posible esas ncgociiciones.

34. lids adelante, por iniciativa del Grupo de los 21, de un grupo de paises socia-
listas 7 de otras delegaciocnes, el Comité decidid celebrar reuniones informales para
examinar a fondo las cuestiones concretas relativas a este tema. In las reuniones
informales celebradas el 6 y el 13 de abril de 19€1, muchas'Qelegaciones expresaron
opiniones que reforzaban las propuestas anteriores encaminadas z la iniciacidn
inmediata en un grupc de trabajo de negociaciones para la formulacidn de un proyecto
de tratado.

35, El 24 de abril de 1981 el Grupo de los 21 prescnid una propuesta (CD/181) de
establecer un grupo de trabajo ad hoc que negociara las disposiciones relativas al
alcance, la verificacién del cumplimiento y las cldusulas {inales de un proyecto

de tratado, teniendo en cuenta las propuestas existentes y las iniciativas futuras,
as{ como los informes sobre las negociaciones trilateraleé'entre la Unién de
Repdblicas Socialistas Soviéticas, el Reino Unido y los Zstados Unidos de América.
En esa propuesta se sefinlaban también las preguntas concretas formiladas a los

participantes en las negociaciocnes trilaterales durante la brimera parte del
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periodc de cesiones y se pedia mds informacidn sobre el nepel que, segin ellos, -

-~

debfa desemiciar el Comité en la rnegociacidn multilateral de la nrchibicidn de los
ensayos de armas nucleares, asi ccmo scbre =1 alcance, la verilicacidn del cumpli-
miento v ctras cldusulas del *ratado que 2stabtan negcociando. ‘

26, Varias celegaciones indicaron que aabia una necesidad urgente de que el Comité
comenzara sus trzbajos sobre una prohibicién completa de los ensayces. A tal fin,
muchas apcyaron expresamente el establecimiente de un gmuno de trabajo azd hee.
Algunas sefialarcen que la situacién intermacional zno sra »ropicia a2 un acuerdo sobre
el modo de zberdar sse tema prioritario de la agenda. Otras expresaron la opinidn
de que, inclusc si no podia llegar a un acuerdo sobre ainsuna otra cuestién, el
Comité deberiz iniciar sus trabajos acerca de las disposicicnes institucionales de
un sistema intermacional de intercambio de datos sizmicos.

37. Z2n 19302 el Comité siguid prestando atencidn a la cuestidn de la cesacidén
completa de los ensayos de armas nucleares, y se formularon Giversas nropuestas
encaminadas al establecimiento de un grupo de *rabajc ad hoc en relacidn con el
tema 1 de la a2genda. EL Grupo de los 21 reiter su sropuesta (CD/1€1) relativa al
establecimiento cde un grupec de trabajo ad hoc encargado (e negeciar un tratado
sobre la prchibicidén de les ensayos de armas nucleares, asi como su opinién de que,
cualquiera que fuesen las diferencias respecto.de la cuestidn de la verificacidn,
no habfa razérn vdlida alguna para demorar la concertacidén de un tratado de esa
clase. Un zrupo de raises socialistas tamtién pronusc que se estableciera un grupo
de trabajo para negociar un tratado de prohibicidn de todos les ensayos de armas
nmucleares, habida cuenta de todas las propuestas exisztenies 7 las iniciativas
futuras (CD/253). Otras delegaciones también aXpresarcn su ancyo a las propuestas
vara £l estavlecimientn de un grupe de trabajo ad hoc 2ncarzado de negociar un
tratado. Un Sstado poseedor de armas nucleares expresd la cpirnién de que el momento
no era nronicio para la creacidn de un 6rgano auxiliar del Ccmité jue se sncargara

ie las negcciaciocnes scbre un tratadc rere que el Comité nudrifa aportar uma contri-

~ .

bucidn d¥il 3i iniciaraz su lacor scbre las cuesticnes de la verificacidn sfectiva
de una proiidicidén de los ansayos de armas rucleares r fe la observancia de ssa
prchibicidn. Z1 zisme Estado miembzo declaxd que accedfa = que se estableciera
un drgano auxiliar para tratar de las cuesticnes rela®ivas 2 la verificacién y el
cumplimiento y vara definir esas cuestiones, las cuzles tencrian que regularse en

todo acuerdo scbre una prohibicién general de lcs ensayosz'.
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38, El Comité establecid un grupo de redaccidén para cue fcrmulase un mandato ade-
cuado para un grupc de tratajo aé hoc en relacidn con el icma 1 de su agenda. En
la 1732 sesidn plenaria, celebrada el 21 de abril de 1962, el Comité decidid lo
siguiente (CD/291):

"In el desempefio de sus funciones come forc muitilateral de negociaciones
de deszrme, de conformidad con lo dispuesto er el pirrafo 120 del Documento
Finsl del primer periodc extracrdinaric de sesiones de la Lsamblea General
deficadc al desarme, el Ccmité de Desarme decide establecer un grupo de
trabaic al hoc respecto del tema 1 de la agenda tituladc "Prohibicién de los
ensayos de armas nuclearss",

Considerando que el examen previc de cuestiones concretas puede facili-
tar los progresos hacia la negociacién de unz probibicidn de los ensayos
nucleares, el Comité pide 21 Grupo de Trabajo ad hoc que debata y defina,
mediante un estudic a fondo, las cuestiones relacicnadas con la verificacién
y el curplimiento a fin de seguir realizando progrescs hacia una prohibicidén
general Ge los ensayos nﬁcleares;

=1 Grupo de Trabajo 28 hoc tendri en cuenta toias las propuestas actuales
¥y las iniciativas futuras e informarZ al Comité acerca Ge la marchz de sus
trabajos antes de que concluyera el periodo de sesiones de 1982. Il Comité
adopiard posteriormente una decisién sobre las actividades subsiguientes a
fir de cumplir sus responsabilidades er este scntido.” .

39, En el marco de las deliberaciones sobre esta cuestidn, el Comité ha examinad
los sucesivos informes sobre la marcha de los trabajos del Grupc ad hoc de exper-
tos cientilicos encargados de examinar las medidas de cooperacidn internacional
para detectar e identificar fendmencs sismicos, creado en 1676, In el anexo al
documento CD/260 se expone un resuméﬁ general de los trabajos cumplides per el
Grupo ad.hoc, y se reconoce generalmente el valor y la importancia de un sistema
internacional Ce intercambios de datos sismicos a fin de identificar los fendmenos
sismicos, para facilitar la vigilancia de un tratado de prchibicidén total de los
ensayos. ‘

40. Se formuld una propuesta en el sentido de que el Comité considerase la posi-
bilidad Ge establecer un sistema intermacional para la deteccidn de la radiacti-
vidad en el aire como consecuencia de las explosiones rucleares (€D/257). Se
adujo que t2l sistema podria desempefiar una funcidén importonte en la vigilancia

de los exasayeos nucleares.
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41, =1 Comitéde Desarme vieme estudiando esta cuestidnm come Lons 242 su agendadesde abril
de 1979 ;- 1= seguido teniendo presente-lz gran priorides que seleailritufz en 21 Documento
Firal del primer veriodo extraordinaric de sgesicnes de la Asamblea General d= las
Naciones Unidas dedicadc a2l desarme. EHa tenido ala vistz variass propuestas, tanto de fondo
como de procedimiento, formuladas en declaraciones que se hicieron en las sesiones
tlenarias y en Jocumentos oficiales del CoulteZ/ Ura de ellas se referfa a la cesa-
cidn de la prosuccidn de ioées los tipos de armas nucleares ¥y a la reduccidn gradual

de los arsenales existentes hasta su eliminacién final. Otra se relferiz a la proki-
bicidn de la preduccién de material fisionatle para armas y a la prohibticidn de con-
tinuar los vuelcs de prueta de los vectores estratégicos.

42, Los documentcs relatives a lcs idcuerdos SALT II se presentaron al Comité durante
su periocdo de sesiones de 1979 (CD/28 y CD/29).

43. ELl Comité iz tratado dedeterminar los requisitczrevins 7 los 2lementos de las nego-
ciaciones multilzterales scbre el desarme nuclear, asi ccmo de esvozar el rumko
adecuado de la accidn para logrzr ese objetive. IDurante su nexiodo de sesiones de 1981,
entre el 23 y el 3C de rmarzs, el Comité celebrd reunicnes infozmalos z fin de estudiar
los requisitos previos parz las nesgodiaciones sobre el desarme nuclear v las doctrinzs
de la diguasidn y dezds tecrias relacicnadas son las armas nucleares. Tanmuién celatrd
conversaciones de fonde con 2hjeto de aclarar diversas cuesiicnes ;- counceptos a fin de
facilitar las nemociacicnes en 2l Comité.

44. BSi bien se recomece nue la respensabilidad sespecial de les dstadcs poscedceres

de armas nucleares es esencial rarz lcgrar 2l desarme.ricloanr, a0 sela podidc. establecer

L)

una tase ccnvenida parz las negociaciones del Cenité. Varios miemtros cpinarcn que las

.

negocisciones multilaterales ceniribuirfan z reducir las ifensicres internacicrales y
gue la participacidn de +todeos lcs Zstados poscedcres de armes nuclearcs, asi come de

los nc posesdores, on ias negociacicnes erz 2sencizl, puesto nuc 21 desarme nuclear in-
. teresata a todcs. Otros miembres hiciercn zincapié cn gue las negnciaciones multilate-
rales con }a participacidn de los Estados no poseedores de armas nucleares eran esencia--
les, porque la existonciz misma de las armas rucleares ccaprometiz de maners directa ¥
fundamental les irnftcrese vitales de la seguridad de tcdos locs Tstados. Se hize asimigsmo
cincapié en que el Comité era el forc mis adecuado para esas negocciacicnes. A%gunos

otrog miembros cpinzren que no sxistian cendiciones adecuadas para caletrar negociaciones

1/ Documentcs ID/4, €1/36/Rev.l, /%0, {D/1C3, <
cJ/lﬂs D/l , C2/213, ¢3/215, CD/2ly, CT/225, cD /2_6

CD/143, €D/171, CD/13C,

’
T/227, C1/238. CT/256
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multilaterales sobtre el desarme nuclear. Lsos miexbros considerarcn que, para reali-
zar progresos en las ncgociaciones e}a'indispensable un gfédo apropiade de confianca

7 seguridad entre los Estados poseeccres de armas nucleares, on particular.

45. En las dos reuniones infcrmales antes mencicnadas, se reccnocid en general la
complejidad de este tema, que abarcaba problemas de seguridad y docirinas estraté-
gices, la amplia game de cuestiones dificiles que comprendia, su relacidn con la

~ situacidén internacional y la necesidad de medidas urgentes pzraz reducir las tensiones
v eliminar el peligro de guerra nuclear. Las deliberaciones tratarcn, entre otras co-
sas, de las consultas y los preperativos para las negociaciones multilatérales, de la
impertanciz de la voluntad politica de entablarlas, de los riesgos inherentes 2 la ca-
rrera de armamentos nucleares y 2 las politicas de disuasidén y del empleo de armas
nucleares. Algunas delegaciones criticazron las doctrinas de disuasidén por considerar
que tendian a intensificar la carrera de armamentos nucleares y aumcntabzn el riesge de
la guerra nuclear, luchos miembros pusieron de relieve que la paz y la segurided in-
ternacionales se veriar considerablemente reforzadas con lz cesacién de la carrera-de
armamentos nucleares y con medidas de desarme nuclear, incluida la no utilizacidn de
armas nucleazres. Durante el examen de.este temz se tuvo en cuenta el informe del
Secretaric General titulado "Estudic amplio sctre las armas nucleares” (4/35/392).

46. Algunos miemtros, si bien insistiercn en su idea de que debiz intentarse reducir
la tensidn y el nivel de confrontacidén nucleaz, consideraron que la existenciz de ax--
mas nucleares habia sido un factor decisivo para mantener la estcbilidad durante muchos
afios er gran partc del mundo. Estimaron que las negociaciones sobre cuestiones rela:
tivas a la limitacién de los armenentos nuclearss y al desarme nuclear debian iniciar-
se entre los Estados poscedores de armas nuclezres interesados y scfialaron la compleji-
dad que supondria el que el Comité en conjunto emprendiera tales negociaciones.

47. Ciertos Estados poseedores de armas nucleares expresarcn la vinidén de que el
desarme nuclear deberia realizarse como parte de un proceso general de desarme que
incluyera los armamentos convencionales y las fuerzas armadas en su totalidad. De
otro nodo podria producirse una grave desestabilizacidn militar y, por ende, politica.
Estimaron que este proceso de desarme no podia aislarse de las necesidades de los
Estados en materiz de seguridad ni de lz situacidén politica y militar intermacional.

A su juicio, el primer objetivo del mantenimiento de una capacidad militar, incluida
lz capacidad nuclear, era evitar lz guerra demcstrando la posibilidad de defender un

Estado contra un positle ataque a cuzlguier nivel y convenciendo al adversario de



CD/292
pdgina 13

que los riesgos do lanzar ese ataque serien aucho =zeyores quc los teneficios eventua-

cicnadc y continuatz funcionzndo come un

3

les. Comsideraren que lo disuasidn natia fu
elements esencial pera &l manteninientc del oquilitric enire las dos princigales

ascala nunéial.

R

1
alianzas militarcs 7 contribuis con sllc a lz estabilidad
48, El Grupo de los 21 sc ~puso a esa opinidn y sostuve que, lejcs de contrivuir al
mentenimiento de la paz vy la seguridad internacicnales, las docirinas de la disuasidn
eran el origen de laz carrera de armamentos nucleares y ocasionadan un aumento dec la
inseguridad y la inestaztilidad de las relaciones intermacicnales. Hizo hincapié en
que, a difercncia d¢ los armamentcs convencionales, los armamentcs nucleaxes eran ar--
ras de destruccidén on masa. Rechazd ccmo politica y moralmente injustificable el que
la seguridad del mundc enterc 7 la supervivencia de la humanidaé hubiersn de depender
del estadc de lzs relaciones entre los Estadeos poseedcores de armas nucleares. Recono-
cid la utilidad de unas negociaciones bilzterales y regicnales scitre las cuesticnes
nucleares, pero insistid nuevamerte en que tcdeos los Estades tenian derecho a parti-
cipar 2n las negociacionés scbre 2l cesarme nuclear, ccn objeto de eliminar los ries-
gos de una guerra nuclear, puesto que esta guerra tendria consccuencias mundizles.

49, Un zrupo de Estadcs socizlistas, entre ellos uno posesedor de armas nucleares,
subrays la urgentc necesidad de adepbtar medidas relacicnadas con la prevencién de una

guerra nuclear. a4 z5C T dichc grupe sefiald a la atencidn del Comité su prcpues—

0
7
o
0
o)
ot
O

ta de que los Estados posceedores de armas nucleares se comprometicran 2 no ser los” pri-~
zerss en empleaT armics nucleares 7 su 2poyo o las propuestas relativas a laz pronibvicién
del énplec de cxmas nucloares., A4 su julcic, tode inftente do lanzer un ataque nuclear
creventive provecaris nccesaricmente un atague de rstresclizs no menos potente y aia
guna regidn csceaporiz o las comsecuencias de una zuerra rucleor. oste grupo sstada
csenvencido de¢ que Lz sclucifn nds radical del preotlewe del poligus o unz guerra nu-
cleer residfa en la cesacidn de la preduceidn, 23f come lo roduceilrn - la eliminacidn

de las arrmas nuclearos, gue detfan electuarse pcr 2iapos ¥ sourc tases mutuamonte

aceptatles. Ccn este fin propuso gu2 3¢ iniciaran inmedicctzmeonte rnejccisciones con
lz pardicipacién de teod:s lcs Sstades peseederes de armas nuclecres. I1 grade de
participacidn de,los Bstados goseedores de armas nucleares en las mcdidas de cada

eterminerse teniendo debidaente en cuenta la importancia cuantitaiiva

[eN

etapa deteria

L

¥ cualitativa do los arsenales existentas ie cadea unc e 1lcs Esitadcz zcsesdcres de
armas nucleares 7 dg otres Estados interssados. EL equili

nucleares no detis modificarse durante la reducci
arsenales ¥y la soguridzd de fo
Dicho grups insistid cn gue, raraielamsnie a Ic indicadc, sc detian adopter zedidas

para consolidar las garantias politicas y de derecks intermacicnzl de la seguricdad
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. Propusc taobién que no se emplazaran armas nucleares on el territerio

u
o
-
0
()]
1]
ot
]
[S TR o1
O

s
onée actuzlmente no las hubicra y sugirié que s¢ establecierz en el marco

4

e Desz

!

ce un grupo de trabzjo o cualgquier ciro érganc subsidiaric para
que elaborara el acuerdo cocrrespondiente.
50« Se expresd la cpinidn de gue lz cuestidn de la cesacidn de lo caxrerz de armamentos

mucleares ¥ la realizaciln del desarme nuclear estzba determinads por dos realidzdes

|

fundamentcles: las armas nucleares estaban, en su mayeriz avsminedora, on manos de dos Fotencias
¥ la existeacic de esasarmas eraun elemento fundemental-<ie ecuilivzic ¥, por ende, de segu-
ridzd enuna . eterminada regidndel mundo. Con arregloz esc cpinidu, todc progreso depen-
dia, por crusiguiente, de un doble esfuerze: el esfuerzuie»lasdosfbtencias, enca-
minado 2 la reduccidn de sus medics bélicos nucleares, y el que detia desplegarse den-
tro de ia regidn geogrdéficz de Burcpa para mejcrar las condiciones de seguricdad y con-
fianzz y, después, parz reducir graduzlmente el nivel de las armas csnvencionales;
esos otjetivos estzban intimamente relacionados entre si, ya que el equilibrio glo-
tel era inseparatle del equilibrio en el escenario europec: en Vista de la despropor--
cidr entre los arsenzles nucleares, hasfa que las dos principzlcs Pciencias redujeran
radicalmente sus armamentos los demis Estados poseedores de armes nuclezres no podriem
aceptar compromiscs relativos a la reduccién de sus propios armamcntos.

51. Se expresé lz opinidén de que, en la esfers del desarpe nuclear, la respcnsabili--
dad principal recaiz en los dos Estados que tenian los mayores a—zsenales nucleares,

¥ de gue, en vista de la gran diferencia cuanvtitativa y cualitztive entre sus arsena--
les y lcs de otros Estados poseedoies de armss nuclearcs, ta que se hubiese efec-
tuado una reduccién importante de los arsenzles nucleares de escs dos Estados, los
demds EZsitados no podfian iniciar reducciones de sus prepics arscnales, de conformidad
con procedixzientos y porcentajes razonables. .

52. tras declegaciones sellalaron que también existia un descquilibric muy grave entre,
ocr una parte, lcs Estados poseedcres de armas nucleares y, por lo ¢otrz, los Estades
no poseedores dec esas armas, ¥ que ese desequilibrio deberia ser objeto de estudic

en las negociaciones multilaterales sobre cesarme nuclear.

5%. Los parrafos 65 a 79 del informe del Comité de Desarmc, corrcspondiente a 1981
(CD/228), versan sobre las principales cuestiones planteadas por 2lgunas delegzciones

en las dos reuniones informzles antes mencionadas.



CD/292
pézina 15

5S4, Todos los miembros del Comité insistieron en que los actos de agresidn, expan-
sién, ocupacidn extranjera y ctras viclaciones de 12 Carta de las Nacicnes Unidas
tenian repercusi:cnes adversas en las negcciaciones scbre el desarme, incluido el
desarme nuclear. En el contexto de la promocidn ée los ctjetivos del desarme, se
subrayd la necesidad de eliminar tales manifestaciones y de resolver mediante nego-
ciaciones las'contraversias internacionales existentes.

55. Muchas delegaciones sefialaror también que el geterioro de la situacién inter-
racional no debia servir de excusa para debilitar los esfuerzos encamjinadcs a cele-
brar negociaciones sobre la limitacidn de armamentos y el desarme.

56; El grupo de Estados socialistas presentd una propuesta encaminada a que el
Comité entablara negociaciones para concertar una convencién gque prohitiera el arma
nuclear neutrénica. Indicaron que la prohiticidén de esa arma debia ocupar un lugar
predominante en el marco global de la cesacidn de la carrera de armamentcs nucleares
7 el logro del desarme, pues, a juicio de esas delegacicnes, la_produccién y el
emplazamiento del arma nuclear neutrdnica ocasionaria un salto cualitativo c¢n la
carrera de armamentos, llevarfz a un retajamiento del umtral nuclear y al aumentc de
la posibilidad de escalada de un conflicto armado 2l nivel de ura guerra nuclear
total. 4 este respecto, se refirieron al proyecto de una tal convencidén, presen-
tado por ellas al Comité, y propusieron que se'estableciera un grupo ée irazbajo

ad hoc con esta finalidad. £Esa propuesta no obtuvo el ‘consenso.

57. Algunas delegaciones sefialarcn que, como el arma de rediacidn intemsificada
era sélc un tipe pariicular de arms nuclear, gquedaba cozprendida en el contaxta
general de la car—era de armamentos nucleares y el desarme nuclear. Por consi-
guiente, no habia razones para darle un tratamiento especial o para adcptar dispo-
siciones cencretas con respecto a ella en un tratado. 4si pues, no se justificaba
2l establecimiento de un grupo de itrabajo para. entablar negcciacicnes scbre sse tema.
58. ademfs de las discrevancias ern cuznto al zé€todo y 2 la base de las negeciacic-
bes multilaterales sotre el desarme. nuclear en 2l Ceomité, tampoco se llsgd 2.
censenso sobre el.establecimisntcipor el Comitéd do un frans-subcidiario wara-celebrar
esas negociaciones. No se llegd a ning’m acuerdo en los contactos y consultas
informales que se celebraron ccn el fin de determinar lecs requisites previos de esas
zegociacicnes y las cuesticnes que se examinarfan ex ellas. =1 Grupc de los 21 hizo
tagbién una propuesta encaminada az establecer un grupo de tratajc z2d hec dsl Cemité
encargado de antablar-negeciaciones multilaterales scbre el sstableciziento de las
etapas del desarme nruclear, gprevistas en el pdrrafo 5C d2l Tocumentic Tinal. . Un grupc
1

de paises socialistas hizo una propuesta anfloga toWizanta 2 estatlecer las otaras
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Gel desarme nuclear sobre la base del pérrafo 5C del Documente Final del primer

periodo exiraordinsrio de sesiones de la Asamtlea General dedicado a2l desarme, con’
el fin de preparar las nagociaciones multilaterales sobre 12 cesacién de la carreré
d

consenso del Comité.

armamentos nucleares r <l desarme xnuclsar. Esas propuestas ne obtuvieron sl

(1]

5¢., ILas delegaciones gque se oponian 2 esas rropuestas siguiercr insistienéo en que

las cuestiones de las armas nucleeres tenfan bdsicamente cardcter bilateral y regional

4

r erar de la competencia de los Estades directamente L“ueresadcs,.los cwles detfan
sar los primercs en entatlar negociaciones. a su entender, #c cbstanfe, el Comité
debia seguir ocupdndcse de momento de las cuestiones relatives a2l desarme nuclear
er. sus sesiones plenarias e informales, y no iniciar negociaciones en un grupo de
Trab2jo. 3Ista opinidn ne la compartiercn otros miembros, particularmente el Grupo
de los 21 y un grupc de paises socialistas, guienes estimaron que la necesidad urgente
de celebrar negociaciones multilaterales en relacidén ccn el tema 2 habia quedaéo
arpliamente demostrada.

6., El1 Comité proseguird la bisqueda de un enfoque comin convenido, de conformidad
con la responsabilidad gque le ha encomendado la Asamblea General de las Naciones
Uridas.

C. Acuerdos internacionales eficaces cue den garartias a

lcs Estados noc poseedores de armas nucleares corntra
el erpleo o la amenaza del erwpieo de esas zrras

6l. El Comité de Desarme viene estudiands esta cuestidén cco tema 3 de su agenda
desde junio de 1979, principalmernte en grupos ds trabajc ad hoc del Comité. EBEr el
informe del Grupo de Trabajo 24 hce preperado con miras al segundo perfode extra-
ordirario de sesiones de la iasamblea General dedicade al desarme (CD/285) se des-
cribe lz- labor realizada scbre este tema.

62. Duzonie los perfodos de sesiones de 1979 y 10CC Zue Presilente del-Grupo de
Trzbajo 27 hioc el Sr. M. El Baradei (Egiptc); el Sr. &. Ciazwenico.(Italia) y el
Eabajadér 1i. -ihmad (Pakistdn) fueron, respectivemenie, ircsidentes durante los
perioius 2o secziones.de 1981 y 1982. Duranie sus veriocCoc (¢ sesiones de 1979

a2 1981 7 1z primerz parte de su periodo de sesiones ce 1502, el Grupo de Trabajo

ad¢_hoc celebrd en tctal 49 sesiones. El Comité invitd a cuz participaran en las



sesiones del Grupo de Trabajo ad hoc en diversas fases ce suz tareas a lcs repre-
sentantes de los siguientes Sstados no miembros del Comité, que lo habian solici-
tadcs austria, Dinamarca, Espafia, Finlandia, Noruega, Suiza 7 Tunez.

63. IEn su 1752 sesidén plenaria, celebrada el 21 de auril de 1982, el Comité

aprobd el informe del Grupo-de Trabajo-ad hoc,-que es narte intesrante del presente

informe especial ¥ que dice lo siguiente:

"I, Intreduccidn
!

En su 1562 sesidn plenaria, celebrada el 18 de [ebrero die 1532, el Comité
de Desarme pidijd al Grupo de Trabajo ad hoc que preseintara un informe al Cemité,
antes de la conclusidn de la primera parte de su pexfofo de sesiones de 1982
sobre los *“aoagos realizados, con miras al segundo ne"10L> extrzordinario de
segiones de la Aszamblea General dedicado al desarme. =i cumplimiento de esa
decisidn, el Grupo de Trabajo ad hoc presenta al Comité un informe relativo al
estado actual de las negociaciones sotre esta cuestida, teniendo en 'uenta las
negociaciones celebradas en los anteriores Grupos de Trzabajo ad hwoc en los periocdos
de sesicnes de 1979, 1980 y 1981.

En el »rimer pericdo extraordinario de sesiones de la Asanblea General dedi-~
cado al desarme, celebrado en 1978, los Zstados poseedores de armas hucleares
formularen declaraciones unilaterales en relacidn con las ~zrazntias tivas 3 la
gseguridad de los Zstados nc poseedores de esas armas. Las ne"oc1a010nes en el
Grupo de Trabzjo ad hoc se han celebrado przncxpalmente soure la base del
parrafo 59 del Documentc Final del décimo pericdo extrazordinario Je sesiones de la
Asamblea General, dedicadc al desarme, en el que "... ce exhorta a los Sstados
poseedores de armas nucleares a que %tcmen zedidas a fin de dar garantias a les
Zstadcs que 1o poseen esas armas contra st Uso O la amenaza de su usc. La
Asamblea General toma nota de las declaracicnes formulalas nor los Estados posee-
dores de armas nucleares y lcs insta a que preosigan lcs ssiuerzes por concertar,
segin proceda, arreglos eficaces con miras a dar garantias 2 los Istados que no
poseen armss nucleares contra el uso 5 la amenaza del uce 4o esas armas'. Otros

pdrrafos zertinentes del Documento TFinal suministrar:n aciln adicional

sobre esta cuestién. En el desempedic de su lzber, 21 & ¢ Travajc ad hec

tcmd también en cuenta las resoluciones aprctadas nor tlez General sobrs

esta cuestidn en sus rerfodos de sesiones trigésimo T2 srigésime cuarto,
trigésimo gquinto y ftrigésimo sextc, a saber:- las resclu 3 3}/72 Aycz, 34/84,
34/85, 34/56, 35/46, 35/154, 35/155, 35/94 7 36/95. & , las diversas
Prepuesias sobre esta cuestidn o -resentadas pcr lazs del nes en el Cemité de
Desarme T en el Grupo de Trabajo azd hoc figuraba.. en e ments CD/S4/VE.1/Rav.d 2/,

" a/ Véase el anexo I al presente informe.



Los rerresentantes de los siguientes Estados no miembros iel Comité ds Desarme
fuersn invitedos, a peticidn suye, 2 participar en las reuniones del Grupo de Trabajo
a2d hoc durante sus periocdos de sesicnes de 1979, 1980, 1981 y 1982: Austria, Dinamarca,
Espefiz, Finlandia, Noruege, Suiza y Tunez.

IT. ﬁégg?iacicnes de fondc durante los geriodos'de sesiones
de 1979, 138C 1331

Iurznte el exzmen dz2l tema 3 de su agenda anuzal de 1679, titulade "Acuerdos
irnternacionales eficaces que den garzntias 2 los Estadcs no poseedores de armas
mucleares contrz el emrlec » lz= amenaza del empleo de esas axrmas™, el Comité ds
Desarme, en su 392 sesidn plenariz celebrada el 5 de julic de 1979, adoptd la decisidén
siguiente:

"El Comité de Desarme decide establecer, para lz duracidn de su actual
periodo de sesiones, un grupé especizl de trabajo abierto a todos los Estados
Tiemtros con otjetc de examinar y negociar acuerdos internacionzles eficaces
que den gerantias z los Estados no poseedores de armas nucleares contrza el
empleo ¢ lz amenaza del empleo de esas armas. El Grupo Especial de Trabajo
presenterd al Comité un informe antes de que termine el periodo de sesiones
de 1979. El Comité decide ademfs, de cconfermidad cen el articulo 32 del reglamento,
que los representantes de los Estados no miembros tendrdn puestos reservados en
la szla de conferencias durante las sesiones del Grupc Especial de Trabajo.”

Durante el periodo de sesiones de 1979, el Grupo de Trabzjo ad hoc dedicé sus
esfuerzos a la determinacidn de los elementos que debfan ser examinados y megociados
2 fin de llegar a una avenencia sobre los acuerdos internacionzles eficaces. Se
celebraron detallados debates sobre la relacidén entre la nc utilizacidn de las ammes
nucleares, el desarme nuclear, la no utilizacidn de la fuerza er las relaciones
internacionales, asi como la cuestidn general del fortalecimiento de la paz y la
seguridad intermacionales, y el mandato del Grupo de Trabajo. Hubo lio acuerdo
en que esos elementos podian dividirse en dos categorias generzles: a) dmbito y
naturaleza de los zcuerdos y b) forma, mimero y cardcter vinculante de los acuerdos.
Se convino también en que los acusrdes debian ser eficaces y temer cardcter interma-
cional. A este respecto, se examind una serie de cuestiones pertinentes, en especial
la cuestidn de los fundamentos, el dmbitc y la naturaleza de los acuerdos, asi como
la cuestidn de la definicidr de los Estados pcseedores y no poseedores de armas
mucleares, los criterios que detian aplicarse pera tal definicidén y las condicicnes
previas para la ampliacidn de los acuerdos. En relacidn con esta {ltima cuestidn se
presentaron diversas ideas, a cuyo respecto se suscitaron diferentes cuestiones cone-
x2s y se formularon observaciones. El Grupo de Trabajc examind también la forma, el
mimere y el cardcter vinculante de -los acuerdos, especialmente la.cuestidn de una
convencidn intermaciona2l, 2 la qQue no se opusieron cbjeciones en principic, aunque
también er ‘este caso se hicieron constar las diferencias existentes. A este respecto,
presentaron proyectos de convencidn pare su examern la delegacidn del Pakistdn
(documento CD/10) y las delegaciones de Bulgaria, Checoslovaguia, Hungria, Mongoliz,
Polonia, la Republice Temocrdtica Alemana y la Unidn de Republicas Sccialistas
Soviéticas (documento CD/23). MNds aun, se examind también lz idea de concartar
acuerdos provisionales. Como resultado de sus deliberaciomes, el Grupo de Trabajo
2d hoc presentd un informe al Comité, que figura er el documento C(T/47.
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Durznte el examen del tema 3 de su genda de 1580 referente 2 la misma materia,
el Comité de Desarme adoptd, en su 59% sesidn plenaria celebrada el 17 de marzo de 980,
la siguiente decisidn distribuida con la signatura CD/77:

"El Comité de Desarme decide. estatlecer, vara la duracidn de su periodo
de sesiones de 196C, un grupo de trabajo ad hoc encargzdc de proseguir las
negociaciones con miras a llegar a2 concertar acterdcs intermacionales sficaces
que den gerantias a los Estadcs no poseedcres de armas nucleares contra el
empleo o la amenaza de emplec de armas nucleares.

Tl grupo de trabajo ad hoc informard a2l Comité sobre laz marcha de sus
trabajos en cualquier mcmento cportunc ¥, en todo caso, antes de la conclusidn
de su periodo de sesicnes de 196C."

.Durante 2l periodo d« sesiones de 1380, el Grupo de Tratajo decidid centrzr
prznclpalmente su atencidn en el dmbkiteo de anl;cac;cn ¥ 1z paturzleza de los acuer-
dos, por entender que una avenencia scbre el fondo de los acuerdos pedria facilitar
la avenencia sobre la forma., Por consiguiente, el Presidente presentd un documento
de tratajo (CD/SA/WP.2) como base para las negociaciones. En ese documentc se comsig-
natan las distintas férmulas gue aperecian =n las declaraciocnes unilaterales de los
Estados poseedores de armas nucleares y an las propuestas ¢ ideas qua hnacian sido .
presentadas o expuestas por otros Estades 7y que guardaban relacidn directa com el caxpe
de aplicacidn y la naturaleza de los acuerdos. El andlisis detalladc dc ssas idrmulas,
examinadas corjuntamente, contribuyd efzctivamente & que 21 Grupo de Trabajc aclarara
¥y ampliara las distintas posiciones y determinzrs los prcilemas respecio de los cuales
habia acuerdo o desacuerdo. El Grupo de Trabajo examirdé asimisme la cuestidn de la
forma que debia darse = los acuexdes, . este respecto, se reccnccisd gue debia prose-
guir la busqueda de un "enfoque comin! gque fuese aceptatle para tcdos y que pudiera
incluirse en ur instrumente intermacicnal de cardcter vinculante. A sste respecto,

a pesar de que tampoco en este caso se opuso objecidn, en principic, & la idea de
una convencidn intermacional, también se sucrayarcn las dificultades suscitadzs. Zn
este sentido, nc se 1legd 2 un acuerdo. Se examinf ls pcs;c;l;a_d iz concaertar acuer-
dos provisionales. Se sugirid generalrmente gue una resolucidn de¢l Corssjo de aegurldad
podriz servir de medida tramsitorie dtil en el camino conducente a lo concertacidn de
acuerdos .intermacionales eficaces y en esparz dc gque se lisgora 2 un acuerdo sobre fal
"enfoque comin". A este raspecto, se sugirid que lo utilidead de -me rosolucidn del
Consejo de Seguridad dependeria de su contenido ssencizl. Se sxpresarcn opinicnes
divergentes a este respecto. Como resultade d4e sus deliberaciczes, el Grupe de

bajo ad hoc presentd 21 Comité un informe, distribuido ccn la signaturs CB/lESy
en el gue se recomendaba que se estudicron procedinmientos ;7 adtcdes pera superar las
dificultades encontrades arn las negociacicnes.

En su 1052 sesidn plenaria, celebrada el 12 de febtrero de 1381, &l Comité de
Tesarme decidid restablecer su Grunc Az ;-Gbajo 2d “oc encargado de prossguir las

s que 1en gorantias
2 los Zstados no poseedores de armas nucle,res centrz =1 —”p7eu o 1la amcraza 4zl empieo
de esas armas, con el mismc mandato gie =21 gue seniz en el anterior sperics
sesicnes de 1380.
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En ¢l periodo de sesicnes ée 1981 el Grupo cée Trabejo decidid rrestar principal
atencidn 2l examen del contenide esencial de las garantias, por entender gus unz ave-
nenciz sobre el fondo podria faciliter una avenenciz sobre la forma. ZEn sl curso
de las dsliberacicnes se expusieron diversas posiciones e ideas en relacidn con los
acuerdos internacicrnales eficaces gue den g-rantias 2 los Estzdos mo poseedcres de
armas nucleares conira el emplec ¢ 1a amenaza del empleo de esas armas (denominados
esinismo gerentfas de seguridad ¢ gerantfas relativas a la seguridad). tre esas
posicicnes e ideas figuraban las siguiantes:

- Como tods empleo dz armes nucleares, que constituyen la mayor amenaze contra
la humenidad, afectaria iguaimente 2 la seguridad de los beligerantes y a la
de los ne teligerantes, se deteria prohikir per completo el emplec de axmas
micleares, en esperz de lograr el desarme nuclear, A ese respectc, una de
las cpiniones monifestadas fue que el erxpleo de armaes nucleares debiz prohibirse
¢ ir acompafizds de.la renuncie 21 usc de la fuerzz er las relacicnes internsz-
cicnales; otre de las opinicnes manifestadas fue que sélc se podriz prever
lz prohibicidn total del amplec de las ammas nucleares en el marco de un rroceso
efactivo de desarme nuclear, como parte de los progresos hacia el desarme

general;

- ILa concesidn de garantias de seguridad a los Estados no poseedores de armas
nucleares contrz el empleo o la zmenazz del empleo de esas armas sir ringin
ipo de condiciones o limitacicnes como parte integrante y pasc inicial del
proceso hacia la prohiticidn completa del empleo de las armas rucleares y
lz realizacidn del desarme nuclear;

-~ La conceeidn de garantias de seguridad 2 los Estades no poseedores de armas
nucleares que no tengan armas nucleares ern su territorio;

- L2 concesidn de gzrantias de seguridad = los Estados que reruncien 2 la produc-
cidn y adquisicidn de armas nucleares y que no las tengan en sus terrifcrios.
A este respectc, se expresd la opinidn de que el lleger 2 un acuerdo sobre la
zbstencidén de emplazar armas nucleares en los territcrios en que no existan
actualmente 2sas armas seria un pasc conducente al for:alecimiento de lz segu-
ridad de los Estados no poseedores de armas nucleares;

- 1la concesidn de garantias de seguridad 2 los Estados no poseedcres de armas
micleares Partes en el Tratado de nc Proliferacidn o en otro compromise compa-
rable e intermacicnzlmente obligateric de no adquirir artefactos explosivos
nucleares, excepto en el caso de un ataque contra el Estado poseedor de armes
nucleares que conceda las garantias contrz sus territorios o fuerzas armadas
% contra sus zliadcs, por uno de dichos Estados, aliado o asociado a un
Estado poseesdor de armas nuc¢leares pare la ejecucidn o continuacidn del atague;

- La concesidn de garantias de seguridad a cualquier Estado no poseedor de armes
nucleares que se Laya comprometide a no producir o recibir armas. nucleares
(u otros artefactos explosivos nucleares§ 0 2 no adquirir el control sotre
esas armas, siempre que ese Estado no emprenda un ataque contra (el territorio
o las fuerzas armadas de) ur Estado poseedor de armas nucleares o de sus
aliados, o participe en tal atagque, con el apcyo de ctro Estado poseedor de
armas nucleares;
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- L2 cecncesidn de zorantias de seguridad a2 los Estados no peseedores de armas
nuclearss gue nc sean tartes en acuerdes de seguridad nuclear de algunas
Potencias nucleares;

-~ = La concesidn de gerantias de seguridad mediznte convenciones ccn Estados no
poseedores de armas nucleares pertes en una zera litre de armas nucleares,
a fin de dar 2 cstas gerantias un cardcter rsciprocazmente vinculante.

El Grupo de Trabajo tratd de identificar las diversas carncteristicas de las gorantias
¥ considerd las opciones que podrian exrlorarse en la bUsquedza de un "enfeoque comin"

o una "férmula comuin"., ZTurante lz fzse final 3s su laber, sl Grupe de Trabajo, -sin
verjuicic de seguir explorando otras alitermativzs, decidid concenirar sus esfuerzos

en las alternativas que abogeban por: 2) une "firmula comin” para las gerantizs de
seguridad gue contuviera los elamentos jue pudieren plantearse en las negociaciones
celebradas en el Conité de Desarme y que contaran con la aprobacidn de %odécs los
interesados, ¥ b) uwna "férmula comin que pudiera cornciliar lcs eiementcs contenidces

en los conrromiscs unilaterales existentes de los Estadcs poseedores de axmas nuclearss.
En -este sentido, presentaron documentcs de trabzjo la delegzacidn de lcs Paises Bejos
(CD/5A/WP.6) y 1= delegacidn del Pakistdn (Co/SA/WP.7) que contenian proyectos de
"férmulas comunes" para su consideracidn pcr el Grupc de Trarajo. L2 delegacidn de
Bulgaria también presentd un documento de trabajo 2 este respecte (CT/Sa/WP.3

Durante el debate se pudo observar que havia distintos enfcques de lo cuestidn rela-
cionada con la elaboracidn de una "férmula comin". Sin embargo, =21 Grupc de Trataje
considerd gue los esfuerzos dedicados 2 la tisqueda de un "enfoque comin' ¢ una

"férmula comin" constitufan una etapraz positiva hacia un ccuerde scbre le cuestidn de

las garantias de seguridad. BEn tales circunstancias, reccmendd a2l Cemité de Desarme
que siguieran estudidndose los diversos enfcques positles, en rarticular les Jue se
nabien examinado durante el pericdo ie sesiocnes de 1931, 2 fin de superar las dificul-
tades encontradas. Z1 Grupo de Trabajo =zfladid que, en este contextc, deverian dedicarse
nuevos esfuerzos a' la busqueda de un "enfoque comin™ que fuerc acepsabls parz tedos 7,
en particular, de unz "fdrmule comin" gque pudieran incluirse an ur inst
S

nacicnal de cardcter vinculante. Come resultade de sus deliteracicnes, =1 Gzupc de

Irabajo ad hcc presentd el Comité un informe distribuide cor 1o signatura CD/215y Cerr.l.
IIT. 3Istade actual do las mesociacionas sctrg 3. tema

. Te conformidad con la decisidn =zdcptada por el Comité an cu 1752 sesidn planaria,

celebradz el 18 de febrerc de 1382, jue figura en =21 documentc (T/2i3, se welvid a

asbablecer €l Grupc 4e Trobajc ad hec Tara gue sigulers nzgociande conm ziras a llegex

i un acuerdc sobre 2cuerdos internacicnales aficaces que den garansizs o los Estados

no poseedores de armas nucleares contra sl emrlec o la azenzzo del amplec de esas armas,

Z1 Grupo de Prabajc celatrd diez sesicnes antre el 26 de febrers 7 21 10 de atril

de 1982, Ykajc la presidencia del Emtejador Mansuxr Ahmad, represerntanie del Poakistédn.

ictud comc Secretario del Srupo de Tracajec 2d hoc el Dr. Iin Xuc-{hung, del Cantxo de

las lfaciones Unidas para =1 Lesarme,

En el deserpefic de la tarea que se l2 naria confiade, el Gruge de Tratzjc dacidid
persistir en sus esfuerzos relacionados coz la »eccmendacidn conternida zn el pdrrafc 15
del anterior Grupc ée Trabajo ad hoc, estatlecids durante 2l verindc ie sesicnes '
de 19681 (CT/z15), segin ia cual: "..., el Crupc de Trataje wecomienda =1 Comitd ds
Lesarme gque prosige el exemen d2 los diverscs enfoques pesitles, incluides sk especial

N
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los cxaminados dQurante el pericdc de sesicnes de 1351, 2 fin de superar las dificultades
surgidas. En este contexto. deberian dedicarse mds esfuerzos a lz busquedz de un
"anfoque cornin" aceptatle para todos y, en esSpecial, de una "férmula comin" que

pudierz incluirse en un instrumento intermacional de cardcter vinculante". Se sefia-
lercn 2 lz atencidn del Grupo de Trakaje los resoluciones 36,34 ¥y 36/93, aprobadas

por la Asamblsz Gensral sobire este temz en su ftrigésimo sexto periodc de sesiones,

wue figuran en el documento CD/231 y se mencionan exn el pdrrafe 2,

Er el deserpefic de sus funciones, el Grupc de Trabazjo ad hoc decidid cenirarse,
igual que en su antericr periodc de sesicnes de 13681, en las cpcicnes que pedian:
unz "férmula coemin" sotre gorentias de seguridad que ceoatuvieran los elementcs que
plantearar en las negociacicnes del Comité y convinieran todcs los interesadcs, y
una "férmula comin" que conciliara los elementos contenidos en lcs compromisos uni-
terales yo existerntes de lcs Estados poseedores de armas nucleares. ELl Grupo de
Tapajo observd que anteriormente las delegacicnes de los Faises Bejos, Pakistdn
Fulgaxria habian presentado *tres documentos de tratajc en relacidn cor el examen de
esas opciones, que figuraban respectivanente en los documentos CD/SA/WP.6, cp/ss/vP.T

v CD/Sa/VP.5.

© P

0 S~

Ji 0w

|

Se esbczaron a2lgunes posiciones generales. Ciexrtas delegaciones, de paises
miembros del Grupc de los 21, opinaron que la garantia mds eficaz contra el uso o la
amenaza del uso de las armas nucleares arz el desarme nuclear y, hasta que éste se
lograra, la prohibicidr total del usc de armas nucleares. Un grupo de Estados socia-
listas sefiald que la aplicacidén de las medidas previstas en la Declaracidn sobre la
Prevencidn de una Catdstrofe Muclear constituiria una salvaguarda segurz en cuanto a
la eliminacidén de la amenaza de un conflicto nuclear y contribuiriz a afianzer la
seguridad de todos los Estados, en particular de los que no poseen armas nucleares.
Se expresaron opiniones diferentes a este respecto. Oiras delegaciones sostuviaron
gue estas cuestiones quedaban fuera del mandato del Grupce de Trabajc.

Turante les deliberaciones, varias delegaciones reafirmaron en el Grupc de
Irabajo ad hoc las posturas y las ideas relativas 2 los acuerdos intermacicnales
eficaces que den garantias a los Estados no posecdores de armas nucleares contra el
empled o 12 zmenaza el empleo de esas arma-, expresadas en el anterior periodc de
sesiones y gue figura er el pérraic J.

El debate sobre lzs propuestas de una "fdrrula comin" se centrd en los elementos
de fondo que intervenian., Durante las deliberacicnes resulié evifente gque existian
diversos criterics en cuanto al fondo de la "fdrmula comun” que se habiz de elaberar.
Conforme 2 uno de ellos, los Estados poseedcres de armas nucleares darian garantias
a todos los no poseedores sin ninguna reserve, ccndicidn ni limitacidn. A este res-
pecto, la delegacidn de China presentd un documento de trabajo (CD/278) b/, en el
cual China reiteraba su disposicidn a dar garantias incondicionales de seguridad a
los Estados no poseedores de armas nucleares y exhortaba e otros Estados poseedores
a dar ruestras de la voluntad politicaz necesaria para llegar a un acuerdc sobre un
"erfoque comin" ¢ une "fdmmula comin" que pudieran incluirse en ur instrumentc inter-
nacicnzl de cardcter vincularnte, Conforme 2 otros enfoques, se establecerian diversos
criterios para descritir las condicicnes de inclusidn de Estados nc poseedcres de armas

~

B/ TVéase el znexc II 2l presente informe.
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nucleares en el dmbito de la2s gerantias., Las delegaciones de los Paises Bajos y del
Pakistdn, patrocinadoras de lcs documentos CD/34/WP.4 y CT/SA/WP.7, explicarsn sus
sugerencizs de un enfogue intermedic des la "firmula comin", que figuraban en dichcs
documentos de trabajo. También se subrayd la propuesta de llegar a un acuerdo sotvre

2l no emplazamiento de armas nucleaxres =n los territorics de Estados en que ro hay esas
armes actualmente. Se 2xpresaron diferentes ogpinicnes sctre esas sugerencias y tamtién
se formularon otras ideas diferentes.

N

Se estudid a fondo la cuestidn de una fcrme apropiada en relacidn con los esfuerzos
por elaborar una positle "fdrmula comuin". Al iguzl que en los periodos de sesiocnes
anteriores, siguieron sin presentarse objeci-nes de principio a2 lz idea de una conven-
cidén intermacicnal; sin embargs, también se sefialarcn las dificultades que intervenian,
Se expresd una cpinidn de jue el Grupc de Trabajo deteria -pasar a la elaboracidn con-
creta de una convencidn de ese tipo. Ho otstante, al igual jue en antericres periodces
de sesiones, se sefiald que un acuerdo sctre el ccnienido de las garantias podria faci-
litar un acuerdo scbre su fcrma.

El Grupc de Trarajo se ocupd después de lz idez 3e -incs acuerdos provisionales,
particularmente de las propuestas relativas a unc resolucidn del Consejc de Seguridad
a2l respecto. La delegacidn de los Paises Bajos presentd un documernto de travajo con
un proyecto de resolucidn 4el Consejo &= Seguridald que incorporatra una "fdrmula comin”
relativa a las garantias de seguridad (CD/SL/WE.3) ¢/. Torbidn la delegecidn del
Pakistdn presentd un document: de trabajo revisade que ccntenia un proyecto de resolucidn
que podria ser aprcbado por ol Comsejo de Seguridad (CD/Si/tP.3/Rev.l) 3i/. 7Tn zrupo
de Sstados socialistas expresd la opinidn de que 2l Consejc de Seguridad guizéd pudiera
examinar y aprobar, er forma de resolucidn a2l respectc, declaracicnes de todos los
Estados poseedores de armes nucleares, idénticas en cuanic o su fordo, acerca de la no
utilizacidn de armas nucleares contrz Estadcs nc poseedures de armas nucleares que no
tienen armas de ese tipc en sus territorins. Se expresaren diferarnies asrinisnes
zcerca de estas ideas y se fermularon variecs ccmentarios acerca da las prejuestas.

Por unz parte, se scstuve gue uncs acuerdos rrovisiocnales zdecu2ics representarian un
progreso y crezrizn un clima favoratle con miras 2 satisfacer trogresivozente la
peticionegs de los Estzdos no peseedores de armes nuclezras sclre lo cuestidn de las

-
garantias de seguridad. Sin emtargsc, por otTa rarts se sxgresd la cpizidn de que 1zs
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medidas provisionales, esgecialnente en forme de una resclucidn del Comsejo de
Seguridad, no tendrion utilidad algune, nc aniraban en el =aniat: dsl Zrupe de Trabaje
2d hoc v ne servirian mds gue para poner en peligre el clima necsszris pora ia elabora-
2idn de gorantias creibles de seguridzd 2 losg Estades no poseedores de 2rmas aucleares.
Varias delegaciones destaczren que lzs medidas grovisionales ne deterian ccmstituir

un sucedfnec de uma convencidén internacionel ni de otras distcosicicmes intermacicrnales
de cardcter vinculante. Zn este contaxto se nize rincapifd =n que, zisrntras se estudia-
ban otras posibilidades, se *uriers siempre presente ol ntiztive final <2 lcgrar una
~onvencidn intermacionzl score las gerantias de seguridad 2 los Zstcdcs nc posesderes
de armas nucleares ccntro el emplec o la amenaza del: emplec de esas armes. a3 medidas
provisionzles u osrcs nedios posibles de reforzar la seguridad fe los Estadc

g/ Vézase el anexe III 21 presente inferrme.

i/ Véase el anexo IV 21 presente inforrme.



Se presentaron nuevas ideas acercz de las medidas gue podrian adoptarse sobre
2sta cuastiin en el segundo pericdo extraordinerio de sesicnes de la Asamblez Generzl
jedicado el desarme. OSe sugirid que los Zstados poseedcres de armds nucleazres revisaran
segin procadiera sus declarociones unilateralses gue después podrian tenerse en cueria
en el segundo pericio extracrdinario de sesiones. &lgunos Estados poseedores de armas
nucleares sefialaron gue sus gerantics unilaterales se hatian ofrecido en respussta 2
las preccupaciones en nzteria de seguridad expresadas por los Estados no peoseedores de
esas armas y se hzbian dadc en reconocimiento de esas preocupaciones, y que las garan-
tias eran creitles y fidedignas y representaban declarzcicnes firmes de politica.

Se distribyydé 21 Grupo. de Trabajo una declaracidn del Grupc de los 21, que figu-

2.

rabz en el documento (/280 g/, gue decia, entre ctras ceosas: "las declaracicnes

{de algunos Estados poseedores de armas nucleares) nc ofrecen & los Estados no alineados,
nsutrales y otrcs Estados nc poszedcres de armas nucleares nikguna garantia crefble

de que no serdin amenazados o atacados con esas armas". Decia ademas gue estd plena-

=
'

te justificzado el zplicar a estos Estados las mismes gerantias juridicamente obli-
tcrias y los principios ya sefialalos sctre la base de los cuales deberia llegarse
un acuerdo sobre esta cuestidn. Exprescba la opinidn de que era "poco probable

ue nuevas negociaciones en el Grupo de Trabajo ad hoc sean fructiferas mientras los
tados poseedores de armas nucleares no muestren una verdadera volumtad politica de
cgrar un acuerdo satisfactcric!". Por lc-tantp, el Grupo de los 21 exhortaba a los
Estados poseedores de armes nucleares @ reexzminar su politica y a2 presentar posi-
ciones revisadas al respecto en el segundo periodc extraordinaric de sesiones dedicadc
2l desarme de la asamblea General, que tendria plenamente en cuenta lz posicidn de los
Estados no alinezdos, neutrales.y otxros Estados no poseedores de armas nucleares y que
facilitariz el acuerdo scbre un instrumento intermacional de cardcter vinculante.

3]

oy

= =
11]

IV, Ccnclusicnes v recomendacicnes

El Grupc de Trabajc ad hoc reafirmd que los Estados poseedores de armas nucleares
deteriar daxr 2 los Estados que no las poseen garantias efectivas eontra el empleo o la
amenaza del emplec de esas armas, Se siguid reconociendo la urgente necesidad de ilegar
a un a2cuerdo sobre zaunerdos internacionales eficaces que den marantias a2 los Estados no
poseedores de 2rmas nucleares conira el empleo o la amenaza del empleo de esas armas,
dado especialmente el objetivo de llegar al desarme nuclear y 2l desarme general y com-
plets. ZITurante los tres periodos de sesiones anteriores, las negociaciones sobre el
fondo de los acuerdos eficaces pusieron de relieve que habia dificultades especificas
relacicnadas con distintas percepciones de lcs intereses de seguridad de algunos
Istadsos poseedores de armas nucleares .7 de Estades no poseedores de armas nuclezres,
asi como con el cardcter complejc de ias cuestiones gue intervenian en la elaboracidn
de una "fdrmula comin" aceptable para todos que se pudiera incluir en un instrumento
internacionzl de cardcter vinculante. aungue las negcciacicnes celebradas al respecto
en el Grupc de Trabajo han aclarado muchas de las cuestiones que intervenfan, el Grupo
de Trabajo no logrd obtener un consensc sobre los acuerdos intermacionales eficaces que
den gorantias 2 los Estadcs nc poseedores de zrmas nucleares contra el emplec o la
anenaza del empleo de esas armas.

Br el contexto del prdximo segundo veriodo de sesiones extrzordinario de la
isenblea General dedicado al desarme, el Grupc de Trabajc reccmienda al Comiié de
Tesarme gue estudie los medios de resolver las dificultades con gque se trcpezd en
lzz negociaciones del Grupc de Trabajo con miras a lleger 2 un consensc sobre acuerdos
internacionales eficaces gue den geraniias a2 los Estades que nc poseen armas nucleares
ccniTz el emplec o la zmenaze del empleo de gsas armas.

g/ Véase el anexo V al presente informe.
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"nexo I

Lista de documentcs sobre la cues+tidn de los acuerdos intermacionales

eficaces gque den garantias a los Estados no poseedores de armas

nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo de esas armas

1) /i -
2) CD/10 -
3) Cp/23 -
4) CD/25 -
5) cp/e1 -

Documentcs oficiales del Ccmité de Desarme

en que figuran las resolucicnes 33/72 4 y B de la isamblea
General (24 de enerc de 1979)

presentado por el Pakistdn con el titulo "Celetracidén de una
convencidén internacional que dé garantias a los Estados nc
poseedores de armas nucleares conftra el smpleo o la amenaza
del empleo de esas armas" (27 de marzc de 1979)

presentado por Bulgaria, Checoslovaguia, Hungrfia, Mongolia,
Pclonia, la Republica Democritica iAlemana y la Uniérn de
Repdblicas Socialistas Soviéticas, con el tituloc "Proyecto

de convencidén internacidnal sobre el fortalecimiento de las
garantias relativas a la seguridad de los Estados no nucleares"
(21 de junio de 1979) .
presentado por el Fakistdn, con el titulo "Acuerdos intermacio-
nales eficaces que den garantias a los Estados.no poseedores

de armas nucleares ccnira el empleo o la amenaza del empleo

de esas armas" (26 de junio de 1979)

rreseantado por los EIstades Tnides de américa, con el situlo
"Propuesta de reccmendacién del Ccmité de Desarme a la Asamblea
General de las Nacicnes Uridas sobre la seguridad de leos Estados
no pcseedcres de armas aucleares contra un atague nuclear”

(2 de julio de 1973) -


Estados.no

[ ]
3
n)

1 O

Fina 2%

6) CD/AT - contiene el "Informe 4el Grupc Especial de Trabajo encargado
de examnar y negociar acuerdos internacionales eficaces que
den garantias a lcs iZstados no poseedc.es de armas nucleares
_convza sl empleo o la amenaza del empleo de esas armas".al
Cozité de Desarme (7 de agosto de 1979)

7) CD/S5 - en que figuran las resolucicnes 34/34, 34/85 ¥ 34/86 de la
Lsamblea General (5 de febrero de 198C)

8) CD/75 - gpresentado por Finlandia y titulado "Carta de fecha 12 de
marzo de 196C dirigida al Presidente del Comité de Desarme
por el Representante Permanente de Finlandia ante la Oficinz
de las Naciones Unidas en Ginebra, por la que se transmite
un documento de trabajc que contiene las opiniones del Gobierno
de Finlandia acerca del tema titulado "Acuerdos intermacionales
eficaces que den garantias a los Estades no poseedores de
armas nmucleares contra el emplec o lz amenaza del empleo de
esas armas™ (14 de marzo de 1980)

3) CD/77 =~ en que figura la decisidn del Comité de Desarme de establecer
un grupo de trabajoc ad hoc encargado de preseguir las negocia-
ciones con miras a llegar a concertar acuerdos internacionales
eficaces que den garantias a los Estados nc poseedores de
armas nucleares contra el empleo o la amenaza de empleo de
las armas nucleares (17 de marzo de 1980)

10) CD/120 - rreseptado por el Pakistdn y titulado "Proyecto de resolucién
que podria ser aprrobado por el Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas como disposicidn provisional sobre "Acuerdos
internacionales eficaces que den garantias a los Estados no
poseedcres de armas nucleares contra el emplec ¢ la amenaza
del empleo de esas z:mas"" (17 de juli: de 1980)

11) CD/125% - Grupo de Trabajo ad hoc encargado de proseguir las negociaciones
con miras a2 concertar acuerdos internacionales eficaces que den
garantias a los Estados no poseederes de armas nucleares contra
el emplec o la amenaza del emrleo de esas armas. Informe al
Comité de Desarme (7 de agosto de 1980)

12) CD/140 - en que figuran las resoluciones 35/154 y 35/155 de la Asamblea
General (5 de febrero de 1981)

13) CD/151 - en que figura la decisién del Ccmité de Desarme de volver a
establecer, con el anterior mandato del periodo de sesiones
de 198C, el Grupo de Trabajo ad hoc encargado de elaborar
acuerdos internaciocnales eficaces que den garantias a los
Estados no poseedores de armas nucleares contra el empleo
o la amenaza del emplec de esas armas (15 de febrerc de 1981)



15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

14)

CD/153 -
CD/161 -
CD/176 -
CD/177 -
cn/ié;- -
CD/207 -
cD/215 y -
Corr.l
CD/231 -

on/262
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presentado por 3ulgaria y tituladc "Acuerdos internacionales
eficaces que den garantias a lcs Estados no poseedcres de
armas nucleares contra 21 empleo o la amenaza del empleo de
esas armas™ (18 de febrerc de 1$81)

presentadc por el Pakistdn y titulado "Acuerdos internacicnales
eficaces que den garantias a los Estados no poseedcres de

armas nucleares contra el empleo ¢ la amenaza del emplec de
esas armas" (4 de marzo de 1981)

c"

presentado pocr laz U2SS y *ituladc "Carta de 7 de abril de 1281
dirigida al Presidente del Comité de Desarme por el represen-
tante de la Unidn de Reputlicas Sccialistas Soviéticas, por

la que se transmite .z respuesta de Lecnid Brezhnev, Secretario
General del Comité Central del Partido Comunista de la URSS,

a la pregunta formulada per el perildice griego "Ta Nea™"

(10 de abril de 1961)

presentado por el Reino Unido y tituladc "Docuxento de tra-
bajo preparado per el Reinc Unido scbre el tema de los
acuerdos intermacicnalss eficaces que den gzarantias a los
Estados nc poseedores de armas nucleares ccntra el exgpleo

0 la amenaza-del emples de esas armas" (iU de abril de 1981)

presentado por el Pakistdn y titulado "Carta de fecha 12 de
junio de 1981 dirigida ai Presidente 4el Ccmité de Lesarme
por el Representante Permanente del Fakistédn, tor 1a que se
transmiten las rescluciones aprobadas per 1a 122 Cenferencia
Isldmica de Miristros de Relacicnes Zxtericres, celebtrada en
Bagdad del 19 al 6 de junio de 1961, en ol gue figura la resc-
lucidn M2 28/12-P titulada "EL fortaleciziento de-la seguridad
de los Estadcs gue no poseen armas rucleares contra-el empleo
o la amenaza del empleo de esas.azmas"" (15 Ze junis de 1581)

-

?.C

Jjc 8
to de

presentado por China y tituladc '3cc smto 3de <mald
cuestidn de las garantias de seguridag" (5 Ze =gost

la
1)

m o

19

Torme del Grupe de Trabajo ad hkcc encarzadc dz proseguir las
neg‘oc:La.cn.cnes con miras a concertar acuerdc* irTernacicnales
gficaces que den garantias =z lcs EZztadcs ro toseedcres de
armas nuclearss contra el empleo ¢ lz acenaza del smErleo de
esas armas" al Cowité de Desarme (14 de agcsto de 1981)

en que figuran las resolucicnes 3&/S4 y 3&/55 de 1a asamblea
General
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II.

22) /243

23) (D/278%

25) CD/285

en el gue figure la decisiin adoptade por el Comité
de Desaims parz rasiatlecer el Grupdo de Tratajs al noc
scbre acuesdos internacional:: e=ficaces que dan ga-
rantiss 2 loz Isvadcos no peseelores G2 2rmas nuclea-

S mern -

o <a

res conira el empleo ¢ lz2 ameneza del empleo de esas
arreglc al mandsto anteriormente asignado

pera el perfcdc de sesiones de 1380 (19 de febrsro

‘presentadc por Chinz y <itulade "Decumente de trabaje
scbre acuerdes intermacicnaless eficzces gque den
gararntizs 2 los 3stados nc poseedores de armas nuclea-
3 P
res contra el emplec ¢ lz amenazz del emplec de esas
armas” (15 de 2bril de 1982)

presentado por el Grupeo &

racidn del Grupo de log 21 scbre unos acuerdos inter-
nscicnales eficaces que den gzrantias a los Estadcs
no poseedores de armas nucleares contrz el empleoc ¢
lz amenaza del emplec de esas 2 s" (14 de abril

de 1962)

e leos 21 y titulaéec '"Decla-
o]

"Informe especizl deil Grupe de Trabajo a2é hoc scbre
acuerdos internacicnzles eficaces que den garantias

a locs Estades rno poseedcres de armas nucleares comtre
el empleo ¢ la amenaza del empleo de esas armas" al
Comité de Desarme, preparado con miras al segundo
periodo extrazexdinaric de sesiones de la Asamtlez
Generzl dedicads 2l desarme (15 de abril de 1962)

Documentos de trabajo del Grupo de Trabajo ad hoc sobtre acuerdos internacicnales
eficaces que lern sarantizs a los Estzdos nc poseedores le armas rnucleares contre

2

g8l empliec o 1a amenaza del empleo de esas armas

i) CD/safip.1/Rev.3

2) Cp/supP.2

2)  CD/3afMP.3

- lists de documentos sobre lz cuestidn de lcs acuer-
e 3

dos internacionales eficaces que den gerantias a lcs
Estados no poseedores de arxmas nucleares conira el
erplec ¢ la amenaza del emplec de esas armas (235 de
febrero de 1982)

presentadc per el Presiderte y titulado "Acuerdos
intermacionales eficaces que den gerantfas a lcs
Estadcs nc peseedcres de armas nuclsares ccntra el
empleo ¢ la amenaza del emplec de eszs armacg"

(25 de junioc de 1980)

presentado por el Pakistdn y tituladce "Proyectc de
resclucidn que podria ser aprcbadc por el Censejo

de Seguridad de las llacicnes Unidas comc disposicidén
provisionsl scbre "Acuerdos intermacisnales eficaces
que den garantias & los Estados no poscedores de
ermas nucleares contra el emplec ¢ laz amenazz del
expiec de ss

Ire
as armes” {15 de julio ée 1280}



CD/SA/ME .4
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CD/SA/HP.S

WP .6
?éjgﬁm .6)

CD/SA/NP.T
(cD/3A/CEP.T)
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resentadc por Bulgeria y i
cuerdog que den garan
cseedores 4e armas nu
la amenzza del smpleo
de 1980)

T
&
a
%

presentado por el Presidente y titulade "Etapas del
examen de las cusstiones de fondc planteadas por la

celebracién de acuerdos intermacicnales eficacas

L
armas nucleares centra 21 smpleo o la emenaza del
- - - A
empleo de esas armas" (26 de zarzo de 1381,

presentado por lcs Paises 3ajos, en el gque ¢
propone una "férmula comin' para las garantias
negativas de seguridad gque Zdeban incorpcerarse &n
una resolucidn del Conmsejc de Seguridad (8 de
julio de 19851)

en

presantadc pcr el Pakistdn, el que figurarn
propuestas en relacidn con l2 zpeidn D en la
segurda staps del documento CD/S&MWP.5 (13 de
julic de 1981)

8) CD/safip.8 - tresentado per Bulgeria, en el jue figuran conside-
(cD/s4/CRP.S ¥ raciones an relacidn con le opeidn D (segunda etapa,
Cerr.l) documento CD/SAMP.S5) y las sugerencias formuladas

al respecta (21 de julias de 1331)

3) CD/SifE.9 - presentado pcr los Pafses Bajes y situlade "Prcysct
de recolucidn del Consejo de Seguridad que ircorperz
una £érmula comir para dar garantizs 2 los Estadoes
rno posegederss de armes nucleares contrz 31 empleo o
la amenaza iel emplsc de armas nucleares” (12 de
3bril de 1382) '

10) CD/SA/MP.3/Rev.1* - Presentado por el Pakistdn r tituladc "Proyscts de
resoclucidn que podriz zer aprctadc peor =l Comsejo
de Seguridad de las MNacicnes Unidas ccme dispesicicn
provisional sobre "asuasrdcs intermacionsles sriczaces
que den gzrantias 2 lcog Zstados no poseodcres Jde
armas nucleares contrz 21 smplas ¢ ls zmenaze del
smpleo de esas armas"" (7 ie atril de 1382)

III. Reccpilacidn de material verz uso de los rciemercs del Grupe Escecial de Trabzaio,
establecido vor =l Comité dz vesarme el 35 de julioc de 1779, sncargadc de sxemiparm
3 ciar acuerdos intermacicnales eficaces gus den gercnhies a los Bstadcs no
noseedores de 2xmas nucleares contra sl emplso < 13 amenaczs del empiso de osag 2Tmas
1) Declarzcionss formuladas er las sesiones plsmarias y ex las sesicnes da

l2 Comisidn ad hoc del ddcimo perfodo sxtracr—iinarioc 3¢ sesicnes de la
asamblea Gerneral dedicedon 2l desarme;
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2)

3)

4)
5)

6)

Declaraciones formuladas ern la sesidn planariz y en la Primera Comisidnm
durante el trigésimo tercer pericdo de sesiones de la Asamblea Generzl:

2) Sesicnes plenzzizs,
b} Primers Comisidn {dsbate general),

\ . . =22 P SN : 2
¢) Primara Comisidn (rroyectc sovidticc de convencidn):
Declaraciones hechas nor los cince Estados peseedores de armas mucleares
en las que figurcn gersniizs de que nc utilizardn armas mucleares contra
los Lstadcs que n<- poseen s£sas armas;

Resolucidr 255 (1968) del Consejo de Seguridad;

Resoluciones de la Asamblea General sobre la no utilizacidn de armss
nucleares:

Resolucidn sobre las garantias de seguridad aprobadas por la Conferencia
de 1966 de Estzdéos no poseedcres de armas nucleares:

Parte del Documento Final de la Conferencia de las Partes encargada del
examen del Tratado sobre la neo prcliferacidén de las armas nucleares
relative a las garantias de seguridad;

Documento Final del décimc periodc extraordinaric de sesicnes de la
Asamblez General dedicado al desarme: pérrafos 56 2 59 sobre garantiazs
de seguridadg -

Ldicidn y suplemento 2 la recopilacidn:

i) "Pmopuesta de los Estados Tnidcs de América vara fcrtalecer 1la
confianza de los Estedos no pcseedcores ie a2rmas nucleares en su
seguridad contra el usc o lz amenzzz del uso de zrmas nuclearss"
(4/c.1/33/7, de 17 Qe noviembre d& 1978);

ii) Wo utilizazcidn de la fuerza ez las relacicnes internacicnales ¥

prchibicidn permanente del usc de las armas rnucleares;

iii) "Documerto de trabvajo que contiene un proyecto de Proyecte Adicional

a2l Tratado sobre la no proliferacidn de las armaes nuclearss relativo
al esteblecimiento de un sistema de garsntiss dec seguridad dentrc del
marco del Tratado"” (NPT/CONF/ZZ, de 15 de mayc de 1975);

iv)  Declaraciones hechas por el Reino Tnido, China, Francia, Estados

Jnidos de América y Tnidr de Republicas- Socialistas Soviétices
acerca del Protocolo II del Tratado-de Tlateloleo.:
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Recovilacidn de las declarzcicnes feorrmladas dursntc 2l $rigdsinmc cuarto
perfodo de sesicnes de la Asambles General scbre la cucstidn de los acusrdes
internacionales eficaces gue den gersntizs a los Dsfzdos nc oesesdcres de
armas nuclearcs contra sl emplcec o la amsnaza del emplec de esas armas

Py

Reconéi@ciéh de las declzraciones formuladas durante
perfodo-de scsicnes de la Aszmblea General scbr

internacionalas eficaces que den ggrantias a los Dstadcs no noseecdores de

armas ruclesres contra cl empleo o l2 amenaza del emmleo de csas armas

(0]
H
[#)
2o
(1]
d.
.c-)l.
h
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o
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[e]
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Recopilacién de las declaraciones formuladas durante el “rigésimo sexio
perfodo de zesicnes de la Asamvlea General sobre la cuesiidn de lcs acuerdos
internaciorales sficaces gue den zorantfas 2 los Zstados no voseedoxes dg
armas ragleares ccntra el emplso 2 la zmenaza del empleo de asas armas

—

Trangcripcicnes oficiosas de las deliberaciones del Gruvc de Trabajo ad hoc
sobre garantias de seguridad

i) Transcripcicnes oficiosas 3z sicte sesiones del Grupo de Travajo ad koc
celevradas en 1979.
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Anexo 1T
CETN

Documentd e trsbaio sobre acuerdos internacicmales eficaces cue
den smarartias a los Istados no noseedores de zarmas nmcleares
contra el emmleo o la amenaze 8zl empleo de esas arwas

b

Desde que fue establecido hace mds de dos afilos, el Grupe de Trabejo aé hoc
sobre -ga.ra.htias de seguridad ha celebrado debates detallados e intensivos sobre el
conterido ¥ la forme de las gerentias negztfivas de seguridad. Infrentados 2 vma
Srave amenaza nucléar, mmerosoc Detados no noseedores de zrmas nucleares piden a
los Estados poseedores d¢ tales armas que les den garantias incondicionaies.ﬁontra
el emmlec o la amenaza &el empleo de esas armac en espera de que se logre el desarme
nuclear 7 concierten una convencidn internmacional que sea juridicamente obligatoria.
Lz delersacidn china apoya esta peticidn justa. Durante 2150 mds de dos afios no se
han logrado resultados concretos en las negociacicnes sobre las garantias ée segu-
ridaé debido a las diversas condiciones impuestas nor las principales Potencias
poseedoras de los mayores arsenzles nucleares a los Istados no poseedores de tales
armas. La delegacidn de China estima que, como minimo, todor los Estados poseedores
de armas nuclearec tienen la ovligacidn de ofrecer gzrantias de seguridad = los
Ustados gque no poseen tales armas; en narticular, lac nrincipales Potencias nosee-
doras de los mayores arsenales nuclecres tienen vna responsabilidad primordial en
este sentido. Lo que niden loc Estados no pnoseedores de armas nucleares son fFaran-
tias incondicionales. Isos Ectados sefialan con razdr que el solicitar sarantias
condicionales equivale a pedir a los Istados no nmucleares garantiac de seguridad
parz los Istadcs ﬁuclea:es, 1o que es improcedente e injusto.

La deleracidn de China desea reiteras su nosicidn. ILa »rohidicidn commleta ¥
la destruccidn total de las a~mas nucleares son indicpensables parz eliminar la
guerra nmuclear ¥ la amenaza nuclear. Dn esnera de que se logre esta meta, los
Dstados noseedores de armas nucleares deben comprometerse como minime a no emplear
ni amenaza> con emplear armas nucleawes contra los ictados gue no poseen tales .rmas

n contra las zonas libres de armas muclearec. Chirna, nor propiz iniciativa ¥



$D/292
rdgira 33

unilateralmente, ha declarado ya gue en rningin mcmento ni en ninguna circunstancia
serd la primera en utilizar armas rucleares. En relacidn con esta posicidn funda-
mental, China incondicionalmente nc empleard ni amenazari con emplear armas nuclea-
res contra los Estados que no poseen tales armas.

En la resolucidn 36/95 aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas
en su trigésimo sexto periodo de sesiones se hace un llamamientc a los Estados'posee-
dores de armas nucleares para que demuestrem-la voluntad nolitica necesaria para
alcanzar un acuerdo scbre un enfoque comdn que pueda incorporarse a un insirumento
intermacional que sea juridicamente obligatorio. Confiamos en que las principales
Potencias mucleares no se rijan per sus propios intereses egofstas y se zbstengan
de imponer condiciones de cualquier %ipo 2 los Bstados no poseedores de armas
nﬁcleares; esas Potencias deben tener en cuenta las peticiones razonables formuladas
PoTr un gran mimerc de Zstados no poseedores de armas nucleares y demostrar verdadera-
mente su voluntad politica de asumir sus respcnsabilidades con miras a asegurar
pProgresos en las negociaciones sobre las garantias de seguridad. Junto con los
representantes de otros paises, la delegacidn de China estd dispuesta a seguir reali-
zando nueves esfuerzos para encontrar una "fdrmula comin" que sea compatible con las
demandas de los Estados que no poseen armas mucleares y que sea aceptable para todos
los Estados.
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Anexo IIT

Fii3T5 DAJOS: DOCUMENTO DE TRABAJO

rxidad que
inccrperz unc f<rmula comin paraz dar garantias a los
Estadcs nc ncseedores de armas nucleares contrz el
empleo o la amenaza del empleo de armas nucleares

Proyects - _:3clucidn del Consejo de Se

El Comsejo de Segggida ’

Teniendo en cuenta la devastacidn que causariz a la humanidad una guerra nuclear,
asi como la consiguiente necesidad de hacer todc lo posible para conjurar el peligroe
de una guerra de esa clase y adoptar medidas a fin de salvaguardar le seguridad de los
puetlos,

Convencido de que la garantia mds eficaz contra el peligro de una guerra nuclear
v el empleo de armas nucleares es el desarme nuclear y la completa eliminaciénde las
armas nucleares,

Reconociendo que, en espera de que se logre ese objetivo, incumbe a los Estados
poseedores de armas nucleares la responsabilidad especial de adoptar medides para im-
pedir que estalle una guerra nuclear,

Convencido asimismo de que la prevencidn de toca ulterior proliferacién de las
armas nucleares (u o%ros dispositivos nucleares explosivos) sigue siendo ur elemento
capital en los esfuerzos encaminados a impedir la guerra nuclear,

Acogiendc complacido en consecuencia la aceptacidn, por un mimero de Estados im- .
portante y cada vez mayor, de compromisos intermacionales vinculantes de no adquirir
armas nucleares (u otros dispositivos nucleares explosivos),

Reconociendo la necesidad de fortalecer la seguridad de los Estados no poseedo—
res de armas nucleares y, en particular, de dar a estos Estados garantias contra el

m=mpleo 0 la amenaza del emplec de armas nucleares,
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Feliciténdose a este resvecto por la adhesidén de cinco Estados poseedores de armas

mucleares 21 Protocolo Adicional II del Tratado para la Proscripeidn de las Armas
Nucleares en la América Latina,

Teniendo presente que los Estados se encuentrzn en situaciones diferentes poxr

lo que respecta a la seguridad y que, pcr consiguiente, se necesitan diversos nedios
apropiados para atender a los intereses de los diferentes Estados en materia de
seguridad,

Reafirmando el derecho inmanente, reconocido en el Articule 51 de la Carta, de
legitinma defensa, individual o colectiva, en caso de ztaque armado contra un Miembro
de las Naciones Tnidas, hastz tanto que el Consejo de Seguridad haya tcmado las medi-
das necesarias para manterner Ia paz Y la segurldao lnternaCLOnales,'

Acoge con ‘benepldcito el compromlso solemne asumido poxr los Estadcs poseedores

de armas nucleares de no emplear ni amenazar con explear armas nucleares contra nin-
gin Estado no poseedor de tales armas que se haya comprometido a no producir ni reci-
bir dickas armas (u otros artefactos nucleares explosivos) ni a adgquirir un control
sobre ellss, siempre que ese Estado no ataque ni participe en un ataque contra (e1
territorio o las fuerzas armadas de) un Estado posedor de armas nucleares o contra

sus aliados con el apoyc de otro Estado poseeder de tales armas. S
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Aneaxo IV

PAKISTAL: DCCWIENTO DE TRABAJO

Provecto de resolucidn cue nodria ser aprobado vpor el Consejo

de Sepuridad de las Haciones Unidas como disposicidn provisional
sobre "acuerdos internecicnales eficaces gue den garanties a -los
Istados no poseedores de zrmas nucleares contrs el empleo o la

amenaza Gel emnleo de esas axmash

El Consejo de Seguridad,

Teniendo nresente la necesidad de calmar la legitimc preocupacidn de los
Estados del mundo por gerantizar una seguridad duradera 2 sus pueblos,

Convencido de que las armas mucleares constituyen la mayor amenaza para la
humanidad y para la supervivencia de la civilizacidn,

Profundamente preocupado por la ,continua escalada’ de la carrera de armamentos,
en particular la Je armas nucleares, y por la posibilidad del empleo o la amenaza
del empleo de las armas nucleares,

Convencido de que €l desarme nuclear y la eliminacidn completa de las armas
nucleares son fundamentales para eviitar el peligro de una guerra nuclear,

Reconociendo que la independencia, la integridad territorial y laz soberania

de los Istados que no poseen armas nucleares deben ser salvaguardados contra el

emplec o la amenaza del empleo Ede la fuerza, incluido €l empleo de armas nucleares,]
Considerando que, hasta que el desarme nuclear tenga alcance universal, es

imperativo que la comunidad internacional elabore medidas eficaces para garantizar

la seguridad de los Lstados que no poseen armas nucleares contra el enpleoc o la

amenaza del empleo de armas mucleares por cualgquier parte,

* Yheovi tirede por ros nes tdenicos.
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Teniendo nraesente el parraic 59 del Decumento Final del décimo periedo

extraordinario de ssgiones de la isamblca General de las Tacionczg Unidaz, en el
que se pedia a los ..stados poseedores de armas nucleares que realizaran esfuexzos
urgentes parz concertar, segin procediera, arreglos eficaces con miras a dar
garantias a los Dstados no poseedores de armas mucleasres contra el uso o la
amenaza del uso de esas armas,

Temando nota de las negociacicnes iniciadas en el Comité de Desarme

sobre el tema titulado "acuerdos internacionales eficaces cue den gerantias 2 los
Zstados no poseedores de armas rucleares contra el explco o la amenaza del empleo
de esas zrmacs®,

Tomando ncta del informe del Comité de Desarme,

Tomando nota ademds del apoyo general expresade a ls claboracidn de una

convencidn internmacional que d€ serantias a los Bstados no poseedcres de armas
nucleares contra el empleo ¢ la amenaca del empleo de esas armas  de que, en
principio, no se han formmlado objecicnes a la idea de concertar una convencidn
internacional,

Actuando de comfcrmidad con lc digspuesto an 21 Capitulo VII de la Carta en
respuesta al peligro que suponz para la vaz la posibilidad del empleo o la amenaza
del empleo de armas nucleares,

o

1. [IHace ur llamamiento a los Zstados poseedorss de armas nucleares para que

se comprometan: en un instrumento juridicamente vinculante a no utilizar ni amenazaxr
con utilizar armas nucleares conira log Istados no poseedores de armas rucleares
en ninguna circunstanciaj

2. Insta al Comité de Desarme a celeihrar negociaciones ~on ese fin - a
concluir sin demors un instrumento intzrracicnal vinculantc oue d€ sarantiazs a
los Estades nc poseddcres de armas mucleares contra el ezmplee o la amenaza del

a los Sstades Doseedsrzs de armas nuclearcs que Prosigan estas

negociasciones de buena fe y que demuestiren la voluntad »olitica necesaria vara
by

legrs
reviszde adecuadamente sus decloraciones unilzteralzs rzspectivas sobre esta

acuerdo sobre un izstrumento juridicamente vizculante, en particulaz

cuestidn, heobida cuenta especialmente de las opiniones r las nosiciones de los
Estados no poscedores de armas mucleares que no son partes cn los acuerdos de

seguridad muclear de las dos principales alianzas militares,
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4. Insta a los Dstados poseedores de armas mucleares 2 que, como medida
provisional e inmediata, confirmen, de forma juridicamente vinculante, que no emplea-
rdn ni amenazoran con el empleo de armas nucleares contra Sstados no poseedores de
armas nucleares que nc son partes en loe acuerdos de seguridad muclear de las dos
principales alianzas militares,

5. Decide seguir estudiando esta cuestidn.
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Anexo V

DECLABACIUNE/ DEL GRUPC DB LuS 21 SUBRE TiUS ACUERDCS 1LWTERNACICHALES
EFICACES QUE DEN GARANTIAS & LS ESTADCS Nu FUSEEDORES DE ARMAS
NUCLEARES CCNTRA EL EMPLEC O La AMENAZA DEL EMPLEC DE ESAS ARMAS

El Grupo de los 21 cree que las garautias de seguridad mds eficaces contra el
eapleo o la amenaza del empleo de armas nucleares son el desarme nuclear y la prohi-
bicién del empleo de esas armas. Los Ectados poseedores de arma. nucleares deberian
abstenerse de toda actividad en la esfera nuclear cue ponga eu peligro la seguridad
y el bienestar de los pueblos de los Estados :i0 poseedores de esas armas. Los
Bstados poseedores de armas nucleares tienen la obligacién de garantizax a los
Bstados no poseedores gue no serdn amenazados o atacados con armas nucleares. As{
pues, el Grupo de los 21 vio complacido el establecimiento de un Grupo de Trabajo
ad hoc para llegar = un acuerdo sobre "acuerdos intermacionales eficaces que den
garantias a los Estados no poseedores de armas nucleares contra el empleo o la
apenaza del empleo de esas armas”. .

2. B3 muy de lamentar que, en tres afios de negociaciones en el Grupo de Trabéjo,
sélo se han logrado progresos marginales. ZEllo se ha debido principalmente a las
posiciones inflexibles adoptadas por alguncs Sstados poseedores de armas nucleares.

3. El Grupo de los 21 estd firmemente convencido de que las limitaciones, condi-
ciones y excepciones contenidas en las declaraciones unilaterales de algunos
Estados poseedores de armas mucleares reflejan su criterio subjetivo y de que estas
declaraciones se basan en la doctrine de la disuasidén nuclear. Uounsideradas en
conjunto, astas condiciones, limitaciones y cxcepciones sguivalen 2 imponer graves
restricciones a las caracter{sticas positivas cue nudieran comntener la. declaracio-
_nes unilaterales y, por lo tauto, son inaceptzbles nara los miembros del Grupo de
los 21. Las declaraciomnes uo ofrecen a los Ezstados no alineados, neutrales y otros
Estadcs no poseedores de armas uucleares ninguua garantia creible de que no sexrsn
amenazados o atacados con esas armas.

El Grupo de los 21 toma nota de que, de conformidad con el wdrrafo 62 del
Documento Final, los Estados poseedores de armas uucleares ce han comprometide a
abstenerse del uso o de la amenaza del uso de armas nucleares contra los Ectados
que sean aismbros de la:z actuales zonas libress de armas uuncleares. Aparte de

estos Estados, los demds nafises neutrales, no alineados y en desarrosllo que no
' pertenezcan a2 ninguna de las dos principales alianzas militares ce comprometen a
no adquirir o producir armas nucleares. 4Asf pues, estd plenamente justificado el
aplicar a estos Estados las mismas garamtias juridicamente obligatorias, schre todo
si se tiene en cuenta que en el pdrrafo 5% se insta a los Bstados poseedores de
armas nucleares a que prosigan los esfuerzos por concertar, segin proceda, arreglos
eficaces con miras a dar garantfas a los Estados que no poseen armas rmucleares comtra
el uso o la amenaza del uso de esas armad.

2/ La declaracién representa el dencminador comfn de las posicicnes de los
miembros del Grupo de los Z1.

GE.82-62147
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5. El Grupo de los 21 subraya cue un acuerdo soore la cuestidn de los “acuerdos
internacionales eficaces que den garantiac a los Estados no poseedores de armas
uucleares contra el empleo o la amzuaza del empleo de esas armaz" deberia basarse
en los principios siguieutes:

i) Los Estados nosecdores de armas nucleares tieneu la obligacidn de dar
a los Lstados no poseedorecs garantias coutrz el empleo o la amenaza "del empleo de
€825 armac;

ii) Los Lstedos no poseedores de arwa: uucleares tieunen dcrecho a cue los
Sstados poseedorec les deu garautias coutrz ¢l empleo o la amenaza del empleo de
esas armac:

iii) Tales garentias deben lncorborarse en un instrumento intermacional mlti-
lateralmsnte negociado y juridicamente obligatorio. El Grupo de los 21 toma nota
con satisfaccidn de que, en principic, en el Comlte de Desarme no hay objeciones a

’ la idea de uua couvencidén intemacicnals

iv) La férmila o el,enfoque comin que se recogiera emn un instrumento interma-
cional sobre esta cuestidn deberiz ser claro y creible, y responder tanto a los
intereses legitimos de seguridad de los Estados no alineados, neutrales y otros
Estados no poseedores de armzs mucleares, comc a las ideas del Grupo de los 21
expuestas mds arribaj

v) E]l acuerdo sobre esia cuestlén deberfa comtener compromisos de los
Estados poseedores de armas mucleares con objeto. de lograr el desarme rmuclear Yy,
en espera de comseguirlo, de prchibir el empleo o la amenaza del empleo de armas
micleares.,

6. El Grupo de los 21 considers pocc probable que nuevas negociscicnes en

el Grupo de Trabajo ad hoc sean fructiferas mientras los Estados poseedores de
armas nucleares no muestren una verdadera voluntad politica de lograr un acuerdo
satisfactorio. A4s{ pues, el Grupo insta a los Estados poseedores de armas nuclea-
Tes interesados a que revisen su pclitica y presenten posiciones revisadas sobre el
tema en el segundo perfodo extraordimario de sesiones dedicado al desarme. de la
Lsamblea General, la cual dGebe tener plenamente en cuenta la posiciénu de los Estados
no alineados, -neutrales y otros £stados no poseedores de armas rnucleares. Esa
actitud facilitarfa lz tarea de elaborar un instrumento internacional comveuido
sobre acuerdos internaciouales eficaces que den garzmtias a los Estados no poseedo-
res de armas mucleares’ coutra, el smpleo o la smenaza del empleo de esas armas.
También contrloulria a los progresos en la tarea de comseguir un acuerde interna-
cional sobre la prohibicidn del eupleo o la amcuaza del emnleo ée las armas nuclea-
res, en. espera de que se log:e el desarme miclear.”

-
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D. Armas quimicas

64. El Comité de Desarme v1ene ocupdndose de la cuestidn de las armas quImicas
como tema 4 de su agenda desde abril de 1979. A Dartir de 1980 este-téma ha
sido examinado prlncipalmente por grupos de trabajo ad hoc del Comité. En el :
dltimo informe deél Grupo de Trabajo ad hoc sobre las armas qufmicas, preparado

con mirés al sééﬁh&o periodd extraordinario de sesiénes de la Asamblea General -
dedicado al desarme, figura una descripcién de la labor de ese 6rgano auxiliar
(CD/281/Rev.1).

65. En el perfodo de sesiones de 1980, el Embajador Y. Okawa (Japdn) actud

como Presidente del Grupo de Trabajo ad hoc; el Embajador Lidgard (Suecia) y

el Embajador B. Sujka (Polonla) actuaron, respectivamente como Pre51dentes

en los perfodos de sesiones de 1981 y 1982. " "En su periodo de sesiones de 1980/1981
y en la primera parte del de 1982 el Grupo de Trabago ad hoc celebrd en total 54
sesiones. El Comite 1nvito ‘a los representantes de los 51auientes Estados no *
miembros que lo habian solicitado a que partic;paran en Ias reunioneés del o
Grupo de Trabajo ad hoc en diversas fases de su labor: Austria, Dinamarca,
Espafia, Finlandia, Noruega Y Suiza.

66. En su 1738 sesidn pfeﬁé}ia, celebrada el 21 de abril de 1982 el Comité apro=-
bé el informe del Grupo de Trabajo ad hoc, que es parte 1ntegrante del presente

informe especial Yy que dice lo szvuiente-

I. Introduccidn

Habida cqqnt; Qelrpi;rafq.75 del Docuéento Final del primer perfodo extraor-
dinario de sesiones de la Asamblea General dedicadq al desarme, en el cual se de-
clarabaprtras:observar que las negogiaciones se venian celebrando durante varios
afios, qgeﬁ;a.concertaqién de una convencidn sobrz las armas quimicas eré una de

las tareas.pds urgentes de las negociaciones multilaterales, el Comité de Desarme
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viene incluyendo invariablemente el tema de las "armas quimicas” en su agenda
desde 1979. En 1979, con anterioridad al establecimiento del Grupe de
Trabajo ad hoc sobre las armas quimicas, la cuestién se trataba en léé
sesiones plenarias. .Al exaninar este tema de su agenda, el ¢ém;té pa

tenido en cuenta las dispcsiciones de los instrumentoes interﬁac;onalgs que
existen sobre la materia, as{ como todos los documentos. y prbpgéstas'inclui-
dos los proyectos de convenciones sobre las armas quimicas.y los informes
conjuntos de los Estados Unidos y la Unidn Soviética acerca de la marcha

de las negociaciones bilaterales sobre la prohibicidn de las armas quimicas,
(CD/98, CD/112) presentados a la Conferencia del Comité de Desarme (CCD) y '
al Comité de Desarme (CD), el drgano uUnico de negociaciones multilaterales

. sobre desarme. En el anexo 2l presente informe figura una lista de todos
1los. documentos del Comité de Desarme presentados en relacidn con el tema de
la agenda titul;qg;?ﬁrﬁﬁs quimicas", as{ como de los documentos del Grupo” 
de Trabajo que comprendfian documentos de trabajo y documentos de sai% de“

conferencias.

II. Mandato vy examen sustantivo del Grupo de Trabajo
' en 1980 y 1981

En 1980 el Comité de Desarme establecid un Grupo de Trabajo ad hoc
sobre las armas quimicas en virtud de la siguiente decisién:

"En el desempefio de su funcién de negociar y elaborar, como cues=-
tidn de gran prioridad, una convencidén multilateral sobre la prohibi-
c¢idn completa } efectiva del desarrollo, la produécién y el almacena-
miento de las armas qufmicas y sobre su destruccidn, el Comité de
‘Desarme decide establecer, para la duracién de su perfodo de sesiones
~de i980, un Grupo de Trabajo ad hoc encargado de definir. mediante un
examen sustantive, las cuestiones que deben tratarse en la negociacién de
esa convencidn, teniendo en cuenta todas las propuestas existentes

y las iniciativas futuras."
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En virtud de¢ su mandato de 192C5--exGrape de -Trabtrnjo, habiendc-convenids en orga-
nizar sus trabajos bajc los tres epigrafes geonerales de "alcance", "verificacidn" y
"otras cuestiones", inicid el exemen 3¢ fondo de las cuesticnes que debfan tratarse
en la negociacién de una ccnvenciin scbre la proaibicidn de las armas. quimicas. Scbre
la base de ese exﬁmen, se determinaron los puntos en que habiz cocincidencia entre las
delegaciones participantes y los pdntcs en que no existfz tal ccincidencia (docu-
nento CD/131/Rev.l). .

Grupc de Trobajc fue restablecide per el Cemité en 1201 parza que continuara
su laber con arreglo a su anterior mandato.

En 1981 el Grupc de Trazbajo llev€ 2 cabo un estudis detallado de los prayectcs
de Elementos de una convencidn sobre las 2rmas qufnmicas,-$al como los habia sugerids
el Presidente. Esos textcs provisionales de les Elementcs se referfan a las cuesticnes
siguientes: dispesicién general; definicidn general de los armes quimicas; prohibicién
de transferir; declaraciones; destruccidn, desviacién, desmantelanmiente y reconver-
sién; sustancias qufmicas supertdéxicas letales para fines militares nc hostiles;
relacidn con otros tratados; ccoperacidn internacional; disposicién general sobre la
‘verificacidn; legislacién nacionzl y medidas de verificacidn; mediss téenices nocio-
nales de verificaciSnj ccnsultas y cocperacidn; ccomité consultives enmiendas; confe-
‘rencias de exmmen; duracifn y retirc; firma; rafificaciéng adhesidn; vy distribucidn
de la convenciln., ZEn lcs anexcs a lcs Elementos se trotarcn las cuestiones relativas
a las definicicnes y criterios, las Jzclaracicnes sctre la posesiln ée existencics
de armas quimices y medios de produccifn de armas quinmicas, slanes para su destruc-
cién o desvizcidn haciaz fines permitidcs y plazos y forma Ce esas declaracicnes. Il
misnc métods fue sﬁgerido pcr el- Presidente con respectc a la destruccién, el desman-
telamiento o la desviacidn haociza fines permitidos de los arscrncles declarzmdcs 3de
armas duimicas ¥y de sus nedics de preoduceifn, les fec:mendacicnes 7 Girectrices zcarca
de las funciones y la organizaci’n del sistema nacicnal de verificacifn, asi cors
locs detalles de la crgonizacidn y lus prccedinientes del ccmité censultive., EX
Presidente revisé el texto de lcs proyectcs de Elementos basdndcse en les declar:ciones,
as{ com: en los comentarios verbales o escritos hechos por las delesgmcicres. Sin
enbargs, escs Elementos revisadcs por el Presidente no reflej:“ah tcdas las sriniones
que se expusicron scobre ciertas cuesticnes., El texts revisade de los Elementos sugeriic
Dor éi Presidente, juntc ccn los comentorios en los que se recogian las cpinicnes
expuestas pcr las delegocicnes, se zljuntarcn a2l infcerme del Grupc al Cerité scitre

su perfodc de sesicnes de 1901 (document: CD/220).
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. III.. Estado acsual de 1s elaporacidn de-una ccuvencidn

En 19682, el Comité 2e Desarme aprobd el sizuiente mandeats para 21 Grupe de

Trabajo ac hoc sctre las armas quinicas:

Y.eo En el desempefio Ge su funcién de negociar y elaborar, como cuestién de

Uy

gran priorilad, una ccnvencidn multilaterzl scbre la prohibicién completz ¥

efectiva del desarrcllc, la proluccidn y el a2lmacencmientoe de las armas guinmicas

y scbre su destruccidn, el Comité de Desarme decile establecer, parz la duracién

¢

de su perizdc Ge sesicnes de 1582, un Grupe de Trzbaj: od hoc encargade de
elaborar Cicha convencidn, tenisnidc en cuenta todas las prepuestas existentes
¥ las iniciztives futuras, con cbjetc de que el Comité puada llegar 2 un acuerde

1o nés pronts posible...” .

Durante la primerz parte de su perfcdo de sesicnes de 1902, el Grupe comenzl la
-elabeoracién de-las dispcsiciones de iz Convenciln. .4 peticisn del Presidenté, realiz?f
ctrco examen detallals de lzs Elementcs reviscdes y de lss comentarics o los nismos,
con niras a2 elaberar los variantes y foermmlacicnes complementerias que estuvieran en
ccnsonanciz con los cpiniones exprescdas inicizlmente en los ceomentarios. Esas cen-
sideraciones de ”s Elenentos revisados fuercn zgrupadss en los tres epigrafes conve-
nidos antericrmente: Malcance", "verificacidn" y "oitras cuesticnes”. Varias dele-
gecicnes presentcrsn documentcs de sesifn que ceontenien nuevas fcroulaciones en conso-
nancia con las opinicnes reccgidas inicialmente en l:is comentorics. JAdemds, alguncs
delegacicnes presentarcn propuestcs conexas en los declaraci:ines formuladaos durante
las sesiones plencrias y en los documentos presentados =zl Comité le Desarme, Tanbién
se propusiercn textcos para determinados Elementos y iAnexos que no habian sidc exomina-
dos durante el periodc de sesicnes de 135C1l. E1 Presidente presentf una propuesta
relativa al prefmbulc ée 1la futuraz convencitn.

Continud el prccesc de sclucidn de las difersncias <e criteric. ube comin
acuerdc en que debian ser ctjetc de pr:hibicién tcdes los tincs de armas quinicas

existentes y pcsibles. E1 Grupo de Trabajs ad hoc examind més cxhoustivemente los

rrincipales problenczs pendientes del alcance de la prchibicidn y las cuestiones rela-
cisnadas con la verificacidn. Entre las principales difsrencias acerca del alcance
figuraban la inclusién en la ccnvencifn de disposicicnes gue prohibieran el emplec

de axrmas quinices, las disposicicnes relativas o la aplicaciln de la convencidn res-

ct

pectc de los anincles y plantas, la conveniencia -de prohibir la planificacidn
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organizacidn y capacitacidn con miras a la utilizacidn en el cembate de las propiedades
t9xicas de las rustancias quimicas.y lazs dispesicicnes scbre el no emplazamiento de
armas guimicas en_los territarice de.otros Esiades. Adn quedaz-por selucionar-las cues-
tiones relativas .al equilibric .entre la 7erificzccidn nacional y la internacicnal, la
convenienciade incluir wnadisycsiTifa SchresIemblea de2edios técnicosnacionales deverif
cacidn, lo >rgenizacién y las funcicnes del Cemité Consultive v del sistemz nocicnal

de verificacién ¢ cplicacidn, asi como las cuesticnes relacicnadas con la fijacidn

de plazos para realizar las inspeccicnes in situ y cocn los procedimient:ss necesarios

nars verificar la prohibicidn de las armas quimises binarias, Se¢'llesd a una mejor
ccoprensidn de la necesidad de asezurar que la verificacifn ce la ciservancia e

la convencidn se basarn en une comiinacién satisfact-riz de medios nacionales e inter-
nacicnales. Se excmirnarcn =ds deiallalonente las medidas relativas o la aplicacidén

de la convencidn, tzles cca: las declaracicnes. Varias delegacicnes presentarcn asi-
@isno propuestas cocncretas con miras 2 mejorar 1z pesible estructura de la futura
convencién. Lcs Elementcs revisados y les comentarics incluides en el informe

de 1901 del Grupc de Trabajc 2l Comité Ce Desarme, asi conc las propuestas y l:s
textos sugéridcs que se presentarcn durante la primerz pazte del pericd: de sesicnes
de 1932 del Comité, constituirin una hose ﬁtil-para.la ulterior laber

Siguiende la préctica introducida en 1981 -por el Presidcnte de celevrar consultas

f

el Grupo.
sobre determinadas cuesticnes técnicas que guardan relacifn con la futura convenciln,
el Presidente convzcd, en el peri:dc de sesiznes del Grup> correspondiente 2 1302,

consultas scbre las cuesticnes que, se;dn se recomendaba on el informe del Grupe
cocrrespondéiente a 19C1, debfan ser sbjetc de un examen ofs oxcustive. Los consultas

celebradas en 1902 se referfan concretomente 2 lcs adtedss que debizn ser cenwvenidcs

/4]

para la determinaciln de la tcxicidad en relacifn con uns convencidn scbre las arma

quimicas. E1 Presidente ccounicd 2l Grups de Trabajo que l:s porticipantes en dichas

consultas nzbian reccmendad: undninemente que se estableciersn procedimientus opera-
s

&

cisnales nermolizades parz dcs tipos especifices de daterminacidn Je i1z toxiczilad.
El Grupc de T=cboj: tomd ncto dci infirme del Presidente s:ore las consultes 7y 2o
las reccmendacicnes para iz adopeiln de procedimientus cperacicncles ncrmalizadss.
oA Grupc cupv1nc en que era ccnveriente continuar las consultes o fin de exoxminor
npuevas cuestlunes técnicas, incluides alg quna as cuestiznes toxicslizicas pencientes 3e
sclucifn, er relacifn con upa ccnvencifn scbre las armos quimiéas.
El Grupo -
Fe

les haciz la concertacifn de uno convencifn scbre las armas guinicas, hobida cuenta

fl

e Trabajo reconccif undnimenente la urgencia de realizar progrescs rea-

especialmente lel segundc sexrfcd: erxtrasrdinaric de sesicnes le la Jscmblea General
Zedicadc el lesarme. En consecuencia, el Grups de Trabzjo hize suy: el llsmamiente e
su Presidente para que se zpartarzn coatriducicnes inclus: =fs aopreciziles o fin de

iopulsar 2l procesc de elgberaciin 2 las disposiciones 42 1o coavencisn an 1o fecha

m4s cercanc nositla,
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Anexo
LIST: DE DOCUﬁEETOS-SOBRE LaS ARMAS QUINICAS

" 4. Documentos del Comité de Desarme

-

~ Documentc CD/5, de fecha £ de febrero de 1979, presentado por la delegacién de
Italia, que contiene un documento de trabajo sobre las megociaciones sobre el
desarme quimico.

- Documento CD/€, de fecha € de febrero de 1979, presentado por la delegacién de
los Paises 3ajos, scvre algunas sugerencias de procedimientos en cuantc a la
elaboracidr Ge una prohiticidr de las armas quimicas.

-~ Documerto CD/ll, de fecha 9 de abril de 1979, presgentado por el Grupo de leos 21,
que contiene un documento de %rabajo acerca de las negociaciones sobre la prohi-
bicidr del desarrollo, la produccidn y el almacenamiento de armas quimicas y
sobre su destruccidn.

~ Documento CD/14, de fecha 25 de abril de 1979, presentado por Finlandia, que
lleva por-tftulo: "Identificacién quimica de agentes de guerra quimica -
proyecto de Finlandia'.

~ Documento CD/15, de fecha 24 de atril de 13979, presentado por la delegacidn del
Reino Unido, sobre ura Vvisita a Gran Bretafiz de expertos en armas gquimicas
(14 a 16 de marzo de 1379).

~ Documento CD/21, de fecha 20 de junio de 1379, presentado por la delegacidn de
Polonia, sobre la mrohibicidrn del desarrolle, la produccidén y el almacenamiento
de todas las armas quimicas y su destruccidn.

~ Documento CD/2€, de fecka 1¢ de julio de 1979, presentado por la Secretaria
en cumplimiento de la decisidn adoptada por el Comité en su 31¢ sesién plena-
ria, que contiene una recopilacidn de material sobre las armas quimicas proce-
dente de documertos de trazbajo y declaraciones presentadas a la CCD y al CD,

1972-1979.

- Documento CD/37, de fecha 12 de julio de 1979, presentado por la delegacidn
de la Reptlica Federal de ilemeria y titulado "Documento de trabajo sobre
algunos aspectos de la verificacidn internacional de la no produccidn de
armas quimicas: experiencia de la Repdblica Federal de Alemania".

- Documento CD/39, de fecha 1€ de juiio de 1979, presentado por Finlandia, sobre
la identificacién de posibles agentes de guerra organofosforades -criterio para
ta normalizacién de técnicas y dztos de referencias.

- Documento CD/41, de fecha 25 de julio de 1979, presentads por la delegacién de
los raises Dzjos, en el que se rlantean varias cuestiones relacionadas con una
convencidn sobre 1z prohibicidn de las armas quimicas.
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-...Documento CD/44, de fecha 26 de julio de 1579, ,resentado per la delegacidn.
de Polonia, que contiene el esbozo de una ccnvencidn sobre la prohibicidn del
desarrollo, la produccidn y 21 almacenam;ento de las armas qu;mlcas ¥ sobre
su destruccidn.

- Documento CD/48, de fecha 7 de agosto de 1979, presentado por las delegacionmes
de la Unidn de Repudblicas Socialistas Sovidticas y de los Estados Unidos de.
América y titulado "Informe ccrjunto de lz Unidn Soviética y los Estades
Unidos acerca de la marcha de las negociaciones bilaterales sobre la prohibi-
cidn de las armas quimicas",

- Docﬁmento CD/49, de fecha 3 de agosto de 1573, presentado por la delegaéiéﬂ_
de los Pafises Bajos y titulado "irmas quimicas - respuestas al cuesticnario
contenido en el documento CL/41",

- Documento CD/52, de fecha 13 de agosto de 1979, presentadc por las delegacio-
nes de Franciz, Italia y los Zaises Bajos y titulado "Airmas quimicas: evalua-
cidn de los debates del Comité de Desarme en 1979 sotre la prohibicidn de las
armas quimicas".

En 1980 _
- Tocumento CD/59, de fecha 12 de febrero de 1980, presentado por la delegacidn
de Australia y titulado "Armas quimicas: .propuesta de reuniones oficiosas

con los expertos”.

- Documento CD/63, de fecha 28 de febrefo de 1980, presentado por la delegacidm
de Polonia y titulado "irmas quimicas ~procedimiento posible para abordar las
tareas que debe realizar el Comité de Desarme: documento de trabajo”.

- Documento CT/82, de fecha 20 de marzo de 1980, titulado "Carta, de fecha 15 de
marzo de 1980, enviada por el encargado de negocios a.i. de la Misién Perma-
nente de la Republica Socialista de Viet Nam, por la que transmite un docu-
mentos titulado "Memorando sobre el usc, por los Estados Unidos de imérica,
de productos quimicos en Viet Nam, Laos y Kampuchea®.

- Documento CD/84, de fecha 26 de marzo de 1980, presentado por la delegacidn
de los Paises Bajos y en que figura un documento de trzbajo titulado
"Proyecto de programa de trabzjo nrellm;nar del Qrupoc de Trabajo ad hoc
sobre las armas quimicas".

- Documento CD/85, de fecha 27 de marzc de 138C, titulado "Carta, de fecha 26 de
marzo de 1980, enviada por el Representante Permznente de la Misidn Permanente
de Kampuchea TCemocrdtica, por la gue transmite dos documentos titulados
"Declaracién de 5 de febrerc de 1980 del Ministerio de Relacicnes Exteriores
de Kampuchea DemocrZtica sotre la intensificacidn, por el régimen de Hanci, de
la utilizacidn de ammas quimicas y sobre la perpetracidn, por ese mismo -
régimen, de otras actividades para extermirar al pueblo de Kampuchea" y "Emplec
de armas quimicas por los agresores vietnzmitas en Kampuchea: despacho emitido
por el Ministerio de Informacidn de Kampuchea Democrdtica, el 25 de febrero
de 1980". Lo
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Documento CD/89, de fecha 14 de 2bril de 1980, titulado "Telegrame de fecha 13 de
abril de 1980 enviado por el Ministre .djunic de Relaciones Exteriores de la
Repdtlica Democrdtica del ifganistdn. por el gue se transmite una "declaracidn
del Gotiernmo de la Repdtlica Temocrdtica del afgenistén publicada el 11 de

aktril de 1380"",

Documento CD/94, de fecha 18 de abril-de 1380, presentado por la delegacidn
de Bélgica y tituladc "Propuesta de definicidn de agente de guerrs quimica y
de municidén quimica".

Documentc CD/96, de fecka 22 de a2btril de 138C, presentado por le delegacidn de
Pelonia y tituladc "Grupo de Trabajc ad roc sobre las arxmas quimicas -
Programa inicial de trabajo: documento de trabajc".

Documento CD/97, de feche 24 de abril de 1950, presentado por la delegacidn de
Suecia y titulado "Documento de trabajo sobre la prohibicidn de adqulrlr y
mantener una cepacidad de guerrs quimica".

Documento CD/102, de fecha 19 de junio de 1980, titulado "Carta de 19 de-
junio de 1380 enviada por el Jefe Interino de la delegacidén de China por la
que se transmite un documento de trabajo relativo a2 "Propuestas de la delega-
cidn de Chine acerca de los principales elemerntos de una Convencidn sobre la
prohibicidn de las armas quimicas".

Tocumento CD/103, de fecha 24 de junic de 1980, titulado "Carta de fecha 24 de
junio de 13980 enviada por el Representante Permanente de Finlandia, por la
que se transmite un documento titulado "Identificacidén de productos de 1la
degradacidn de posibles agentes bélicos organofosforados"”.

Documento CD/lOS, de fecha 27 de juﬁio de 1980, titulado "Elementos de respuesta
de la delegacidn de Francia al cuestionario relativo a2 las armas quimicas pre-
sentado por los Paises Bajos al Comité de Tesarme (CD/1)".

Documento CD/106, de fecha 27 de junio de 1980; presentado por la delegacidn
de Franciz y en el qué figuraz un documentc de trabajo titulado "Control de 1la
no fabricacidn y de lz nc posesiodn de agentes y de armas de guerra quimica"

TDocumento CD/110, de fecha 2 de julio de 1980, presentado por la delegac;on de
Yugoslavie y titulado. "Documento de trabajo sobre la proteccidén médica contra
el envenenamiento por gases neurotdxices (situacidn actual y posibilidades
futuras)".

Documento CD/lll, de fecha 2 de julio &e 1980; presentado por la delegacidn de
Yugoslaviz y titulado "Documento de trabajo sobre la definicidén de agentes de
guerre quimica (LGQ)".

Documerto CL/112, de fecha 7 de julio de 1980, presentado por las delegaciones
de la Tnidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas y los Estados Unidos de
imérica, en el que se transmite un documento titulado "Informe conjunto de la
Tnidn Soviética y los Estados Tnidos acerca de la marcha de las negociaciones
tilaterales sobre la prohibicidn de las armes quimicas".
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~ Documento GD/lli, de fecha 8 de julio de 1980, presentado por la delegacién
del- Capadd y titulado "Orgenizacidn y control de la verificacidn de wuna
convencidn sobre las ammas quimicas'.

- Documento GD/114, de fecha 9 de julio de 1980, titulado "Respuesta de la dele=-
ga.tné‘n de Australia en la etapa actual al cuestionario que sobre las armas
quimicas presentaron los Pa.xses Bajos al Comité de Desarme (GD/4J.)"

- Documento GD/117, de fecha 10 de julio de 1980, presentado por la delega.cJ.zSn
del" Canadd ¥y titulado "Definiciones y alcance en una convenca.én sobre las
armas quimicas".

- Documento CD/121, de fecha 1T de julio de 1980, presentado por ladelegacidn
de ' Polonia y titulado "Algunas de las.cuestiones _que deben tratarse eh la
negociacidn de wna convencidn sobre las armas quimicas: documentd dé trabajof.

- Documento CD/122, de fecha 21 de julio de 1980, presentado por la delegacidn
de Marruecos y titulado "Propuesta de definicidn de las armas quimicas®,

- Documento CD/123, de fecha 21 de julio de 1980, presentado por la delegacidn de
“Mongolia 7 en el que figura un documento de trabajo titulado "Relacidn entre
la futura convencidén sobre la prohibicidn completa de las armas quimicas y
sobre su destruccidn y el Protocolo de Ginebra de 1925%,

- Documento CD/124, de fecha 24 de julio de 13980, presentado por la delegacidn
de Indonesia y titulado "Algunas ideas sobz'e la prohibicidén de las armas
quimicas”.

-~ Documento CD/131/Rev.l, de fecha 4 de agosto de 1980, titulado YInforme al
Comité de Desarme - Grupo de Trabajo a2d hoc sobre las armas quimicas”.

- -Documento CD/132, de fecha 18 de agosto de 1980, titulado "Documento de
trabajo en el que se presenta la actitud del Gobierno del Pakistdn con
zespecto a la distribucidn del documento cD/8g".

En 1281

- Documento CD/142, de 10 de febrero de 1981, presentado por la delegacidn de
Suecia y titulado "Documento de trabajo: prohibicidn de conservar o adguirir
una capacidad de guerra quimica que permita el uso de armas quimicas".

- Documento CD/164, de 19 de marzo de 1981, presentado por Finlandia y titulado
"Creacidn de un sistema de control de las armas quimicas -fase actual y
objetivos del proyecto de Finlandja', :

- Documento CD/167, de 26 de marzo de 1981, presentado por la delegacidn del
Canadd y titulado "Requisitos en materia de verificacidn y control parz un
tratado sobre las armas quimicas, basados en un andlisis de las actividades",
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- Documento CD/168, de 27 de marzo de 1981, presentado por la.delegacidn de
China y titulado "Documentc de trabajo - prchibicién de las armas quimicas:
definicidn de los agentes de guerra quimica",

- Documento CD/169, de 27 de marzo de 1981, presentado por la deiegacién de
" China y titulado "Documento de trabajo: Desma.ntela.mento de instalaciones
¥y medios de produccidén de armas quimicas",

- Documento C(D/173, de 3 de abril de 1981, presentado por la d.elega.c;én del
Canadd y titulado "Elm.nac:.on de agentes quimicos"”.

- Documento CD/178, de 16 de abril de 1981, presentado por Finlandia, que.conte-
nia una invitacidn del Gobierno de Finlandia a asistir a un seminario sobre
la verificacidn de las armas quimicas.

= Documento C{D/124/Rev.l, de 24 de abril de 1981, presentadoc por la delegacién
de Indonesia y titulado "Revisidn del documento GD/124 sobre la definicidén
de los agentes quimicos y los agentes de guerra quimice”.

~ Documento CD/179 y 4dd.1, de fecha 23 de abril de 1981, titulado "Informe
del Presidente a2l Comité de Desarme sobre la marcha de los trabajos del Grupo
de Trabajo ad hoc sobre las armas quimicas",

«~ Documento GD/183, de fecha 12 de junio de 1981, presentado por la delegacidn
del Canads y titulado "Documento de trabajo eonceptual sobre la verificacidn
del control de armamento”.

- Documento CD/195, de 14 de julio de 1981, presentado por la delegacidn de
Yugoslavia y titulado "Documento de trabajo: Agentes incapacitantes®.

- Documento CD/196, de 16 de julio de 1981, presentado por Finlandia y titulado
"indlisis de trazas de agentes de guerra quimica".

- Documento CD/197, de 17 de julio de 1981, presentado por la delegacidn de
Bumania y titulado "Documento de trabajc: Elementos propuestos para una
convencidén sobre las armas quimicas. Definiciones y criterios™.

- Documento CD/199, de 24 de julio de 1981, presentado por la. delega.c:.on de
Checoslovaquia y titulado "Documento de trabajo: definicién y caracteristicas
de las toxinas".

- Documento C!D/203, de 30 de julio de 1981, presentado por la delegacién de los
Paises Bajog y titulado "Comsultas y cooperacidn, medidas de verificacidn y
procedimientos de denuncia en la convencidn sobre la pronibicién completa y
efectiva del desa:rollo, la produccidn y el a.lmacenam:.ento de todas las armas
quimicas y sobre su destrucc:.on"

- Documento CD/212, de 13 de agosto de 1981, presentado por‘la delegacidén de
China y titulado "4Algunas ideas sobre la prohibicidn de las armas quimicas".

- Documento CD/220, de fecha 17 de agosto de 1981, titulado "Informe del Grupo
de Trabajo a2d hoc sobre las armes quimicas al Comité de Desarme”.
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Documento CD/244, de fecha 18 de febrers de 1982, presentado por la delegacidn
del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y titulado "Documento de
trabajo sobre la verificacidn y supervisidn del cumplimiento de una convencién
sobre las armas quimicas”.

Documento CD/253, de fecha 25 de febrero de 1682, presentado por la delegacidn
de 1a:Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas y titulado '"Declaracidn de 1~
ALgencia Tass",

Documento CD/258 y Corr.l, de fecha I de marzo de 1982, presentado por las
delegaciones de Bulgaria, Checoslovaquia, Hungriz, Mongolia, Polonia, Republica
Democrdtica ilemana y la Tnidn de Republicas Secizlistas Soviéticas y ti*ulado
"Documento de tratajo sobre las armas binarias y el problema de la prohibicidén

‘eficaz de las armass quimicas".

Documento CD/263, de fecha 22 de marzo de 1982, presentado por la delegacidn
de Finlandia y titulado "Documento de trazbajo sobre la relacidén entre la
verificacidn y el dmbito de una prchlbxc;on de los agentes de guerra quimica'.

Documento CD/264, de fecha 23 de marzo de 1982, presentado por la delegacidn
de los Estados Unidos de imérica y titulado "El programa de los Estados
Unidos para disuadir la guerra quimica’.

Documento CD/263* de fecha 24 de marzc de 1982, presentado por la delegac;on
de la Bepublica Federal de alemaria y titulado "Documento de *trabajo sobre los
principios y las acrmas de verificacidn del cumplimiento de mma convencidn
gsobre las armas gquimicas”.

Documents CD/266, de fecha 24 de marzo de 1982, presentads vor la delegacidn
de Tugoslavia y titulado '"Documento de trabajo: las armas binarias y el
problema de su definicidn y verificacidm”,

“Documento CD/270, de fecha 31 de marzo de 1982, presentadc ror las delegaciocnes

de Indonesia y de los Paises Bajos y titulade "Carta, de fecha 31 de marze
de 1982, de los Jefes de las delegacicnes de Indenesia y los Paises Bzjos
por la que se transmite un documento titulado "Indonesia y lecs Paises 2ajcs
—documento de trabvajo- Destruccidn de unas 45 tcneladas de agente mestaza
en Batujajar, Java Occidental, Indonesia®",

Dcecumento GD/271, de fecha 12 de abril de 1982, presentado por las delegacicnes

de los Estados Unidos de imérica, el Reinc Tnidc y dustralia y titulado
"Evaluacidn técnica del sistema de verificacidn contirua a distancia
("EECOVER") para la verificacidn de las armas quimicas”,

Documento CD/275, de fecha 7 de abril de 1982, titulado "Carta de 5 de

abril de 1982 dirigida por 2l representante adjunto del Canadf al Presidente
del Comité de Desarme, con lz que remite un documentc titulado "Ccmpendio

de propuestas de verificacidn del control de armementos - Segunia edicidn",
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- Documento CD/277, de fecha 7 de abril de 1382, presentado por la delegacidn
de Suecia y titulado "Documento de trabajo - El concepte de "precursor" y -suge-
rencia de definicisn a lcs efectos de una convencidn sobre las armas quimicas”.

- Tocumento CD/272, de fecha 14 de abril de 1982, presemtado por la delegacidn
de Suecia y titulado "Documento de trabajo - Sugerencias relativeds a medidas
para fomentar la confianza enire las partes negociadoras de una prohibicidn
Zlobal de las armas quimicas".

- Documento CD/281/Rev.l, de fecha 26 de abril de 1982, titulado "Informe espe-
cial a1l Corité de Desamme preparado con miras al segundd periodo extraocrdina-
rio de sesiones dedicadc al desarme - Grupo de Trabajo ad koc sobre las
armas quimicas", . '

"= Documente CD/283, de fecha 21 de 2bril de 1982, titulado "Declaracidn formu-
ladze por el Embajador Bogumil Sujka, Presidente del Grupo de Trabajo ad hoc

sobre las armas quimicas, con motivo de la presentacidén del informe del Grupo
al Comité de Desarme".

B. §ocﬁmentcs de trabajo v documentos de sesidrn del Grupg de Trabzjo 2d hoc

sobre las armas guizicas

En 1980

Jocumentos de trabaio

- CD/CW/WP.1 titulado "Documento de trabajo presentado por el.Presidegte".

- CD/CW/WP.2 y adiciones 1 y 2 titulado "Lista de documentos" que contenfa una
lista de documentos del Comité de Deserme de importancia para la labor del
Grupo de Trabajo ad hoc sobre las armas quimicas distribuidos entre julio
de 1579 y julio de 1580.

- C(D/CW/WP.3, presentado por los Estados Unidos de imérica y titulado )
© "Cuestiones gque debériz definir el Grupo de Trabajo ad hoc sobre las armas
quimicas".

-~ (D/CW/WP.4, presentado por Suecia y titulado "Cuestiones que deber itratarse
en la negociacién de una convencidn sobre las axmas quimicas",

- (D/CW/WP.5 presentado por la Repiblica Fbderal de Alemania y titulado "Efectos
de las inspecciones in situ de la actual produccidn civil sobre la industria
quimica", ‘

- CD/CW/WE.€ presentado por Francia y titulado "Criterios para la definicidn de
los agentes de guerra quimical,



En 1981
i)
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Documentos de trabajo

CD/CW/WP.7 y Rev.l tituladc "Esquema sugerido por el Presidente para la labor
del Grupo - Parte 1",

CD/CW/WP.8 y Corr.l tltulado "Esquema. sugerzdo por el Pre51dente para la labor
del Grupo - Parte 2".

CD/CW/WP.9, presentado pcr el Canadd y titulado "E1 prcblema de la verificacidn
vy las armas quimicas”,

CD/CW/WP.10 y Corw.l titulado "Esquema sugerido por el Presidente para la
labor del Grupo - Parte 3".

CD/CW/WP.11, presentado por Mongolia, Polonia y la Unidn de Republicas
Socialistas Soviéticas y titulado "Armas quimicas: tipcs de actividades que
deben incluirse en una convencidén sobre la prohibicidn de las armas quimicas".

CD/CW/WP.12 titulado "Esquema sugerido por el Presidente para la labor del
Grupo - Parte 4".

CD/CW/WP.13 titulado "Esquema sugerido por el Presidente para la labor del
Grupo - Parte 5".

CD/CW/WP.14 titulado "Esquema sugerido por el Presidente para la labor del
Grupo - Paxrte 6".

CD/CW/WP.IS, presentado por Bulgaria, Hungria y Polenia y titulado "irmas
quimicas: definiciones"”.

CD/CW/WP.16, presentadc por Francia y “itulado "Declaraciones y destruccidn
de materiales e instalaciones”.

CD/CW/WP.17, presentado por Francia y titulade "irmes quimicas - Definiciones,
eriterios".,

CD/CW/WF.18, presentado por iusiralia y titulado "Observaciones iniciales
acerca del esquema consclidado sugerido pcr el Presidente pars la laber del
Grapo de Trabajo ad hc¢ sobre las armas quimicas”.

CD/CW/WP.19 titulado "Elementos sugeridos por el Presidente del Grupo de
Trabajo ad hoc para una convencidn sobre las armas quiﬁicas"t

. CD/CW/WP.20 titulado "Elemenios sugeridos pecr el Presidente del Grupo de

Trabajo ad hoc para ura convencidn sobre las armas guimicas.

CD/CW/WP.21 titulado "Elementos sugeridos por el Presidente del Grupo de
Trabajo ad hoc para una convencidn sobre las armas guimicas",

CD/CW/WP.22 y Corr.l y Rev.l titulado "Tnforme del Presidente del Grupo de
Trabajo sobre las armes guimicas acerca de las ccnsultas celetradas sotre
cuestiones relacionadas con la determinacidn de la toxdcidzd".



CD/CW/4wP.23, presentado por iustralia y titulado "Verificacidn de las armas
quimicas: Comité Consultivo de Expertosm.

CD/C%/WP.24, presertado pcr iustralia y titulado "Convencidn sobre las armas
quimicas: asistencia a las Partes".

CD/CW/WP.25, presentado por Lustralia y titulado "Vnrl;lcaCLOn de las arnas
quirices: la impresidn digital metilfosidrica”.

ii) Documentos de sesidn

CT/CW/CRE.5 7 Rev.l y 2 titulado "Sugerencias del Presidente relativas a
determinadas cuestiones técnicas que debe examiner el Comité en 1981 en su
lator sobre las armas quimicas". :

CD/CW/CBP.6 titulado "ILista de temas de discusién relacionados con las defini-
ciones y criterios de importancia para unz convencidn sobre las armes
guimicas",

cn/Cw/CrP, 7, presentado por Bélgica y titulado "Propuesta de deflnlcxones
(revisidn del documento CD/34)".

CT/CW/CEP.8, presentado por Francia y tituladc "Criterios para la definicidn”.

CD/CW/CRP.S +titulado "Lista de preguntas formuladas a las delegaciones de los
Estados Unidos de América y de la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas
er la sesidn celebrada el 30 de marzo de 1981 respecto del informe bileteral
CD/112 y el esquema sugerido por el Presidente para la labor del Grupo de
Trabajo.

CD/CW/CRP.10 7 4dd.1 y 2 ¥ Coxr.l y Rev.l %itulado "Proyecto de informe al
Comité de Desarme'.

CL/CVW/CEP.11 titulado "Nota del Presidente".

GD/CW/CEP.*Z titulado "Sugerencias par las consultas sobre la determlna01on
de lz toxicidad'.

CD/CW/CRP.13 y Corr.l titulado "Texto refundido de los elementos I, I bis y
anexo I sugeridos para una convencidn sotre las armes quimicas y recibides
kasta el viermes, 25-de junio de 1981".

CD/CW/CEP.14, presentado por Lustralia y titulado "Ermiendas a los documentos
CD/CV/WP.19 y CD/CW/WP.2C, que podrdn ser revisadas".

CD/CW/CRP.15 y add.1l titulado "Versidn revisada de los elementos sugeridos
por el Presidente para una convencidn sobre las armas quimicas",

CD/CW/CEP.16 y idd.l titulado "Recorilacidn de las enmiendas propuestas a
los textos preliminares de los elementos y anexos sugeridos por el Presidente
los documentos CD/CW/WP.12 y 20%.
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- CD/CW/CRP.17/Rev.1l/Add.1 y 2 y Rev.2 y 3 y Corr.,l titulado "Proyecto de informe
del Grupo de Trabajo ad hcc sobre las armas quimicas al Comité de Desarme”.

- CD/CW/CRP.18 titulado "Sugerencias del Presidente del Grupo de Trabajo ad koc
sobre las armas quimicas para las reccmendaciones del Grupo al Comité de
Desarme acerca de la decisién sotre el trabajo ulterior que debe efectuarse
en relacidn con los métodos para la determinacidn de la tonc:.da.d. con miras
a una convencidn sobre las armas quimicas", S

En 1982
’ ) IR
i) Documentos de trabajo

- CD/CW/WP.26, presentado por el Reino Unido y titulado "Documento de trabajo
sobre la verificacidén y la supervisidn del cumplimiento de.una convencidn
sobre las armas quimicas" (publicado asimismo con la signatura CD/244).

- CD/CW/WP.27 y Rev.l, titulado "Sugerencias del Presidente con respecto al
programa de trabajo del Grupo de Trabajo ad hoc sobre las armas quimicas para
la primera parte de su periodo de sesicnes de 1982".

- CD/CW/WP.28 y Corr.l, presentado por Bulgaria, Checoslovaquia, Hungria,
Mongolia, Polonia, Republica Democrdtica ilemana y Unidn de Repudblicas
Socialistas Soviéticas y titulado "Tocumento de trabajo sobre las ar—as
binarias y el problema de la prchibicidi eficaz de las armas quimicas"
(publicado asimismo con la sigmatura CD/258).

-~ Cp/CWMP,.29, presentado por Bulgeria y titulado "Cuestiones relativas 2 la
prohibicidn de las ammas quimicas binarias®.

- GD/CW/WP 30 y Corr.l, titulado "Informe del Presidente al Grupo de Trabajo
sobre las armas quimicas acerca de las consultas celebradas sobre cuestio-
nes relacionadas con la determinacidn de la toxicidad.

- CD/CW/WP 31, presentado por Yugoslavia y titulado "Documentc de trabajo: las
armas binarias y el problema de su definicidn y verificacidn" (publicado
asimismo con la signatura CD/266). .

- CD/CW/WP.32, presentado por los Estados Uniéos de imérica, el Reino Unido
y sustralia y titulado "Evaluacidn técnica del sistema de verificacidn
continua a distancia ("RECOVER") para la verificacidn de las armas gquimicas”
(publicado asimismo con la signatura CT/271).

- CD/CW/WP.33, titulado "Recopilacidn de elementos revisadcs .y esmentarios al
respecto (CD/220), nuevos textos propuestos y variantes de formulaciones,
. asi{ como comentarios sobre nuevos textos".

- CD/CW/WP.34, titulado "Declaracidn de clausura del Presidente" (primera parte
del periodo de sesiones de 1982).
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ii) Documentos_de sesidn

CD/CW/CRP.19, presentadc por Bulgaria y titulado "Véxlante propuesta para la
formulacidn del elemento I - Disposicidn general".

CD/CW/CPP.20, presentado por la Unidn de Repwblicas Socialistas Soviéticas
¥ titulado "Variante propuesta para la formulacidn del elemento II - Definicidn
general de armas guimicas",

CT/CW/CRP.21, presentado pcr la Trnidn de Republicas Socialistas Soviéticas—

¥ titulado "Documento de sesidn relative al elemento II - Lplicacidn del crite-
rio de la finalidad general para determinar el alcance de la prohibicidn de

las sustancias quiricas",

CD/CW/CRF.22, presentado por Polonia y titulado "Variante propuesta para la
formulacidn del pdrrafo 2 del elemento II".

CD/CW/CEP.23, titulado "Nota del Presidente - Sugerencias aterca de las con-
sultas sobre la determinacidn de la toxicidad - Proyecto de calemdario".

CD/CW/CEP,24, presentado por la irgentinz, Austrelie, China, Indonesia y el
Pakistén y titulado "Variante propueste para la formulacidn del elemento I -

Disposicidn general".

CD/CW/CRP.25, presentado por la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas
¥y titulado "Texto prcpuesto para el nuevo elemento III bis - Prohibicidn de
emplazar”,

CT/CW/CRP.26, presentado- por la Unidn de Repdblicas Socialistas Soﬁiéticas
¥ titulado "Véxlante propuesta para la fo:mulaclén del elemento I
Declaraciones"”.

/CW/CRP.Zr,present@do por Bulgaria y titulado "Texto propuesto como continua-
cidén de la formulacidn de un nuevo elemento III (bls> contenlda en el documento
cn/cw/cnr 25"™,

CD/CW/CRP.26, presentado por Nigeria y titulado "Texto propuesto en relacidn
con el elemento IV.1l.t) - Declaraciones™.

CD/CW/CEP. 29, presentado por Suecia y titulado "Documento de sesidén - Abolicidn
¥ no adquisicidn de capacidad de guerra quimica tras la destruccidn de las
armes quimicas".

- CD/CW/GRP.30, presentado por Polonia y la Unidn de Repdblicas Socialistas

Soviéticas y titulado "Propuestas relativas a los comentarios 1 y 4 al
elemento IV y los comentarios 1 y 3 al anexo II del documento CD/220".

CT/CW/CRP.31, presentado por los Estados Unidos de imérica y titulado
"Precursores".
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CD/CW/CRP.32, presentado por iustralia y titulado "Va.m.a.nte propuesta para la
formulacidn del elemento IV Declaraciones”.

‘ CD/CW/CRP.33, presentado por Australia y titulado "Variante propuesta para la
formulacidn del elemento V - Destruccidn, desviacidn, desmantelamiento y
reconversién_" .

CD/CW/CRP.34, presentade por Lustralia y titulado "Variante propuesta parz la
formulacidn del anexo III - Destruccidn, desmantelamiento ° desviacidén hacia
fines permitidos de los arsenales declarados de armas quimicas y de sus medics
de produccidn”.

CD/CW/CRP.35, presentado por iustralia y titulado "Variante sugerida para el
elemento IX - Disposicidn general sobre la verificacidn",

CD/CW/CRP,36, presentado por sustralia y titulado "Variante propuesta pare la
formulacidn del elemento XI - Medios técnicos nacicnales de verificecidn,.

. - CD/CW/CRP.37, presentado por Yugoslavia y titulade "Nuevo texto propuesto como
.. continuacidén de la variante sugerida para la formulacidn del pérrafo 2 del
elemento II contenida en el documento CD/CW/CRP.22",

C.D/CW/CRP.BB, presentado por Yugcslavia y titulado "Observaciones acerca de
los pdrrafos 3 y 4 del amexo I del documento CD/220 - Definiciones y criterics®.

CD/CW/CHP.39, presentado por Yugoslavia y titulado "Propuesta de adicidn de
un apartado entre los apartados b) y c) del pdrrafo 1, del elemento IV conte-
nido en la pdgina 11 del documento (D/220 - Declaraciones".

'CD/CW/CRP. 40, presentado por Yugeoslavia y titulado "Variaznte propuesta paxra la
formilacidn del elemento V - Destrucc:.on, desviacidn, desmantelamiento y
. Teconversidén”.,

CD/CW/CRP. 41, presentado por Yugeslavia y titulado "anexo III - Destruccidn,
desmantelamiento o desviacidn hacia fines permitidos de los arsenales decla-
rados de armas quimicas y de sus medios de produccidn -~ Variante propuesta
para la formulacidn del pdrrafo 3".

CD/CW/CRP,42, presentado por la Reptblica Democrdtica ilemana y titulado
"fnexo IV - Recomendaciones y directrices acerca de las funciones y la crga-
nizacidn del sistema nacional de control',

CD/CW/CEP.43, presentado por la Repdiblica Democrdtica ilemana y titulado
"Variante propuesta para la formulacidn del elemento XI - Medios técnicos
nacionales de verificacidn".

cr/cw/cnr.44, presentado por la Republica Democrdtica ilemana y titulado,
"Algunas consideraciones acerca de la definicidn de los "precursores" a los
efectos de la convencidn".

CD/CW/CRP.45, presentado por la Repdblica Democrdtice ilemana y titulado
"Variante sugerida para el elemento X".



CD/292
pdgina 56

- (D/CW/CRP.46,  presentado por la Reputlice Demccrdtica Alemans y tituladc
"Variante propuesta para la formulacidn de los elementos XII y XIII".

- (D/CW/CEP. 47;'tifuladc "Prcyecto de predmbulo nropuesto péi'el Presidente”,

- CD/CW/CRP.48, vresentado per Checoslovaguia y titulado "Variante para la
formulacidén del pérrafo 3 del elemento XvII", . =

- CD/CW/CEP 49, presentado por Bulgaria y tltu¢ado "Texto propuesto para ser
afiadido 2l final del actual elemento XVI -~ Duracidn y. retiro”.

- CD/CW/CEP.50, presentadc por los Estados Unidos de Lmérica y titulado -
"Declaracidn de arserszles e instalaciones".

- CD/CW/CRP.51, presentado por los Paises Bajcs y titulado "Variante propuesta
" para el elemento XTIV y el pdrrafo 1 del elemento XV,

- CD/CW/CRP.52 y Rev.l y 2, titulado "Proyecto de informe al .Comité de Desarme
preparado corn miras 2l segundo periodo extraordinario de sesiones dedicado al
desarme". ' ' .

- CD/CW/CRP.53, presentado pcr Suecia y titulado "Sugerencias, acerca de las
consultas del Presidente del Grupo de Trabajo ad hoc sobre las ammas quimicas
con las delegacivnes, ayudadas por expertos”.

- CD/CW/CEP.54, presentadc por los Pafses Bajos y titulado "Variantes de texto
que se sugieren para el pdrrafo 3 del elemento IX, el pdrrafo 1 del elememto XI,:
el elemento XIII y texto que se prcpone de un nuevo elemento XIII bis".

- (D/CW/CRP.55, presentado por la Unién de Repéblicas Socialistas Soviéticas
y titulado "Sugerencias sobre la celebracidn de consultas con las delegaciones,
agesoradas por expertos, por el Presidente del Grupc de Trabajo sovre las armas
qulmlcas“ , . -

-~ -~ (D/CW/CRP.56, presentado por Ckina y titulado "Variante propuesta para el
segundo pdrrafé del proyecto de predmbulo propuesto por el Presidente en el
documento CD/CW/CRP.47".

- CD/CW/CEP.57, presentado por Suecia y titulado "Hedaccidn sugerida para el
informe del Presidente del Grupo de Trabajo sobre las armas guinmicas al
Comité de Desarme respecto & las consultas celebradas durante la p*imera parte
del pericdo de sesiones de 1982". .

- GD/CW/CRP 58; titulado "Resumen, preparadoc por el Preszdente, de los comenta-
rios iniciales sobre el proyectc de predmbulo (CD/CW/CEP.47)".

- CD/CW/CRP.55, presentado por Australla ¥ titulado "Prouuestas del Presldente
del Grupo de Trabajo ad hoc scbre las armas guimicas para celebrar consultas
con las delegaciones con la asistencia de expertos™."



(D/292
pdgina 59

E. MNuevos tipos de armas de destruccidn en masa y muevos

sistemas de tales armas; armas radioldgicas

67. El Comité viene estudiando desde julio de 1979 el tema de la agenda titulado
"Nuevos tipos de armas de destruccidn en masa y nuevos sistemas de tales armas;
armas ra.ﬁiolégicas". La cuestién de la prohibicidn de las armas ré.diolég:icas

ha sido examinada principalmente por un grupo de trabajo ad hoc del Comité. =n
el dWltimo informe del Comité, preparado con miras al segundo periodo extraordina=-
rio de sesiones de la Asamblea General dedicado. al desarme (CD/284/Rev.l) figura °
una descripcidn de la labor de ese Grupo.

68. Durante los periodos de sesionés de 1980, ¥ 1981, fue Presidente del Grupo:

de Trabajo ad hoc el Embajador I. Komives (Hungria); durante el periodo de sesiones
de 1982, lo fue el Embajador E. Wegener (Republica Federal de ‘lemania), En sus
periodos de sesiones de 1980 y 1981 y en la primera parte del de 1982, el Grupc

de Trabajo ad hoc celebrd en total 49 sesiones, El Comité invitd a participar en
las sesiocnes del Grupo de Trabajo ad hoc, en varias fases de sus tareas, a lcs -
representantes de los siguientes Estados no miembros que lo habian solicitado:
austria y Nornega.

69, En su 1738 sesién plenaria, celebrada el 21 de abril de 1982, el Comité aprobd
el informe del Grupo de Trabajo ad hoc, que forma parte integrante del presente
informe especial y que dice lo siguiente:
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I. Introduccidm*

Tomando en consideracidn el pdrrafo 76 del Documento Final del primer periodo
extraordinarioc de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme, en el que se
dice que deberia concertarse una convencién que prohibiera el desarrollo, la produc-
cién, el almacenamiento y la utilizacidén de armas radioldgicas, el Comité de Desarme
examiné en su periodo de sesiones de 1979 la cuestidn relativa a la concertacidn de
un tratado sobre las armas radioclégicas. En el curso de ese perfodo de sesiones,
la URSS y los Estados Unidos presentaron su propuesta conjunta sobre los principales
elementos del tratado (CD/31 y CD/32). También se presentaron otras propuestas.

Teniendo presente la resolucidn 34/87 A de la Asamblea General titulada - -
"Concertacidén de una convencién internacionmal que prohiba el desarrollc, la produc-
cién, el almacenanmiento y la utilizacidr de armas radioldgicas", el Comité de Desarme
adopts, en su 69% sesidn celebrada el 17 de marzo de 198C, una decisidn en la que,
entre otras cosas, se dice lo siguiente: ' '

"El Comité de Desarme decide establecer, para la duracidén dz su perfiodo
de sesiones de 1980, un Grupo de Trabajo ad hoc con miras a llegar a un acuerdo
sobre una convencidn que prohiba el desarrcllo, la produccidn, el almacenamiento
¥ el empleo de las armas radiolégicas.”

En su 1052 sesién plenaria, celebrada el 12 de febrero de 1981, el Comité deci-
di§ restablecer el Grupo de Trabajo para que continuara su labor con arreglo a su
mandato anterior.

Durante los perfodos de sesiones de 1980 y 1981 del Comité de Desarme, el Grupo
de Trabajo, presidido por el Embajador Dr. Imre Kémives (Hungrfa), celebrd nuevos de-
bates sobre los principales elementos de un tratado para la prohibicién de las armas
radioldgicas basdndose en el texto refundido del Presidente (CD/RW/WP.20) y en otros
documentos y propuestas que se habian presentado con miras a elaborar los proyectos
de disposiciones del tratado sobre las armas radioldgicas (CD/133 y CD/228).

las actividades del Grupo de Trabajo ad hoc durante ese perfodo pusieron de
manifiesto que, si bien se estaban realizando nuevos esfuerzos para paliar las difi-
cultades existentes, ain subsistfan diferencias, en particular por lo gque se refiere
al alcance de la prohibicién, la difimicidn de las armas radiocldgicas, el procedimiento
para verificar el cumplimiento, los usos pacf{ficos y la relacién entre el tratadec pro-
puesto y otros acuerdos y medidas internacionales en la esfera del desarme, inclusive
el desarme nuclear.

* Se incluye, como Anexo I al'presente informe, una lista de los documentos, docu-
mentos de trabajo y documentos de sesidn (1979 a 1982) presentados en relacién con la
cuestién de las armas radioldgicas.
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Fn 1980 y 1981 en el Grupo de Trabajo se forrmlaron varias sugerencias concre-
tas en relacidn con el #mbito del tratado. Se sefiald que la labor del Comité de
Desarme debfa orientarse hacia la concertacidn dée una convencidén sobre la prohibi-
cidn del uso de materizles radiactivos con fines hostiles.

Algunas delegaciones sostuvieron que la diseminacidén de sustancias radiactivas
como resultado de ataques contra las instalaciones nucleares presentaba un peligro
my real de destruccidn en nmasa. Esas delegaciones estimaron que el tratado sobre
las armas radiolégicas constituiria un marco juridico apropiado para enunciar un
compromiso de no efectuar ataques contra las' instalaciones nucleares ni causar
deliberadamente dafios a las nmismas.

Otras delegaciones estimaron que una obligacidn er tal sentido serfa ajena al
ambito de un tratado por el que se prohibieran las armas radioldgicas. Se estimd
asimismo que todo intento de examinar en las mismas negociaciones la prohibicidn de
las armas radioldgicas y la prohibicidn de efectuar ataques contra las instalaciones
nucleares complicarfa las negociaciones y haria que fuera impracticable elaborar
acuerdo alguna sobre ambtas cuestiones. Esas delegaciones estimaron que las cuestio-
nes-relativas a las instalaciones nucleares se regulaban ya en el Protocolo de
Ginebra adicional a los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949 relative a la
proteccidn de las victimas de los conflictos armados internacionales (Protocolo I),
de 1977, ¥ que cualesquiera otras medidas complementarias para proteger las insta-
laciones nucleares deberfa ser reguladas dentro del marco del derecho humanitario
internacional aplicable en las conflictos armados.

[=]

Otras delegaciones expresaron la opinidn de que los actuales instrumentes inter-
nacionales sobre la materia eran parciales y ambiguos, y que el Comité de Desarme
era plenamente competente para examinar la duestidn.

Algunas delegaciones expresaron también la opinidn de que, como férmula de
transaccidn, deberia incluirse en el texto del tratado o en ura declaracidn esvecizal
la idea de celebrar negociaciones concretas sobre esta cuestidn.

II. 3GSstado actual de las negociaciones sotre la elaboracidn del
Tratado 2or el que se prohiban las armes radioldgicas

A, Organizacidn de los tratajos v vrocedimiento

De conformidad con la decisidn del Comité.sobre los drganos subsidiarios, adop-
tada el 10 de febrero de 1982 (CD/243), el Grupo de Trabajo ad hcc sobre las armas
radioldgicas fue restablecidc con arreglo a2 su mandato anterior. =1 Grupo de Tratajo
celebrd 12 reuniones entre 21 20 de febrerc y el 21 de abril de 1982 bajo la
Presidencia del Embajador Dr. Eenning "egener (Repiblica Federzl de ilemania).

1 Sr. Guennady Efimov, del Centro de las Naciones Unidas para el Desarme, desempefid
las funciones de Secretario del Grupo de Trabajo.

Los representantes de los siguientes Estados no miembros del Comité de Desarme
fueron invitados, 2 peticidn suya, 2 participar en las reuniones del Grupo de Trabajo
durante su perfodo de sesiones de 1982: Austria, Noruega.
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idends de las resolavlcnc- antericres, el Grupc de Trabajo tazbidn tuve pre-
sénte la resclucidn 36/57 B de lz Asamblea General, en la que se hacia ur llama-':
zentc para que sc ultimaran sus negociaciones 2 fin de poéar pesentar, 2 ser posi-
tle, un trefadc a la isamblez Gensral en su segundo periode extraordinario de
=e=10nes dedicado = aasa e,

~

4

R lz de las consultas celebradas, el Presidents presentd el 9 de marzo
de 1962 ur informe exheustivo (CD/RWAP.25) y formld, = tftulo perscnzl, algunas
sugersencias en cuacntc 21 procedinmientc que debis segulree v en cuanto a las posibles
férmulas de trensaccidn pars 2bordar los problsmes que adn estaban pendientes de
sclucidn.

A propucsta del Presidente, el 15 de marzc de 1982 el Grupc de Trabajo cenvino,
cczo hipdtesis de procedimiento y sin perjuicic de las decisicnes que se .adopteren
the iormente, en celevrar reunicnes separadas sobre la materis -"tradicional"* de

las armes radioldgicas, por una parte, y sobtre la suestidn de lz prohibicidn de efec-
tuar atagues contra lss instalaciones nucleecres, por ctra (CD/MP.25/Add.l/Rev.l).

A este respecto se expresaron ciertas dudas. Algunas dclegeciones sogtuvieron
gue esz hipdtesis de procedimiento no debia interpretarse de- forms que significase el
comienzo de negociaciones sobre el tema de le prohibiciin de realizar ataques con--
vra las instalaciones nucleares. Algunas delegacicnes, aun cuando se mostraron dis-
puestas a participer en l2zs reuniones, expresaron dudas en cuantc a la competencia
del Comité de Desarme (o l2 competenciz del Grupc de Trabajp) de negociar la cues-
"tidn de la proteccién de las instzlaciones nucleares contra los atagques. Algunas
delegaciones reservaron expresamente-su pesicidn sobtre la competencia del Cemité
pars ocuparse de esta meteria., Algunas otres delegaciones hicicron constar clara-
mente gque, 2 su juicio, el examen de esa cuestidn sblo podiz revestir un cardcter
exploratorio en la etopa actual. algunes delegeciones estimaron que leos . dos temes,
respacto de los cuzles se celebraban negociacicnes de conformidad. con el procedimiento
propuestc, debfan se? tratados de mamerz igual y sin discriminacidn a2lguna, con
miras a ircerporcrlos 2l mismo instrumento juridico. Otrac delegaciones se reser-
varon expresementd su posicidn con respecto al mimerc.de las.futurcs-dinstrumentos
juridicos sobvre los tenae objeto de de estudic y. conm respecto a la forma que debfa darse
2 esos instrumentos.

3. Objeto "tradiciomel" del temz de law iy wadislOgica¥
N El Grupo de Trabzjo ad hoc scbre las armas radioldgicas celebrd tres reuniones
rara estudiar las euestiones relacicnadas con €l chbjeto "tradicional” del tema de
las armas radioldgicds., aun cuands sc presentaron nuevas formulaciones posibles de
transaceidn, los negociaciones maetraron gue contimuabe habiendo diferencias, en
especial respects de la Gefinicidn de las ammas radioldgicas, el dmbito de la
prchibicidn, la verificacién y la observancia, los usos pacificos, la relacidn del
trztado sobre las armas radioldgicas con el desarme nuclear y algunos aspectos de
las gla"usulaQ finales. Ailgunas declegaciones reccrderon al Grupo de Trabajo su opi-
rnidn de que i&l vez Fuerﬂ necesaric revisar algunos proyectos de articulo, dada su
intencidn de .nclulr cono parte integrante del tratado la prchibicidn de 10= ataques
cor.tre instalacicnes nucleares.

¥ El Grupc de Trabaac convins en gque, 2 los efectos del presente informe,
el términc "tradicionel" debia utilizerse como referencia vdlida al alcance de la
prjpibicion previsto en 1z propuesta conjunta que figurzba en los documentos CD/31 Yy
ol .



En cuanto 2 la formulacisn de una dsfinicidn dc lzs armas radioldgicas y dadas
las objeciones de algurnas delezacicnes 2 1la inclusidn de una cldusula sxpresa gue
&cluyera del tratadec las armes nucleares, se intentd claborar una "definicidn posi-
tiva" que no incluyers tal cldusu ula. Se fcrmularon alguncs sugerencias concretas
a este respecto \CD/RW/'JP 26, 30, 31 y Add.1l).

Aungque no se encontrd una formulacidn que resultase enteramente aceptable,
desde el punto de vista técnico ¢ juridico, el Grupo de Trebajo estimd que deberian
contiruar los esfuerzos en sste sentido. a4dlgunas delegacicnes, si bien se manifes-
taron dispuestas 2 participar en esos esfuerzcs, continuarcn opinando que la manera
mds eficaz de definir las armes redioldgicas seria una cldusulz de exclusidn. Otras
delegaciones mantuviercn su criteric de que aosto equivnldria a legltimar las armas
nuclearss. Otras reiteraron sus dudas sobre la viabilidad de incluir dsterminados
materiales radiactivos en la definicidn de las armas radioldgicas.

Respectc del dmbito de la prohibicidn, algunas delegacicnes estimaron que la
utilizacidn del concepto de guerra radioldgica dependeria gel dmbite del futurc
tratado. Otras delegaciones sostuviercn que el concepto de guerra radioldgica
quedaba fuera de lugar en el marcc &z dicho tratado.

Se expresd tembién la opinidn de que el tratado debia ocuparse no sdlo de la
Prevencidn de lz introduccidn dz armas radioldgicas en cuanto tipc concreto de
armas, sino también de la prohibicidn de la utilizacidn con fines hcstiles de la
radiacidn procedentz de la desintegracidn de materiales radiactivos.

Algunas delegaciones mantuvieron que el futurc tratadc sobre la pronibicidn
de las armas radioldgicas deberfa incluir sl compromiso explicitoc de continuar con
urgencia las negociaciones para la cesacidn de la carrcra d¢ armas nucleares, la
cncertacidn de medidas eficaccs para impedir el empleo o la zmeraza del empleo de
armas nucleares y 2l logrs del desarme ruclear., 4 este res ecty, =l Grupc de
los 21* propuso el tex®o de un articulc pars su inclusidn en el tratadc (CD/RW/AWP.36).
Otras delcgzciones estimarcn que erz icprocedente incluir dicho articulo en un
tratado sobre armas radicldgicos.

e reconccid en generzl gque el tratadc debe-
1ibrado” que comprendiera una d1=p051c10n
idn intermacional en los usos pacifice

Er relacidn con ics uscs pacifices, s
ria incluir un articuls adecuadamente squi
relativa al fortalecicient: de lz cooperzc
de fuentes de radiacifn nrOC¢*ent= de desintegraciln radiactiva, asi como unz
cldusule que afirmarz aué n2da de lc dispussto en el tratads deberis interpretarse
en el sentido de que afectaba =1 derecho inalisnable dc leas part s en el tratado

de desarrollar ¥ aplicar sus Hr"gra:c= de utilizacidn pacifica dz la erergis ruclear
ni la cocperacidn internacicn sras sin embargs, el Grupo de Trabajo ro
completd su examen de la redaccic 2

3n gstas disposiciones.

En cuanto a la cuestidn del cumplimiento y la verificacidn, algunas delegaciones
estizarcn que 2l procedimiento p‘evl=ta en la propuesta conjunta sobre lcs Estados
Jnidos y la Unidn Soviética correspondia 2l objeto y dmbito del tratado scbre prohi-
bicidn de las zrmas radioldgicas y debteriz mentenerse plenamente, incluida lz dis-
posicidn sobre la presentacidn de denuncizs al Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas, en cass de que se slegarz una violacidn del iratado. -

* a-5=11a Argen t_re, nlrmanla, Brasil, Cuba, Eginto Eticpiz, India,
Indcnesia, Irdn, Kenya, Marrueccs, xngco, Nigeria, Pzkistdn, Perd, Sri Lenka,
Sueciz, Venezuela, Yugoslavia, Zaire
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4ilgunas delegaciones discreparon de este opinidn y consideraron que en el
procediniento de presentacidn de demuncias con arreglo al tratado no debia hacerse
. referenciz al Consejo de Seguridad ni a otros Srganos de las Naciones Unidas, ya
que, en cualquicr caso, tal procedimients podia utilizarse em virtud de la Carta
de las Naciones Tnidas y que el Conité Consultivo de Expertos debia ser el drgano
central er lo referente a las cuestiones de demuncia y verificacidn con arreglo al
tratado. Se sugirid la conveniencia de asignar 2l Comité Comsultivo de Expertos
anplios poderes de investigacidén, incluidas, en opinién de algunas delegaciones,
disposiciones relativas a inspecciones in situ. Algunas delegaciones propugnaron
una doble estructurza para la verificacidn necesaria enm virtud del tratado, segin
la cual un Comité Comsultivo de Expertos actuarfa como drgano encargado de la
determinacidn de los hechos, y una isarblea General de los Estados Partes como
foro poiftico para examinar las presuntas violaciones del ®ratado. Se convino en
qgue los problemas de la observancia y la verificacidén requerian un examen ulterior.

Algunas delegaciones sefizlaron gque la elaboracidn detallada de la disposicidn
sobre el cumplimiento y la verificacidn requerirfa la solucidén previa de las cues-
tiones pendientes en relacidn con el dmbits de la prohibicidr.

En relacidén con las cldusulas finalces, se propuso un procedimiento mds complejo
pars tramitar las enmiendas que se presentaran (CD/RW/WP.20/Add.9/Rev.l); algunas
delegaciones apoyaron el tenor general de esta enmienda. Aunque subsistieron algu-
nas divergencias sobre los plazos gue detian observarse entre la entrada en vigor
del tratado y la celebracidén de una primerz conferencia de examen y de conferencias
ulteriores, se expresd la opinidén de que tal vez pudieran superarse esas divergencias.

Recibié amplio apoyo la opinidn de que, para la entrada en vigor del tratado,
deterfa exigirse el depdsito de un nimero de instrumentos de ratificacidn inferior
al de 25 gue se habia examinado hasta entonces, y se sugirid en este contexto la
cifra de 15, cientras que algunas delegaciones reafirmaron su posicidn de que el
tratado deberfia entrar en vigor cuando fuera ratificado por 25 gobiernos, incluidos
1los Estados poseedores de armas nucleares.

C. Exzmer de las cuestiones relativas a la prohibicidn
de ataques contra instalaciones nucleares

El Grupo de Trabajo celebrd también tres reuniones para estudiar algunas cues-
tiones importantes relativas a la cuestidn de la proteccidn de las instalaciones
nucleares. IEn esas reuniones varias delegaciones reiteraron sus reservas, ya
expuestas er el pdrrafo 16 supra. Una delegacién no participé en las reuniones.

Las deliteraciones sobre la prohibicidén de los ataques contra instalaciones
nucleares siguieroh las lineas generazles del documento de trabajo CD/RW/WP.33 pro-
puesto por el Presidente y se centraron en torno a la definicidn de las instala-
ciones que habian de protegerse y el Smbito de una posible prohibicidm.

El Grupo de Trabajo escuchd las explicaciones técnicas de algunas delegaciones
acerca de los efectos destructivos gue podrfan tener los atagues contra reactores
nucleares cuya produccidn térmica rebasase determinado nivel, instalaciones de reuti-
lizacidn e instalaciones de zlmacenamiento de material y desechos irradiados. Se
sefial§ que los ataques contra esas instalaciones podian tal vez provocar una destruc-
cidén en masa, mientras que en el caso de otras instalaciones el ataque que sufrieran
rno tendria como consecuencia una destruccidn en masa, debido a sus escasas cantida-
des de nmaterial radiactivo o 2 la falta de ese material. Aparecieron varias diver-
gencias en relacidén con estas cuestiones.
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Algunas delegaciones propusieron que la prohibicién de los atagues contra insta-
laciones nucleares fuera lo mds amplia posible. Como el objetivo bdsico era, a su
juicio, impedir la destruccién er masa, no habia justificacién para diferenciar entre
las instalaciones civiles y las militares. Asimismo consideraron que los atagues
contra las instalaciones de ambos tipos tendrian por resultado una destruccién en masa.
Sin embargo, estimaron que la destruccidén en masa no era el dnico criterio pertinente
respecto de la cuestién. Adujeron que un objetivo importante del instrumento propuesto
era el de establecer la confianza entre los paises acerca de sus programas nucleares
con fines pacificos. En su opinién, esa confianza se habia visto muy disminuida a raiz
del ataque efectuado por Israel contra las instalaciones nucleares con fines paé¢ificos
de un pafs en desarrollc. Por lo tanto, afirmaron que el 4mbito de la prohibicién no
deberia comprender sélo las instalaciones nucleares maycres del ciclo del combustible,
sinc también los reactores de investigacién, mds pequefios, y otras instalacicnes.
Opinaron que el excluir estos dltimos constituirfa una grave discriminacién contra los
paises en desarrollo. A este respecto, una delegacién formuld una propuesta concreta
para la definicién de las instalaciones que debfan protegerse (CD/RW/CRP.16).

Algunas otras delegaciones creyeron que el garantizar la proteccidén a todas las
instalacicnes nucleares crearfia dificultades graves y posiblemente insuperables, y gue
en este contexto convendria introducir un umbral de emisién minima de radiactividad
(y de potencia térmica minima en el caso de los reactores nucleares), a fin de ¢liminar
de la proteccidn a lzz ingtalaciones que, en caso de ataque, no czusarfan .‘estruccidn or
masa. A este respcctc, esas delegaciones hicieron hincapié-en que la prohiticidn de
los ataques 3 instalaciones sue no produjesen dafios radioldgicos constituirfa un izmcen=~
tivs negativo a la utilizacidn d= lz energfa nuclear con fines pac{ficos en beneficio Ce
la mwmanidad. Alg:inas Gelagzaciocnes sostuvieron que :a inclusidn de instalaciones
militares entraflar{a provlenas muy comnlejos. Una delegacidn presentd al Grupe de Fraba;

- —zu

“n documento de traba s sourc ladefinicidny el dmbito de la prohidicidn fﬁ}ﬂIfi_.;?,.

Sin embargo, algunas delegaciones observaron que en ese mismo documento de
trabajo se decia que "tal vez existan razones fundadas para que todas las instala-
ciones del tipo anteriormente mencionado queden protegidas en una convencidn sobre
armas radioldgicas, ya sean instalaciones civiles, ya militares, ya de finalidad
doble". En su opinidn una prohibicidn parcial pedria justificar los ataques contra
ciertas instalaciones nucleares que ocasionaran destruccidén en masa, contraviniendo
as{ el objetivo principal de la prohibicién y aumentando las dificultades relativas
al cumplimiento y a la verificacién. Indicaron también que, por lo menos en los
paises en desarrollo, no era la opinidn piblica de dichos paises lo que cbstaculizaba
el fomento de la energfz nuclear, sino las pcliticas restrictivas de ciertos pafses
industrializados.

Por otra parte se sefiald que no podfa racicnalmente esperarse el éxito de las
negociaciones sobre esa prohibicién completa ni que ésta obtuviera el ndmero de rati-
ficaciones necesario para convertirla en un instrumento viable y eficaz de derecho
internacional y alejar asf el peligro de la destruccién en masa. La delegacidn cuyo
documento de trabajo se cita en el pérrafo anterior sefiald a la atencién el hecho de
que dicho documento contenfa también, en este contexto, la siguiente declaracidn:

"Las dificultades polfticas de la proteccidén de las instalacicnes militares en un
instrumento internacional de desarme son evidentes, por lo que parece gque tales insta-
laciones deben quedar excluidas de una convencidn".

Sin embargo, algunas delegaciones afirmaron que las dificultades politicas que
pudieran invocarse no constitufan una razén suficiente parz una prohibicién parcial.
4 su juicio, tal enfogue dejarfa abierta la posibilidad de justificar la destruccién
en masa en el desarrollo de la guerra.
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ilgunas oiras delegaciones opinaron que muchos de los argumentos expuestos
mas arriba eran inexactos y ‘adends tenfan poca relacién con los problemas debatidos.

Las divergenclas no pudlerun resolverse durante las tres sesiones del Grupo
de Trabzjo. Algunas delegaciones comsideraron que esta materia requeria ulterio-

- res aclaraciones y debates. Opinaron asimismo que, antes de que pudleran examinarse
detalladamente las cuestiones restantes incluidas en la lista provisional del
Fresidente (“D/?M/VT.BS,, debian resolverse esas dlferenCLas bdsicas de crlterlo
_sobre la definicibn de las instalaciomes y el dmbito de la prohibicidnm.
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"ANEXO I

-G document.s gwnsraley, de trebajs v de sesida

I. Docunentos.generales y de trabajc

cD/31

CD/32

CD/40

CD/42

CD/104 (también ED/RW/WP.1)

CD/133

Unidn de Repdblicas Socialistas Scvidticas:
Fropuesta conjunta de les EE.UU, ¥ la URSS
scbre los principalzs elementos de un tratade
para la preohibicidn del desarrolle, la produc-
cidm;-el almacenamiento y el empleo de armas
radioldgicas.

Estados Unidos de América: Propuesta conjunta
de los EE.UU, y la URSS sowre les principales
elementos de un tratade parz la prohibicidén del
desarrolln, la produccidn, el z2lmacenamiento y
el empleo d: armas radiclégicas.

Hungria: Documentn 4s trabajo sobre =1 preidnm-

bulo dél tratado para 1la prohiticidén del des-
arrcllo, la prvduccién, el almacenamiento y el
empleo-de armas radioldgicas, ) ’

Repdblica Democrdtica ilemana: Documento de
trabajo scbre 21 parrafo 3 del articulo XI y el
parrafo 3 del articulo XII decl tratado parz la
prehibicidr del desarrcllc, la prdducecién, <l
alpacenamiernt~ ¥ el empleo de armas radicldgicas.

Secretaria: Compilacidn de documentcs perti-
rentes scbre las armas radielégicas reslativas
al periodo 1979-1980.

Informe al._Comité de Desarme: Grupo de Trabaje

ad hece con miras 2 llegar a un acuarde scbre ura

conveneiAn que prchita =1 desarrolls, la preduc-
cién, el almacernamiento y el emplec 4:& las armas
radicldgicas (12 de agosto de 1280).



/292

pugina 68

7. CD/218

8. CD/RW/WP.2/Rev.l

9. CD/RW/WP.3
1C. CD/RW/WP.4
11. CD/RW/WE.S
12. CD/RW/WP.6
13. CD/RW/WP.7
14. $D/RW/WP.8
15. CD/RW/WP.9
.16. CD/RW/wWP,10-
17. CD/RwW/wP.1l
18. CD/RW/WP.12

Informe d21 Srupe 28 hoc scbre las armas
radioldgicas (14 de a2gosto de 1981),

Presidents: Principzles elemenics de las nego-
ciaciones de un tratadc para la prohibicidn de
las armas radiolégicas.”

Canadd: Observaciones sobre los principales
elementos de un tratado para la prohibicidn del
~evzTrrvrlo,- la produccidn, el almacenamiento y
el empleo de armas radiolégicas.

Repdblica Federal de ilemania: Propuesta de un
nuevo articulo V,

Remiblica Federal de Alemania: Observaciones
sobre los principales elementos de un tratado
para la prohibicidén del desarrcllo, la produc-
cidn, el almacenamiente y el empleo de armas
radiolégicas.

Suecia: Propuestas para los articules I, IT

7 III de un tratadc de prohibicidn de la guerrs
radiclégica, incluido el disefio, la produccién,
el almacenazmiento y la utilizacidén de armas -
radioldgicas,

Italia: Observaciones sobre los principales
elementos de un tratado para la prohibicidén del
desarrollo, la produccidn, el almacenamiento-y
el”empleo de armas radiolégicas (CD/31 y CD/32).

Frcncia: Enmiendas 2 la propuesta conjuata de
los EE.UU, y 1a URSS sobre los principales ele-
mentos de un tratade para la prohibicidén del
desarrollo, la preduccidn, el almacenamiento'y
el empleo de armas radioldgicas,

Pakistdn: Articulo V revisado; nueve articulo
siguiente al articulo V,

‘ﬁgggsla?ia: Propuesta de un articule para =1
tratadc en relacidn con la definicidn de las
armas radiolégicas,

Argertina: Observaciones sobre un tratado para
la prohibicidén de las armas radioldgicas.

Venezuela: Enmiendas propuestas a la "Propuesta
conjunta de los EE,UU, y la URSS sobre los prin-
cipales elementos de un tratado para la prohibi-
cidén del desarrollo, la produccidn, el almacena=-
niento y el amplec de armas radioldgicas". '



19.

20.

2.

23.

24.

25.
26.

27.

28,

29.

30.

CD/RW/WP,14%

CD/RW/WP,15
CD/RW/WP.15/4dd.1/Rev.1
CD/RW/WP.15/4dd.2 .

CD/RW/WP,15/4dd.2/Supp. 1

CD/RW/WP. 15/4dd .3

CD/RW/WP‘16/Rev.l.

CD/RW/WP, 17

CD/RW/WP.18
CD/RW/WP.18/4dd.1
CD/HW/WP.18/Add.2

CD/BW/WP.18/4dd.2/Supp.1
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Suecia: Propuesta de ur estudio general sobzre
las salvaguaxrdias del OIEA." .

Secretaria: Recapitulacidn de propuesias pre-
senbdadas 3l Grupc de Trabajo ad hoc scbre las
armas radicldégicas =n relacidn con un tratado
para la prohibicidn de las armas radlologmcas.

Ind;a: Ermiendas a les articules I, II, III v
7 VII de lcs elementos del propuesto proyecto de
tratado para la proniticidén de las armas
radioldgicas. : ‘

Indonesia: Declaracidn formulada por la dele-
gacidn de Indonesia en la cuarta sesidn del
Grupo_de Trabajo ad koc sobre las armas radie-
légicas, 21 13 de marzo de 1981,

Indoggsia. Qbservaciones sobre el texto con-.
junto de la URSS y los Estades Unidos que figura
en los documentos CD/}l y CD/32 ¥, especialmente,
sobre &1 pdrrafo 3 del articulo VIIT relativo
al cumplimiento y a la verificacidén, y sobre la
propuesta de Francia ccntenida en el docu-

.gen:QICD/RW/WP 8.

Yugoslavia: Enmiendas al arti-aloc II de los
slementds del propuesto proyecto de tratado para
la prohiticidn de las armas radiolégicas.

Informe al Comité de Desarme.

Notas del Presidente leidas en la primera sesién
del Grupo de Trabajo ad hoc sobrs las armas
radioldgicas, celebrada el.3) de febrero de 1681,

Documento d4e trabajo prepamado por el Presidente;
con variantes para el texto de los articulos.
relativos 2 la definicidn y al zlcance de la
prohibicidn er urn futuro tratado.

Documentc de trabajo preparado por el Presidente,
cen variantss para 21 texeo de les articulos re-
latives a las actividades y obligaciones y 2

los usos pacificos, .

Documento de trabajo preparado por el Presidente,
con variantes paraz el texte de los articulcs.
relatives a otras medidas y acuerdos de desarme
¥ a la aplicacidn y verificacidre.

Deccumento de trabajo preparads por el Presidente,
con una variante para el textc del ansxo.
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31. CD/RW/WP.IB/Add.B Documerrto de trabajo preparado-poi el Presidente,
' con variantes pars el texto de los articulos
relativos a las enmiendas, la duracidén y el
retiro; las conferencias de examen, la adhesidnm,
la entrada en vigor y el depositario.

32, CD/RW/WF.19 Suecia: Memorando sobre ciertos aspectos de
una convencién para la prohlblclén de la -guerra
radlctoglca.

33. CD/RW/WP.ZO ' Documsnto de trabajo preparado por el Presidente,
con el textc refundido d= las propuestas presen-
tadas por el Presidente. ..

34. CD/RW/WPZZO/Add.l Suecia: Propuesta para el articulo VI del

R texto refundido por el Presidente.
35. CD/RW/WP,20/4dd.1/Supp.l Marruecos: Propuesta para el artfeulo VI del
“texto refundido del’ Presidente,”
36, CD/HW/WPLZO/Ad&,Z Japén: Propuesta de enmienda al articulo V del
o documento CD/RW/WP.20.

37. CD/RW/WF,20/idd.3 Repdblica Federal de Alemania: Propuesta para
el articulo VII y para el anexo del texto re-
fundido del Presidente,

38. CD/RW/WP.ZO/Add;4 Suecia: Propuesta para el articulo VIII del texto
refundido del Presidente.

39. CD/RW/WP.20/4dd.5 Venczzuela: Enmienda al artfculo IX del docu-
mento CD/RW/WP.20.

40, CD/RW]WP.20/A§Q;6— Marruecos: ZEnmienda al articulo VII del docu-
mento CD/RW/WP.20.

T4, Cb/RW/WP.ZO/Ad&i? Documento de trabajo preparado por el Presidente
. sobre la definicidn y el alcance de la
prohibicidn,

42. CD/RW/WR.20/4dd.8 Documento de trabajo preparado por el Presidente
gobre los usos pacificos.

43. CL/RW/WP.20/Add.9/Rev.1 Pafses Bajos: ~Propuestas de emmiendas a los
articulos VIII y IX.

44, CD/3W/W?.21 ‘Documento de trabajo preparado por el Presidente,
con el calendarioc del Grupo de Trabajo para la
segunda parte del periodo de sesiones de 1981
del Comité de Desarme.

45. CD/IW/WP,22 - Australia: Documento de trabajo sobre el alcan-

ce y la definicidn del futuro tratado sobre
las armas radioldgicas.



46+

47.
48.
49'
50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57,

58.

59.

 en/mW .25

CD/RW/WP. 24

CD/RW/WP.24/Rev.1

CD/RW/WE.25
CD/RW/WP.25/Add.1/Rev.1

CD/RW/WP.26
CD/RW/WP.27*
CD/RW/WP. 28
cn/nw/WP.é9

CD/RW/WP.30"

CD/RW/WP, 31

CD/RW/WP. 32

CD/RW/WP.33

CD/RW/WP. 34
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Documento de trabajo del Grupo de los 21 acercz
de algunos slementos de la ccnvencidn sobre la
prohibicidén de las armas radiocldgicas.

Proyecto de informe del Grupo de Trabajo ad hoc
sobre las armas radioldgicas.

Pro&ecto de informe del Grupo de Trabajo ad hoc
sobre las armas radioldgicas.

Declaracidn del Presidente (9 de marzo de 1982).

Propuesta enmendada del Fresidente para la orga~
nizacidén de¢ los trabajos, formulada durante la
sesidn de apertura (aprobada por el Grupo de
MTrabajo el 15 de marzo de 1982),

Documento de trabajo preparado por el Presidente:
Formulaciones positivas de una definicidn de
las armas radioldgicas (sinopsis).

Programa provisional de trabajo (prcpuesto por'
el Presidente),

Documento de trabajo preparado por sl Presidente:
Formulacidén propuesta para la dispcsicidn rela-
tiva- al €mbito de aplicacidn del Tratado sobre
las armas radioldgicas.

Documento de trabajo prenarado por el Presidente:
Forrulacicnes propuestas para las alSpOSICLOPeS
sobre los usos pacificos.

Yugoslavia: Definicidn de las armas radiold-
gicas -~ articulo II.

Australia: Fropuesta relative a 12 definicién
vy al alcance de la prohibicién (con dos
variantes).

‘Documento de trabajo preparado por el Presidernts:
Sugerencia para un mscanisme de aplicacién y
verificacidn (continuacién, del dccunmento
CD/Ri/4P,20).

Recapitulacidn del Fresidente de las cuestiones
que a primera vista revistesn impertancia zan
relacidn con lz proteccidn de las instalaciones
nucleares y que sugiere sean =xaminadas durante
las reuniones del Grupo de Trabajo el 26 de
zarzo-F ¢1 2 de abril de 1282.

Suecia: !Memorando sobre cisrtos aspectos de
una convencidn para la pronibicidr de la guerra
radioldgica (5 de abril de 1982).
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60. CD/aW/WP.35

61. CD/RVW/WP.35/add,1
62, CD/RW/WP,36

3, .

4.
5.
6.
Te

g.

10.

11.

12.

CD/RW/CRP.1 y Corr.l

CD/RW/CRP.1/4dd.1 y Corr.l

CD/RW/CRP,1/444.2
CD/RW/CRP.1/444.3
CD/RW/CRP,1/4dd.4

CD/RW/CRP.1/4d4.5
CT/RW/CRP, 2

CD/RW/CRP.2/4dd.1

CD/RW/CRP.3

CD/RW/CRP.3/Add . 1*

CD/RW/CRF. 4

CD/R¥/CRP.4/4dd . 1%

Proyecto de informe al Comité de Desarme con
miras ail segundo periodo w¢xtraordinario de se-
siones dedicado a2l desarme: presentado por el
Presidente (Introduccidn) (partes a y C).

Debate acerca de las. disposicibnes- del‘pzcyecto de
tratado sobre las armas radioldgicas (obJeto
"tradicional" del temz de las armas radiold-
gicas): presentado por el Présidente (parte B):

Grupo de los 21: Texto de un articulo propues-
to por el Grupc de los 21 para el proyecto de
tratado sobre las armas radloluglcas (14 de
abril de 1982).

Documentos de sesidn

Definicidn: Propusstas de la URSS-EE,.UU., los
Paises Bajos, Francia, Suecia, Egipto, México,
Pakistdr, Canadd e Italia.

Definicidn: Propuestas de Egipto, Pakistén,
Italia y Austria.

Definicidn: DPropuestas de la India,
Definicidn: Propuesta de Yugoslavia.
Definicidn: Propuestas de Venezudlay Argentina,
Definicidn: Propuesta de Marruecos,

Alcance de la prohibicidn: Propuestas de_la
URSS<EE;UT., Belglca, Suecia, Paises Bajos y

Australia,

dlcance de la prohibicidn: Propuesta de

_Francia.

Actividades y obligacicnes: Propuestas de la
URSS-EC.0U., Italia, Canada, Suecia, Paises

Bajos, Pakistdn y la India.

Actividades y obligaciones: DPropuestas de

Australia y Francia,

Usos pacificos: Propuestas de la URSS-EE.UU.,
Republica Psderal de Alemania, Italia y
Pakistdn,

Utilizacidr con fines pacificos: Propuesta
de Francia.



13.

14.

16.°

17.
18.
19.
20.
21,
22,

25-

- CD/RW/CRP.4/4dd.2

CD/RW/CRF.4/4d4d.3

©D/RW/CRE. 5

CO/RW/CRY .5/Add. T

CD/RW/CRP.5/Add.2
CD/RW/CRP.6
CD/RW/CRP.6/add.1
CD/RW/CRP.7
CD/RW/CRP.8
CD/RW/CRP.9

CD/RW/CRP.10

CD/RW/CRP.10/Add.1

CD/EW/CRP.11

CD/RW/CRP.12

CD/RW/CRP.12/4dd.1

CD/RW/CRP.12/Add.2*

CD/RW/CRP.13
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Utilizacidn con fines vacificos: Propuesta
deY Pakistdn,

Utilizacidn con fines pacificos: . Propuesta
de Rumarnia,

Relacidn con otras medidas y otros acuerdos
de desarme: Propuestas de la URSS-EE.UU.,

Pakistdn, Egipto, Canadd y Francia.

Relacidn con otras medidas y otros acuerdos

de desarme: Propuestas de Australia y
Prancia.

Relacidn con otras medidas y otros acuerdos
de desarme: Propuesta del Pakistdn,

Cumplimiento y verificacién: Propuestas de
la URSS-:E.UU0., Bélgica, Francia y Suecia.

Cumplimicnto y verificacidn: Propuesta del
Pakistdn,

Anexo: Propuestas de la URSS-EE.UU, ¥
Francia.

Znmiendas: Propuestas de la URSS-EE.UU, y
Francia.

Duracidn y retiro: Propuestas de la URSS-
EE.UU. y Francia. '

Ccaferencias de revisidn: Propuestas de la
URSS-ZE.UU., la Republica Demccrdtica Alemana,
Australia y Francia.

Conferencias de revisidn: Propuesta de
Marruecos.

Adhegidn, entrada zn vigor. depcsitario:
Propuestas de la URSS-zE.UU., la Republica .
Democrdtica Alemana, Australia, Francia y
Fakistdn, :

Predmbulo: Propuestas de Hungria, Suecia,
Egipto y Bélgica.

Predmbulo: Propuesta de Bulgaria,

Predmbulo: FPropuestas de Suecia y la
Republica Federal de alemenia,

Invitacidn al Orgarismo Internacicnal de
Tnerzia itdmica: Propuesta de los Paises
Bajos.
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30. CD/RW/CRP.14 Alcance de una prohibicidn: Propuesta de los
Paises Bajos.
31. CD/RW/CRP.15 Enniendas al texto del proyecto de informe,
32.-—¢D/RW/CRR.16 - Definicidn de las instalaciones que deben ser
T protegidas: Propuesta del Pakistan,
33. CD/RW/CRP.17 Proyecto unificado de disposiciones pars un

tratade sobre las armas radioldgises: Presen-
tado por el Presidente.”
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70. Desde 1979, se han formulado diversas propuestas en relacidn cor la cuestidn gene-
ral de nuevos tipos de ammas de destruccidn en zasa y nuevos sistemas de tales armas,

en declaraciones hechas en sesiones plenarias y en documentos cficiales del Comitég/.
71. Durante las reuniones infcrmales celebradas ccn la participacidn de expertes
gubernamentales calificados de algunos Estados miembros, muchas delegaciones subraya-
ron la importancia de adoptar medidas urgentes para impedir la introduccidn de nuevas
armas de destruccidn en masa y nuevos sistemas de tales armas., Se hicieron declara-~
ciones relativas a las positles esferas de desarrollo de nuevas armas de destruccidn

en masa y nueves sistemas de tales armas. Se considerd en general que constituiria un
auténtico peligro el que se utilizaran les dltimos adelantos de la ciencia parz la
creacidn de estas armas. o este respecto, se mencionaron los siguientes ejemples de
posibles esferas en las gque podrién introducirse nuevas armas: medios radioldgicos
utilizados con ayuda de materiales radiactivos; medios técnicos de infligir dafios causa-
dos por radiacidn sirviéndose de particulas con cargs o sin carges para atacar objetivos
bioldgicos; medios infrasdnicos pars atacar objetivos bioldgicos sirviérdose de radiacio-
nes acusticas; mediocs para atacar objetivos bioldgiccs sirvidndose de la radiacidn
electromagnética. Se zenciond también el arma nuclear neutrdnica. Sin embargo, otras
delegaciones sefialaron que las esferas mencionadas no se referian a armas de destruc—
cidén en masa y que no podfa considerarse que el arma nuclear neutrénica se tasara en
nuevos principios cientificos. Se seffald que no se habian introducido nasta la fecha
ouevas armas.

72. Se expresd la opinidn de que el rdpidc adelanto de la tecnologia de los armementos
requeria con urgencia que se llegara a un 2cuerdo o acuerdcs sobre la prohiticidn de
nuevos tipos de armas de destruccidn en masa 7 nuevos sistemas de tales amas. Algunas
delegaciones subrayarcon la urgencia de negociar un acuerdc glcbal sotre la prohibicidn
del desarrollo y la produccidén de nuevos tipcs y sistemas de armas de destruccidn en nasa,
asi como acuerdcs separadcs para prohirtir la introduccidén de nuevas armes concretas de -
~ destruccidn en mazsa, y sefialaron a la aterncidn el proyecto de acuerdos intermacional
presentado por la URSS en 1977 (CCD/511/Rev.l). Se sugirid también que se astablecisra
un grupo 24 hoc de expertos para preparar un proyecto de acuerdos global y examinar la

cuestidn de la concertacidn de acuerdos especiales sobre distintos tipos de armas de

8/ Documentos CD/35, CD/118, CD/174 y CD/261.
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destruccidn en @asz y nuevos sistemas de tales armas. Ofras-delegaciones scstuvieron.
tra opinidn diferente. Jfirmaron que no procediz negocizr un acuerde global sobre
sistex2s nc identificadcs de armns, sinc gue deverian negociarse acuerdcs en cada casc
concretc segun fuerz necesaric. Igualnente estimarcn Jue el Comité de Desarme debia .
prestar periddicamente atencidn a esta cuestidn. L este respectc, se propuso que se
celebraran reuniones informazles con expertos para mantener en exanen esta materia.-.

T2, ~En 1380 y 1951 se fcrmuioron cotros propusstas pars estudiar la cuestidn de ruevos-

o

e

tipes ¥ sistemas de 2s de destrucciin en =masa, Se sugirid que ur grupc de itxzbajo

i

(Y

> estz cuestidn ¥y que elateorara una definicidn de tales.

(a8

del Comité examinera a2 fon
armzs, - Se sugirid tomvién que la dsamtlea Generzl de las Naciones Unidas crearz un.
grupc de exXpertos con el fin de.estudiar las tendencias recientes de la evolucidn .
cientifica .y recomendar los mediocs m£s adecuadcs parzc impedir la introduccidn de
nuevas armas de destruccidn en mesa. El Comité estimd jue esta cuestidn deberia -
mantenerse constarntemerte en estudio.

74. Durante lz primera parte del periodc de sesiones de 1982, varias delegaciones’
sefialaron a la atencidn la resclucién 36/83% aprcbada por la .isamblea General en su
trigésimc sexto perfcdc de sesiones., Indicaron que la isamblez General hztia exhor-. .|
tado a2 los Sstados que eran miertros permanentes del Consejo de Seguridad, asi como .

a otrcs Estados ixpcrtantes por su petencia militar, a hacer declaraciones iguales en
el fondc, en que expresasen su negetiva a crear nuevos iipos de armas de destruccidn
en mesa y nuevos sistemas de tales azmas, como primer paso hacia la conclusidn de mn
acuerdc glokal scbre esté asunto. Er spinidn de esas delegaciones, el enfogue flexi-
ble adoptadc en dichza resclucidn ofreciz nuevas opcrtunidades para lograr progrescs

en estz esfera., Otras delegacicnes expresarcn reservas en relacidn con este enfoque.
75. Durante ia primerz parte del periodo de sesiones de 1982, el Comité decidid
contimiar célebrande reuwniones infcrmales, en las gue se acogeria con satisfaccidn

la participacidn de expertcs, 2 fin de .examiner propuestas y sugerencias relativas a
l2 cuestidn' de nuevos tipcs de armas de destruccidn en masa y nuevos sistemas de

tales armas. En esas reuniones podrian participar los Estados no miembros y sus

respectivos expertos.,
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F. Prcgrazmz Compr ivo de Deszrme

-

76 Ll Comité de Desarme viene examinando este {ema desde fabrero de 1580, princi-

a
pzlmente en el Grupo de Trabajo ad hoc qus se establecid pocteriormente para que
iniciara negociaciones sobre el tema.

77. 2l Girupo de Trzbajo z2d hoc sobre un progrzaz coaprensivo de desarme concluyd
su labor a finales de la primera parte del perfodo de sesiones del Comité de 1982

# presentd un informe (CD/283) que conteniz come- anexo el proyecto de programa
comprensivo de desarze cue figura incluido en =21 presente inJorme especial como
apéndice I,

T8+ Durante el periodo de se;iones de ;980, al Jn“*gu:or Ceo =deniji (Higeria) Tue
Presidente del Grupo de Trab:jo ad hoc; el Embajador w. Gzzcis Robles (iléxico) fue
el Presidente durante los periodos de sesiones de 138l ¥ 1982. wn el curso de sus
perfodos de sesiones de 1580 y 1961 y durante la primerz porte de su periodo de
sesiones de 1982, el Grupo de Trabajo 2d hoc celebzd un totzl de 55 reuniones. E1
Comité invitd a los representantes de los siguientes stsdos no amiecbros del Comité,
atendiendo a2 la sclicitud presentada por &stos, o nparticipar en las reuniones del
Grupo de rabajo 2d hoc en las diversas etapas de su lavor: :ustriz, Dinamarca,
Zspafia, finlandia, Noruega, Tunez y Turquia. )

79. ZIZa su 1732 sesidn plenaria, celebrada el 21 de abril de 1982, el Comité aprobd
el informe del Grupo de Trabajo zd hoc, que es porte intesrante del presente informe

especial y que dice lo siguiente:
"I. INTRCIUCCIOW

En su 692 sesidn plenaria, celebrada =1 17 de marzo de 1980, el Comité decidid
establecer un Grupo de Travejo z¢& hoc pars que emprendierz negociaciones sobre el
Programz Comprensivo de Desarme, previsto sn el pdrrafo 109 del Jocumento Final del
primer periodo extraordinaric de sesiones de laz asamtlez Generzl de las Naciones
Unidas dedicado al desarme, con Qiras a terminar su clzboracidn antes del sezundo
periodo extraordinario de sesiones ae 1z ~samblez Ceneral dedicado al desarme. LIn
su 1052 sesién plenaria, celebrada el 12 de febrero ce 1581, el Comité de Desarme
decidid aue el Grupo de Tratajo ad hoc continuarz su lauor durznte el perfodo de
sesiones de 1981¢ EIn su informe sotre ese periodo de zesiones, teniendo presente
que aun quedaba una labor considerztle por hacer = firn de resolver varias cuestiones
importantes y complejas, y que se habia pedido al Ccmité de Desarme que concluyera
las negociaciones sobre el Frograma con tiempo parz presentarls 2 lz Asamblez General
en su segundo perfodo extrzordinario de ses iones dedicado 2l cesarme, el Grupc de
Irabajo ad hoc convino en recomendar al Comité que dispusiera lz reamudacidn de su
labor el 11 de enerc de 19682, Ll Cozité de Lesarme arrotd esz reccmendacidn en
su:148% sesidn plenaria, celebrada el 20-de zgosto de 1981. De conformidad con esa
decisidn, el Grupo de Trabajo ad hoc¢ reanudd su labor el i1l de enero de 1982. En
su 1502 sesidn plenaria celsbrada el 2 de fetrero de 1932, el Comité de Tesarme
confirmd que el Grupo-de Trabzjo ad hoc deberia continucr su lator durante la primzera
parte del neriodo de sesiones de 13$82.



II. ORGeFIZaCIOK Ik LCOS TReBadll Y IUCT.LiTTnLCICH

Durerte el periodo de sesiones de 195C fue Fresidente del Grupo de Trabajo ad hoc
el Imbzjador Olu :deniji (Wigeriz); el Embsjador =lfonso Garciz Robles (México) fue
Presidente durante los periodos de sesiones de 1981 r 1382, L1 Sr. Guennady Efimov,
del Centrc de las Haciones Unidas parz el Deszrme, actud como Secretario del Grupo
= frabzjo ad hoc en 1380, y la Srtz, =~ida Luisz Levin, del Centro de las Nacionas
jnides paraz el Desarme, er 1961 y 1932. o

fo))

C

Turznie los periodos de sesiones de 198C, 1081 y 1382
a =

8
L total 59 sesiones; 1C en 1980, 24 en 1921 7

[ERANS]

@

s
en

11 Comité invitd = que participaran er las sesiones del Grupo de Trabajo ad hoc
en diverszs fases de sus tareas z los representantes de los sizuientes Estados que
no eran miembros del Comité, a peticidn-suya: susiriz, Dinamarce, Espafia, Finlandia,
Horuegz, Tdnez y Turquia. '

idends de los documentos oficiales del Comité de Desarme distribuidos en rela-
cidn con el tema de lz agenda tituladc "Programz Comprensivo de Desarme", durante
los tres periodos de sesiones del Grupo de Trabzjc a¢ hec los Estados miembros presen-
taron-los siguientes documentecs de trabajo:

- Documento de trabajo tituladoc "Proyectc de texto parz la seccidn del
programa intitulada® "Otjetivos"", presentado por iiéxico (CD/CPD/WP.B
v dev.l)s

- Documentc de trabazjo que contenfa un esboze de un programa comprensivo de
desarme, presentado por el Pakistdn (CI/CED/VP.4);

- Documento de trabajo titulado "Proyecto de texto de la seccidn del programa
titulada "Cbjetivos"", presentado por Checoslovaguia (CD/CPD/WP.E);

- Documento de trabajo.titulado "Proyecto de texto parz la seccidn del
programa intitulzda "FPrincipios y directrices™", presentado por liéxico
{CD/CED/VP.6);

- Documento de trabajo titulado "Fropuests ¢e la delesacidn ‘de China sobre
los principios fundamentzles de un programe comprensivo de desarme",
presentado por China (CD/CFD/WFP.8);

- Iocumento de trabajo titulado "Proyecto de texto d= lz seccidén del programa
comprensivo de desarme relativa a la evolucidn gener:zl y a los esfuerzos
parz limitar la carrera de armamentos y lograr el deszrme®, presentado por
Checoslovaguiz (CD/CPD/WE.2);

- Dbbuqénto de trabajo titulado "Tocumento de trabajo'relativo al programa
comprensivo de desarme", presentado por Venezuela (CD/CFD/WP.10);

- Dccumento de trabajo titulado "El programa comprensivo de desarme y el .
concepto de educacidén parz la paz", presentado por Folonie (CD/CPD/WP.IZ);

- Documento de trabajo que contiene un vroyecto de texto de la seccidn del
rrograme Comprensivo de Desarme tituleds "Principios’, presentado por
-Checoslovaguia (CD/CED/WE.13 y add.l);
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Documento de trabajo scbre formzs y mecanismos, presentado por Checoslovaquia
{CD/CED/VE.19);

Tocumento de ftrabajc solre "Ltapcs de ajecucidn’, -meparsdo por el represen-
tante de Nigeria, imbajader Ulu =deniji, & neticidu del Fresidente
{CD/CEDAE1T); }
Documento de trabajo relativo a lz naturzlezs del T TOgrams Comprens;vo de
Desarme, preparzdo por el representante de :igeria, Zmbajador Clu iueniji,

= peticidn del Presidente (CD/CED/WP.13);

’
o L4 .

Documento de trabajo sctre las Ltapas de ejecucidu", prerarzdo gor el rerre-
sentante del Reinc Unido, hmahagdor
(CD/CED/WP.19);

» - -

Summerhayes, a peticidn del Fresidente

Declaracidn hecha por =l representante de la Unidn de Repdblicas Socizlistas
Sovidticas el § de marzo de 136l..en respuesta 2 lz pregunta formulada por
el Presidentes acerca de la posicidn del Gobierno de la URS> con respecto al
"Tratado de desarme generzl y completo bajo estricto contrel internacional”,
presentado al Comité de Desarme de Dieciocho Naciores en 1964 (CD/CPD/IP 20),

Declaracidn hecha per el representante de los ;Jtacos unldos de imérica

el 5 de marzo qe 1081, en respuesta a la pregunta formulada nor, el Presidente
en relacidn con la posicidn. de su Gobiermo respecto del "Bosquejo de las
dispesiciones bdsicas de un tratado de desarme Zeneral y completo en un

mundo pacifico", presentado al Comifé de Desarme de Dieciocho Naciones

en 1962 (CD/CPD/WP.21); .

Documento de tratajo sobre el Frograma Com rensivo de uesarme, relativo a

-la seccidn "Objetivos", presentado por Italia D/urD/ $22);

Documento de %trazbajo sobre el Programz Comprensive de Desarme, que contisne
propuest: 3 comrlementarias sobre las medides, prescntado por China
(CD/CEDAE.24 )3 : ' -
Documento de tratajo sobre el Programs Comprensivo de Deserme, que contiene
nuevas'propuestas sobre las nediaas, sresentado por Chinz (CD/CED/WE.25);
Documenito de traoaJo scbre 21 ;rogvamg uouurnnclvo de Deszrme, presentado
por &1 Fakistdr (CD/CED/WE.26); .

Documento de trzbzjo sobre el FPrograms Comprensivo 3o Desarme, relativo a
i S | ?

12 seccidn titulada 'Medidas", presentado pez Dulgariz, Checoslovacuia,

‘Bungria, Mongolia, Folonia, Repiblica Demccrdiica alemana y Unidn de

Repdblioas 3ocialistas Sovidticas (CD/CPD/WZ.28):

Documento de trabajo sobre el Programz Ccaprensivo de Deszrme, tresentado
por Italia (CD/CrD/WP 30); -

Documento de trabajo scbre los objetivos d2 un rrograms comprensive de
desarme, rresentado por China kuD/CP“/f?.Sl)
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Documento de trabajo sobre el Programz Comprensivo de Desarme, presentado
por australia, Bélgica, Francia, Japén, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte y Repdblica Federal de alemania (CD/CED/WP.33);

Documento de trabajo gque contiene un texto parz la seccidn del Programa
Comprensivo de Desarme tituladz "Objetivos", presentado por Bulgaria

(co/cPD/WP. 35);

Documento de trabajo sobre el Programa Comprensivo de Desarme, presentado
por el Grupo de ios 21 (CD/CPD/WP.36 y Corr.l y iddel 2 3);

Documento de trabajo sobre el Programa Cogprensivo de Desarme que contiene
propuestas sobre armas nuclezres, presentado por Australia (cD CPD/WP.}?);

Documento de trabajo sobre el Programa Comprensivo de Desarme que contiene
propuestas sobre las zonas de paz, presentado por gustralia(CD}CPD/WP.}B);

Documento de trabajo que contiene enmiendas 2 la seccidn "Armas nucleares"
(primera etapa) del documento CD/CPD/WP.27, presentado por Francia

(CD/CFD/WP.39);

Documento de trabajo que contiene enmiendas 3 la seccidn "Lrmas nucleares”
{primera etapa) del documento CD/CPD/WP.27, presentado por la Unidén de
Repdblicas Socialistas Soviéticas (CD/CPD/tr.40):

Documento de trabajo sobre el Programa Comprensivo de Desarme, presentado
por Polonia (CD/CPD/WP.42);

Documento de trabajo que contieme un proyecto de texto para la seccidn del
Programa Comprensivo de Desarme tituladz 'liecanismo y procedimientos”,
presentado por la Repiblica Democritica ilemena y Venezuela (CD/CPD/WEP.43);

Documento de trabajo sobre la primera etapa de las medidas de desarme ruclear
del Programa Comprensivo de Desarme, presentado por China (CD/CFD/WP.44);

Documento de trabajo que contiene enmiendas a la seccidn titulada "irmas
nucleares" (primera etapa) del documento CD/CPD/VP.27, presentado por
Bulgaria, Checoslovaguia, Bungria, Mongolisz, Polonia, Repiblica Democridtica
iAlemana y Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas (CD/CFD/WP.45);

Documento de trabajo que contiene enmiendas 2 las secciones "armas conven-
cionales y fuerzas armadas" y "Medidas tendientes a lograr la reduccién de
la tirantez internacional® (primera etapa) del documento CD/CFD/WP.27,
presentado por la Repiblica Democrdtica «lemcna (CD/CFD/WP.46);

Documento de trabajo que contiene enmiendas a2 la seccidn titulada "Armas
nucleares” (primera etapa) del documento CD/CPD/\P.27, presentado por la
Repiblica Democrdtica ilemana y la Unidn de Repdblicas Socialistas
Soviéticas (CD/CPD/WP.47);

Documento de trabajo gque éontiene enmiendas a la seccidn "Otras medidas"
(primera etapa) del documento CD/CPD/VE.27, presentado por Polonia
(CD/CPD/WP.48);
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Documento de trabajo que contiene unz enmienda a lz seccidn "Ctras medidas"
(grimera etapa) del documento CD/CPD/WE,27, tresentado por Bulgaria
(CD/CED/VP.49);

Documento de trabajo que ccntiene enmiendzs a la seccidn "Otras medidas"
(primera etapa) del documento CD/CPD/VE.27, presentado por tongolia
(Cp/ceD/WP.50);

Documento de tratajo que contiene emmiendas a lz seccidn "Otras medidas™-
(primera etapa) del documento CD/CPR/WP.27, presentado por la Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas (CD/CED/UP.51);

Froyecto de Programa Comprensivo de Desarme, presentado por ilemania,
Repiblica Federal de, australia, Bélgica, Japdn y Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte (CD/CPD/WB.52);

Documento de trabajo que contiene enmiendas a la seccidn "Otras medidas"
(primera etapa) del documento CD/CPD/WP.27, presentado por Nigeria,
Polonia y Venezuela (CD/CPD/WP.53); oo

Documento de %trabajo sobre el capitulo del Programa Comprensivo de Desarme
titulade "Principios", presentado por el Grupo de los 21 (CD/CPD/W?.SS);

Documento de trabajo sobre el capitulo del Programa Comprensivo de Desarme
titulado "Objetivos'", presentado por el Grupo de los 21 (CD/CPD/WP.56);

Documento de trabajo sobre el capitulo del Programa Comprensivo de Desarme
titulado "Prioridades", presentado por el Gwupo de los 21 (CD/CPD/WE.57);

Documento de trabajo, sobre el capitulo del Frograma Comprensive de Desarme
titulado "Objetivos", presentado por Bulgzria, Checoslovaquia, Eungria,
liongolia, Folonia, Repdtlica Democrdtica slemzna y Unién de Repdblicas
Socialistas Soviéticas (CD/CPD/VE.58);

Documento de trabajo sobre el capitulo del Programa Coaprensivo de Desarme
titulado "Prioridades", presentado por Bulgaria, Checoslovaquia, Zungria,
liongolia, Polecnia, Repuyblica Democritica slemana y Unidn de Repudblicas
Socialistas Soviéticas (CD/CFD/WP.59);

Documento de trabajo sobre el capitulo del Frogramz Comprensive de Desarme
titulado "Principios", presentado por Bulgaria, Checoslevaquia, Hungria,
Mongolia, Polonia, Reputlica Democriticz _lemzna y Unidn de Repitlicas
Socialistas Soviéticas (CD/CED/WE.60);

Documento de trabajo que contiene una adicidn al capitalo del Programa
Comprensivo de Desarme titulado "Principios", presentado por China
(CD/CPD/WP.61);

Documento de trabajo sobre el capitulo del Programa Comprensivo de Desarme
titulado "Mecanismos y procedimientos", presentado por el Grupo de los 21

(CD/CPD/WE,.63);

Proyecto de texto para la seccidn del Programa Comprensivo de Desarme
titulada "irmas convencionales y fuerzas armadas", presentado por
Yugoslavia (CD/CPD/WE.64);
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- Documento de.trabajc sobre el capitulo del Frograma Comprensivo de Desarme
titulado '"Hedidas", presentado por Bulgarie, Checoslovaoula, Bungria,
liongoliz; Folomia, Repdtlica Democrdtica ilemanz ¥ Unidn de Repdblicas
Socialistas Soviéticas (CD/CED/WF.E7):

- Documentc de t*abaao socre ve*zfxcacxdn presentado Por los Lstados Unidos
de zméricz (CD/CED/VE.

- Documento de trabajo sobre verificacidén, presentado por la Republica
Uemocxftice ~lemznz (CD/C ‘D/‘t 7u)

~demés, la Secretariz preparsd los siguientes.dccumentos:

Lista de documentos (CD/CFL/¥E.l);

Compllac;on de aocumentos presentados ¢1 Comité ¢e Desarme de Dieciocho
v;ulonea po Unidn de Repdtlicas Socialistas Soviéticas y los Lstados
= en 1962 fzrnc/z/as».w v Corr.l, L¥DC/5, dfnv/ls,
), (CD/CPDAE.T y “,u.l), '

H()

Listz de medidas concreiss contenidas. en el Documentc Finzl-del décimo
periodo extrzordinzrio de sesiones y en los ano“mes de lz Comisidn de’
Desarme 1979 y 1980 (CD/CPD/WP.11);

Listz de medidas concretas previstas en <1 proyacto.de tratado de desarme
general y coapleto, presentado por la Unidn e idepliblicas Socialistas
Soviéticas en 1962 (LNDC/2/Rev.l), y en el boscuejo de las disposiciones
‘odsicas de un tratado de desarme gene*gl v completo en un mundo pacifico,
presentado por los Lstados Unidos de américa en 1962 \EYDC/BU),
(CD/CED/WE.14);

Lista de medidas que no estdn explicitamente COBPIGleduS en las listas
contenidas en los documentos CD/CPD/! .11 y 14 {CD/CEDAIE.23);

Resultados del examen preliminar de los capitulos V ("Hedidas") y VI
("Etapas de ejecucidn") del ‘Programa Comprensivo de Desarme (cD/CPD/WE.27);

Recapitﬁlaci6n de los principios contenidos en el Docimento Final del primer
periodo extraordinario de sesiones de’la ..samblea General dedlcado al
desarnme (cn/cpn/u? 29);

-RecapltulaCLOn de los objetivos contenides en el. Documento Final del primer
periodo extraordinario de sesiones de 1_ asamtlez ‘General dedicade al
desarme (CD/CED/WP.32);

Recapitulaci6n de ias disposiciones sobre "liecanismo y procedimiento" conte-
nidas en el Documento Final del primer periodo eytrao*dlnarlq de sesiones
de la isamblea General dedicado al desarme (CD/CED/VE.34);

r‘omp:i.l.—':.c:'.:Sr‘ de algunas propuestas sotre 'iiecanismos y nrocedimiento" enume-
radas en el pédrrafo 125 del Documento Finzl del décimo oerlodo extraordi-
nario de sesiocnes de la ssamblea Generzl \uD/u“D/JP.4l)

Resultados del examen de las medidas de la primerz ectapa contenidas en el
documento CD/CFL/VE.27 ¥ de las propuesias escritas y orales formuladas
2l respecto (CD/CPD/VWE.54).
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III. LaBOR SCBRE- CUESIICHZS SUSLITIVLS

Zn 1980 el Geupo de -rabago =d hoc aprobd un bcscuego del Ixzograma Comprensivo
de Deszrme (CD/CPD/WP.2/Rev.l) compuesto de los czpitulos siguientes: Introduccidn
o predmbulo; Objetivos; Frincipios; Prioridades; liedidzs; Ltapas de ejecucidn; ¥y
tlecanismos y procedimientos*. Lse bosquejo consrztuyo la base para el examen del
programa en 1981l y 1982.

In 1981 el Grupo de Trabajo ad hoc concluyd el exzmen preliminar de los capitules
sustantivos del Programa. Decidid aplazar el examen de la introduccidén o predmtulo
hastz que concluyera la elaboracidn de dichos capfitulos en vista de que la forma y el
fondo de éstos determinarian su cardcter y contenido. ILn el caso de los capitules
relativos a las medidas y etapas de ejecucidn, que se exzminaron conjuntamente, el
Grupo de Trabajo ad hoc también pudo celebrar una segunda serie de debates ais
detallados sobre las medidas para la primera etapa™ .

In 1982 el Grupo de TrabaJo ad hoc centrd su atencidn en la tarea de elaborgr
los textos de los diversos capf{tulos sustantives del Programs.

In cuanto a los obgetlvos del Programa, en su 492 sesidn, celebrada el 8 de
febrero de 1982, el Grupo de Trabajo ad_hoc establecid un grupo de contacto para
que preparara el capfitulo correspondi ente ¥ designd coordinzdor del mismo al
Embajador Frangois de la Gozrce ("rancza) El grupo de contacto presentd al Grupo
de Trabajo un texto en 2l que se exponian diferentes opiniones sobre algunas cues-
tiones. En su 562 sesidn, celebrada el 18 de marzo de 1982, el Grupo de Trabajo
ad hoc dopt6 ese texto (CD/CED/WP.66). )

Zn su 505 sesidn, célebrada el 11 de_febréro de 1982, el Grupc de Trabajo ad hoc
establecid un grupe de contacto para que elaborars los principios del Programa y en
su 1% sesién, celebrada el 15 de febrero de 1932, designd coordinader del mismo al
Imbajador Gerhard Herder (Repdblica Democrdtica -lemsnz). Comc en el caso de los
objetivos, nc fue posxole llegar a un acuerdo sobre todas las cuestiones Sustantivas,
Ademds, se manlfestaron diferentes puntos de vistz en cuanto a lo apropiado de
incluir ciertos pdrrafos en el capitulo relativo a los prlPClplOS._ Ll grupo de
contacto convino en gue las cuestiores relacionadas con el 1 lugar en que deberian
introducirse esos pdrrafos se resolveria en una etapz ulterior, en.el contexto del
P*og*ama en su conJunto, teniendo presente que deberia evitarse la duplicacidn.

Zn su 56% sesidn, celebrada el 18 de marzo de 1982, el Grupe de Lrabaqo 2d hoc
adopté el texto presentado por el grupo de contacto (CD/CPD/’P 65).

1 informe del Grupo de Trabajo 2l Comité de Descrme, que es parte integrante
del informe del Comité correspondlente a 1980, contiene una indicacidn completa de la
labor realizada en 1980 (CD/139, pérr. 68). :

#* Tl informe del Grupo de Trabajo al Comité§ de Desarme, que es narve inte=-
grante del Lnfbrme del Comité correspondiente a 1081, contiene una indicacidn
completa de la labor realizada en 1981 (CD/228, pérr. 127).
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In cuanto 2 las prioridades, en su 49% sesida, celebradz el 8 de febrero de 1382,
el Grupo de Trabajo ad hoc estatlecid ua grupo de contzcto parc ¢ue preparara el
capftulo correspondiente del Frograms y designd coordinador del mismo al
Imbajebor Celso ~ntonio de Souza e Silva (Br.szl) Ll grupc de contacto presentd
un texto convenido.que el Grupe de Tratzjo zd hoc ﬂaooto 21l 12 de.marzo de 1982, en
su 552 sesidn (CD/CED/VP.62).

Zn cuanto a las medidas y etzpas de ejecucidn que, como en.ocasiones anteriores,
se exzminaron conjuntamente, en su 542 sesidn, celetradz el 25 de febrero de 1982,

el Grups de Tratejo ad hoc establecid un grupo de contacto pars cue preperarzs la
porie correspendiente del Frogramz y pidid al frcsidente que actuara como ccordinador
iz zse zrupo de contacto. L1 zrupo de corntacto prepard ur texto =n el cual se agru-
peoza los medidas correspondientes.z las etepes inicial, intermediz y final, en el
entendinisnto de que ello s2 heciz sin perjuicio d¢ lz posicidn de las delegaciones
con respectec ¢ las cuestiones relativas a las etopos de -decuvlo“. Se convoed un
sTupo de redaccidn oficioso, del gue fue coordinzder el Sr. Taric =1ltaf \Paklstan),
con el fin de que conciliaxr: las diversas formulaciones contenidss en ese texto.
1 grupo de

a
-

ot i

daccidn redujo las esferas de desccucrdo ¥, eon la wmedida posible

exd algunas.variantes de texto que hrbis exeminzdo el grupo de contacto.
14 de abril de 1982 el texto elaborado por el grupo de redaccidn, con
clrinzs modificacicnes. En su 582 sesidn, celebrzdz-el 15 de abril de 1982, el

CGrupo de trazbzjo adoptd el texto que presentd el grupo dc contacto, en su forma
enmendzda orzlmente en esa sesidn (CD/CEDAELTI).

[SLS

Se encomendd la tarea de elaborar el capitulo sobre mecanismo y procedimientos
al mismo grupo de contacto., Este presentd al “rupo de Trabejo ad hoc un texto en
el que se reflejatan las discrepancias de opinidn sobre algunos puntos. En su 57%
sesidn, celebrada el 8 de abril de 1982, el Grupo de Trabajo zd hoc adoptd ese texto,
con zlgunas adiciones y enmiendas (CD/CED/VE.68).

=n diversas etapas del examen de]l Programa Comprensivo de Desarme, el Grupe de

Tratajo ad hoc centrd su atencidn en la cuestidn de los plazos y lz naturaleza del
Programa. Desde el primer momento se expresaron diferentes opiniones, como se
indicz en el informe del Grupo de Trabajo ad hoc sobre su perfodo de sesiones de.1980
(Cu/l39, pédrrafo 68, pdrrafos 13 y 15 del- Lnforme) "In 1682, esas dos cuestiones se
examinzron en las reuniones del Grupo de Trabzjec y del grupc de contacto que se
menciona en los pérrafos 12 y 13 supra. En cuanto ¢ la cuestidn de los plazos, hube
acuerdo generzl en que el Frogramz deberia ejecutarse en el plazo més breve positle.
Con respecto a otros puntos, seguia habiendo discrepancia de opiniones, " For otra
parte, se volvid a hacer hincapié de varias formas en que debiz fijarse un plazo
p**' lz ejecucidn de cadz una de las eta,as, as{ como del Programz, en su totalidad.
Se estimd que, de no ser asi, no habria ninguna p-utg que permitiera juzgar si se
realizaban progresos pera lograr lz plena aplicacidn Cel Frograma. También se alegd
que la aceptacidn de plazos seria una expresidn de ls voluntad politica de aplicar
las medidas contenidas en 21 Programa. 3Se adujo ademds que lz ejecucidn del Programa
en un plazo converido generarfa la confianzz'necedaria de la comunidad internacional
y tendriz un efecto posifivo en el clima de las relzcicnes internacionales al intro-
ducir ur elemento pzedeCLble en 2l.proceso de desarme genercl y completo. A4l mismo
tiempc, se reconocid gque no podriz. establecerse sinoc un plazo indicativo, pues
éurante la ejecucidn del Progrema la evolucidn de les i"cunstancias podria requerir

rezjustes. For otrz parte, se siguid argumentanc que seriz improcedente estzblecer
un Dlado, fuera o no indicativo, para la sjecucidn de las etapcs comprendidas en
el rregrama, porque sl establecimiento de esos plczcs no ers compatible con las
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condiciones de una negociacidn, ni a fortiori, ccn las necesidades de una seric de
negociaciones interdependientes. Conforme a este criterio, los eximenes periddicos
previstos como parte del mecanismo y los procedimientos del Programa Comprensivo de
Desarme darfan impulso a. un progreso constante en la ejecucidén del Programa, es a-
blecerian una norma confeorme a la cual evaluar ese progreso y permitirfian su evalua-
cidn y el reajuste del Programa, si era necesario. In cuanto al caricter del
Programa Comprensivo de Desarme, se expusieron diversas opiniones. Una de ellas era
que el Frograma quedara consagradc en un ilanstrumento jurfdicamente vinculante. Se
propuso que la aPIObaCan del Frograma Comprensivo de Desarme fuera acompafiada e
una declaracidn solemne. Se formuld una propuesta concreta en el sentido de que
después los Jefes de Estado o de Gobierno de todos los Zstados liiembros de las Naciones
Unidas firmasen la declaracidn y el Programa Comprensivo de Desarme, del cual por
dltimo tomaria nota el Consejo de Seguridad en una resolucidn aprobvada conforme a las
disposiciones de la Carta ideadas para crear obligaciones = los Estados. Otra opinidn
fue que el Programa Comprensivo de Desarme no quedara consagrado en un instrumento
juri{dicamente vinculante, pues los Estados no pueden cbligarse al éxito de unas nego-
ciaciones antes de que se hayan iniciado esas negociaciones. Fero se considerd que
un compromisoc politico firme de los Estados de ejecutar el Programa, por ejemplo

en forma de una resolucién aprobada por consenso en el periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General, crearia el impulso necesario para gque la ejecucidn
del Programa quedar: terminada lo antes posible. FHubo otra opinién, en el sentido

de que el Programa Comprensivo de Desarme deberia representar un conjunto convenido
de medidas encaminadas al desarme y a poner freno a la carrera de armamentos, y
deberfa servir de incentivo para el desarrollo amplio de esfuerzos constructivos
colectivos en la esfera del desarme. Se sefiald que, conforme a la Carta de las
Haciones Unidas, la isamblea General puede hacer recomendaciones con respecto a los
principios que rigen el desarme y la regulacidn de los zrmamentos, y que el Documento
inal del primer periodo extraordinario de sesiones-dedicado al desarme puede servir
de precedente para la aprobacidn del Programz. -unque nc se llegd a conclusiones
sobre estos dos asuntos, se reconocid que los debates hzbian servido para aclarar

las cuestiones en estudio, y por consiguiente fzcilitarfan la tisqueda de soluciones
generalumente aceptables.

Se sostuvo en general la opinidn de que las deliberaciones durante el segundo -
periodo extraordinario de sesiones de la ssamblea General dedicado al desarme
contribuirdn a la armonizacidn de las posiciones divergentes reflejadas en el
proyecto de Programa Comprensivo de Desarme. ilgunas delegaciones opinaron también
que su posicidn definitiva con respecto a las férmulas contenidas en el proyecto de
Programa no podrfan determinarse sino a la vista del contenido del Programa como un
todo. Otros consideraron que los progresos realizados en el Grupo de Trabajo debe-
rian influir en la labor futuraz y que su posicidn definitive respecto de todo el
Programa se determinaria a la luz del acuerdo 2 que se llegera sobre las disposi-
ciones especificas del Frograma, los plazos y un compromiso vinculatorio de ejecutar
el Programa,

IV. CONCLUSICNZS
ol Grupe de Trabajo ad hoc convino en someter al Comité de Desarme el proyecto
de Frograma Comprensivo de Desarme que figura como anexo al presente informe 2/ con
la recomendacidn de que se presente a la isamblea General para que lo examinara en
su segundo periodo extraordinario de sesiones dedicado zl desarme.”

9/ Véase el apéndice I del presente informe especial.



oY slale

P d
NA e a -
IS s,

G
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379 se formuld er el Comité de Desarme una propuesta relativa a
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a2dicionel 2} "Iratado sobre los principios cue deben regir las activi-
dzles &e los Estzdos en la-exploraci6é-y utilizzcidn del espacio ultraterrestre,
inclusc lg Iuna y otros cuerpos celestes", de 1967 (CD/Q). Eosteiiormente, en

1, lz isamtlez Generzl 2probd en su trizécime sexto periodo ordi-

Mmcam ol mermam e -
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ncric Ce sesicnes dos resoluciones en las que pediz z1 Cozité de Desarme que exani-~
D

o
o

ectos reliativos & lz prevencidn de lc corrers armamemos en el
espmcio ulirzterrasire (resoluc icnes 3%6/97 C y 36/99).

e -n lz primerz pazie de su pericdo de sesiones de 198Z, el Comité de Desarme
incluré en su zgendz un temz apropiads (tema 7), que fgé 2xzminzdo ‘en .el curso de

sus sesiones plenarizs y reuniones informales. Se reconocié ceneralmente la nece-

sidad Ge lograx que el espacio ulirzterrestre se utilizcrr exclusivamente con fines

8Z. Oe hizc une propuesta para concertar un tratcdo sobre la prohibicidn del empla-
zzziento de zrmes de cualquier tlpo en el espacio uliraterrestre (CD/274), como el
proccedimiento mis adecuado parz resolver el problema de impedir la carreia de arma-
zentos en el espacio ultraterrestre. Otra de las propuestas fue que el Comité
nesocizras aquerdos eficaces y verificables-psra prevenir una carrera de zrmamentos
et cl espacio ultraterrestre y que, en ese contexto, exzminaraz como asunto priori-

tzrio la cuestidn de la prohibicidn de los sistemcs cntisctélites.

m

2. -lzunos miembtros propusiercz que el Comité estcblecierz un grupo de trabajo

™

2¢_hoc encargado de iriciar negociaciones sobre este tem:. .; este respecto, se hizo
oficizlmente una propuestz acerca del mandato de un grupo de trabajo (cp/272), _Se
éijo cue lz decisidn de establecer un grupe de trabajo zd hoc sobre estg.cuestxdn
deveriz adoptarse = la luz de las prioridades cue tuv1er~ ante si el Comité., E1
Conité piensa continuar el examen de las propuestas formuladas du:anfe la segunda
parte de su pericdo de sesiones de 1982, as{ como de ﬂualﬁsrhlera otrhs sugerencias

acexcs del tratamiento ulterior de este tema.

E. Consideracidn de otras cuestiones relacionadzs con la
cesacidn de lz carrera de armcmentes v el desarme

nuclear y otras medidas pertinentes

v

w
.

Durznte su periodo de sesiones de 1979, el Comité tuve ante si un documento

[0}

travzjo sobre nuevas medidas en la esfera del Jdescrme parz impedir una carrera

Ze c—rmcmentos er los fondos marinos y ocednicos, que, si bien no se examind en
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relacidn con los temas de la agenda anual, se referia ¢ la ceszcidn de la carrera
de armzmentos y al desarme y a otras medidas pertinentes en otras esferas (CD/IB).

I, ZIxzmen y zprobacidn del informe esvecial del Comitd a la

asamblea Generzl de las Naciones Unides en su  segundo

geriodo extraordinario de sesiones dedicado 2l desarme

85. Il presente informe especial es transmitido por el Presidente en nombre del

Comité de Desarme.

(Firmado): Yoshio Ckawa
Japdn
Presidente del Comité
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PRCYECTO DE PROGRAMA CCMPRENSIV(O DE IESARME
I. Intrcduccidn o Predmbulo
(Se preparard mis adelante)

IT, Objetivos

1. Los cbjetivos inmediatos del Programa Comprensive de Desarme deben ccnsistir

en [prevenir el estallido de una guerra nuclear] [eliminar 2l peligro de una [guerra,
en especial de una] guerra nuclear], aplicar medidas para detener e invertir la
carrera de armamentos, en particular la carrera de armamentos nucleares, y despejar
el camino conducente a una paz duradera. Ccn este fin, 21 Programa tratari

asinismo de:

- mantener y promover el impulso dado per el primer periode extraordinario
de sesiones de la Aszmblea General dedicado al desarme;

[- consolidar y desarrcllar los resultados positivos gque se han logrado haste
la fecha, especialmente en lo réferente al ccntrol de la carrera de arma-
mentos y a las medidas para fcmentar la confianza y la distensiénj)

- [Lnlcxar [ ] [o] reanuda:] [prever la iniciacidn de} ¥ Eacelerar] [1a
iniciacién y la aceleracidn de| negociaciones urgentes sobre la cesacidn de
la carrera de armamentos en todos sus aspectos, en especial la carrera de
armamentos nucleares:

- emprender y acelerar sl proceso de un auténtico desarme scbre L“a base inter-
nacionalmente convenida.

2. [El objetivo final del programa comprensivo consiste en lagrar que el desarme
general y completo bajo un control internacional eficaz pueda hacerse realidad en un
mundo en que prevalezcan la paz y la seguridad intermzcicnales y en el gque se
realice plenamente el Nuevo Orden Econdmico Internacicmal.] [Z1 objetive Yltimo

del programa couprensivo debe consistir s2n lograr 21 desarme general ¥ completo bajo
un control internacional eficaz, evitar el peligro de la guerra y crear ccndicicnes
para la paz ¥y la seguridad internacionales justas y estatles y el estatleciamiento
del Nuevo Orden EZcondmico Internacicnal. ]

3. Durante toda la ejecucidn del Programa erncaminado a la reduccidén gradual y la
eliminacién final de los armamentos y las fuerzas armadas deben perseguirse los
siguientes objetivos:

- fortalecer la paz y la seguridad internacionzles, asi como la seguridad
de los distintcs Estados, de confcrmidad con la Carta de las Naciones
Unidas [, teniendo en cuenta que sélo pedrd lograrse una auténtica segu-
ridad mediante la limitacidn, la reduccién y la eliminacidén de lcs arma-
mentos, es decir, mediante el desarme] [, teniendc en cuenta que una paz
genuina y duradera sélo puede crearse a través de la aplicacién eficaz.
del sistema de seguridzd previste =n la Carta dz las Nacicnes Tnidas y la
reduccidn acelerada y sustancial de lcs armamentos y de las fuerzas armedas,
mnediante zcuerds intermacional 7 ejerple mutuc cue s traduzcan, per dltiao,
en €l desarme general y ”om“leto tajc un control internacicnal eficaz
(pdrrafc 13 del Documento Final)];
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- contribuir a la salvaguardia de la soberania y la independencia de todos
los Estados;

[- aportar, mediante la ejecucidn del Programa, una contribucidn efectiva al
progresc econémico y social de los paises, en particular de los paises
en desarrcllo;]

- aumentar la confiznza intarmacional 7 la distensién internacional;
- '[[ﬂoqsol;dar los fundarzentos

os de ¥istencia pa”;f;ca de los Bstados
cor rzzimenes socizles diferénts
2,

CceX
2 fortalecsr =1 desarrollc ds la cooge-
racién entre todes los E: s cen obizte 20 fomointar condicicnes favo-
rebles para la sjecucidn dcl Progr -] [establec:r relaciones inter-
nacicneles tasades en la coexistsncia tacifica y le confianza cntre todns
lcs Estados y- fcmentar una ccoperacidn y un entendimientc intermaciocnales
amplics con ctjeto &é nrowover cendiciones favorables a lz ejecucidn gel
"'Pregremz (basado en el pérrafc 12 del Documente Final)

3 oa

3]
'1. H

=
=3
o

- [estluular en todos los paises la contritucién gue la cpinién pdblica
puedeé apertar 2 la causa del desaz rma] Lm3v1lﬂzar la opinién piblice mindial
en favor del desarme].

- IIT, Principios

1. [Los Miembtros de las Naciones Unidas tienen tlena ccnciencia de la conviccidn
de sus pueblos de que la cuestidn del desarme general y completo es dc¢ suma impor-
tancia y de gue la paz, la seguricéad y el desarrollo econdmice 7 social son indivi-
sibles ¥y, en ccnsecuencia, han recouocido que las ccrrespondientes ovligaciones y
responsabilidades tienen cardcter universal. '

2. El fin de la carrera de armamentos y el logro del desarme real son tareas de
igportancia y urg-nciz fundamentales.

3. El progreso en materiz de distensién 7 el prcgreso en materiz de desarme se
complementan y fortalecen mutuamente.

4. Todes los Estadcs Miembros de las Naciones Unidaes reafirman su plena adhesidn
2 los propdsitos de la Carta de las Hacicnes Unidas y su cbligacidn de cbservar
estrictamente sus principios, asi comc ctros principios pertinerntes y generalmente
aceptados del dereche internacional relativos al mantenimiento de la paz ¥y la.segu~
ridad interracionales. Subrzyan la izmpcrtancia esvecial de zbztenerse de recurriy
2 la amenaza ¢ al uso de la fuerza contra lz soberania, la integridad territorial

¢ la independencia politice de cuslquicer Estadc, ¢ centra los pueblos bajo domiuacién
colonial o extranjera Ggue tratan ds sgjercer su derschc a la libre dcterninacidn y
alcanzar la independencia- de la no intervencién y la ac lngerenCLa en los.asuntos
interncs de otreos Estados; de la inviolarilidad de las fronteras in rtirnacionales y
del arreglo pacifice ds las contreversias, teniende «n cuenta =1 derechc inmanente
de lcs Istadcs a su legftima defensa individuzl y cclectiva, de conformidad ¢

la Carta.
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Se [A fin de crear ccndiciones faverables para el éxitc del proceso de desarme,
todos los Estados deberfan cumplir estrictamente las disposiciones de la Carta de
las Nacicnes Unidas, abstenerse de accioncs gue de alguna manera pudiesen afectar
adversamente los esfuerzos en lz esfera dcl desarme y mestrar una actitud construc-
tiva ante las negociacicnes y la voluntad politica de lograr acuerdos.] [A fin de
crear condiciones favorazbles para el éxito del proceso de desarme, todos los Estados
deberian cumplir estrictamente las disposiciones de la Carta de las Nacicnes Unidas
¥ abstenerse de acciones que de alguna manerz pudiesen afectar adversamente los
esfuerzos en la esfera del desarme. ]

6. [Se debe reconocer gque la voluntad pclitica de los Zstados es un factor decisivo
para el logro de medidas reales de desarme. Pcr censiguiente, los Estados deben

dar muestras de que enfocan constructivamente las negociaciones y de que tienen la
voluntad politica de lograr acuerdos.]

T. [La carrera de armamentos, especlalmente en materia nuclear, se opcne a los
esfuerzos para lograr una mayor atenmuacién de la tirantez intermacional, establecer
relaciones internacionzles basadas en la coexistencia pacffica y la ccnfianza entre
todos los Estados y fomentar una cocperacidn y un entendimiento internacionales
-amplios. La carrera de armamentcs obstaculiza la realizacidén de los propésitos

de la Carta de las Naciones Unidas y es incompatible con sus principios, especialmente
los del respetc a la soberanfa, la abstencién de recurrir a la amenzza o al usc de

la fuerza contra la integridad territorial o la independencia politica de cualquier
Estado, el arreglc pacifico de las contrcversias y la no intervencién y no injerencia
en los asuntos interncs de los Estados. ]

8. El logro de progresos significativos en materia de desarme, incluido el desarme
nuclear, se facilitarfa mediante la adopcién paralela de medidas que fortaleciesen
la seguridad de los Estados y mejorasen la situacidén internacional en generzl.

9. Bl desarme, la ztenuacidén de la tirantez internacicnal, el respetc del derecho

a la libre determinacidn y la independencia nacional, el arregle pacifico de las
controversias conforme a la Carta de las Naciores Unidas y el fortalecimiento de la
paz ¥y la seguridad internacionales estdn directamente relacionados entre si. El pro-
greso en cualquiera de esas esferas tieme un efecto bheneficicso scbre todas ellas; del
mismo modo, el fracaso en una esfera tiene 2fectos negatives sotre las otras.

10. [La paz y la seguridad internacionales duraderas nd pueden basarse en la acumla-
cién de armas por las alianzas militares ni conservarse mediante un equilibrio precario
de disuasién o doctrinas de supericridad estratégica. Una paz genuina y durzdera séle
puede crearse  dediante la aplicacidn eficaz del sistcma de seguridad previsto en la
Carta de las Naciones Unidas y la reduccidn acelerada y sustancial de los armamentes y de las
fuerzas armadas, nediante acuerds internacional y ¢jemplo zutuc de que se traduzcan, por dl-
timo, en el desarme general y completobajo un control internacicnal eficaz. Al misme tiempo,
se deben reducir las causas de la carrera de armamentos y las zmenazas a la paz y, a
este fin, se deberfan adoptar medidas eficaces para eliminar las tensicnes y resolver
las comtroversias por medios pacificcs.]

11. El progresocen materiade desarme deberiz ir acompafiado de nedidas destinadas a rcbuste-
cer las instituciones para el mantenimiento de la paz y el arreglo pacifico de las contre-
versias intermacionales.

12. Lasnegociacicres deberianbasarse en la estrictacbservancia de los prordsitos 7 prin-
cipios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas, ccn pleno reconocimiento del
_papel que desempefia la Organizacidén en la esfera del desarcze y de mode que refleje

el interés vital que tienen todcs los pustles del munde en esta 2asfera.
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o3e _Comg el Froceso de degsarme afecta a los intereses vitales ds seguridad de todos
Lcs Estados, todos cllcos depen participar activamente ern l = medidas de desarme ¥

de 1i m.ta.lon ce a.mame“toa, que desenreflan un napel ecencial =n ¢l manteniziento

¥ &l fortalec nto de la seguridad internecional, ¥ COﬁtrlb“’r a ellas.

14, Todos los pueblos Gel *u.dc tienen un interés vital en el éxiteo de las negocia-

vi
ciorngs sobre dssarme. In comnsecuencie, todcs los Dstadec tienen el deber de coriri-
tuzir a los esfuerzos que se hagan en la ecfera del deszarme. Todos los Istados tie--
nen derecho a partvicipar en laz nemeciaciones scbre desarme. ~Hienen dereche & pazti-:
cipar en Die de igualdald en las negcciaciones muliilaterales sobre desarme gque den-
zan relacidn directa con su seguridad racional. Aungue la resronsabilidad del desar-

al.
2 incumie a todcs los LoiaGos, 1oz Istacss pesesdores G¢ armas nLcleares L, @n par-.
vicuiar zquellos gue poseen loc arsenales nuclesres mic immerianiss, )

Tamsabililzd principal del desarme nuclezr; ¥, Junta coon ouros Losades militas
imporiartes, lz de deternsr e invertir 21 curss 1de la ¢ svz Ge armanent

poriasnte, por cemsiguiente, leozrar su participacidn active.  Todes los

wén ohligados a premever 1os esfuerzes e 12 eslera del desarme., Isto Se

zmte Sodo 2 los Istefos noseedeores de armas nucleares y a otrcs Lstados

Tz importanves. In tocas las eiapas deve mantenerse inalterade el equilibrio

tente en materia de cderlc nuc-e,_, cen wina reduscidn constante de su niv

. In up munlc de recurcss finites, hay une estrecha relazcidn entre los gactes

dz armamemics y el desarzcllc econdmico y social. Lror consiguiente, debe reccno-

cerse que la coniinuacidn de la carrerz e armamentoc ¢ De JuLlClal al estableci=~
uiento del lfuevo Urden Icondmico Intermacional, basaao an la Jjusticia, la equidad

r la cooperacidn, y es incompatible con €1. ]

[

1G6. Iriste tanmbién unz estrecha relacidn entre el desarme y el desarrollo. "Ll pro

greso respecto del primero ceptribuiriz en grado sume 2l logro del segundo. For

consiguiente, lcs recursos liberados como resultado de le aplicacidn dc medidas de

desarme deberian decdicarse al desarrollo ecordmico y scecial de todas las naciones y

2 ayudaer a elirinar el desnivel econdmico entre los paises desarrollades y loc paises
desarrollo. ’

I7. Il desarme ¥y la linitacidn ce armam-“tos, especialmente en la esfera nuclear,

san esenciales rara la prevencidn del peligro de zuerra rucxear, el fortalecimiento

de la paz ¥ le sesuridad internacionales y el adelanto econémico y social de tcdoc

Ins pueblos _, facilitando asf la rezlizacidn del Nueve Orden Zcondmico Inteznacional. |

1. Las zrxmes nucleares plantean el meyor religro para la humanicdad y la supervi-
vencia de la civilizacida. -

IS. Il proceso de la limitacidn Ze armamentos y del desarme ha de llevarse a czbo
sin interrupciones Yy con rapidez, a fin de auelanza: e al desarrcllc cualitative y a
Iz acumulacidn de los armamentos que comstituyern el cbjeto Ce las negociaciones ¥

conjurar en lc posible el de°arrol‘o de nuevos tipos v sistemas de armas, en pa~ti-
cular de armes de destruccidn en mase.

o=

P Cdnmy - - - -
ZC. |ZY Tregranc Counscensiv~ de Descrme o (2ue llzvar ocatd de ernfeomidnd cor
pics principios ifundamentalies comsagradcs en Lla° gic pc;1c10nes pertinentes del j

el Decumenio Final ¥ en fcrma equilibr uaulva, & fin de gorantizar el dere-
cire de cafa ostade & la ceguridad, mec: = alopeidn de med cas cdecuedas, Tanion-
Zo @ cuenta la impertamcia del desarme nuclezr y <el conven:ional, la especial res-
nwensabilidaé de los Istcdos que poseer lcs arsenales militars aé: srances, lac
s=rigernicias concretaz 42 las cituaciones resionzles - 1a necesidac Ce adeptar medidas
jebe sex lograr que uno "sni-
-

i O @
b
o <94

de verificz2idén adecuadac., _n cada ciapz, el objetivo debhe
rmaya la seguridad con el menor nivel posible de armamentoc y ;uc.zas nilitares. .
w2 N -
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21. La adopcidn de medidas de desarme deberia llevarse a cabo de una menera equi-
tativa y equilibrada que garantizase el derechiv de cada Dstade 2 la seguridad y no
permitiese que ningin Zstado ni grupo de Istados obtuviese ventzjas sobre otros en
ninguna etapa L, teniencdo en cuenta la situacidn eristente en cuantc 2 los diferen-
tes tipos de armementos, y en particular la situacidn en materia de arnamertcu nu-
cleares y convencionales, con objeto de evitar efectes’ desestaollzaadcres:. In cada
etapa, el objetivo deberia ser el mantenimiento de la seguridad al nivel nés bajo
posible de armamentecs y fuerzas militares. {En las negociaciones entre paries que
tienen aproximadamente el mismc poderio militar debe observarse estrictamente el
principio de izualdad e igual seguridad. |

22. Conforme a la Carta, las Naciones Unides tienen un papel ceniral ¥y responsabi-
lidad primordial en la esiera del desarme. Para que puedan desempeiiar en forma efi-
caz ese papel, y facilitar y fomentar toda clase de medidas en esta esfera, habrd
que mantener adecuadamente informadas a las Naciones Unicdas de todas lzs medidas
tomadas. en ella, ya sean unilaterales, bilaterales, regionales o multilaterales, sin
perjuicio del progreso de las negociaciones.

23. En la tarea de lograr los cbjetivos del desarme nuclear cabe urna responsabilidad
especial a todos los Dstados poseedores de armas nucleares, en particular a los que
poseen los arsenales nucleares mds importantes.

24. Bl proceso de desarme nuclear se deberia efectuar en forma tal que se garantice
la seguridad de todos los Estados a niveles progresivamente inferiores de armamento
nuclear, y exige la adopcidn de medidas parz asegurar tal [in, teniendo en cuenta
la importancia relativa, cualitativa ¥y cuantitativa, de los arsenales existentes de
los Dstados poseedores de armas nucleares y otros Istados interesadcs

25. El logro de progresos significativos en materia de desarme nuclear se veria
facilitado tanfo por medidas politicas o juridicas intermacionales paralelas desti-
nadas a reforzar la seguridad de los Estados como por progresos en la limitacién

¥ la reduccidén de las fuerzas armadas y los armamentos convencionales de loc Istades
poseedores de armas nucleares y otros stados de las regiones interesadas.

26. Junto con negociaciones scbre medidas de desarme nuclear, deberfan nroseguirse
resueltamente la limitacidn y la gradual reduccidn de las fuerzas armadas r de las
armas convencionales en el marco de los avances hacia el desarme general ¥ completo.
Los Estados que poseen los arsenales militares mds importantes tienen una respensa-
bilidad especial en lo que respecta a proseguir el procesc de reduccidn de los arma-
mentos convenc10na es. Lal celebrar las negociacicnes acerca de la reduccidn
Lequlllbrada de las fuerzas armadas y de lcs armamentos convencionales, habriz que
hacer especial-hincapié en las fuerzas armadas y los armementos convencicnales de
los Estados poseedores de armas nucleares y otros paises militarmente impcrtantes.}

27. [A los Estados que poseen los arsenales militares mds importantes incumbe la
responsabilidad primordial del desarme. Deberian detener inmediatamente su carrera
de armamentos y tomar la iniciativa en lo concexrniente a la reduccidén de sus arma-
mentos nucleares y armamentcs convencionales. Una vez que hayan reducido sustan-
cialmente sus armamentos, los demds Estados poseedores de armas nucleares y los
Estados militarmente importantes deberian sumarse a ellecs para reducir sus
armamentos. ]
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22. Deberfa respetarse esirictamente un equilibrio acentatle de respomsabilidades
1 obligaciones mutuas entre los Bstadoc pcseedecres de armas aucleares y los Lotados
que nc las poseer. '

2. In 16s acucrdos en meteria de desarme y limitacidn de armas se deberian prever
redidas zdecuadas de verifizacidén que satisfagan 2 todas las partes interesacdas :
Zin e crear la confianza nécesaria y garantizar que todas las paries obsezven
dichos acuerdss. Lz forme ¥ las modalidades de verificasidn que se prevezn en cadn
acuerdo peviicular dspenderdn de los pronisitos, el sicance y la rpaturaleze del |
I 4 -~

<
)

acuerdo v deberian deverminarse en funcifh de ellos. Los acuerdos deberiarn prever la
nerticipacidy Ze lac rartes, directaomontic o ner cenduacic &zl sisteme ée lacs llacicaes
Unicdaz, en el preocese Ce verificecidn. Cuande procediese so deberia emplear wia
combinacidn de diversss mdiodes de verificacidn J ctres proccdimientos en materia de .
cumplimiente. Deberfa hacerse todo lo positle por elaoborar mdtodos y procedimientos

1 diccriminztories ¥ no comstituyan uma injerencia indebida en

adecuz2dos que no sean &L

los asumios _internos de otres EZstados o pengan en peligro su desarroslle econdmice
7 sccial. (In todes los acuerdos de consrol de los armenentes 3 de desarme debe
estipularse una verificaecidn internacicnzl eficaz, pors crear la indispensable
confianza enitre los Estados y para garantizar su respeio por todas las partes.]

3C. Las negociacicnes scbre medidas parcialies de desarme se deberian celebras
conjuntamente con negociaciones sobre medidas mds amplias e ir seguidas de negoecia-
ciones encaminadas a la celebracidn de un tratadc de desarme general y ccmpleto

bajo un control intermacional eficaz |, partiendo de que no hay ningin tipo de

armas quc no puedz eliminarse sobre una base mutuamente convenida].

31. Las medidas cualitativas y cuantitativas de desarme tienmen igual impcrtancia
parz detsner la carrera de armamentos. In los esfuerzos tendientes a dicho fin
deben figurar las negociaciones sobre la limitacidn y la cesacidn del perfeccionamiento
cualitativo de los armamentos, en especial de las armas de destruccién en mesa, ¥ el
desarrollo de nuevoc méiodos béliccs, 2 fin de que finalmente los adelantos cionti-
ficos y tecnoldgicos se utilicen exclusivamente con fines pacificos.

32. La universalidad de los acuerdos de deszrme ayuda a crear confianza entre los
Zstados. Al negociar acuerdoc multilaterales e la esferz del desarme debe hacerse
todc lo posible por asegurar que seazn univercalmeinte aceptebles. L1 cumplimiento
Pleno por todas las partes de las disposiciones de esos acusrdos contribuiria tam-
tifn al logro de ese objeiivo.

33, Todos los Dstades, y en particular los Dsiadcs poscedores de armas nucleares,
deberfian gonsiderar diversas propuestas desiinadas a lograr la'mo uitilizacidn de.
armas nucleares y la prevencidén de la guerra nuclear. =i esie contexto, sin dejar
d= tomar nota de las declaraciones formuladas por Istados poseedores de armas
rnucleires, la concertacidn de arreglos eficaces, segin procediese, a fin de dar
garantias a los DEstados nc poseederes de.azmas nucleares contra el usc o la amenaza
del uso de armes nucleares podria fortalecer la segusidad de escs I:stadcs y la paz
7 la seguridad internacionales.

)

34. La creacidén de zonas libres de armas nucleares sobre ls base de acuerdes o
a»reglos libremente concertados per los Istacdcs de la regidn &¢ que se txzie, ¥ la
plenz observancia de escs acuerdes o arreglcs, asegurdndese asi oue lac zonas estén
realmente libres de armas nuclezres, asi comc el resneic ¢e dichas zonas per parte
de los Lstados poseedores Ge armes nucleares, consii*uye una imperiante medida de
desarme.

2
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12 relacidén entre los gastes
en armamentos y 2l desarrollo eccnémico 7 sc Zor consiguiente, debe reccnc-
cerse que la centizuacidn de la carrera de armanenios es perjudicial al estavleci-
miento del liueve Orden Ccondmicc Intermacicnal, basacdo en la justicia, la equidad
v la cceperacidn, y es inccmpatible cen £1. )

35. EZn uwn oundo de recursos fimitos, nay una esire
i

36, Existe también una esirecha ralaciin ensre el desarme y 21 desarreilo.  El
rregreso resnecto del primerc centrivvirfz er grade sume 21 lcgre Jel segundo. Por
bl

m QO

consiguiente, lcs recurscs literados ccmo resultadc de la aplicacidn de medidas
iesaxme ieherfan Cedicarse 21 desarrcilo scondmice y social de ‘odas las nacicnes y

2 ayudar a sliminar 2@ desrivel econdmico entre les pafses desarrolliades y Ies
raises en desarrclle.

37. La no proliferacidn de las armas nucleares es una cuestidn de interds universal.
las medidas de desarme deben ser ccmpatibles con 2l derecho inaliesnable de todes los
Estades, sin discriminacidén, a desarrcllar, adquirir y utilizar tecnologfa, equipo ¥
materiales nucleares para la utilizacidn de la energfa nuclear con fines pacificos y
a establecer sus propios programas nucleares con fizmes pacifices de conformidad ccn
sus prioridades, necesidades e intereses nacionales, teniendo presente la necesidad
de evitar la proliferacidn de las ammas nucleares. La cocperacidn internacicnal en 1
esfera de la utilizacidén de la energfa nuclear ceon fines pacificos se deberia
realizar conforme a salvaguardias intermacionales ccnvenidas y adecuadas que se
aplicasen sin discriminacidn.

38. [La plena aplicacidn de todas las dispecsiciones de los instrumentos vigentes
en materia de no proliferacidn, comec el Tratado sobre la nc proliferacidn de las
armas rucleares ¢ el Tratado para la Proscripcidn de las Armas Nucleares en la
América latina (Tratado de Tlatelclco), o ambes, por los Estados partes en escs
instrumentos constituird ura impcrtante centribucidn. En los ltimes afics ba
aumentado el nimero de adhesiones a esos instrumentos y las partes har manifestado
la esperanza de que se mantenga esa tendencia.]

39. |Como la seguridad y la estabilidad deten garantizarse an iodas las regiones
habida cuenta de las necesidades y las sxigencias concretas de sus respectivas
situaciones, las negociaciones bilaterales regicnales sotre 2l desarme Tueden
desempefiar también una imporsante funcidn y podriazn facilitar la negcciacidn de
acuerdos multilaterzles en la esfera del desarm

o

L_J!:‘

40. Deberfar prcseguirse resueltamente, 2 ascala tilateral, regicral y mulitilateral,
ia concertacidn de acuerdes y lz adcpcidn de ctras medidas cor miras a fertalecer la
paz 7 la seguridad 2 un nivel infericr de fuerzas nmediante la iimitacidn 7 la
reduccidn de las fuerzas armadas y las armas convencionales, tomande ern consideracién
la necesidad de los Estadcs de proteger su ssguridad, teniande presente 21 derecho
inmanente de legitima defensa ccnsagrado en la Carta de las Naciones Tnidas y sin
perjuicio del principio de la igualiad de cerechos y de la libre determinacidn de

los pueblos coniorme a la Carta, ;7 teniendo en cuenta iz necesidad de asegurar el
equilibrio en cada etapa y de que nc dismiruya la seguridad de ningtn Estade.

41. Deberfan celebrarse ccnsulias y cconferencias bilaterales, regionales y multila-
terales para ccnsiderar diferentes aspectcs del desarme ceornvencicnal, cuando exis-

4

tiesen las condiciones aprepiadas y con la participacidn de fodcs lcs pafses intere~

el 9 de diciembre de 1374 por ocho paizes latinocamericancs.
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42, Bs esencizl que nc s8lc lcs gcbiernes, sino tactién los pueblos del mundo
adviertan y comprendan los peligres de 1z actual situacién. Para que se forme
urze conciercia intermacional y lz -pirnién pdblice mméial ejerzz una influencia
positiva, las Naciones Unidas deverian aumentar le difusidn de informacidr sobre
la carrerz de armamentos y el desarme cen la tlenz cocperacidn de leos Estades

i embres,

43. Los prcyectos de convencicnes multilaterales sobre desarme deberfan someterse
2 los procedimientes normales aplicables er el derecke de los tratades. Les pro-
yectos rresentados 2 la Asamtlea General para su aprobacidn deoe*fan quedar scmeti-
dos a2 ur examer cempletc por parte de ésta

44, [Eabria que tomer medidas cclaterales, tantc en materiaz de armas rnucleares como
‘convancionaies, junto con otras medidas destinadas expresamente a fomentar la con-

fianza, a fin de contrituir z crear condiciones favoratles para la adopcidn de medi-
das adicionales de desarme y a promcver la atenuacién de la tirantez intermeacicnal. ]

45. [A fin de facilitar el procesc de desarme, es necesario adoptar medidas y
aplicar polfiticas encaminadas a fortalecer la paz y la seguridad internacionales
¥ & fomentar la confianza entre los Estados. El cozpromisc de adoptar medidas gue
fomenten la cornfianza podriz contribuir en forma significativa a la preparacién
paxra progresos futuros en el desarne.]

46. [Se facilitarfa la adopcién de nuevas medides en la esfera del desarme y de
ctras medidas encaminadas a promover la pzz y la seguridzd internmacionales si el
Secretaric General reslizase estudios en esta esfera ccn asistencia apropiada de -
expertos gubernmamentales o conS"‘tores.]

47, EEn particular, se deberia dar'publicidad a las decisiones tcmedas por la
Asamblea General en sus periodos extraordinarios de sesiones dedicados al desarme.]

48, LComo deberian adoptarse en breve mcdidas para detenmer e invertir la carrera

- de .armamentos, 1ns Estados deciaran que respetarén los principiocs indicados Ly reali-
zardn todos los esfuerzos posibles para llevar a cabo rigurosamente lo dispuesto en
el Programa, en estricta aplicaciér de escs principios] furevando cabalmente a la
précticze lo dispuesto en el Programe Comprensivo de Desarme
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IV, Prioridades

1. In la aplicacidn del Programa Comprensivo de Desarme para lograr el desarme
general y completo bajo un control internacional eficaz como meta Wltima, las
prioridades que reflejan la urgencia asignada a las medidas objeto de las negocia-
ciones son las siguientes:

- armas nucleares;
. = otras armas de destruccidn en masa, incluso las ammcs quimicas:

- armas convencionales, incluso las que se puedzn considerar excesivamente
nocivas o de efectos indiscriminados; y

- reduccién de las fuerzas armadas.

2. Lzs medidas eficaces de desarme nuclear y la prevencidén de la guerra nuclear
tienen la mfs alta prioridad. Paralelamente a lo negociacién de esas medidas,
deberfan negeociarse medidas eficaces para prohibir o impedir el desarrollo, la
produccidn o la utilizacidn de otras armas de destruccidn en masa, as{ como sobre
la reduccién equilibrada de las fuerzas armadas 7 de los armamentos comvencicnales.

3. Nada deberfa impedir que los Estados celebrasen negociaciones sobre todos los
temas prioritarios en forma simultdnea. Teniendo en cuenta dichas prioridades,
deberfan celebrarse negociaciones sobre.todas las medidas encaminadas al desarme
general y completo bajo un control intermacional eficaz.
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V. l.edidzs  etenas de eijecucidn

LYiticra €iata
—

1ITTDIDAS DE DRSS
L. ALsYmas nucleares™

(1. Izochibicidén ¢c los ensavos de sxmas nucleaves

o

[La celevracidn d¢ un tratado eauitative 3 no discriminatorio sobre la prohi-
bicidn de los ensaros de aimas nucleares coniribuiriz de modo imperiante a2 pener
fin 2 la mejora cualilativa de las armas nucleares Yy al desarrollo Ge mueves tipes
Ge tales armmas, 7 a2 prevenir la proliferacidn Ce las armas nucleares.
i) D1 Ccmité Ce Desarme Geberfa entablar [sin mds demora® negociacioncs mul-
tilaterales sobre un “x»atado ¢e prohivicidn de los ensz;os Ce armas nuclere
Dicho trataco ¢everfz tener por finalidad la cesacidn coupleta 7 general dGe
-

los ensayos |[de a-mas] nucleares por todos los Estados er todos loc medios
7 parc sicupre. Deberfa ser concebids Ge manera que pudiera recoZer la
adhesidn uvniverssl, Il tratado deberfa comprender ur sistoma de verili~

. cacién que satisfaga a tocas las partes interesadas y dque prevea la narti-
cipacidn de las partes en el proceso Ge verificacidn, directamente o nor
conducio del sistomz Je las Faciones Unides.

Las partes que han pariicipado en las negociaciones trilaterzles sobre
"un tratado Ce prohibicidn de los ensayos de armas nucleares, 7 un proto-
colo que abareue las explcsionec nucleares con {ines pacfiicos, que cons-
tituirfa parte integrante del tratado" deberian | reanudar inmediatamente
e intensificar sus negociaciones, |y prescntar una informacidn completa
sobre la marche Ge sus deliberaciones al Conité de Desarme, a Iin de)
cortribuis ¥ ccadjuvar a ias negociaciones nultilcterales sobre el
tratado., )i

[
(&3
~.

2. Cesacidn de la carrerz de armementos nucleares 7 (esarnme nuclesr

t———

[La realizacién de progresos considaratles bﬂciaz la cesacién de la carrera de
armamentos nucleares en todos sus aspectos r [la realizacidn de progresos conside-
rables hacia, =1 desarme nuclear al comenzar la cjecucién del Progrzma serfan una
contribucidn importante para lograr répidawente el Cesarme Jencral 7 completo.

{En lz consecucidn de los cbjetivos del desarme nuclear’ incumbe una responsabilidad
especial a todos los Estados noseedores de armas nucleares, en particular a aquellos
que poseen los arsenales nucleares nis immortantes. Il procesc de desarme nuclear
debe llevarse = cabo de manera 7y con medidas tales que quedc rarantizada la seguridad
de todos lcs Dstados a niveles cafa vez nfs bajos de armanento nuclear, habida cuenta
de la relativa importancia, cuzlitativa y cuantitativa, de loc actuzles arsenales de
los Estados poseedores de armas nucleares y de otros Estados interesados. ]

*  Almunas delesaciones se resezvaron su posicidn con respectc de la divisidn
éel capitulc titulado "Armas nucleares" en suvcanitules separados.

3= ™

= Dote terto aparece entre paréntesis nor haber ovjeciones a que se incluya
en esta etawna.

Se
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(Tambidn dehrerfzn exaninarse con cordeter urgente en la primesra eteps medidas

para prevenir la mmerra ruclsax, ]
. =, - b ~ . . .

las medidas [intezrades) rara pener fin al desarrcllc y ¢l perfeccicnacisnt:
cualitativo de locs sistemas de armas nucleares, suspernder la preduccicn Ze todss los
tipos de armns nuclecres v de sus sistemss vecterss ¥ roducir las existencizs de
armas nucleares y de sug sisgtenas veoitores deberian incluir:

i Cesacidn diel desarrollc v del perfeccicnamients sualitative 3¢ l:z sistemacs
de armas mucleares:

Megociaciocnes, durante la primera etapa del Progrome Comprzasive 43 Degerma,
7ara legrar ume o varics acuerdcs oon nireg 2 suszendor: [el nerfeccicnanients
cuzlitativo] [la investigacidn, el deserrcllc, 1z produccidn y ol ensayc ]

[la investigacidn, ol desarrcllo, el ensayo y sl perfaccicnamients cualitativc}
de las a2rmas nucleares |y 3e los vehfcules pera su lanz:miehto} [paralelamente
a2 las medidas para reducir les armas nuclszres y, cu2andn procecda, intsgradas sn

esas medidas].

1] ] [l - . .
Esas negociaciocnes deberizn [tratar sctre] [culminar en unc o varios acuerdos
con miras a prohibir]:

2) {El desarrolln, la prcduccidn, el smplazemientos 7 el almaccnamiento de
vehfculos de reentradas mil4iples dirigidas indspendientemsnte, y la
completa destruccidn.ie sus arsenales;

o ~. . . - - r 9
b) Las actividades de [investigeciin, | desarrollo |, enscys’ y ewplazamiento,
[incluidas las destinadzz 2 la sustituciin] de todocs loz nuevos +tiprhs ¥
1

nuevos sistemas de armes nuclezress

c) [Z1 desarrollo, el ensayo y ol saplazaniento &c gsistemcs le armes
antisatdlites; ]

- -
LZ desarrclle,
antibalfsticos; ]

2
L —

el ensayo ¥y el emplzzanmientc de zigtemas de proyectiles

e) _ELl desarrollo, la produccidn, el emplazamients, sl 2l=ccenamiento de
proyectiles de zlcance intermedic 7 zedis, 2si cume de armas nucleerss

ffcticas; ]

£) [E1 desarrollo, el ens z
antisubmarina gue pudiera pconer en peligr
fundenental; ] ' -

r . . -

g) tLa concertacidrn de una ccnvencidn sobre
el alnccepanients, =1 emplazanmienic y el erp
neutrdnicas. ]

ii) Cesacién de la produccién de %cdos los “ipes de armas ruclaares y is sus
gistspas veciores, y de la2 produccidn dc material fisicnable 7 ""sicneble} Parn

armass
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Luonlcdzo L, con la part;.zn;c*an de todos los Estados posecdores de ammas
nuuleares,] de las negocizcisnes [schbre un aﬂuardu] {para suspender la prodacclcn
de todos los tipos de armas nuclezres y de sus vecicres, junte con ia cesacidn de
le produccidn de material fiszionatle [y f u=13naol=] Dara armas.

@ acuerdo podria negccizrse por etapas de lz siguiente manera:] [Esas nego-
s podrian tratar scbre:]

[a) [Declara:iﬂncs por todcs los Estadcs poseedcres de ames mcleares, en
una fecha converida de mutuo acuexde, de sus ars cnales existentes ds
armas mucleares y sus nedics vectores y de sus instalacicnes existentes
Y previstes pare la praoduccidn de |todas las| armas nucleares, de sus
sistemas vectores y de materizl fisionable [y fusic na lej para armss,
que se presentarlan al Secretario General de las Naciones Unlda-,}

b) Negociacicnes sobre medidas de verificacién, utilizando medios técnicos
nacionzles y medidas intermacionales, incluidas la s inspeccicnes in_siwu,
como parte {del acuerde ] lde los acuerdos] que 'ha ‘hen] de negociarse,
a2 fin de e=tabl°cer 12 base sobre la cual se Lanllca*ié el acuerdo)
[aplxca:ﬁér 1:s acuerdce] de prohiticidn de praducc;on de 2rmas rmuclea-
res, de sus sistemas vectores y de material f1=lcnab;= Ly fu=&onable]
para armes;

c) Iﬂédidas destinadas a lograr f1n=lmente] la cesacidn completa y g ;eneral
de la produccidn de materiales fisionables para armas, junto con {la cesa-
cidn de la produccidn de armas mucleares] [medidas para reducir las armas
miclearass y, cuando proceda, en el marco de d:.chae medldas], que entrafien
la aplicacidn de salvaguardias [lnternaCLonale g, Lal ciclo completo del
conbustibls [baao los auspicios del Crgenismo Internacional de Energia
Atdmica! 2 [todas] las instalaciones nucleares en todos los Estadcs para
impedir la desvizcidn de matericl fisionable [y fusicnable] hacia la
Froduccmon de armas. Dsas salvaguardizs internacionales se aplicarian
Lcomo primera medidz a los programas nucleares pars fines civiles de todes
los mstados] [a todos los Estadecs con un cxriteric universal y no
discrimonatorio

[2) 1a cesacidn de la produccidn ds todos los tipos de armas rucleares deberia
incluir la cesacidn de la produccidn de medios vectores y de materiales
fisionables para armas;

b) La reduccidn gradual de las existencizs ds todos los tipos de armas
micleares;

c) Lz destruccidn completa de las armes nucleares.

Paralelamente a esas medidas deberian adoptarse ctras ¢ fin de reforzar laos
garaniias politicas y de dereche intermacicnal pera la seguridad dec los Estados.]

[iii) Reduccidn progresivz "y cquilibrada de los erserncles dc armas mucleares ¥
sus sistemas vectores, que lleve lo antes posible a su eliminacién completa ¥
definitiva:



vectores.

Ezag medides incluirian, en o1l acmento covcrtunc 7 poralelanenic 2 1z apliccoiln
2 adccuazdas de verificacidn satisfactsrics porn lis Zz%adcs interssadcs, 12
reduccicn prograsiva ¥ equilibrzds de todas lrs srm2s nucleares r (e sus sistekzas
a) Coae punto de partila, esfuerzos urgsates y sndrgices sarz termimar con
&éxito las negcciacitnes 72 cc:enzadas] [eztre I:s 425 Estzdos aue poscen
los arscrales nuclecres nds lnport:ntes] sctxze las fucrzas nuclearcs de
alcance intermedic y sobre el procose de recduceiln 4o las armes
estratdizicas: - : .
- continuacifn 321 procesc encaminalc a lograr raduccismnzs convenidss
importantes dc las armas nucleares estrotdsicas _Seritenscientes o uoscs
dos Estados] y estatlscer limitacicnes cuclitatives 2 sszs armas;

- continuacidn de las negociacionas sobre la limitacifn y 12 raduccidn
de [sus] fuerzas mucleares de zlcence intermedic, basdndcse oz el
principic de la igusldad, en ¢l marco de lcs =2sfuerzos parz controlar
las armas sstratégicas;

(Una vez que [esas reduccicnes hayan alcanzade ua nivel ccnvenidc] [las
reducciones ds los arsenales nucleares de lag dos partes interesadas hayan
alcanzado an nivel que justifique la aceptacidn por lus demds Estades
poscedores de armas nucleares del principic de une limitacidn ¢ reduccidn
de sus propias fuerzas nucleares], iniciacidn dz nusvas negociacicnes
entre todcs los Sstadss poseedcres de armas nucleares, con zniras a llegar
a un acuerdo scbre la reduccidn progresiva y 2guilibrada de los arsenalss
de armas nmucleares 7 4e sus zedios vectcres_])*

3. Linitacidn v reduccidn de¢ las armas estratdsicas

. . [ .. et T iy
Contiruacidn [de las negociacisnas scbre] [lel proccsc iz
¥ reduccicnes de armamentos esiraiéiiccs [entre la TRES 7 lecs

()

b)

s Py d . s - - . bt . - - -
Ratificacidn inmedia®a psr 1z TRSS 7 ics Estados Uznidos dcl acuerdo

(Inicizcifn sin demora de muevas negcciscicnes sotrs] [destinades al logro
de]] {medidas pars la lizitacidn 7 reduccifn ulicricres lel nimero 3z armas
estratégicas, nsi comc parn asu ulterior limitacidn euznlitative, comprendi-
das las restricciunes al dzsarrcllc, al enscy: 7 &l ezplacazmientc de muevos
tipcs d¢ armas estrotégicas sfansives y 2 la modernizacidn de las armas
estratégicas sfemsivas existentes] [12 limitacidn y =cduccidn de zrmenentes
estratégicos entre la TURSS y lus Estadcs Unidos ccn zmiras 2 lzgrar de —utud
acuerdo reducciones zconsideratles y limitaciones cuzlitativas le las z2rmas
estratdgicas. [Estas negociccicnes deberizn culminar 1o antes pesitle,

en lz primera stapa, en un %Sratado gque =statlceciera:

* Este %exto aparece cnir:z pardntcsis per haber ~tjecicnes 2 gque se incluys
en ssta estapa.
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- una reduccidn dszl 209, 21 mencs, dcl mimers de cjivas nuclsares y
vehirules vectores estratégi.os de los arsenal.z de 12 URSS y lcs
Istados Trnid-e;

¢ los armzmerntos

gsarroliz, al ensayo
1

estratégicos.]]

- limiteciones gsneraics de¢ la mejora cuslitativz &
estratégicos, comprendidas lzs restriccicnes al é
7 al cmplazacientc 2@ mevos tipos de armsngntos

Ea fFu s ruclsares Ge 2lcanse intermadis]
[Ccnce*tcciér gin demsrz de un acuerdi. negzociadc entrs los IDstados participantes
r. 1a Conferencia sobre laz Seguridad y la Cooperzcidn en Buxrspa con mires a lograr,
tocmando> comc base el principio de nc mencscaber le segurided, [entre ctras cosas,}
un2 reduccidn impoxrtante 3¢ los sistemzs vectores de ermns znucleares de (medianc
alczanece J] azlcance intermedis y de ctros tipos, a2si como de las cjivas desplegadas

con respecto a mur.pa.]

[Cono punte de partids, la continuacidn urgents ¥y endrzic
con €xito, de las negociaciones bilaterales ya iniciadas soi £
alcance intermedic y scbre la reduccidn de las armas estraté

m
£ B

s G
rzzs nucleares de

Celebracidn de negociaciones sobre le limitzcidn y la reduccidén de sus fuerzas
nucleares de alcznce intermedic sobre la base del principis ae Lguaxdad er; el marce
de lcs esfuerzos por lograr el control de armas estratégicas.

[Concertaciéh en fecha temprans de un acuerdo para limitar y reducir las armas
micleares de alcance intermedic en Europa, confcrme 21 principio de la igualdad y 12
seguridad igual. El primer pasc en este sentido podriz ser el estatlecimients de
una moratoria convenida respect> de esas azrmas en Europa.]

5. Medidas para wvitar el empleo de arm~s mucleares y 1z ¢arra nuclear

Hasta que se logre el desarme ruclear, para lo que deberian preseguir con vigor
las negociaciocnes, y teniendo presentes los resultados devastadcres que una guexrra
nuclear podria tener tant: parz los beligerantes comc pzr2 los no beligerantes, debe-
rian negociarse con urgencia medidzs pers impedir el estallids de une guerra muclear
€ impedixr el r’mpleo de las armas muclezres._ Er este conitextc, en la primerz ctapa

las negoclac icnes deberian encaminarse a] Ldebe*fan adcopierse sin demecra las siguien-
tes med:.dae

a) [Uh instrumentc intermacicnal obligetorio para dor ssguridades a los Estados

no poseedores d2 armas muclesres., {que se comprometan a3 no poseer armas
nucleares,] gin ninguns condicidn, reserva ni restriccidn, contra el empleo
o la 2menzza del emplec de las armss nucleares.] Disposiciones inter-
nacionales eficaces quc den zerantias 2 los Estados nc poseedores de armas
miclecres contra el emplec o la amenaza del emplec de esas armg-.}

L2 concertacidn de una convencidn solre el fortalecimiento de las gersntias
de seguridad 2 lcs Estados no peseedores de armas muclegares ¥, come primera
zedida, dsclaraciones, idénticas en cuanto el fonde, de las Potencias
nucleares, en las que éstas renuncier al ;ﬂpTG’ de¢ armas nmuclearss contrs
Estados cue renuncien a la prcduccidn y adguisicidn d: esas 2Tmas ¥ que
no las tengzn en sus territorics, con enrrﬁﬂc 3n de_tales ueclaraciones
por el Conssjo de Seguridad de las Faciones Tridas. |
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b) L2 remuncis de los Bstodos prscedores d¢ azmes racleares 2 ser los prime-
mos en utilizar esas 2T=ec. )
e) LUb acucrds internacicnal oue prchita ol emples o 1c euensza del ooplec le

armas muclearss. LJﬁflhac para asegurar la prevencidn del cmples e a
nuclearzs, la prevencién d: In gu:::* miclear ¥ cbjstives ccnexcs, cuendo

22 pesiltle meliante un scucrde internmasiunol, tun-;"'n sresantes las
dlverga= propucstes destinadas a lograr dichoee stjetives 7 de conformidad
como los pdrrarfss 57 7 58 321 Dccuzennc ¥Final, J“;“ gzrantisar 28 que 1z
supervivencia de Iz humenilad no estd an pelix ...

d) (HMeiidas parz mejorar las :omunicaciimes ertre l.s ;=hiermcs, particulaz-
rmente en zonas y pericdos ie tensidn, mediente <l cstetlecimiento d¢ lineas
de comunicacidn directa y otros métodas para reducir &l peligro de conflicto,
especialmente &z ccnflicto muclear, comprendilo el saplec (no autorizado]

0 accidental de armas nmucleares. A estz respectc, Zeberian aclararse las
regpectivas funcicnes de los ILstadcs poscedcres de armas rucleares y de los
no possedores en los esfuerzos para impedir el estollido de una guerra
nuclcar, especialmente por accidents, exrxrsr ¢ {zli~ de les comunicaciones.

4

(Tantién deberfan adoptarse medidas parz prevenir la pogibilidad de un

atague pcr sorpresa.

6. INo prcliferacidn nuclsa [ fhuevas medidas parz inpedir la preliferacién de
las armas nmuclezares, de ccnfornld d ccn L i ici g 3 © a
v 1

a 71 del Documentc Final |

Los Estadcs poseedores de armas rLclcares 7 lcs nc peseadores, daberian tcmar
conjuntamente muevas medidas para lograr un conszensc internmacional ssbre medics de
impedir, sobre una base uriversa2l y ns Jiscrimcnzsoriz, 1a »nroliferacida de las armas
micleares, como paxte de los ssfucrzos por dstensr ¢ invertir 1z carrsra iz armementcs.
El propdsito de la no procliferacidn nuclear consiste, psr unz parte, en impedir qus
lleguen a poseer armas nucleares -%Tiz Istzdcos aparts . log cinc: Estados que ja
las poseen _-(praoliferacidn horizental)-] y, por la ~tra, on reducir orogresivamente
vy a la large eliminar 4cl tcdo las ormeos nuclaares [-(prcliferacidn verticel)].

El consenso interraciocnal sctre la ne prcliferacidn nuclear dee incluir medidas

eficaces a nivel nacional y aedicnte 2cuerdos internacicncles pazz immedir 1z prolife-

racidn de las armas nucleares sin mencscobo del suministro de energie ni del

desarrolle de energia nuclsor con fines pacifices. Zazs medidasz deberian incluir:

tz2) las medidas ucet‘nadas o la ceszciin de la carrera lc armementos nuclearss 7

el desarme nuclor mencionadas sunra;; ) [cl plens ajercicic de lus Jerechoes

inalienatles de tcdos los Estadcs 2 aplicar y desarr:llar sus programas de utiliza-

cidn de la energia muclear ccn fimes pecifices parz el deszrzsllc econdmice y sceizl,

de conformidad coHn sus nrlorﬁdade , irntereses y “ccesidad=s] {la 2dhesidn universal

a todas las dispesicicres ée los instrumentos vigentas en materia de no proliferacidn,

¥ en particular al Tratad sob-e la ne nr;lifcracijh ie l2s armas nuclsares, ¥ 1la

tlena aplicacidn de iales disposzcisnes] L1z =2dcpeidn de citras medidas para prevenis

la proliferacién de las a2rmzs nuclsares y, a sl afecto, 13 a2dhesidn universal de

los Estades al Tratade schbre la nc pr-olifsracidn ie las armas nucleares, juntc con

el desarrollo de la ﬂcope*acién intsrmacicrnal para la utilizacidn pacifics de 12
energia nuclez rJ, c) Lel acces> de tedis los Estadces, sin cbsideulecs, 2 la tecno-

locgila miclear, incluidos los avences, mfs recientes, 21 equips 7 los meteriales

parz la utilizacidn de le erergia ruclear cun fines pzcificos, tenisndc en cuenta las
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cleares medianie acuerdos o dis-
e la rzspective rezidn es une

El establecinmiento de zonas 1
o a
logrer 21 objetivo final de lograr
Is4
z
i

vosiciones libremente concertad
irmportante nedidz de desarme y d arse »2
un mundo totalmente libre de 2rmas nucleares, ten

de cadz regidn. Los Estadcs participantes de tal nas deben comprometerse a
rezlizar plenzrente corn todes los cbjetivos, p cg ¥y principics de los acuerdces
o disposiciocnes que establszcan teles zones, asegurandc asi que estén realmente litres
de armas mmuclsares. Lecs Estadcs poscedores de armas nucleares deben asumir coopro-
2iscs, cuyas modzlidzdes han de negociarse, cuye objeto seria, en particular:

i) respetar estrictaments lz condicidn de zona libre de armas nucleares; ii) abste-
nerse de emplear o de -amenazar con emplear armae -rucleares contra los Estados de la
Zona. - :

i
i
in
S

"]

[~
on cuents lzs caracteristicas

3 g
Gy m
n [a
ck O 1 ¢

H
Q
30

a) Adopcidn por las Estados interesados de todas las medidas pertinentes pars
gerantizar la aplicacidn plera del Tratadc para la Proscripcién de las
Armes Nuclezres en le Amdrica Latine (Tratads de Tlatelolco), teniendc en
cuernta las opiniones sxpresadas en cuanto 2 la 2dhesidn z cse instrumento
en el décimo periodc extraordinaric de sesicnes de la Asambtlez Generzl,
en las conferencias generales del OPANAL y en ctros foros pertinentes,
incluida la retificeci®: 25l Prc=seolc Adicional I sexr parte de todos los

~ay

J

W ¢

Estados interesad

b) En Africz; lz2 Ormanizacidn 4z la Unidad LAfricana ha afirmado le desnuclea-
rizacidn del corntinente. La isamblea Generzl do las Nacicnes Unidas ha
apoyado, en sucesivas rssolucicones, lz iniciativa a2fricanz 2n pro de la
desmuclearizacidn del continente, y en su décime perivdo extrazordinario
de sesicnes la Asamblea General, por conssnsc, encarecid 21 Consejo de
Seguridad que tcoara medidazs eoficaces adecuadzs para avitar que se frus-
trase cl logro de ese chjetiv:. [La amenaza parz la proliferacidén
miclear en Africe y para 1z paz ¥ seguridad del continente surge de la
capacidad muclear de Suddfrice. 4 fin de faciliter la aplicacidn de la
Declaracidn sobre la desnuclearizacidn de Africa, todos lcs Estados debe-
rian, por 1l tantc:

i) mantener une vigilancia constante scbre la capacidad nuclear de
Suddfricas

ii) alstenerse de tsda cocoperecifn con Suddirzica en ¢l terrsnc muclear
gque pueda zyudar =i réziman basads ¢n ¢l 2pertheid 2 fehricar armas

mucleares. !
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¢) La creacidén de ura z~na iibtre e armas nucleares en el Oriente Medis, de

conformidzd con la resolucidn 55/147 ie la asarilez Generzl, realzaria
sotrerarerz la paz 7 lo segurifsd infernmacicnzles. ZIZaste gue se gstacle-
ciera esa zcna en el COriente Medis, los Seiados de la egxﬁn deverian
proclapar srlemnedente U2 se zbstenin’n, ccire unz tase de reciprocicad,
de pronducir, adquirir o poseer de cuazlquier otro mode armas nuc leares ¥y
artefzctos explosives nucleares y &2 permivir el amp;-zamzantc de armes

nuslazoes ~noen terrivoric kor cualguier tercera parie, ¥y deverizn cecnvenix
en sorster todas sus cctividades nucleares = las salvaguardias del
Orgacismo Internzcionzl de Energia atdmica. Deveria considerarse 1z
furcién jue sendriz 2l Corseje 2e Sezuridad en lz rrom gcidn del estakble-
cirierto d¢ una zonz 1itre de armes auclezres en ol Crients Medio:

d) cdos los Estadcs de la regidn del Asiz cmeridicnzl han expresadc su deci-
sidn de mzntener sus paises liores de amas nucleares. Escs Estados uc
deberfan tomar ningunz medida que se apartara de ese objetivo. En este
contexto, la cuestidn de la creacidn ée una zona litre de armas rucleares
en el isia meridionzl se ha tratado en varias resolucicnes de la asamblea
General, que mantiene 21 tema en examen;

e) {El establecimiento de zonas litres de armas ~ucleares zn diversas partes
del continente europeo [por iniciaztiva de los Estados que se propongan
integrarse en lz zona ﬁ

£) El realizar esfuerzos con miras al establecimiento de zomas litres de armas
nucleares en otras regiones del aundo _per irniciztive de los Estados que se
propongan integrarse en las zcnas

g) El lograr que las zonas estén realmente libres de armas nucleares, asi cowo
el respeto de dichas zonas por los Istados poseedores de armas mucleares,
constituye una impcrtante medida de desarme.

"~ K} It - .+
8. (Mo _emplazamiento de armas en sl territorio de Estadcs en 19s gue zctuzlmente

nc existan esas zrmas

La concertacifn de ar z2cuerdo scbre 12 zatstencidn de smplazar armas rucleares en
el territorio de Estadcs =r los jue actualmente no exisitan 2sas armas; y la remuncia
por los Estades peseedores de armas nucleares z adoptar zedidas de stin da zl emplazz-

miento de armas nucleares en el territoris de strcs Estados.
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™ - - ] ] PN : 2
it e A T8S8 armas de deswrIncclorn en.tasa

-

1. {Yonento ce la!
relativo 2 lz proii
sizilares y de medio

a ién universal ¢l -y estricio cumplimiento del- Protocolo
ici el ermlec en la cucsra (e gzses asfixiantes, téxicos ¢
bacterioldzices, firmado en Ginevra el 17 de junio de 1925.

0 't

2. |Fomente de le'athesidrn universals -7 estricic cumplimients de- la Cenvencién
solre la prohibicifa Cel Cesarrolle, la produccidn ¥ el almacenamionto de armas

. N . . N . . - .
bactericldricas (biocldzicas) i+ toxfnicas » sobre su desiruccidn.

- Al - o - - . . .

5. - a; (henuneciz a2 lo produscidn 7 emplazamiento de armas aquinicas bimerias ¥

ce otros mvevos tinos ¢z arnas auimicas, asf come 2l emmlazsomiente Ge armas aufnmicas
en lec vafses en los que actualmenie no existan osas armas.

b) Concertacidn (e una convencién intermacional sobre la prohibicién del

Cesarrollo, la produccidn, [r¥_ el clmacenariento {7 el smpleo’ Ce todos los tinos
Ce zrmas quinmicas ¥ sobre st cestruccidin.

L Concextacién de un tratado internacional sopze la prohibicidn del desarrollio,
la >roduccidn, el almacenaniento ;7 ol emnlec ée |armas radiolégicas_  medios de

suerra radioifgica |- el empleo de material radiactivo con Iines hostiles .

T Comienzo Ge nesociaciones i, cuando proccéan,} nara concertar répicdamente un
acuerdo _;lobal] o acucrdes especifices solre ila prevencidn de la aparicidn de
nuevos tinos de armas Ce Gostruccidn en masa y nuevos sistemas de! tales armas

{de dectruccidn en masa, que puedan identigicarsej, teniendo en cuertz los dltimos
acelantos de la ciecncia 3 lz tecnoclogfa. (Comc nrimerz medide para la concertacidn
de ta acucrdo slobal, los Istados nlecbros permanentes del lonsejo Ge Seguridac ¥
otros Zstadoc militarmenie immortantes deberfan hacer declaraciones idénticas en
cuanto a2l foncCc, sobre la zenuncia a la produccién Ce nuevos tipos 7 sistemas de
armac de Gestruccidn en rass; esos declaraciones se aprobarian mediante unz
decisién del Consejo de Sesuridad.
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C. Armas convencionaleg v fuerzas zrmzdas

Deberizn concertarse acuerdos y otras medidas con una base bilaterazl, regional
y multilateral para la limitacidn y reduccidn de las fuerzas armadas y de las armas
convencionales durante todo el Programa, teniendo presente el derescho de todos los
Estados a proteger su seguridad, habida cuenta del derechc inherente de legitima
defensa incorporado en la Carta de las Naciones Unidas y sin menoscabo del principic
de la igualdad de derechoss y de la libre determinacidén de los pueblos, de conformi-
dad con la Carta y con la necesidad de lograr un eguilibrio en cadz etapz y de que
no disminmuya la seguridad de ningun Estado.

il. Lz remuncia a aumentar las fuerzas armadas y las armas convencionales, por
parte de las Potencias que sean miemtros permanentes del Consejo de Seguridad de las
Nacicnes Unidas y de los paises relacionados con ellas por acuerdos militares, como
primner paso para la ulterlor reduccidn de las fuerzas =zrmadas y de los armamentos
convencxonales.]

1. Los Estados con los mayores arsenales militares tienen unz responsabilidad
especxal en la tarea de contimuar el procese de la reduccidn de armamentos y de
desarme y, por lo tanto, 2l terminar la primera stapa Lla Unidn de Repdtlicas
Socialistas Soviéticas y los Estadus Unldos] Llos miembros permanentes del Consejo
de Seguridad y los pa‘ses relacionados con ellos por acuerdos mllltares] deben
negociar para reducir LconSLderab1=mente] sus respectives armamentos convencio-
nales y fuerzes armadas [zl menos en un 25%).

2, Otros Estados militarmente impertantes deben [negociar para] proceder a reduc-
ciones convenidas [menores] en los niveles de sus armamentcs convencionales y
fuerzas armadas.

[2. 2) Durante el rroceso de desarme convencionzl deberfa darse espeCLal meor-
tancia a la reduccidén de las fuerzas armadas y los armamentos convencionales desti
nados primordialmente a fines +fensivos, y sobre tcdo tanques, aviones, fuerzas ds
aszlto zerotransportadas, fuenzas anfibizs y fuerzas de despliegue régido.]

5« Al terminar la primerz etapa debe lograrse mediznte negoc1;c10 es, con un
nivel inferior de fuerzas armadas y armamentos, unz situacidn bt is estable en Europa,
basada en una iguzldad y paridad aproximadas. Esto entrafiard Lademaa de las
aencionadas reducciones por parte de la Unidn de Rapdtlicas Sociclistas Seviéticas
¥ los Zstados UnldosE reducciones mutuzs de las fuerzss armadas y de los armzmertos
Lconv=nc10nales] de [otros] pafses miembros de la Crgenizzcidn del Tratado del
Atléintico Norte y de la Organizacién del Trztado de Varsovia, con 21 fin de llegar
2 niveles convenidos de las fuerzas armadas y los armamentos. Ellc se lograria
medionte las negociaciones que actualmente se celebran en Viena Ly] [o] zediante
una conferenciz europez més amplia sobre seguridad, descrme y medides para fomentar
la conflanz=] Lconfereucxa sobre distensidn ailitar y aeSQrmej [conferencxa sobre
desarme en Europa]*. LdegocleLQnes, segin procedz, sobre la elaberacidén de medidas

* La dencidn de las negociaciones de Vienz y la conferencia europez en el
epigrafe titulado “Armas convencionzles y fuerzas zrmadas® no prejuzga =1 contenide
de las negociaciones que se celebren en esos foros.
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efectives de seguridad, medidas parz fomenter la confianza y medidas de desarme
basadas en el Documento .-Final de la Conferenciaz scbre-ie-Seguridad y la Cooperacidn
en Buropz, teniendo en cuenta todes los demés aspectos de esz Conferencia. Con esta
finc1idad, se debe decidir la celebracidn de una conferencia sobre desarme en Europe
en ¢l documento finzl de una reuridn posterior d:z la Confereiaciz sobre la Seguridad
¥ la Cooperacién en Europz. )

LLas mencionades medidas de desarme en la esferz de las zrmzs convencionales
entrafiardin:

2) La desmovilizacién del personzl.y lz retirzda de las fuerzas de los terri-
torios extranjeros y el desmantelazmients de las bases militezres extranjeras;

b) ILa destruccidn de cotegerfias converidss de ormemenios y otros equipos mili-
teres, especialmente de armas de gran capacidad destructorz;

c) Medidzs de fomento de la confianza ¥ de¢ seguridad, incluyendo restricciones
& 1z movilidad de las fuerzas.]
4. Las indicadas medidas deben incluir también zcuerdos pars unz reduccidn de la
produccidn de armas convencionales proporcionzl o la reduccidn de fuerzas armadas y
crmas convencionales aﬁordﬂda;] iLos mencionzdos acuerdos deben incluir medidas
zpropiadas para la reduccidn graduzl de la produccidn de ammas convenclonales.]
Lz reduccidn de los armamentos cenvencionales y de las fuerzas armadas facilitaria
la reduccisn convenida de la produccidén de los armamentos convencionales. ]

S5.. Durcnte la primerz etapz deben celebrzrse tazmbién entre los . Estados consultes -

y conferencias bilaterales, regisnales y multiloterales parzs examinar las diversas -
iniciativas y propuestas encaminadas = fomentar la confiznzz y 2 logrer el control,
lz limitzcidén o la reduccidn de 1s armamentos convencionales, sobre todo en reglones
de concentracidén de armzs, zonas de tensidm, etc.

En este contexto] podrian también llevarse a cabo consultas entre los [prlncl-
nglesj peises proveed~res-de armas y les pz Lses gue lzs reciten con miras a concer-
&r acuerdos sobre le limitacidn de todos los tipcs de transferencie internacional

de armcs convencionales, basades, er particular en el principio de gue ne dismimuya
l2 seguridzd de las paxrtes, con miras a promover o fortalecer laz estzbilidad en un
nivel militar inferirr, teniende en cuenia la necesidad de todos los Estados de
proteger su seguridad, asi como el derechec.inzlienable a lz litre determinacidn y
la independencia de los pueblos bzjo dnminzcidn colonizl o extranjera, y la obliga-
cidn de los Tstados de respetar ese derecho, de conformided com lz Carta de las |
Naciones Unidas y la Declaracidn sobre los principics d¢ dereche internacional refe-
rentes = las relaciones de amistad y = la cooperacidn entre los Estados.

6, Prohibicidn'o réstricciones del empleo de ciertas ammas convencionales, inclui-

dos las que puedan czuser sufrimientos innecesarios o tener efectos indiscriminados:
i) Firme y rotificecidn por todos los Estzdos del zcuerdo adeptado en la

onferenciz de las Naciones Unidas sobre Prohibiciones o Restricciones del Empleo.

Ciertas Armazs Convencionzles que puedan considerarse Excesivemente Nocivas o

¢ Tfectos Indiscricminados;
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ii) & tliacidn de las prohiticiscnes o restriccicnes del emplec de ciertas armas
convencionales que puedan censiderarse excesivamente nccivas o de sfectos indiscrimi-
nados, bien mediante enmiendas a los protocalos axistentaes o tien cencertazndo otros
protocslos, de conformidad con el zrticulo & de la Convencidn soire Prohiticicnes o
Restricciones del Pmpleo de Ciertas Armas Convencionales que pueu_n cansxaerarse
4xces;vamente Nocivas o de Efectos Indiscriminades; .

) iii) LTodos los Estados, y especizlmente los Estadcs productores deberian exami-
nar los resultados de dicha Conferencxa en relazidn con lz cuestidn de la transfe-
rencia de esas armes a otros Estados. ]

7. |Un zcuerdo para la cesacidn del desarrollo, la produccidn y el despliegue de
nuevos tipos de armas convencionazles de gran potencial destructivo.] [acuerdos para
la limitacidn y la cesacidn del perfeccionamiento cuzlitativo de armamentos y del
desarrollo de nmueveas medios de guerra, en particular de armas convencionales de gran
poder destructlvo.}
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D. Gastos militzres

Reduceidrn de los gastos_militares

1. LLa reduccidn graduzl de los presupuestos militares scbre una base convenida
reciprocamente, por ejerplo, en cifras absclutas o en porcentajes, particularmente
pcr los dstados poseedores de armas nucleares y por otros Estados-militarmente impor-
tuntes, seria una medida que contrlbulrza & contener lz carrerz de crmamentos y aumen=
tariz las posibilidades de reaelgnar 15s recursos gque actuzlmente se usan parz fines
militares al desarrollo econdmico y socizl, particularmente en beneficis de los paises
en desarrollo. Las bases parz l= aplicacidn de esta medida deberdn convenirse entr
todos los LEstados participantes y se requeririn medioss y zrditrios z esos efectos que
dcberdn ser aceptables para todos ellos teniendo en cuenta los problemas que entrafiz
le evaluacidh de-lz importancia relativz de las reducciones en los- distintos Estados
¥ prestiZndose debida consideracidn a las propuestas de los Estados sobre todos los
aspectos de la reduccidn de Ios presupuestos militares.

2. Lal iniciarse este Programa, {lz Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas y
los Estados Uniders] {los Zstados poscedores de armas nucleeres y otros Estzdos rili-
termente importantesj deben aceptar unz congslacidn inmedieta 2n los niveles actuzles
de sus presupuestos militares. [Se invitz 2 todos los demds Estadcs poseedores de
arras pucleares a que sigan ese eaem“lo.] LDurante la primerz etapz, esos Lstados
dedben reducir sus presupuestos militares en términos tanto z2bsolutos como
porcentuales].

L= Mayor transparenciz de las actividades militares mediante el establecimiento,
entre otras cosas, de un sistema normalizado y verificable de informaciédn
sobre los gastos militzres que permmitc la compzracidn de esos gastos, como
medida para su reduccidén ecuilibrade 2 nivel multilateral;

-~ Establecimiento en las Naciones Unides de registros para ccnsignar los dztos
gue requieren la transparencia y la comparatilidad de lzs actividades
militeres. ]

s Turante la primera etapz, los Estados poseedores de armas nucleares [,] [y]

ctxos Estados militermente importantes [y otros Estados] efectuardn reducciones de sus
g=stos militares [proporcionales a] Lterlenda er cuenta| los reduccicnes de sus armes
rucleares convencionzles y de otro tipo, Lh] las reducciones de la produccidn de esas
zrzas, j las reducciones de sus fuerzas armcdas y |al] _el] desmantelamiento de
instalacxones ¥ bases militares, etc.] [Reduccidn multilaterzl, graduzl y equilitraéa
de los presupuestos militares sobre unz base mutusmente convenida, que asegure la
Trznsparencia y comparabilidad de las actividades militeres mediante el estzbleci-
ziento de un sisteme nermalizads y verificable d¢ informacién sobre los gastos
cilitares. ]

4. | Otros Estados] [Los Estados)] [pueden] deben] efectuar tembidn reducciones de
sus gestos militares en €l contexto de acuerdos bileterzles, regionales o multilate-
reles de desarme, [o] [y] llegar 2 un zcuerdo para congelar sus gastos militares 2
ciertos niveles.

L5. Los mencionados Estzdos deben presentar a lz cutoridad intermacionzl aprepiada
irformes detalladws sobre las reducciones de sus gastos militares con una indicacidn
rormenorizadza de las varias cotegorics de gastos reducides.
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€. Los acuerdos sobre la reduccidn de los gastos militares deten elaborarse basdndcse
en métodos aceptados de compzracidén ¢ée los zastos milifares entre diversos pericdes
de tiempo y entre diferentes paises e incluir, ccmo parte integrante, ﬂ*snosxulores

para la verificacidn que satisfagzn a todas las partes. Todes log Estadss mienmbro

vy en particular los que tengan mids armamentos, deben intentar [, siempre aue

sea posible,} usar el instrumentc de presentacidn de informes contenidc en el do-
cumento A/35 479 al comunicar sug gastos militares, como medio para aumentar la
confianza entre los Estados contribuyendo a una mayor franqueza en las cuestiones
pilitares. A la luz de la experiencia que se obtenga en el futuro gracias z una
mayor participacidén, el sistema de presentacidn de informes puede perfeccionarse

aun ¢as.] [La base para aplicar las medidas mencionadas deber:, acordarse entre todcs
los Estados participantes y la aglicacidn requeriri procedimientos y medios aceptables
para todos ellos, incluyendo la continuacidn, dentro del marco de las Nacicnes Unidas,
de los esfuerzos para determingr y formular los principios gque deten regir las nuevas
actividades de los Lstaaos en cuanto a la congelacidén y reduccidn de los gastos
militares. ]*

[l. La reduccidn gradual ée los presupuestos militares sobre unz base convenida
reciprocamente, por ejempla, en cifras absolutas o en porcentajes, particularmente por
los Estados poseedores de armas nucleares y por otros Estadcs militarmente importantes,
seria una medida que contribuiria a contener la carrera de armamentos y zumentaria las
posibilidades de reasignar los recursos que actualmente se usan para fines militares

al desarrollo econdmico y social, particularmente en beneficics de los paises en
desarrolla. Las bases para la aplicacién de esta medida deterin comvenirse entre todos
los Estados participantes y se requerirdn medics y artitrics a esos efectos que deberdn
ser aceptables para todos =llics teniendo en cuenta lcs prctlemas gque entrala la
evaluacidén de la importancia relativa de las reducciones en los distintcs Estados y
prestdndose debida consideracidn a las propuestas de los Estadcs sobre todos los
aspectos de la reduccidn de los presupuestcs militares.

2. Al iniciarse este Preograma, la Unién de Repubtlicas Sccialistas Scviéticas y los
Zstados Unidos deben aceptar una ccngelacidn inmediata en lcs niveles actuales de

sus presupuestos de defensa. Se invita a todos los Estados pecseedores de armas nuclea-
res a que sigan su ejemplo.

3. Durante la primera etapa, los Estadcs posesdores de armas nucleares J otxo

Zstados militarmente importantes efectuardn reduccicsnes de sus gastos militares prop
cionales a las reducciocnes de sus armes nucleares, convencicnzles y de oftre tipo, a
lag reducciones de la nroduccidn de esas armas, a2 las redhccicnns de sus fuerzas
armadas 7 al desmantelaniento ds instalaciones y bases militares, etc.

4. Otros Estadcs pueden efectuar también reducciones de sus gastcs militares en =l
contexto de acuerdos bilaterales, regiomales ¢ zmultilaterales de desarme, o llegar
a un acuerdo para congelar sus gastos militares a ciertos niveles.

* BEste texto se ha propuesto comc variante para sustituir a los pdrraics 5 r 6.



5. Los mencionados Estados deben presentar a le autoridad intermacicnal aprcpiadz in-
formes detallados sobre las reducciones de sus gastos militares con une indicacidn
normenﬂrlzada de las v *las categcrias de gastos reducidos. T

6. Los acuerdos sotre la reduccidn de 1os gastos militares deben elaborarse vasdndo-
se er. métodos aceptados de comparacidn de los gasitos militares entre diversos perio-
dos de tiempo y entre diferentes palses e incluir d*spcs1c1ones para lz verificacién
que satisfagan a todas las partes.

7. La hsamblea General de las llaciones Unidas establecié y adopté en su itrigésimo
quinto periodc de sesiones un sisitems internacional normzlizado de presentacidn de
informes, como se hatia recomendade er el documento 5/15/57 En consecuencia, todos
los Estados, y en particular los poseedores de armas nucleares y otros militarmente
importantes, deben intentar hacer usc del instrumento de presentacién de informes y-
comunicar anualmente sus gastos milifares a las Naciones Unidas. 4 lz luz de la ex-
periencia que se obtenga en el futuro gracias a una mzyor participacidn, el instru-
mento de presentacién de informes puede perfeccionarse atn mis.



E. Medidos zonexas

-

1. Tuevas medidas para prohivir las téecnicas Je modificacidn embiental con fines
ailitares o cualesquiera otros {ines hosti

Examen de la necesidad de una nueva nrohibicidn de la utilizacidn de técnicas
de modificacidn ambiental con fines militares o cualesquiera otros fines hosti-
les, con miras a adoptar nuevas znedidas a fin de eliminar los peligros que
entrafia esa utilizacidn para lz humanidad.

(2. Nuevas medidas vara impedir la carrera de armamentos en los fondos marinos 7
ccesnicos y su subsuelc:

[Formulacidn g adopcidn] [Estudio] de muevas medidas en la esfera del desarme
para impedir una carrera de armamentos en los fondos marinos y ocednicos ¥ su
subsueld, con objeto de promover el uso pacifico de ese medic y de evitar la
carrera de armamentos en €1 [, teniendo en cuenta el régimen que surge de la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar]. )*

(3. Muevas medidas para impedir una carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre

Pars evitar la carrera de armamentos en 2l espacio ultraterrestre, deben adop-
tarse muevas medidas y celebrarse negociaciones intermaciorales aprcpiadas en
consonancia con el espiritu del Tratado sobre los principios que deben regir las
actividades de los Estados en la exploracidn y utilizacidn del espacioc ultra-
terrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes. Durarte la nrimera etara
debe negociarse un acuerdo intermacional que prohiba a los Estados [desarrollar,
ensayar y) erplazar armas [de ningin tipoi [comprendidos ] {en particular]
[sistemas de armas antisatélites] en el espacio ultraterresire.

[3. ™uevas medidas para impedir una carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre:

a) Para mantener la utilizacidn del espacio ultraterrestre exclusivemente con
fines pacificos, y para impedir una carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre,
deben adoptarse nuevas medidas y celebrarse negociaciones internacionales apropiadas
en consonancia con el espiritu del Tratado sobre lecs principios que deben regir las
actividades de los Estados en laz exploracidn y utilizacidn del espacio ultraterrestre,
incluso la Luna y otros cuerpos celestes. En particular, esas negociaciones deben
orientarse a impedir, por medics verificables, el desarrollc de capacidades para
-armas antisatélites y proyectiles antibalisticos;

b) Muevas negociaciones entre los Estados Unidos de América ¥ la Tnidn de
Republicas Socialistas Sovidticas encaminadas a la concertacidn, en la primera etapa,
de un acuerdo de proliibicidn de las armas antisatélites;

c) Nuevas negociaciones a fin de concertar un acuerdec de creacidn de un orga-
nismo intermacional de vigilancia mediante satélites;

d) Un acuerdo entre los Estados interesados para facilitar por adelantacdo
informacidn sobre el lanzamiento de vehiculos espaciales a fin de permitir la
inspeccidng

-

* Zste texto aparece entre pardntesis por hzber cbjecicnes a gue se incluya
en esta etapa.



€D/292
Apéndice I
pdgina 25

e) Medidas pars fomentar la cooperacidn internacional en la exploracidn del
espacio ultraterrestre con fines pacificos.])*

4. Lstarlacimiento de zonas de paz, de conformidad con las disposiciones pertinentes
del Documento Finel:

a) El Océano Indico

[Deben tomarse urgentewente medidas para crear condiciones de paz y seguricad
en la regidn y para el pronto establecimiento de la Zona de Paz prevista en la
Declaracidn del Océanc Indico como zona de paz, ¥ habida cuenta de las decisiones

del Comité Especial del Océano Indicc.] [A este respecto, la Conferencis sobre el
Oc€ano Indico debe celebrarse, a mds tardar, en ¢l primer semestire de 1983.]

bv) El isia Sudoriental

[Los Dstados de la regidn interesados deben tomar medidas para precisar mds el
conceptc de "zona de paz, libertad ¥y neutralidad", con miras a concertar un acuerdo
sobre su establecimiento.] [La creacidn de una zona de paz y estabilidad en el L4sia
sudoriental. ] : '

¢) [la creacidn de una zona de paz [y cooveracidn] [est;ble] en el Mediterrdneo. ]

e [[La promocidn de] le adhesidn de todos los Estados que todavia no lo hayan hecho
a los acuerdos existentes sobre limitacidn de lz carrera de armamentos y desarmé.]

OTRALS MEDIDLS

1. lMedicdas de fomento de la confianza !z de_seguridad]

a) Todos los Estados [, ¥ en especial los militarmente importantes, ] deben
adoptar medidas de fowento de la confianza [y de seguridad], como las que se .indican
a continuacidn y otras que se acordardn, a modo de contribucidn para preparar nuevos
progresos en materia de desarme:

i) .a) La prevencidn de ataques por accidente, error de cdlculo o fallo en las
cotunicaciones, wediante la adopcidn de medidas para mejorar las cotmunica-
ciones entre los gobiermos, especialmente en las zonas en gue haya tirantez,
zediante el establecimiento de lineas directas de emergencia y otros wétodos
gue sirvan para reducir el peligro de conflicto;

b) lMedidas sobre prevencidn de.un-ataque por sorpresa.
ii) Ios Estados deberfan evaluar las posibles consecuencias de sus actividades

de investigacidn y desarrollo militares en relacidn con los acuerdos
vigentes y con los nueves esfuerzos en la esfera del desarme;

*  Iste texto aparece'entre paréntesis por hsber objeciones a gque se incluya
en esta etapa.
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El Secretario Generzl nresentarz veriddicamente a la isazblea General
informes sobre las comsecuencias econduicas y sociales de la carrera de
armamentos y sus efectos profuncdacmente nerjudiciales schre la naz ¥y la

seguridzd del mundos

Los Dstados procurarin llegar a un acuerdo sovre medidas [eficaces] para

fomentar la’ confianza a nivel mundial y regional, teniendo en cuenta las condiciones
v necesidades particulares de cada regidn, or ejemplo:

Publicacidn e intercambio de informacidn sobre las medidas relacionadas con
la seguridad, incluidas las cuesticnes referentes [al control] [a la limi-
tacién] de armam: ntos 7 al desarme;

Consultas periddicas bilaterzles y/o regionales de representantes guberna-
mentales sobre esas cuestiones relacicnadas con la seguridad;]

Provisidn de becas en las escuelas militares para el personal militar de
otros Estados; ]

Intercémbio de delegaciones militares y de agregados militares;]

Indicacidn de la conducta militar normal e informacidn sobre el alcance y la
extensidn de determiradas actividades militares, como maniobras, movimientos
especiales, etc., segin procedimientos previamente establecidos;

Limitacidn de ciertas actividades y zmovimientos militares:

Cstablecimiento de procedimientos para la contencidn_de conflictos, incluido
el establecimiento de lineas directas de emergencia;]

Negociaciones [segin proceda] sobre la elaboracidn de medicas [eficaces de
seguridad y] vara fomentar la confianza [en la esfera militar] [que figuran
enﬁu sobre la base de] el .cta Final de la Conferencia sobre la Seguridad y
la Cooperacidn en Europa [y el logro de acuerdos sobre nuevas medidas desti-
nadas a fomentar la confianza v el desa:me] [, habida cuenta de todos los
demds aspectos de la Conferencia scbre la Seguridad y la Cocperacidn en
Europa]. Para tal fin, [debe decidirse en un documento final de una reunidn
complementaria de la CSCE] la reunidn de una conferencia sobre [distensidn
ailitar y] desarme en LKuropa.

La ampliacidn a ia regidn del lMar Mediterrdnec de las nedidas destinadas a
fomentax la confianza en la esfera zilitar, la reduccidn convernida de las
fuerzas armadas, la evacuacidn de los bugues porteadores de armas nucleares,
la rermuncia 2l emplazamiento de armas mucleares en el territorio de los
Estados ne nucleares de la regidn del Mediter—wdneo, la renuncia por los Istados
poseedores de armas nuclezres a la utilizacidn de armas nucleares contra ningin
pais de la regidn del Mediterrineo que no permita el emplazamiento de esas
armas en su territorio.

La elaboracidn de medidas destinadas a fomentar.la confianza en el ILejano
Oriente y la_celebracidn de negociacicnes a tal fin entre todes los paises
interesados.]
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.1 adoptar esas medidas para fomentar la confianca, los Estados tendrin presente
el estudio prevarade rex el Grupe de Irmertos Intergubermamen®~lns de las HNaciones

Unicas.

tre esas necﬂdas deben incluirse acuerdos que prevean la notificacidn previa
de 1os mov1n.entos ¥ maniobras nilitares mds importantes. Lunure esas medidas deben
incluirse acuerdcs que prevean laz notificacidn previz de las maniobras militares en
£ran [y pequeﬁa] escala.[y de las maniobras en que participen trcpas anfibias y/o
agrotransportadas . .

2. l2didas tendientes 2 locrar la recuccidn de la tirantez intermzcional

demds de las meédidas tendientes z fortalecer la paz ¥y la seguridad internacio-
nzles a niveles infericres de fuerzas mediante la limitacidn y la reduccidn de las
fuerzas armadas y los armamentos, deberian emprenderse éurante la primerz etzpa las
siguientes medidas, gue contrivuirfan a la reduccidén de la tirantez intermacional.

a) Retirada de todas las fuerzas [de ocunaczon] [agresoras] xtranaeras de los
territorics de otros Dstados, de acuerdc con las resoluciones pertinentes Lde; Consejo
de Se Jrlaad] de las Haciones Unidas 7 el respmeto de los princirios de no injerenci
¥ no intervencidn en los asuntos intermos de los Dstados.

T) [Concertacién de un acuerdc intermacional parz el desmantelamiento de las
tases rmilitares extranjerss; la retirada y la eliminacidn de la presencia mll*tar
[y ce la rlvalldad] de las Potencias extranjeras en diversas regiones del mundOJ

incluidas las zonas maritimes y en especial el Océano Indiro, el Océano itléntico,
el Gcéano Pacifico, el Mar Mediterrdneo el Golfo Pérsico’,

¢) [Limitacidén mutua de las actividades de las marinas de guerra de los Estados
niembros de la OTLI y de la Organizacidén del Tratado de Varsovia. Concertacidn de un
acuerdc a fin de que los submarinos portacohetes de ambas partes se retiren de sus
vastas zonas de patrulla militar actuales, y de que la navegaridn de estos submarinos
se limite mediante unas lineas outuamente convenidas. Neesoc¢iaciones con ovjeto de
ampliar a las aguas de los mares 7 ocdanos, en particular a las regiones por las
cie transcurren las rutas maritimas mds frecuentadas, las medidas destinades a foumen-
tar la confisnza, de maherz gque ya en un futuro cuy nxdximo lz zmeyor extensidn positle
de los océanos del mundo se convierta en zona de »az.

3) [El comproriso de no ampliar las aliaznzas nilitares existentes ni estatlecer
ctras ruevas.

e) [El fin de la divisidn de Zurcpa en zliancas poiliticomilitares y, como pri-
nera medida, la supresidn de las actividades militares ]
$) [La concertacidn de unz rueva convencidn sobre no agresidn mutua y abstencidn
de emplear la fuerza en las relaciones entre los Estados de isia y del Océano Pacifico.]

3. o utilizacidn de lz fuerza en las relzciones intermacisiazies

[{Un acuerdo irntermacional o un compromiso solemne] [Ccnpfcniscs juridicos] de
todos los Dstados, y especialmente de los Dstados militarmente importantes, a fin de
[respetar estrictamente | [reforzar la observancia de] los principions de la Caxrta de
las Naciones Unidas y del derecho internacicnal referentes al respeto de la soberania,
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la integridad territorial y la independencia »olitica de los Istadcs 7 2 la noc inje-
rencia en sus asuntos interncs, de establecer las relaciones eonire los Istadcs sobre
la base de la igualdad soberana 1 de abstencerse de recurrir o la arcenaza o 2l uso de
la fuerza en las relaciones internacionales. '

[Concertacidn de un tratado mundial sobre la ne utilizacidn de la fuerza en las
relaciones internacionales.]

[Concertacién por todos los Lstados participarntes en laz Conferencia sobre la
Seguridad y la Cooperacidn en Burcpa de un tratadec por el que se ccoprometan a nc
ser los primerocs en utilizar zrmas nucleares ¢ armamentos de tipo ccrriente ccntra
los demss. ]

4. [Movilizacidn de la opinidn pdblica mundial en pro del desarme] [Fomento de 1z

conciencia publica acerca del desarme |*

‘a) 4 fin de [povilizar la ovinidn ptblica mundial] [fomentar la conciencia
puiblica acerca del] [en favor del] desarme, deberfan adoptarse las medidas concretas
que se exponen a continuacidn y que estdn destinadas a aumentar la difusidn de infor-
macién acerca de la carrera de armamentos v los esfuerzos para detener e invertir
su curso.

b) Por lo tanto, durante toda la elecucidn del Programa, los drzanos de infer-
macidn gubernamentales y no gubernamentales de los Estados miembros y los de las
Naciones Unidas y sus organismos especializados, asi como de las orzanizacicnes no
gubernamentales, deberin emprender, cuando proceda, nuevos prograzas de informacidn
referentes al peligro. de la carrera de armadentos y a lcs esfuerzos y negociacicnes
dedicados al desarme y sus resultados, en particular mediante actividades anuvales
llevadas a cabo en relacidn con la Semana del Desarme. BEsas medidas deben [consti-
tuir un vrograma en gran escala] servir para que la opinidn publica mundial aprecie
mejor el veligro de la guerra en general ¥y de la guerra nuclear en particular.

¢) A fin de contribuir a una nejor comprensidn ¥ a una conciencia méds clara
de los problemas creados por la carrera de armamentos y de la necesidad del desarme,
se exhorfa a los gobiernos y a las organizaciones intermacicnales, gubernamentales ¥
no gubernarentales, a que adopten nedidas encaminadas a establecer progranas de
educacidn para el desarme ;7 estudics sobze la paz a todcs los niveles.

Es importante poner de relieve las funestas consecuencias que la guerra, y esve-
cialmente la guerra nuclear, tendria para la humanidad. Dara ello [deberia estable-~
cerse un comité internacional cocpetente au ﬂemostrase] es precisc demostrar] la
necesidad vital de conjurar una catdstrofe nuclear [o convencic:al}. | . ese respecto,
tendria también gran importancia la organizacidn de una carpafia mundial en pro del
desarme, la reunidn de firmas en apoys de medidas para prevenir la zuerra nuclear,
limifar la carrera de armamentcs y lograr el desarme, en cumplimiento de los princi-
‘pios de la Declaracidn de las llaciones Unidas sobre la preparacidn de las sociedaces
tara vivir en paz.] [Todos los Estados deben adoptar medidas para prohibir la prope-
ganda velicista en cualquier forna.]- o

* DBste texto es provisional., Il texto de
cuenta las conclusiones y recomendaciones del est
una campafia undial de desarme.

initivo serd preparado teniendo en
las aciones Tnidas score
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Como parte del procesc de facilitar el examen de problemas en la esfera del
desarme, deberdn emprenderse estudios sobre cuestiones concretas, por decisidn de
la .isamblea Generzl, cuando sea necesaric, z fin de preparar el iterreno para celebrar
negociaciones o para llegz- a2 un acuerdo. [Asimismo, los estudics gque se llevan a
cabo bajo los auspicics de las Naciones Unidas, en especial ics que realice el
Instituto de las Naciones Unidas de Investigacidn sobre el Desarme, establecido
mediante la resolucidn 34/83 } de lz isarblea General, de 11 de diciembre de 197G,
dentro del marco del Institufo de las Naciones Unidas para Formacidn Profesionzl e
Investigaciones, podrian aportar una contribucidn dtil al conocimiente y la explo-
racidn de lcs problemas de desarme, sobre todc a largo plazo.]

DES.RME ¥ DESLRRCLLO®

[1. e paz y el deserrollo son indivisibles. Pare asegurar qué &I preceso de
desarme previsto en el programa corprensivo aporte uns contribucidn eficaz 21 des-
arrollo econdaico y social en especizl de los paises en desarrollo; ¥ a la plena
implantacidn del {N]uevo [O]rden [E]conéuico [I]nternacional, seré preciso adoptar
las medidas siguientes:

[Existe una estrecha relacidn mutua entre 21 desarme y el desarrollo. El desatme
puede y debe aportar una contribucidn efectiva a la reestructuracidn de las relacicnes
econdnicas internacionales sobre bases justas y democrdticas y al establecimiento de
un nuevo orden econdmico intermacional, en narticular mediante la transferencia de
recursos de objetivos militares 2 actividades de desarrollo, especialmenie en los
naises en desarrollo. )
i) [Los Cstados militarmente icportantes adoptardn medidas concretas a nivel

‘nacional para reasignar a2l desarrollo econdmico y social, sobre todo en

- beneficio de los paises en desarrollo, los recurses destinados a fines
nilitares, e informarsn a las Naciones Unidas y¥/o a la autoridad interna-
cional de desarme acerca de las medidas gue se adopten o se piense adoptar.

[Todos los Estados, especialmente los militarmente importantes, crearin las

condiciones necesarias, irncluidos los preparativos y, cuands corresponda,

la planificacidn, 2 fin de facilitar la conversidn de lss recursos que se
liveren gracias a medidas de desarme a fines civiles, en especial para
satisfacer necesidades econdumicas ¥y sociales urgentes, socbre todo de los
paises en desarrollo. Considerardn la positilidad de dar a conocer los
resultados de las experiencias en sus respectivos paises, presentands para
ello de vez en cuando a la Lsamblea General de las Naciones Unidas informes
sobre posibles soluciones para los problemas de la conversién.]

ii) [Una parte importante de las economias resultantes de la reduccidn de los
gastos militares, especialmente por los Estados que poseen armas mucleares
¥ por otros IZstados nilitarmente importantes, vendrZ a incrementar la
corriente de recursos destinados al desarrollo econdmico ¥ social de los paises
en desarrollo. Inmediatamente despu€s de la aprobacidn del Programz Comprensivo

*

Lste texto es provisional. Il iextc definitivo serf preparado teniendo en
cuenta las conclusiones y recowmendaciones del estudic de las Nacicnes Unidas sobze
el desarme y el desarvollo,
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ge establecerd, bvajo los auspicios del Programa de las ilaciones Unidas nara
el Desarrollo, una cuenta separada para la transferencia de las econonias
resultantes del desarme.] [Los rocursos que se liberen zl cesar la produc-
cidn de armas nucleares y 2l reducirse sus arsenales, no deberian dedicaxse
a otras partidas de los presupuestos militares de los Estados nucleares.

La distribucidn de recurscs en bvenreficio de los paises en desarrollo debe
basarse en criterios justos, teniendo en cuenta las necesidades y exigencias
nds inaplazables de los paises que reciven la ayuda, y sin ninguna.discri-
minacidn. A tal fin podria crearse ur comité especial encargzado de distri-
buir esos recursos.

il elaborar las medidas previstas en los incisos i)y i l) supra se prestarid la
debida atencidn a las conclaslones v recomendaciones del estudio de las Iacicnes
Unidas sobre el desarme y el desarrollo.

[2. Todos los Estados adoptardn medidas concretas para reforzar la cooperacidn inter-
nacional con miras a fomentar la transferencia y la utilizacidén de la tecnologia
muclear para el desarrollo econdmico y social, sobre todo en los paises en desarrollo,
teniendo en cuenta las disposiciones contenidas en todos los pérrafos pertinentes del
Documento Final, en particular para asegurar el éxito de la Conferencia de las Maciones
Unidas para el Fomento- de la Cooneracidn Intermacional en la TUtilizacidn de la Enerzia
Muclear con Fines Pacificos, que se celebrard en principio en 1983, come se dispone

en la resolucidn z4/63 de la /samblea General, de 29 de noviembre de 1979, asi como de
otras actividades de promocidn en esta esfera dentro del sistema de las ﬂéciones Unideas,
incluso las realizadas por el Organismo Intermacional de Lnergia Ltdbica.]]

DES.LRME Y SEGURIDAD INUERN.CICIL.L*

[El desarme representa una garantia material de la seguridad internacional ¥
debe desempefiar un papel decisivo para prevenir la guerra y ofrecer a los pueblos
una verdadera seguridad. Esa verdadera seguridad sdlo puede garantiz arse mediante
la limitacidn, reduccidn 7 eliminacidn de ilos armarentos - mediante el desarme

1. Todos los Estados [contraerdn un compromiso Solerme de apeyar] Lapovardn] [tcdas]
las medidas para el fortalecimiento de la es*iruciura, la autoridad y el funcionamiento
de las MNaciones Unidas a fin de mejoraxr su capacidad en el mantenimientc de la paz

v la seguridad internacionales. L4 este respecto, se prestarid nlena consideracidn a
las conclusiones del estudio de las Naciones Unidas sobre la relacidn entre el desarme
¥ la seguridad intermacional.

2. Todos los Estados se ccoprometexrdn 2 utilizar todos lcs medios previsios en la
Carta de las Naciones Unidas para el arregio pacifico de las controversias.

* [Dste texto es provisional. Il texto definitivo serd preparado teniendo en
cuenta las concliusiones y recomendacicnes del estudio de las Nacicnes Tnidas sobre
una campafla mundial de desarme ¥ la relaczidn entre el lesarme - la seguridad
internacional.
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(1. FProkhibicidn de los ensayos de armas mucleares

vo r no discriminatorio de prohibicidn
a de =0d4c importante a que se pusiera

[Le concertacidn de ur *ratado equitat
contriduiri

lea*es : 2l qgaarro; ¢ de muevos tipos

clif

de los ensarcs Jde armas nucleares contri
fir 2 la mejora cuslitativa de las armas nu

i) Ll Comité de Desarme deberiz eniablar [sin nés demc“a] negociaciones multi-
laterales sobre un traztado de rrchibicidn de los ensayos de armas nucleares.
Dicho %ratado deberia tenexr por finalidad la cesacidn cocpleta y general de
los ensayscs [de armas] nucleares por todos los Estados en todes los medios
para todos locs tiemmos. L1 tratado deberia comprender un sistema de verifi-
cacidn satisfactorio vara todas lac partes interesadas y disponer la parti-
ciracidn de las partes, directamente o por conducto del sistema de las
Naciones Unidas en el nroceso de verificacidn.

ii) - Las partes que han participado en las negociaciones trilaterzles sobre
un tratado de prohibicidn de lcs ensayos de armas nucleares, y um proto-
colo que abargque las explosicnes nucleares coén fines pacificos, que cons=-
tituiria darte integrante del tratade" deberian [reanudar inmediztamente
e intensificar sus negociaciones [J soneter una informacidr completa sobre
la marchz de sus deliberaciones al Comité de Desarme, - fin de] coadyuvar
a2 las negociaciones multilaterzles sobre el tratado].])*

2. Cesacidn de la carrers de zrmamentos nucleaves ¥ desarme nuclear

i)  a) ([uontlnnac1an de las : egocxacvone , 8i fuera necesario, para concertar
uno o varios acuerdcs para lograr la suspens;on [de laz mejora cualita- .-
tlva] de las actividades de lnvesulgaCLOn, desarrollo, produccidn y
ensayo J [de las actividades de investigacidn, desarrollo, ensayo ¥
nejora cuall*atlva3 de sictemas de armas nuclezres ¥ de vectores de
armas nucleares, [parale‘amente 2 las medidas encaminadas a reducir
las armes mucleaves e integradas adecuadamente con esas medides ] [aszt
cone la reduccidn b.adua.l de los arsenzles de armas nuclearos con
niras a2 su destruccidn yomn1etaJ.])*

b) Lplicacidn efectiva del acvexrdo o loc acuerdos que se concierten [para
asegurar la suspensidn commleta y universal de la mejora cualitativa
¥ del desarrollo de las armas nucleares ¥ los sistemas de esas armas.

. Pus . . . 2 - .’
ii)  a) (Luedldas encaninadas a la susnensidn de la produccicn de todos les...
tipos de armas nuclez—es ¥ sus nedios de lanzamiento;])*

* Zste terto aparece entre paréntesic por haber objeciones a su 1ncluszon en
S*a stapa.
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[Conclusidn de las negcciaciones scbre un acuerdo nara lograr la
cesacidn de la nroduccidn de armas nucleares y sus wedios de lanza-
miento, asi como [sobre un acuerdo nara cesar| la procduccidn de
material fisionatle Ey fusicnable j parz armementos de confcrmidad
con el proceso descrito en la pricera etapa;]

- [Négociaciones sobre medidas de verificacidn, tanto nor medios
técnicos nacionales como con medidas intermacionales, incluida
la inspeccidn in situ, como parte del acuerdo o les acuerdos que
se deben negociar, para sstablecer la base de aplicacidn del
acuerdo o los acuerdos que prohiban la produccidn de armas
nucleares, sus nedios de lanzamiento ¥y la produccidn de materizl
fisionable para armamentos.]

iii) Iueva reduccidn, mediante unc o varios acuerdos internacionales, de los
arsenales de armas nucleares ¥ sus nedios de lanzaniento, incluidas:

a)

c)

[una nueva reduccidn del SO% de las armas nucleares estratégicas,
tdcticas y de otros tipos y de los sistemas de lanzamiento de- la
Unidn de Remiblicas Socialistas Soviéticas y de los LEstados Unidos;}

una reduccidn Lproporcionale convenida de las armas nucleares y los
sistenmas de lanzamiento de otros] Estados poseedores de armas
nucleares; o

[la destruccidn de los componentes no nucleares y las partes montadas
de armas nucleares que resultén de la reduccidn o desmantelamiento
efectuados por los Estados poseedores de armas nucleares, y la trans-
ferencia de los excedentes de materiales gque se pueden calificar

como armas para fines pacifices. ]

[Ll final de la etapa intermedia,; los Estadcs poseedores de  armas nucleares
registrardn y numerarin las armas nucleares que sigan en su poder 7 registrarén el
resto de los materiales fisionables que puedan utilizarse para esas armas.

[iii) Reduccidn de los arsenales de armas nucleares y de sus nedios de lanza-
niento con miras z lograr lo antes posible su eliminacidn definitiva 7
completa: '

a)

(cuando [estas reduccicnes hayan alcanzado una fase convenida] Elas
reducciones de los arsenales nucleares de las dos nartes interesadas
hayan alcanzado una dizensidn que justifique 1la aceptacidn por otxes
Estados poseedores de armas nucleares del principio de una limitacidn
o una reduccidn de sus pronias fuerzas nucleares], iniciacidn de
nuevas negociaciones entre todos los LEstados poseedores de armas
nucleares con miras a losrar un acuerdo sobre una reduccidn progre-
8iva y equilibrada de los arsenales de armas nucleares ¥ sus sistemas
de lanzamiento.)*

* Este texto aparece entre paréntesis por haber cvjecicnes a su inclusidn

en esta etapa.
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a) la eliniracidn de tedas las armas mucleares ¥ todos los vehiculos
portadores de gque sigan dispcniando los Istados poseedcres de armas
nucleares;

) el desmentelamientc o iz
las instalaciones ée produc

¢) 1la trensferencia de todos los materiales fisionables [y fusionables]
de gue sizan disnoniendc los Istadcs poseedores de armas mucleares o
cualesquiera otrcs Dstadcs 2 usos corn fines pacificos. )*

-

5. Limitacidn I~ recduccidn de armas ¢

[0}

[&]

stratégicas

. . P, r . - - r - . - -
Continuacidn _de lzac negociaciones score] {del proceso de:! ruevas limitaciones
v reducciones de armas estratézicas [e:tre la TASS ;r los Lstados Unidos].

Lo le proliferacidn nuclearl luevas medidas para impedir la proliferacidn de
armas nucleaves. de conformidad con las disposiciones de los pdrrafos 65 2 71
del Documento Final

iplicacidn universal del consenso internacional para impedir la proliferacidn
de las armas nucleares, elaborado conjuntamente por los Estados noseedores de armas
nucleares y los Lstados nc noseedorec de armas nucleares durante la primerz etapa.

[idopcidn Ge mmevas medidas para la prevencidn de la proliferacidn de armas’
nucleares y, con es2 objetivo, lograr la participacidn universal de Dstados en el
Trztado sobre la no rroliferacidn de las armas nucleares, con el desarrollo de la
cooperacidn intermacionzl en la utilizacidn pacifica de la energia nuclear. |

[La tlena aplicacidn 1 fortalecimienic de las salvaguardias internacionales
convenidas y adecuadas. por conducto del Organismo Internacional de Inergia Lidmica,
con cardcier no discrizinaterio. )

5. bstablecimiento de zonzes litres de armas nucleares

i) kHedidas parz consclidar las zonas libxes de armas nucleares ya estable-
cidas y las que se pudieran establecer durante la primera etapa;

ii) Dstablecimiento de muevas zonas libres de armas nucleares.

v

*  Este texto apzrece entre paréntesis por haber objeciones a su inclusidn
en esta etane.
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D. Ctras armas de destruccién en masa

1. Adhesidn universal a -y estricto cumnlimiento de~ la convencidn internacicnal
sobre la prohibicidén del desarrollo, la preduccidn, el almacenamiento [J el em.n‘leol
de todas las armas quimicas ¥y sobre su destruccidn.

2. Adhesién universal al -y estricto cumpiiriento del- tratzdo sobre la prohi-
bicién del desarrollo, la producc16n, el almacenamiento ¥ el empleo de Larmas
radiolégicas] _medics de guerra radiolégica] [y del empleo de materiales radiac-
tivos con f{ines hostlles'

3 a) [Adopcxén de] LAdhes:.on universal a -y estricto cumnllmlento de-] Lcua1
uier acuerdo concreto] Lun acuerdo internacional global] o Lacuerdos
Lsobre la prevencidn ae la aparicién de nuevos tlﬂos ¥ sistemas de armas
de destruccl6n en casa] [sobre armas de destruccxdn en masa que se hayan
identificado].

b) HNuevos esfuerzcs con miras a identificar ¥y prohibir [otras] nuevas armas
de destruccién en masa.



apéndice 1
Pé.e AV 3:
C. A-mes convencicnaslss ;- fuertas azrmadas
1. 1"e.-t::::.ac:’.o’n v concertacidn de une ¢ varios acuerdes rmul 11aue’a es que
estahleccan:
"a) Kuevas reduccionss [éel SOﬁj de las fuexzzs armadas y armas convencilo-
nales de rla..; ¢os Potencies Lr*_nc*.pale.ﬂ [lﬂs Estados militarmente immor-
. tartes} [lrs nieobros permenernies del Consejo de Sﬁruridad v los paises
relacicnedes con ellos por acuerdos muliilaterales durante la efapa
intermedicz,
% - - “ )
b) Muevas reducciones [p cicnzles] de las armas cenvencionales y de las
fuerzas zrmadas de otros Lutad s militarmente izportantes duronte la

etana intermedia.

c) [De conformidad con las reduccicnes hechas per los Estados mencionades,
wna vongelacmn de los armamentes ¥ fuerzzc armadas cconvencionales de
otros Estados a niveles convenidos durante la etapa intermedia. ]
d) Recducciones [pro*o*CLOna.es] le las fuerzas armadas y armamentos conven-
cionales de todos les dermds Estados durante la etapa intermedia.

e) Eeduccicnes [proporcionales] por les Lstados mencionados de su produceidn
de armamentos convencionales durante la etara intermedig

2. Segin los resultados e las consultas celebradas durante laz primera etapa, se
negociarén r concertardn entre los paises proveedores ¥ los paises receptores de
armas acuerdos szpropiados sobre la limitacidn de todos los tipos de transferencia
irnternacicnzl de armas convencionzlies [a un nivel que asegure las limitaciones ¥
el equilidbrio relztivo convenidos en el pdrrafo 1 sun:a?.

3. Fegociacidn de medidas destinadas z la] (Conclusidn de un acuerdo oultilateral
sobre ] la cesacidn del desarrollo cualitativo de ruodos] lcs tinos y sistemas de
a2rmss convencionales [de grar. potencia destructiva ] Lp ralelanente con los acuerdos

antes mencionados scbre las reducciones de las armas convencionales r fuerzas armadas,

e integrados, segun proceda. con esas medidas].
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D. Gastos militares

’

Raducciin de los zastcg militarces

l. Durante la etapa intermediaz, los Estadcs poseedcres de armas nuclearss y ctros
Estados militarmente importantes hardn en sus gastcs nilitares nmueves reducciones
[proporcicnales a] [teniendo en cuenta] {o conducentes a] lz reduccidn de sus
armamentos, fuerzas armadas, preduccidn de armamentos y [cualesquier desmantela-
miento de instalacionesg militaras.

—

2. [En el curso de] [durante toda] la etapa intermedia,  los) demfs Estadcs Lhardn]
[podrdn hacer] reducciones de. sus gastos militares [proporcicnales a] [teniendo en
cuenta] Lo conducentes a] las reducciones de sus armamentcs, fuerzas armadas, prcduc-
cidn de armamentos y [cualesquier] desmantelamiento de instalaciones militares.

[5. [Los Estados mencionados] deberdn presentar a la sutorided internacicnal apro-
piada informes detallados sobre las reducciones hechas en sus gastos militares, in-
cluyendo una descripcidn de las diversas categorizs de gastos que se hayan reducido.

4, Todos los Estados, especialmente los Estadcs poseedcres de armas rmicleares y
otros Estadcs militarmente importantes, deberdn continuar presentando anualmente 2
las Naciones Unidas y/o a la autoridad internacional adecuadz informes completos y
detallados sobre sus respectivos gastos militares. ]

[Du:ante todo el Programa, las medidas relativas a los gastos militares se
aplicardn con. arreglo a lo convenido por todos los Estados participantes durante
la primera etapa.]*

5. Los recursos [humancs v materiales] liberadcs gracias a la reduccidn de los
presupuestos militares deberdn reasignarse al desarrcllo econdmico y social, espe-
cialmente {en beneficis] de los paises en dessarrollo. :

({Reduccidn gredval y equilibrada miltilateral de 1ss
gobre una base mutusrmente convenida, que garentice la trans

7 - 1

* Este texto se propusc como altermative z les pdrrafcs 3 7 ..

"

e
¥* Dste texto aparece entre paréntesis pcr haber objeciocnes a su inclusidn en
esta etapa.
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1. (Muevas nedifas pare izpedir una carrera de 2rmamentos ¢n les fondos marincs
7 ocednicos ¥ en su subsuels. :

L..J
-

’ i . ~
[Elebeoracidn y adcpeidn] [Exemar] de nueves medidas en lz esfcra del desarme
Para preven a carrera de srmamentos en los fondos marinos y ocedniccs y en su

rd

lr un
subsuels 2 fin de preocver la2 ufil'zacicn corn fines p_cific s de ese medic y evitar
ep €l lz cerrera de armamentes (, tenie pdﬂ en cuenta el .régimer que se estd esta-
leciends er lz Tercers Conferencia Ze las Nacionee Unidas sotre el Dereche del Mar.])#
2 I

Para svitar una carrera de armanmentcs en el espacio ultraterrestre deberdn
adcopiarse nuevas nedidas y celebrarse nesociaciones intermacisonalas apropiadas en
consonanciz con el espiritu 32l Trztadc sotre los principiocs gue deben regir las
actividodes de 1os Estados en laz exploracidn y utilizacidn del espacio ultraterrestre,
inclusc la Iunz y ctrcs cusrpes celestes. Durante 1z etape intermedia se dedexs

negaciar un acuerdsc intermacicnel [ o acuerdcs intermacicnales) por el cual _itles

~"ale=7 se :ronxo= a2 lcs §stad~s Lﬂesarro%lar, anszyar y] desplesnr 2 1Lde cual=-
qaler ulpﬂ Lln,luyené?7 Len pa-u'cular} i sistenzs de armas ant-sauéllu-- en el
tacio ultraterrestre 5* :

-

b) Huevas medidas para impedir una carverz de armamertos en &l espacis
ultraterrestre:

i) Un zcuexrdc entre los Estados interesados para facilitar per adelantado
informacidn sohre el lanzamiento de vehiculcs egpaciales a fin de permi-
tir la inspecciéng ]

ii) Medidas para fomentar la cocperacidn lnte*naﬂlﬂnal en la explcracidn y en
la ut lllzac1cn7 del espacic ultraterrsstre con fines pacificos;

iii) Lyp acuerdo intermacicnzl entre los Estadcs para someter e °uperv1=16n
internacionzl todas lag a2ctividades en la explorac13n ¥y er lz utiliza-
czon] del espacio ultraterxestre con fines pacificoss

-.J

iv) [szo* atencidr a la prevencidén de unz carrera de armamentos en el espacio
ultreterrestre. ]

& impedir 1z comnetencxa

z
r P -
Z €n o tra=] regiones apro-

2ilitar {en lcs mares]: estatleccimients de zonas de p
piadas del mundc.

3. Rueves :1edidas parz crear y c:n=*71da‘ zonas de pa
n a

4. INuevas medidas parz impedir lz coopetencia militar _en 21lta mar y en el espacio
aéreo internmacicnal].

[[Fﬂmento &e] lz adhesidn de todos los Estedos 2 los acuerdes intermacicnales
2sarne concertadas durante la

a

L 3
toXe) llmltaCLCn de la carrerz de 2rmamentos y &
rimers euanpa._I

‘g omoun

# Este textc aparece cntre pardntesis por hader chjecicnes 2 su inclusidn en
e 2
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OTRAS MEDIDAS

1. Medidas de fomento de la confianza [y de seguridad]

Todos los Estados deberdn esforzarse por desarrollar y difundir medidas para
fomentar la confianza, especialmente en las regiones en que haya concentraciones de
armamentos y donde existan tensiocnes y controversias internacionales.

2. Medidas tendientes a lograr la reduceidn de la tirantez internacional

([Un acuerdo internacional para desmantelar todas las bases militares extranjeras
y eliminar cualquier presencia militar extranjera en todas las regiones del mundo al
final de la etapa intermedia.])?

3, (Movilizacidn de la opinidn publica mundial en pro del desarme] [Fomento de la
conciencia publica acerca del desarmej%*®

Continuacidn por los gobiernos y las organizaciones gubernamentales y no guberna-
mentales internacionales de los programas para [movilizar la opinidn publica mundial
en favor del] [fomentar la conciencia pudblica acerca del] desarme general y completo
bajo un control internacional eficaz.

#* Egtc texto aparece entre paréntesis por haber objeciones a su inclusidn en
esta etapa.

%% Este texto es provisional. El texto definitivo se preparard teniendo en
cuenta las conclusiones y recomendaciones del estudio de las Naciones Unidas sobre
una campafa mundial de desarme.
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DESARME Y DESARRCLLO®

{[1. [Todos los Cstados interesados, vy especialmente los Estados militarmente impor-
tantes; presentarin periddicamente -a-las Maciones:Unidas:tnformes completos y deta-
llados“sobr< las medidas que hHubieran adoptadc parafrieasignar los recursos liberadoss:
de los fines militares a finés econdmicos ¢ ‘gocialesiesnecialaente en beneficio.de «:
los paises en desarrollo;] [Todos los Estados, y especialmente los Estados militar-
mente importastes, _éonsiderardn la posibilidad de dar a: conocer los resultados de

las experiencias y los preparativeos en sus respectivos paises, nresentando para ello
de tiempo en ‘tiempd informes a 1la Asamblea General. sobre posibles soluciones para

los problemas dé Ya conversidn.]

2. Se estableterd bajo los auspicios de las Naciones Unidas un Fondo Internacional
de Desarme ‘para _el:Désarrollo-al’ :que_principalmente. los Estados con mayores armamen=
tos hardn contribuciones [proporcionales a sus sastos mllltares, como medxo de obtener
una corriente adicional importante de racursos vara el desarrolloc econdmico y social
de los Dalses en d°sarrollo] ]

[Los recursss "que se: liberan al cesar la nroduccxon de armas nucleares y al
reducirse sus arsenales, no deberdn dedicarse a otras partidas de los presupuestos
militares de los Estados poseedores de armas nucleares. La distribucidn de recursos
.en beneficio de los paises en desarrollo deberd basarse en criterios justos, teniendo
an cuenta las necesidades y atenciones mds inaplazables de los paises que reciben la
ayuda, y sin ninsuna discriminacidn. £l comité especial que se establezca durante
la primera etapa deberd distribuir esos recursocs.]

3. [Los Estados se comprometerdn a apoyar una cooperacidn internacional plena'y
sin obtdculos en todas las esferas de la investipacidn cientifica para promover

el desarrollo econdmico y social, particularmente en los pafses en desarrollo y,

en este contexto, a proceder a un intércambio libre de informacidn cientifica y
tdcnica, asi como d= opinionés:entre el personal cientifico'y: técnico, y a facilitar
el pleno acceso a 1. tecnolozia.)

4. [Una parte sustancial de las economias resultantzs de las diversas medidas de
desarme previstas en esta etapa del programa se pondrd a disposiecidén de un Fondo
Internacional de Desarme para el Desarrollo, como aportacidn adicional d= recursos
para el desarrollo econdmico y social de los naises en desarrollo.]]

% Este texto es provisional. El texto definitivo serd preparado teniendo en
cuenta las conclusionas y recomendaciones del estudio de las iMaciones Unidas sobre
desarme y desarrollo.
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DESARME Y SEGURIDAD INTERHMACIOWAL®

1. [Los Estados deberdn concertar con las ilaciones Unidas los acuerdos adecuados
a fin de establecer fuerzas de las Naciones Unidas para 21 mantenimiento de la paz
de conformidad con lo dispuesto en el Artfculo 43 de la Carta de las Haciones Unidas.]

2. Comienzo de negociaciones entre los Estados y las iaciones .Unidas. con miras a
concertar acuerdos a fin de [poner, si es necesario, sus fuerzas de semuridad interna,
una vez logrado el desarme general y completo, a2 disposicidn de las NWaciones Unidas
para el mantenimiento de la paz] [proporcionar los efectivos convenides para una
fuerza de paz de las Nacicnes Unidas].

% Este texto es provisional. El texto definitivo serd preparado teniendo en
cuenta las conclusiones y recomendaciones del estudio de las fNaciones Unidas sobre
la relacidn entre el desarme y la seguridad internacional.
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Ultimz etapa

MEDIDAS ~E DESARME

A. Armas nucledres’

(Cesacidn de la carrera de armamentos nucleares y _desarme nuglear

Concertacidn y .anlicacién de [un acuerdo internacionil] [o acuerdos internacio-
nales], incluidas medidas adecuadas de verificacidn satisfattorias nara todas*las -:
Partes al término de la Udltima etapa donde se dispondria:

a) La eliminacidn de todas las armas nucleares y todos los sistemas vectores
d2 que sizan disnoniendo los Estados poseedores de armas nucleares;

b) El desmantelamiento o la reconversidn para usos pacificos de todas las
instalaciones de produccidén dz armas nucleares;

e) La transferencia de todos los materiales fisiénablqshﬁy fusionables] de

que sigan disponiendo los Estados poseedores de armas nucleares o cuales-
quiera otros Estados para fines pacificos.)®

B. Otras armas de destruccidn en masa

(Deben proseguirse los asfuerzos encaminados a identificar y prohibir [otras]
armas de destruccidén en masa.)®

C. Armas convencionales y fuzrzas armadas

l. Negociacidn y concertacidn de uno o varios acuerdos sobre la eliminacidn de los
armamentos y fuerzas armadas convencionales, incluyendo la desmovilizacidn de fuerzas
armadas, la destruccidn de todo tipo de armamentos por todos los Estados, la cesacidén

de la produccidn militar y el desmantelamiento de instalaciones de produccién, la aboli-
cidn de las fuerzas militares permanentes, del reclutamiento y del servicio militar
oblimatorio, de la planificacidn y de la instruccidn militar, y la prohibicidén de asiz-
nacidn de fondos para fines militares.

2. En el transcurso dz estas nczociaciones, deberd llesarse a un acuerdo sobre el
nivel de un personal estrictamente limitado, equipado con armas ligeras y de las
instalacionaes de apoyo necesarias para 21 mantenimiento del orden interno, que
incluirfa ¢l servicio de fronteras y la salvaguardia de la seruridad personal de

los ciudadanos. El nivel de ese personal e instalaciones deberd ser también sufi-
ciente para que los Estados cumplan sus obligaciones relativas al mantenimiento de
la paz y la sesuridad internacionales en el marco de la Carta de las Maciones Unidas.

% Este texto aparecz entre paréntesis por haber obj2ciones a su inclusidn en
esta etarna.
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D. CGCastos militares

Reduccidn de los gzastos militares

1. Al final de. la dltima etapa, todos los Estados suspenderdn todos sus gastos
militares 'y prohibirdn la asisnacidn de fondos para fines militares. Las asignacio-
n2s que se hayan convenido expresamente permitirdn el mantenimiento de las fuerzas
encarmadas de la semuridad interna [dentro de sus propios territorios] y con objeto

de cumplir las:gblisaciones relativas al mantenimiento de la paz y la seguridad inter-

nacionales en 21 marco de ia Carta de las Naclones Unldas.

2. [Durante la ultima -etapa, todos loc Estados presentardn anualmente informes deta-
llados: sobre :las reducciones progresivas afectuadas en sus gastecs militares y sobre .sus
planes de nuevas reducciones que,-:al final de 1z etapa conduzcan a la supresidn come
pleta de los gastos militares.] . .

E. iMedidas conexas

[(Los Estados se comprometerfan a informar a la autoridad internacional apropiada
acarca de todo descubrimiento cientifico y de toda innovacidn tecnoldrica que pueda
tener importancia militar. La autoridad internacional formularfa las recomendaciones
pertinentes desoues de examinar y estudlar esos informes ¥y progresos.)
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OTRAS HMEDIDAS

(1. Medidas de fomento de la confianza [y de sezuridad]

Todos los Estados deberdn esforzarse por desarrollar y difundir medidas para
fomentar la confianza, especialmente en las regiones en donde puedan existir ten-
siones y controversias internacionales.

2. [Movilizacidn de la opinidn pidblica mundial en favor del desarme] [Fomento
de la conciencia publica ac2rca del desarmel*

Continuacidn por los zobiernos y las organizaciones subernamentales y no guber-
namentales internacionales de los prosgramas para [movilizar la opinidén publica mun-
dial en favor del] [fomentar la conciencia odblica acerca del] desarme general y com=
pleto bajo un control internacional eficaz.)%¥ ’

® Estetezh;es provisional. El texto -definitivo se preparard teniendo éen
cuenta las conclusiones y recomendaciones del estudio de las Naciones Unidas sobre
una campafa mundial de desarme.

%2 .Este texto aparece entre paréntesis por haber objeciones a su inclusidn en
esta etapa.
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DESARME Y DESARROLLO®

[fUna parte considerable de] las nuevas economias resultantes de la realizacidn
del desarme meneral y. completo al final del Programa Comprensivo, se pondra a2 dispo-
sicidn de un Fondo Internacicnal de Desarme para. el Desarrollo ] '

% Este texto es provisional. El texto definitivo serd preparado teniendo en
cuenta las conclusiones y. reccmendaciones del estudio de las Maciones Unidas sobre
desarme y desarrollo. -
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DESARME Y SEGURIDAD INTERNACIONAL*®

Concertacidn de acuerdos por los Estados con las Naciones Unidas con objeto de
[poner sus fuerzas de seguridad interna a disposicidn de las Haciones Unidas para
el mantenimiento de la paz] [proporcionar los efectivos convenidos para una fuerza
de paz de las Naciones Unidas].

* Este” texto es provisional. El texto definitivo serd preparado teniendo en
cuenta las conclusiones y recomendaciones del estudio de las Naciones Unidas sobre
la relacidn entre el desarme y la seguridad internacional.
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VI. Mecanismo ¥ Procedimientos

1. Con el fin de asegurar la ejecucién mAs eficaz posxble del Programa Comprensivo
de Desarme, seguirin siendo necesarios dos tipeos de Srganos en la esfera del desorme:
los deliberantes y los de negociacién. En los primeros deberian estar representados
todos los Estados Miembros, mientras que los segundos, por razones de eficiencia,
deberian tener un -mimero de- miembros relativamente pequefio.

2. De conformidad con la Carta, deberfa seguir correspondiendo = las Naciones

Unidas un papel central y una responssbilidad primordial en la esferz del desarme.

(Se elaborarin ulteriormente nuevas disposiciones sobre la funeién especial de las
Naciones Unidas en los diversos-aspectos del prcceso de desarme previsto en el
Programa Comprensivo de Desarme, incluida la relacidn entre el desarme y el desarrollo
¥y sus consecuencias pricticas.)

3. La Asamblea General ha sidc y debe seguir siendo el principal Srgano deliberants
de las Naciones Unidas en la esferz del desarme y deberia hacer todo lc posible p_ra
facllltar la aplicacién de.las medidas de desarme.

4. La Primera Comisidén de la Asambléa General debe contimuar ocupdndose exclusiva-
mente de las cuestiones de desarme y las cuestiones de seguridad internacicnal conexas.
(°odrén elaborarse ulteriormente nuevas disposiciones sobre lz manera en que la
Primera Comisién deberfa examinar anualmente el Programa Comprensivo de Deszarme.)

5. La Comisidén de Desarme seguird siendc un Srgano delibderante subsidiario de la
Asambles General. La Comisidn de Desarme infcrmari anualmente 2 la Asamblea General.
(Se' elaborardn ulteriormente nuevas disposiciones sobre las funciones concretas de
la Comisién de Desarme en relacién con el Programa Comprensivo de Desarme y sus
procedimientos.,)

6. EY Comité de'Desarme continuaré siendec el dnico Srgano muliilateral de negecia-
cién en la esfera del desarme. (Se 2laborardn ulteriormente nuevas disposiciones sobre
el Comité de Desarce.)

7. Las negociaciones bilaterales y regionzles sobre el desarme pueden desempefiar
también un papel importante y pecdrian facilitar la negociacidn de acuerdecs multilate-
rales en materia de desarme. ’

8. En cuanto fuese oportuno 7 a2 la mayor brevedad posible, deberia celebrsrse una’
conferencia mundial de desarme con la part lClpaCluP de tedes los Estades y une prepa-
racibén adecuada.

9. Con elpropdsite de permitir que las Naciones Unidas sigan desempefiando su papel

en materia de desarme y realicen de la manera més eficaz las tareas adicionales -~omn-
fiadas a ellas, [el rendimiento ﬁe] los servicios. de la Secrztarfa de las Naciones
Unidas asignados al desarme [mejorardn 24s] [se fortalecerdn y desarrollardn, a la luz
del estudio de los arreglos institucicnales relafivos al proceso de desarme A/36/‘92) ]
(Se elabérarén ulter1~*mente nmuetas disposicicnes sobre. este aspecto.)

10. (El presente capitulo relativo 2l mecanismo y los procedimientes del Prograza
Comprensivo de Desarme deberfa ireluir disncsiciones scbre la movilizaciénde la cpinién
piblica, que se elaborarian teniendo encuen:a lo dispuestc en los pirraios 15, 99, 100, 102,
103, 104, 109, 106y 129 del Documento Final del primer perfode extracrdineric de sesionss
dedicado al desarmey el hecho de que, encumplimiento de la resclucidn’ ~6/°2 c, la
Asamblea Generzl, en su segundo pericdo exiraordinario d& sesicnes dedicado zl desarme,
ha de tomar decisiones para la iniciacién de la CampaXe Mundial de Desarme.)
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11. {Como parte del procesc de facilitar el examen de problemas en la gsfgra del
desarme, deben emprenderse estudios sobre cuesticnes concretas, por dec1519n @e la
Lsamblea Generzl, cuando sea necesario para preparar el terreno para §e50c1a31cnes o}
para llegar a un acuerdo. (Se elaboraréin wlieriormente nuevas disposiciones acerca
de los estudios realizados bajo les zuspicics de las Naciones Unidas y de la posible
funcién del Instituto de las Naciones Unidas de Investigacién sobre el Desarme. )]

[Deberian emprenderse estudics sobre cuestiones eoncretas, como parte del.proceso
de facilitar y preparar el examen de los problemas en la esfera del @e;arme, siempre
que pudiera esperarse que sus resultados tuvieran una influencia positiva sobre la
marcha y el resultado de las negociaciones. Deherian preverse estudios sobre todo con
cbjeto de identificar esferas de prioridad para las medi@as de control de armgmentos y
de desarme, en las que pudieran ccnsiderarse necesarias las negociaciones debido a una
desestabilizacién presente ¢ inminente de la relacién de fuerzas, y esferas en que las
negociaciones parecieran oportunas en vista de la situacidén existente en mat?rla poli-
tica vy de seguridad. Ademds, también se pueden emprender estudios para examinar el
conterido y el alcance de las medidas cclaterales y de otra indole.

Las decisiones de preparar estudios deberfan adoptarse con ocasién del examen
periddico de la aplicacidn del programa. Esas decisiones deberian ser respaldadas
por la Asamblea General a fin de establecer el vinculo necesario conh otras actividades
en la esfera del control de armamentos y de desarme.

Los estudios deberian emprenderse bajo los auspicios de las Naciones Unides,
bien por el Secretario General, de ser necesario con la asistencia de un grupo de
expertos gubermamentales calificados nombtrados por él conforme a2l principio de una
distribucidn geogrdfica equitativa, o hien por el Instituto de las Naciones Unidas de
Investigacidn sobre el Desarme. En caso necesario podrian prevezse otros procedi-
mientos, tales como encomendar estudios concretos o partes de ellos a otros organismos.

Los estudios que se emprendan en el marco del programa comprensivo de desarme
deberfan estar terminados a tiempo para que en el examen pudieran tenerse:en cuenta
sus resultados y basarse en ellos las nuevas recomendaciones para celebrar negocia-~
ciones. Siempre gue fuera posible, los estudios deberian contener propuestas 'y
sugerencias concretas para la celebracidén de negociaciones o la adopcidn de otras
medidas, ] )

12, (Be elaborarin ulteriormente disposiciones acerca de la Junta Consultiva en
Sstudios sobre el Desarme.)

13. [Con el fin de asegurar unos progresos constantes hacia lz plena aplicacidn del
programa comprensivo de desarme, se convocard [quinquenalmente] un periodo extracr-
dinario de sesiones de la isamblea General [2l término de cada etapa del progzama],
para examipar su ejecucidn. El primer periodo extraordinario de sesiones dedicadc

2l examen de la ejecucidn del programa se celebrard en [junio/julio de 1987]. En estos
periodos extraordinarios de sesiones de la Asamblea General se evaluari la ejecucidn
de las medidas incluidas en la etapa objeto de examen. Si la evaluacidn pusiera de
manifiesto que no se habia logrado ejecutar plenamente esas medidas, se estudiaria la
posibilidad de introducir los reajustes necesarios y adoptar las medidas precisas

para estimular los progresos en la ejecucidén del programa. Por otra parte, el examen
servird lambién para elaborar en términos mds concretos las medidas que ha de ejecutarse
en las etapas segunda, tercera y cuarta del programa, teniendc en cuenta la situacidn
existente, incluidos los adelantos de la ciencia y la tecnologia. Llos estudios
realizados por las Naciones Unidas podrfan aportar una oontribucidn importante a la
tvarea de elaborar las medidas concretas que han de negociarse en la segunda etapa

¥ en las ulteriores.]]
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[En la tarea de mantener la viabilidad ¥ eficaciaz de la aplicacidn de los acuerdos
sobre limitacidén de armementos y desarme desempefian un papel esencial las conferencias
encargadas de examinar la aplicacidén de los respectivos acuerdos., Teniendo en cuenta
esa experiencia uUtil, convendria prever la posibilidad de un examen periddico de la
aplicacidén del Prog.ama Comprensivo de Desarme.

Cuando sea necesario, pueden convocarse perfodos extraordinarics de sesiones de
la Asamblea General de las Naciones Unidas dedicados al desarme. ]

[Dl Programa Comprensivo de Desarme se basa en un enfoque gracual., Las negocia-
ciones scbre las medidas de desarme y el control de los armamentos indicadas en el
programa -se celetrardn en una serie de etapas sucesivas. Cada etapa comprenderd
negociaciones sobre diversas medidas interdependientes gue, hebida cuenta la situacidn
internaciopnal en la esfera pelitica y-en la de la seguridad, tengar por finalidad
lograr nuevos trogresos en la reduccidn del nivel de los armamentes y de las fuerzas
militares, asegurando al mismo tiempo que no disminuyz la seguridad de ningin Estado
durante esa etapa. En ella, las medidas colaterzles y de oftrz indole, y en particular
las medidas para fomentar la confianza, reforzardn y consolidardn los resultados
obtenidos durante las etapas anteriores y al mismo tiempo preparardn el terreno para
el éxito de las negociaciones en la etapa siguiente, a fin de fomentar y reforzar mds
la confianza entre los Estados. Se realizardn estudios con objeto de facilitar la
formulacidén de recomendaciones, para lo cual debexdn incluirse en la etapa siguiente
medidas colaterales y de desarme. :

.. la ejecucidn del Prbgrama Comprensivo de Desarme se examinard periddicamente hasta
gue se haya logrado el desarme general y completo bajo control internacicnal. =1
primer examen -podria efectuarse al concluir el Segundo Decenic para el Desarme.

El examen debe realizarse en imo de los actuales foros competentes de las
Naciones Unidas, con la participacidn de todos los Estados Miembros. Las recomenda-
ciones resultantes del examen-deben azpyobarse por consenso. En ellas deben tenerse
en cuenta los progresos realizados. en la ejecucidn de las medidas convernidas anterior-
mente, el esitado de las negociaciones en curso y acontecimientos externos.

Los objetivos de esos exdmenes serdn estudiar la aplicacidn de las medidas conve-
nidas en las etapas anteriores y, cuando sea necesaric, proponer los medios para -
asegurar o reforzar su estricta cbservancia, decidir cudndo puede declararse concluida
wa etapa en ejecucidn y si puede comenzar la siguiente, asi como examinar las medidas
que seria mds apropiado aplicar a cont.nuacmén. También se estudiard la fecha del .
proxlmo examen.ﬁ L
14. Adends de los exdzenes periddicos [que se realizarian: al témmino de cada etapa]
del Program= Comprensivo de Desarme, deberia procederse a up ezamen ‘constante de la
ejecucidn del Programa. Por consiguiente, deberia incluirse anualmente en el programa
de los periodos ordinarios de sesiones de la Asamblea Generzl un temz titulado "Examen
de la ejecucidn del. Programa Comprensivo de Desarme". Para facilitar la labor de la
Asamblea Generzl a este respecto, el Secretario Genmerzl, com ayuda de los servicios
de la- Secretaria de las'Naciones Unidas asignados al desarme, deberia presentar
anualmente un,informe a-la Asamblea General sobre los progresos realizados en la
ejecucidn-del Programa.-

15. En.su examen anual, o en sus periodos extraordinarios de sesiones para examinax
la ejecucién del Programa Comprensive de Desarme, la Asamblea General podréd disponer,
segin corresponda la adopcidn de ulteriores medidas y procedimientos para promover
la ejecucién del Programa L, incluida.-la verificacidn de las medidas convenzdas]
este respecto, se tendrdn en cuenta, -entre oiras cocsas, las-propuestas enumeradas

en el pdrrafo 125 del Documento Final del primer perfodo extracrdipzsrio de sesiones
de la Asamblea General dedicado al desarme., (Podrdn elaborarse ultericrmente nuevas
disposiciones pertinentes sobre esta cuestidn.) [la creacidn bajo los auspicios de
las Lac}onns Unidas de uma orgenizacidn intexrmacional encargeda, entre otras cosas,
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de las siguientes tareas con respecto 2 los acuerdes sxistentes y futuros de control de
arpementos y desarme:
-~ agplicacidn
- verificacidn, incluida la determinacidn de los hechos
- organizacidn de conferencias de exzmen y medificacidn

- suministro de informacidn]. [ILa creacidn de un organismc intermacional de
vigilancia mediante satélites constituiria una importante aportacidm a la
verificacidn de los acuerdos sobre ejecucién del desarme., Deberian ccntinmuar
las negociaciones conmiras a la concertacidn de un acuerdo para la creacidn de
un organismo internmacional de vigilancia mediante satélites. ]

([La verificacidn es un factor capital para avanzar en la esfera del desarme y del
cantrol. de los armamentos. Las medidas de control de los armamentos y de desarme, por
cuznto afectan a2 los intereses vitales de la seguridad de los Zstadcs participantes,
deben ser verificables. Por otra parte, deberian hacer mds transparente la situacidn
221 cuanto a -los armamentos restantes y contribuir a reforzar la confianza entre los
Estados interesados. No puede lograrse un grado suficiente de confianza en la obser-
vancia de los acuerdos por parte de los Estados sin medios estrictos, intermacionales
v nacionales, segin convengz, de verificacidn.

La verificacidn eficaz tiene una importancia suprema para el mantenimiento de la
seguridad de los Estados durante el procesé de desarme. En consecuencia, los Estados
deben considerar positivamente la elaboracidén de las medidas de verificacidn indispen-
sables y adecuadas en cada acuerdo de control de los armamentos y de desarme, y estar
dispuestos a aceptar esas medidas sin exagerar las dificultades que entrafie su ejecucidn.

Por consiguiente, en las negociaciones sobre medidas concretas de desarme se debe
tratar de incluir disposiciones adecuadas de verificacidn, y los Zstados deben aceptar
las disposiciones pertinentes para una verificacidn adecuada. Cuando el alcance de los
acuerdos y su verificacidn se influyan mutuamente, las cuestiones ccncermientes a la
verificacién deberdn examinarse y negociarse al mismo tiempo. Durante las negociaciones
soore un tratado, lo. progresos respecto de ias medidas de verificacidn pueden tener
efectos positivos en la negociacidn de otros elementos del tratado. '

- Las fomras y las mcdalidades de la verificacidén que se establezcan en cada acuerdo
dependerdn de los fines, el alcance y el cardcter de dste, y estardn determinadas
por ellos.

En los acuerdes se debe estipular que las partes participardn directamente o,
cuando proceda, por conducto del sistema de las Naciones Unidas, en el proceso de
verificacidn. Dehe emplearse ura combinacidn de les diversos métodos de verificacidn y
0tros procedimientos de aplicacidn. ZEs, pues, necesario prever procadimientos adecuados,
incluida la inspeccidn in situ.])* '

(LLos acuerdos sobre la limitacidn de armamentos y el desarme deben prever un
control adecuado y fiable de su aplicacidn, 2 fin de garantizar el cuxplimiento de los
acuerdos por todas las partes. Las formas y las condiciones de la vigilancia dependen
de l>s objetivos, del Zmbito y del cardcter de cada acuerdo concreto. Los problemas de
la vigilancia deben examinarse y resolverse simultdneamente y en relacidn orgdnica con
el estudio de los problemas concretos de desarme, y no independientemente de ellos.

La experiencia adquirida hasta ahora deruestra que los medics técnicos naciocnales
ofrecen una base sdlida para la vigilancia del cumplimiento de los acuerdos. Cuando
sea necesaric, deten combinarse diverscs aétodos de verificacidn y otres procedimientos
de vigilancia, incluidos procedimientos intermacionales, con cardcter voluntario. El
fomento de la confianza crearia condiciones favorables para la aplicacidn de zmedidas
ccmplamenvarias de vigilancia.

* Este texto se incluye provisionalmente en el capitulc titulade "Mecanismo y
procedimientcs”, en el enterndimientc de que s2 debe seguir estu.iardo el lugar que ka de
ocupar.
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Una condicidn de importancia primordial para la aplicacidn de las medidas
concretas de limitacidn de armamentos y de desarme acordadas ss la voluntad politica
de los gobiermos; las referencias a 1los problemas técnicos de verificacidn no
deben emplearse como pretexto para renunciar a concertar acrerdos sobre medidas -
encam;nadas a la cesacidn de la carrera de armementos.))¥

(LLa verlflcac10n adecuada y eficaz es un *equ151to clave de todo avance haciz
el control de los armamentos y el desarme. For la tanto, la aceptacidn de este
principio y su aplicacidn a las medidas especificas que se adopten con miras al
desarme facilitard el progreso general hacia un desarme general y ccmpletoc. E1 papel
de la verificacidn en el.programa. ccmprensivo de desarme es triple: como principio
en el que se basa el progreso hacia el desarme, como parte de las medidas especificas
que deben adoptar los Estados y como objetivo que lograr mediante el mecanismo y
los procedimientos generales jue se piden en un programa ccmprensivo de desarme.

las medidas de control de armamentos y desarme afectan a los intereses vitales
de seguridad de los Estados que intervengan en ellas, y los beneiicios que corres-
ponderian a todo. Estado parte en un acuerdo. de control de armamentos y desarme se
obtendrian gracias al cumplimiento por las partes en un acuerdo de ese tipo de las
obligaciones y responsabilidades que el .acuerdo implicaria. For ende, los Estados
deben -tener la seguridad de que esas obligaciones y responsabilidades se cumplen,
¥ la.werificacidn es el medio por el que se logrz esa seguridad. 35i no existe una
verificacidn efectiva, no podrd desarrollarse entre los Estados suficiente confianza
en que se estdn observando los acuerdos., Ademds, como todo-acuerdo debe estar
ideado de modo que garantice la seguridad de los Estados que sean partes en €1, ¥y
como las medidas de verificacidédn son el vehiculo de que los Estados puedan adquirir
confiarza en que se estd cumpliendo ese acuerdo, de ello se desprende gque la
verificacidn efectiva tiene una importancia suprema para el mantenimiento sin
menoscabo de.la seguridad de los Estados durante el proceso de desarme.

En la prdctica, el principio de la verificacidn efectiva debe verse reilejado
en la inclusidn en acuerdos especificos de desarme y de control de armamentos de las
medidas y los acuerdos de verificacidn npecesarios y adecuadcs. Por consiguiente,
las negociaciones deben comprender el estudio de las medidas efectivas de verifi-
cacidn, que formardn parte del acuerdo o los acuerdos que se negocien. Isas
medidas de verificacidn deben abarcar, cuando proceda, tanto laos medios nacionales
como los internacionales y comprender las disposiciones que sean necesarias sobre
inspeccidn in situ. Gracias a la inclusidn de medidas adecuadas de verificacidn
sedsentara una vase 3dlida para la ejecucidn de 1os acuerdos de control de armamentos
¥ desamme.

Zn la negociacidén de acuerdos especificos de control de armamentos y desarme,
cuando el dmbito del acuerdo y el de las medidas de verificacidn tengan una
influencia reciproca, las cuestiones del dmbito y de la verificacidn deben estudlarse
¥ negociarse simultdneamente. Y como las medidas de verificacidn son parte vital
de todo acuerdo de control de armamentos y desarme, el lcgro de progresos en materia
de medidas de verificacidn durante las negociaciones puede tener un efectc positivo’
en las negociaciones sobre otros elementos de los acuerdos. la forma, las condi-
ciones y las modalidades de verificacidn que se estatlezcan en acuerdos especificcs
dependen de los objetivos, del dmbitc y el cardcter de los acuerdos y deben verse
determinadas por ellos.

¥* BEste texto se incluye provisionalmente en el capitulo tituladc "Mecanismo y
Procedimientcs™, en el entendimiento de que se debe seguir estudiando el lugar que
ka de ocupar.
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Como yz se ha sefialado, las medidas ideadas para garsntizar la verificacidn
efectiva del cumplimiento de los acuerdos contrituirdn al aumento de la confianza
vor parte de los Estados. Ademds, esas medidas también deben hacer que la situacidn
con respecto a los armamentos restantes sez mds transparente. FPor lo tanto, los
Estados deben enfocar de manera positiva la elaboracidn de las medidas necesarias
¥ adecuadas de verificacidn de cada uno de los acuerdes de control de armamentos
Y de desarme y demostrar que tienen la voluntad de aceptar esas medidas, sin
exagerar las dificultades que su aplicacidn entrafia.

Debe emplearse una combinacidn de varios métodos de verificacidn, asi como
otres procedimientos relacionados con el cumplimientec. En consecuencia, deben
preverse procedimientos adecuzdes, compréndida lz inspeceidn in situ.

Ios aspectos multilaterales de las negociaciones sobre desarme han adquirido
mds importancia, y la experiencia ha demostrado cada vez mds-que: es necesario
prestar una atencidn mds estrecha a2 la elazboracidén por las partes en los acuerdos de .
tn mecanisme y unos procedimientos adecuados a fin de asegurar la verificacidn del
cumplimiento de los acuerdos multilaterales. FPor lo tanto, debe estudiarse la
posibilidad de establecer unos requisitos y unos criterios de cardcter institucional
v de procedimiento que tengan aplicacidén general con objeto de que exista un
mecanisne eficaz que asegure la ejecucidn de los distintos acuerdos multilaterales
de deSarme, en especial su verificacidén. En este contexto, en el Programa Comprensivo
de Desarme se debe prever el examen de las diversas posibilidades disponibles a
este respecto. En el estudio de las diversas posibilidades, debe resultar provechosa
la experiencia acumulada por organismos ya existentes, pues aportan prototipos de
trabajo 2 partir de los cuales podria establecerse wma organizacidn eficaz. -

Los procesos de examen de acuerdos y= vigentes varian mucho, y muchos de ellos,
como es ldgico, se basan hasta cierto punto en las evaluaciones nacionales. Sin
embargo, es posible que muchos Estados no posean la capacidad nacional para realizar
efectivamente evaluaciones nacionales del cumplimiento de acuerdos en los gque pueden
ser partes, ILa consideracidn arriba esbozadza puede servir para promover un proceso: .
perfeccionado de verificacidn al prever la evaluacidn de lz ejecucidn de los :
acuerdos y la presentacidn de informes a las partes que intervengan en conferencias.
periddicas de examen.])*

({la verificacidn forma una parte importante de las medidas relativas a la
limitacidn de armamentos y el desarme estd indisolublemente vinculado a esas medides
Yy debe basarse en un acuerdo exacto y preciso 2 su respecto. En consecuencia, el
Programa Comprensivo de Desarme debe contener disposiciones bdsicas sobre verificacidn,
a partir de las cuzles debe pasar a los principios consagrados en el Documentoc Final
del primer periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme. Esos princi-
pios deben hallar su aplicacidn concreta en la elaboracidn: de medidas de verificacidn
del cumplimiento de cada acuerdo especifico sobre limitacidén de.:armamentos y
desarme que se concierte y se aplique en las diferentes-etapas del Programa
Comprensivo de Desarme y dentro de plazos indicativos. "A este respecto, debe tenerse
debidamente en cuenta la experiencia conseguida hasta:ahora en la elaboracidn y la
ejecucidn de acuerdos en la esfera de la limitacidn de armamentos y del desarme.

Los acuerdos sobre desarme y limitacidn de armementos deben.comprender medidas
adecuadas de verificacidn que resulten satisfactorias para todas las partes intere-
sadas, 2 fin de crear la confianza necesaria y gerantizar que todas las partes los
estdn cumpliendo. 4si a fin de facilitar la concertacidn y la ejecucidn efectiva
de los acuerdos sobre desarme y fomentar la confianza, los Estados deberian aceptar

* Este ftexto se incluye provisionalmente en el capitulo sotre "Mecanismo y
Procedimientos"”, en el entendimiento de que se debe seguir estudiando el luger
que ha de oscupar, :



CD/292
aspéndice I
vdgina 53

que se incluyan en esos acuerdos disposiciones. apropiadas de verificacidn. En el
fomento de la confianza en la observancia de los acuerdos de desarme, unas medidas
adecuadas de verificacidn ayudarfan a convencer a mds Estados para que se adhieran a
ellos, y promoverZa el proceso de desarme general.

Al mismo tlempo, es necesario un minimo de confianza como base para organizar
un sistema efectivo de verificacidn. Asf, las relaciones normales entre los Estados
basadas en la: distensidn y el reconocimiento de los mutuos intereses coadyuvan
mucho a la elaboracidn de procedimientos fiables de verificacidn, mientras que es
poco probable que una politica de agravacidn de la tensidn intermacional y de
aceleracidn de la carrera de armamentos promueva el acuerdo sobre medidas amplias de
verificacidn. DBs probable que la verificacidn tenga mds éxito si el clima es de .~
cooperacidn.

La solucidn de los problemas: de verificacidn depende de que las diversas partes
tengan o no voluntad politica de concertar los. acuerdos pertinentes sobre desarme.
Se reconoce universalmente gque una enérgica voluntad politica es un requisito previo
para llegar a un acuerdo sobre cualquier medidas: importante o seria en la esfera del
desarue. Una vez que se haya logrado esa voluntad politica, no serd dificil, y
ciertamente no estard fuera del alcance del ingenic humano, elaborar controles que
satisfagan cualquier exigencia en la esfera del desarme, por muy complejo que ello
pueda ser.

Hay que aunar una enérgica voluntad politica y una cierta confianza mutua con
respecto a cualquier medida en la esfera del desarme antes de que se puedaunidear y
aplicar eficazmente un sistema de verificacidn prdctico, peco cnercsos y justo.

Las negpciaciones sobre desarme no deben convertirse ‘en una discusidn abstracta
sobre la verificacidén, que desviaria su atencidn de los problemas de fondo del
desarme. Los argumentos acerca de las complejidades de la verificacidn o de los
contiroles no deberian servir para ocultar la falta de voluntad politica ni conver-
tirse en una negatfiva a_priori a confiar en los demds. En lo que se refiere 2 las
medidas de desarce de mdxima prioridad, como la prohibicidn general de los enszyos
de tcdas las armas nucleares y la eliminacidn de las armas quimicas, estd clarc que
lo que impide concluir las negociaciones en esas esferas es mds la falta de voluntad
politica que las complejidades de verificacidn.

En general, cabe partir de lz hipdtesis de que los Estados pasan 2 ser parte
en un acuerdo de desarme para atenerse estrictamente a las obligaciones gque han
asumido en virtud de ese acuerdo, por lo que la verificacidn no debe tasarse en el
principio de una total desconfianza de los Estadcs entre si ni adoptar la forma
de una suspicacia universal.

La forma y las modalidades de la verificacidn que han de preverse en todo
acpgrdo especifico dependen de los objetivos, el alcance y el cardcter del acuerde,
y decendeterminarse en funcidn de éstos. =1 proceder a la inversa seria convertir
las negociaciones sobre desarme en interminables debates sobre detalles y aspectos
sumamente técnicos de verificacidn, que llevarian a un zplazamiento real de los
acuerdos sobre desarme, o incluso a impedir su logre.

Deberia hacerse todo lo posibdle por elaberar métcdos y procedimientos adecuzdos
que no sean discriminatorios y no constituyan wna injerencia indebida en los.asuntos .
internos de otros Estados ni pongan en peligro su desarrsllo ecendmico y seocial.
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Ias medidas de verificacidn deberfan ser un eslabdn impcrtante en la cadena de
las dem£s medidas que aseguren la confianza en el cumplimiento de un determinado
tratado de desarme por todas las partes. Asi pues, ccnstituyen una parte integrante
de un sistema mfs amplio para asegurar el cumplimiento de vn acuerdo de ese tipo.
la principal funcidn de este sistema es dar a las partes en esos acuerdos gerantias
sobre la observancia por las otras partes y facilitar, mediante la utilizacidn de
ciertas formas de cooperacidn, la solucidn de las cuesticnes que sean motivo de
controversia. For ello deberia emplearse, siempre gue proceda, una combinacidn de
varios métodos de verificacidn asi como de otros procedimientos relativos al de
cumplimiento.

Se reconoce universalmente que no es posible establecer un sistema de controles
que garanticen la verificacidn absoluta y que tampoco se puede establecer un sistema
de verificacidn totalmente eficaz. Todo el conjunto de métodos de verificacién
disponibles y posibles, que van desde el control nacional a determinadas formas de
verificacidn intermacional, propercionan un alto grado de seguridad de que podrian
detszctarse las infracciones de los acuerdos de desarme, Es sumamente dudoso que
pudiera ocultarse una infraccidn importante desde el punto de vista militar,

En los acuerdos se debe prever la participacidn de las partes, directamente o
por conducto del sistema de las Naciones Unidas, en el procedimiento de verificacidn.

Con estos antecedentes generales bdsicos, estd claro que seria un error
convertir la verificacidn en un fetiche. También seria un error idear o establecer
un mecanismo de controles sin verdaderas medidas  de limitacidn de los armamentos o
de desarme. Actuar asi seriz poner el carro delante de los caballos. Tampoco vale
1z pena dedicarse a debates estériles y abstractos sobre las complejidades de las
cuestiones de la verificacidn y sobre los tipos de regimenes de verificacidn, ni
subrayar la necesidad de algin tipo de organizacidén internacionzl de verificacidn
sin hacer referencia a ninguna medida concreta de verdadero desarme o de limitacidn
de armamentos seria.))*

* Este texto estd incluido provisionalmente en el capitulo sobre "Mecanismo
y Procedimientos™, en el entendimiento de que se seguird estudiando el lugar que
ha de ocupar.
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Carta de 17 de enero de 1979, dirigida al Presidente del Ccmité de
Desarme por el Secretaric General de las Nacicnes Unidas, er la que
se transmiten las resoluciones sobre desarme aprobadas per la
Asamblea General en su trigésimo tercer pericdc de sesicnes

=3

Carta de 16 de enero de 1979, dirigida al Presidente del Ccmité cde
Desarme por el Secretario General de las Naciones Unicas, por la gue

se transniten las propuestas y sugerencias enumeradas en el pdrrafo 125°
del Documento Final del décime periodo extraordinario Ce sesiones, de
conformidad con la resolucidén 33/71 L de la Asanmblea General de 1i de
diciembre de 1978 '

Unidn de Repdtlicas Socialistas Soviéticas: Mensaje Ze salutacidn di-
rigido al Comité de Desarme por el Sr. L. I. Drezhnev, Secretaric General
del Comité Central del Partido Comunista de la Unidén Soviética,
Presidente del Presidiun del Soviet Supremc de la URSS

Bulgaria, Checoslovaquia, Hungria, Mongolia, Polonia, Repdtlica Demccrética
Alemana, Unidn de Reputlicas Socialistas Soviéticas: Negociacicnes sobre
la cesacién de la produceidn de todes los tipos de armas nucleares y la
reduceidn gradual de los arsenales de esas armcs hasta su completa
destruccidén

Italia: Documento de trabajo referente a las negcciacicnes sotre el

desarme quinmico

Paises Dajcs: Algunas sugerencias de procedimientc en cuanto a la ela-
toracidn de una prchibicidn de las armas gquimicas

Utilizacidn de latcs del novimiento inicial de perfodc

Paises Dajos:
lz discripinacidén

corto para
Reglamento del Ceocmité de Desarme

Italia: ©Protocclo adicional 21 "Tratado sctre los principios que deten
regir las actividades de los Estados en la expleracidn y utilizacidn del
espacio ultreterrestre, inclusc la Luna y otros cuernos celestes", Jle 1367,
con miras a evitar la carrera de armanentos en el espacic ultraterrestre:
nenorando
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Fakistdn: Celebracién de una convencidn intermaciaonal gue dé garantias
a2 los iLstados no poseedores de armas nucleares contra el empleo o la
amenaza del emplec Ce 2sas armas

Grupo de los 21%; Documentc de trabajc acerca de las negociaciones sobre
la prohibicidén céel desarrcllo, la prcduccidn y el almacenamiento de armas
guimicas y sobre su destruccién

igenda y programz de trabajc del Ccaité de Desarme

Pclonia: Docurcento de trabajc sobre nuevas medidas en la esferz del
desarme tara la prevencidn de la carrera de armanentos en los fondos
narinos ¥y ocednicos

Carta de fecha 20 de abril de 1270, relativa a los articulos 33 y 35
del reglamento, &irigida al Presidente del Comité Ce Désarme por el
Eztajador (isuntss Politicos) de la Misidn Permanente de Finlandia
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra

Reino Trido de Gran Iretafia e Irlarnce del Noxrte: Visita 2 Gran Iretafia
de expertos en armas quiricas (14 a 1€ de marzo de 1979)

Carta de fecha 2C de abril de 1375 dirigida por el Jefe de la Unidn
Pernanente Ge Suiza ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra
al Presidente del Comité de Desarme sobre el articulo 34 del reglamento

Carta, de fecha 25 de marzo de 1979, dirigida por el Secretarioc General
Adjunto de Asuntos Politicos y de Asuntos del Consejc de Seguridad al
Presidente del Conité de Desarme, por la gue transmite el infeorme del
Secinario de las Naciones Unidas sobre Colaboracidn con Sudéfrica en
Materizs Nuclear

Inforrme presentado al Ccmité de Desarme por el Grupc aé hoc de expertos
cientifices encargadcs de exaninar las nedidas internacionales de coo-
peracidén para detectar e identificar fendmenos sismicos sobre lz marcha
de sus ftrabajos

Programa de trabajo del Comité de Desarme (segundas ﬁarte del periodo de
sesiones de 1579)

Hungria: Carta de fecha 15 de junio de 1579, dirigids 2l Presidente del
Comité ce Desarme por el Representante Permanente de la Repiblica Popular
Hingara, por la que se transmite el textc de un comunicado de la reunidn

‘del Conité de Ministros de Relacicnes Exteriores de los Estados niembros .

del Tratado de Varsovies celebrada en Budapest los &ias 14 y 15 de mayo

de 1979

* 4srgelia, irgentina, Brasil, Birmasnia, Cuba, Egiptc, Btiopia, Indiaz, Indonesia,
Irdn, Kenya, Marruecos, léxicc, Nigeria, Fakistdn, Perd, Sri Lanka, Suecia, Venezuela,
Yugoslavia y Zzire.
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Polonia: Prohibicidn del Feskr*ollo, lz produccidn y el aluace-
namiento de todas ias armas quinicas y su cestruccidn: dccumento

de trabajo

Mongolia: Carta, de 20 de junic de 1979, dirigida a2l Presidente cel

Comité de Lesarme por el Representante Psrmanente ¢e lz Republica
Popular liongcla, en la que transmite la Declaracidn del Gobiernc de

la Repdblica Pcpular Mongola publicada en Ulan-Dator con ocasidn Je

la firra del Tratado entre la Tnidn de Repdblicas Socialistas Scviéticas
v los Estados Unidcs ce américa sobre la linitacidn de las aruas
estratégicas (SALT II)

Bulgaria, Checoslovaquia, Hungria, Mongolia, Polonia, Repdblica Democrédtic:
Alemana, Unidn Jde Repdblicas Socialistas Scviéticas: Documento de tra-
tajo acerca de un proyscto fe conmvencidn intermacional solre el f‘orta-—
lecinientc de las garantlas relativas a2 la seguridad de lcs Estade

no nucleares

Carta, de 21 de junio de 1979, dirigida al Fresidente del Comité de
Desarme por el Encargado de Negocios ad interim <e la Iisidn Permanente
de la Repdblica Socialista de Viet Nam ante la Oficinz Je las Nacicnes
Unicas en Ginetra, en *elaczcn cen les arviculos 33 y 34 del reglamento

Pakistdn: Documento de tratajo scbre acuerdss internacicmales eficaces
que den garantias a los Estados no poseedores de arcas nuclcares contra
el enpleo o la amenaza del empleo de esas armas

Recopilacidn ce material sobtre las armas quinicas precedents ce documentos
de tratajo y declaraciocnes- ,resentaccs a la CCD v a1 CD, 1972-1979
(preparade pcr la secretaria = peticidn del Comi te ‘e Desarme)

Estadcs Tnidecs de Anérica: Propuesia de reccmendacidn del Cemité de
Desarne a la Asamtleoa General Ze las NMacicnes Unidas sobre lo seguridad
de los Estadcs ne poseedcres de armas nucleares contre un ataque

nuclear

Carta, <e 27 de junic de 1973, dirigide al Prasicente cel Comité Je
Desarnme por lcs representantes de los Estadlcs Unidos de américa v 2e

la Tnidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas en el Conité por la que
se transpiten el Tratadc ¥y el Frotocclo 2l ‘Tratadc atre los Estados
Unidos de América y 1z Trnidn de Repdvlicas Sccialigtas Soviéticas sctre

la lizitacidn de las armas estratégicas cfensivas, la Declaracidn con-
junta de principics y directrices tdsicas para las negociacioncs ulte-
riores sobtre la limitaciln ce las aras estrategluas ¥y el Comunicacoe
conjuntc de lcs Estados Unides de Andrica y la Tnidn Je Republicas
Socialistas Scvidticas
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CD/32
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Carta, de 2 de julic de 1979, cirigida al Presidente del Ccmité de
Desarmie por el Representante de lcs Estados Unidos de América en el
Ccmité de Desarre, con la que se Transciten documentos adicionales
relatives al Tratado antre los Estados Unides de américa y la Unidn
de Repltlicas Socialistas Soviéticas sobre lz limitacidn e las armas
estratégicas ofensivas

Carta, de 2 de julio de 1979, dirigidas al Presidente del Comité de
Desarme por el Representante Fermanente de Espafia ante la Oficina de
las Naciones Unidas en Ginebra, er relacién con la decisidn ‘adoptada
por el Comité el 15 ce febrexro de 1979 acerca del Grupo ad hoc de
Expertos en fendnmenos sisniccs

Carte de 9 de julic de 15379, 2ixigicda al Presidente del Ccmité de
Desarme por el Representante de la Unidn de Repiblicas Socialistas
Scviéticas, pcr la que se itransizite un documento titulacc “"Propuesta
conjunta de los Estadcs Unidos de imérica y la Unién ce Repdtlicas
Socialistas Scviéticas sobre los principales elementcs Ze un tratado
para prohibicidn del desarrollo, la produccién, el almacenamiento y
el emplec de armas radioldgicas"

Certa de ¢ de julio de 197%, dirigida al Presidente del Comité de
Desarme por el representante de los Estados Unidos de América, por la
que se transmite un docunento titulado "Propuesta cenjunta de los
Estados Unidos de Lmérica y la Unidén de Repdblicas Socialistas
Soviéticas sobre los principales elementos de un tratade para la
prohibicién del desarrollc, la produccidnm, el almaceraniento y el
enpleo de armas radioldgicas"

talia: Carta <e fecha 6 de julio de 1579 dirigida a2l Presicente

del Corité de Desarme por el Representante Permanente de Italia ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, por la que se transnite

el texto de una carta dirigida al Presidente de los Estados Unides de
Américe y 2l Presidente del Presfdiuc del Soviet Supreno cde la Unidn

de Repitlicas Socialistas Soviéticas por el Presidente del Consejo de
Ministros de la Repdblica italiana

Carta de fecha 9 de julio de-1979 dirigida al Presicente del Conité

de Desarme por el Representante Permanente de Espafiz ante la Oficina
de las Naciones Unicas en Ginebra en relacién con el pdrralo 34 del

reglamentc :

Carta de 10 de julio de 1979, dirigida al Presidente del Comité de
Desarme por el representante de la Unién de Reptblicas Socieslistas
Soviéticas en el Conité de Desarme, acerca de las negociaciones sobre
la -cuesiidn de la prohibicidn de nuevos tipos de armas de destruccidn
en masa y de nuevos sistemas de tales armas

Grupo de los 21: Documento de trabajc sobre la cesacidén de la carrera
de armzmentos nuclsares y el desarm:ie nuclear
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CD/37 Repiblica Federal de silemenia: Dccumento de ftractajo scbre algunos

aspectos de la verificacidn interracicnal de la nc prccuceidn de armas
quinicas: experiencia de la ReplUblica Federal de Alemania

CD/38 Carta de fecha 10 ce julic de 1679 dirigida al Presicente del Comité
de Desarme ncr el Representante Permanente de Diramarca ante la Oficina
de las llaciones Unidas en Ginebra en relacidn con les pérrafos 34 y 35
del reglamento

CD/39 Carta de fecha 16 de julio de 1975 dirigida al Secretaric del Conité
de Desarme y Representante Perscnal del Secretario General de las
Naciones Unidas por sl Eabajacor (asuntcs Politicos) <e la IHisidn
Permanente e Finlandia ante la 2ficina fe las Nacicres Unilas en Ginebra

acerca de la identificacidn de positles agentes ce guerra crzgancfosfo-
raéos -criterio para la normalizacidn de técnicas y Catos de referencia

CD/4O Hungria: Dccumento de *tratajo sobre el predmbulo del Tratado para la
prohibicidn del desarrcllo, la produccidn, el almacenauientc y el empleo
de armas radioldgicas

CD/41 Paises Bajcs: Documento de tratajo en el que se plantean varias cues—
tiones relacicracdas con una comvencidn soovre la prohiticién de, las
armas cuinicas

CD/42 Repéblica Democritica ilemana: Deccuuento de trataje scbre ol pirrafo 3
del articulo XI y el pdrrafc 3 del articulo XIT 4del pucyecito de tratadc
para la proilibicidn del Jesarrollo, la prcduccidn, el aicocensaiento y
el emplec de¢ armes radioldgicas

Grupc al hcoe de expertos cientificcs encargade le sxazirer las zedidas
internacicnales le cocperacidn para detectar e identificar fendmencs

™o

sismicos al Presilente del Ccmité de Desarme, para transnitinls el

CD/43 Carta, de fecha 25 Jde julio de 1979, dirigida por el Presilente cel
a A

Segundo informe del Grupe a2l 20
'CD/43/ Segunéo infcrme del Grups ad hoc de expertes cientifices encargads de
Add.l exaulrar las we laas internacisrales de cooreracidn para Celectar e

identificar fendmencs sisnices (ipéndices)
CD/44 Polonia: Estezs de una ﬂorverc10n sctre la prchit “¢l lgsarrolle,

la prOAUCClJn 7 el aloaceranientc Ze las : 7 sitre
destruccidn: documentc de trabtaj:

CD/iS Suecia: Dccumerto “e $trataic sotre los centros intermacionales
datos sismcldgicos: Instalaciones de demostracidu en Suecia



cD/47
CD/45

CD/4%
CD/50
CD/51

cp/52

cD/55

cp/53/
Corr.1l

CD/54

CD/L.1

cp/L.2/
Rev.l

Tislo

Suecia: DPxroyecic de decisidn el Comité de Desarme sobre la reanudacidn
del mancato asignadc 2l Grupo 22 hoc de expertos cientificos encargado
de exarminar las nedidas e cooperacidn internmacionzl para deiectar e

pd

identificar fenlmencs sismicos
Grupo especial de trabajo encargado e examinar y negociar acuerdos in-

ternacionales eficaces que den garaniias a los Estados poseedores de
armzs nucleares contra el emplec ¢ la anenazz del enplec de esas armas

Carta de 7 Ge agostc de 1972, Z2irigida al Presidente del Comité de
Desarme por los representarntes de la Unidn de Repitlicas Socialistas
Soviéticas y ce lus Estacdos Unidos de América en el Ccnité

Paises Bajos: Armas quimicas - Respuestas al cuestionario ccntenide
en el doccumento CD/41

Declaracidr del Grupc de los 21 con notive e la terminacidn del periodo
anual de sesicnes del Comité de Desarme correspondiente a 1979

Resultado del perfodc de sesiones de 1579 del Comité Ce Desarme -
Documento Ce trabtajo presentado por un Grupc de Estados socialistagh¥*

Francia, Italia y Paises Bajos: Armas quinicas - Evaluacidn ie los
debates celebrados en el Comité de Desarme en 1979 sobre la prchibicidn
de las armas quinicas :

Informe del Comité de ﬁesarme a la Asamblea General de las Naciones
Unidas :

Declaracién Cel Sr. Jamsheed Mzxker, Jefe de la delegacidn del Pakistdn
en el Comité de Desarme - 14 de agostc de 1579

I

Proyecto de reglanentc del Comité de Desarme

Docunento de tratajc revisado sobre la agenda provisional y el progranma
de trakajo

** Bulgaria, Checoslovaquia, Hungria, Mongolia, Polonia; Repdtlica Democritica
Alemana, Unidén de Repdblicas Socialistas Soviéticas.
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CD/L.3/ Grupo especial de tratajo encargadc e examinar y negociar
Rev.l acuerdcs internacionales aficaces que den garantias a lcs Estados

no poseedores de arnas nucleares contra el empleo o la amenaza
del empleo de esas armas - Proyectc revisado de informe al Comité
de Desarme

CD/L.4  Proyecto de informe del Comité de Desarme
*—*-*'H

CD/H .1 Lista de comunicacicnes de crganigaciones nco gubernamentales
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198¢
CD/3/Rev.l Reglamento del Ccmité de Desarme
CD/55 © Caxrta de 25 de cnero de 1980 dirigida al Presidente del Comité de

Desarne por el Secretario General de las Naciones Unidas, en la que
.se transditen las resoluciones scbre desarme aprobadas por la
Asanmblea General en su trigésimc cuartc periodo de sesiocnes

CD/ 56 Italia: Docuzento ¢e traztzjo sobre contrcl y limitacién Ce las trans-
ferencia internacionzl de armas

Cn/57 Posicién de Rumania acerca del desarme

CD/58 Repiblica Democrdtica iAlemana: Carta de fecha 12 Je febrero de 1330
dirigila por el Representante Permanente de la Repdblica Democrdtica
Alenanz al Presidente del Ccmité de Desarme

CD/59 hustralia: Armas quinicas: Propuesta de reuniones oficiosas con
los experios

CD/60 Politica de Pclonia en relacidn con la distensidn y el desarme

Cp/61 Informe del Conité de Desarme sobre la marcha de los trabajos del
noveno pericdo de sesiones del Grupc ad hoc de expertos cientificos
encargado (e examinar las medicdas de ccoperacidn intermacionzl para
detectar e identificar fenémenos sismicous

CD/62 Lgenda §¥ prograna de trabajo del Comité de Desarme (aprobados en
la 61& sesién plenaria celebrada el 19 de fekrero de 1980)
cp/62/ Programa de trabajo del Comité Ce Desarme (aprobaco en la 678 sesidn
£3d.1 plenaria celebrada el 11 de marzc de 1380)
CD/63 Dulgaria: Posicién de la Repiblica Pepular de Bulgaria en cuanto a la

distensidn y el desarme en la etapa actual

CD/64 Grupc de los 21: Declaracidn del Grupc de los 21 sobre la creacién de
grupos de trabajo en relacidn con los temas de la agenda anual del
Conité de Desarme en 1900

CD/65 Finlandia: Carta de 21 de febtrerc de 198C dirigida al Presidente cdel
Cormité de Desarme por el Representante Permanente de Finlandiz acerca
de lz participacidn de Finlandia en la labor Jdel Comité de Desarme sobre
las armas quinmicas durante el perfiodo de sesiones de 1980

CD/66 Repdblica Socialista de Viet Ham: Nota verbal de 25 de febrero de 1980
dirigica al Fresidente del Comité de Desarme por el Representante
Permenente de la Repdblica Socizlista de Viet Nan en relacidn con el
articulo 34 del reglamento
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CD/67 Polenia: Resclucién Zel cctavo Congreso del Partico Cirerv Tnificade
Pclacce

cD/68 Polonia: Armas quinmicas -- procedinmiento positle parz abordar las
tareas que dJebe realizar el Conité de Desarme: dccumentc Je trabajo

CD/69 Dinacarca: Carta ce fecha 3 de narzo de 1580 dirigida 2l Pregiiente
del Comité de Desarme por el Repvresentante Permanenic Ce Dinararca en
relacidn con los pdxrafcs 33 2 35 del reglamentc del Conmité Ce Desarme

CD/?O Espaila: Carta ce fecha 3 de marzo de 1680 dirigida al Presicente del
Comité de Desarue por el Representante Permanente de- Espalia ante la
Cficina <e las Ifaciones Unidas en Ginebra en relacidn con el pdrrafo 34
del reglamento

CD/T1 Unidn de Republicas Socialistas Soviédticas: Fragmento del discurso
pronunciado por L. I. Brezhnev, Secretario General cel -Comité Central
del Particdo Comunista de la Unidn Soviética y Presidente del Presidium
del Soviet Supremo de la URSS, en el actc electoral celetzado ern el
distrito Zauman, en losc¥, el 22 de febrerc Ze 1530

CD/72 Declaracidn del Grupo de lcs 21 sobre un tratado’ Ce prohilicidr ccmpleta
de los ensaycs nucleares

CD/73 - Repudblica Federal de Alenania: Docunlento de trabajeo -- Serinario de
demostracidn de procelinmientcs para obtener datcs siszcldigices en -
distintas estacicnes y en difererntes circunstancizs

]

CD/74 austria: Carta de feckha 11 de marzo de 15C8C dirigida 2l Presidente
del Comité Ce Desarme por 2l Representante Fernanente J2 lustria ante
la Oficina ¢e las Haciones Unilas en Ginebrz en relaciln con los td--
rrafos 33 v a 35 del reglamentc del Comité e Desarme

€D/75 Finlandia: Carta Ge fecha 12 de marzo e 1500 dirigida al Fresilente
édel Comité e Desarme por =l Representante Fermanente Ce Finlandia
ante lz Cficina de las Hacicnes Tnidas en Ginedra, en la ¢ue transuite
un decunmente de trabajo que contiene las cpinicnes (el Gouviernc de Finlandlia
acerca el tema ftituladc "icuerdcs internacicnales eficaces qua cen
garantias 2 lcs Estadcs nc pcseedores de armas nucleares contra el

eupleo o la omenaza del emplec de 2sas armas

CD/76 Karpuchea Demccratica: Carta, de fecha 13 de marzc Je 1280, dirigids
al Presidente del Comité de Desarme por el Rerresentante Fermanente de
Kanpuciiea Democrdtica en relacidén cen el articulc 34 cel zsglamense

- -

cD/77 Decisidn adcptada en la £33 sesidn plenaria celetrada el 17 <e marxzo
* de 198C (presentada inicialuente con la signatura: licrking Paper
N2 7/Rev.l)
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cD/78 Decisidn adopiada en la 69% sesidn plenariz celebtrada el 17 de mzrzo
de 19C0 (presentalz inicialmente ccn la signatura: Vicrking Paper
N2 /Rev.l)

D/ 73 Decisién adoptala ern la €9% sesidn plenaria celebrada el 17 de marzo
de 1930 (presentada inicialmente con la signatura: Werking Faper
Ne 6/Rev.1)

¢D/80 Decisidn alcptaa en la 498 sesidn plenaria celebrada el 17 Ce marzo

de 193C (presentads inicialmente con la signatura: Working Paper
N2 1C/Rev.1)

co/s1 Firlandia: Carta de 18 le marzo de 1950 dirigidas al Presidente del
Comité de Desarme per el Ministro Comsejerc de la Iiisidn Permanente
de Finlandia ante la Oficina de las Naciones Tnidas en Ginebra acerca
de la participacién de Finlandiaz en la labor: del Comité de Desarme
scbre las armas quinicas Gurante el periode de sesicnes de 1980

Co/Ee2 Repdblica Socialista de Viet Nam: Carta, de fecha 1C de marzo de 1980,
dirigida al Presidente del Ccmité de Desarme por el Encargado de
Negucios i. I. de la HMisidn Permanente de lz Repdblica Socialista de
Viet Nan ante la Oficina de las Nacicnes Unidas en Ginebra, por la que
transmite un documerto titulado "Memorandc sctre el uso por los Estados
Unidos de 4mérica, de sustancias quimicas en Viet Nam, Lavs y Kanpuchez"

CD/83 Grupo de Estacdos socialistas: Declaracidn hechz por un grupo de Estados
socialistas en la sesidén plenaria cel Ccmité de Desarme celebrada el 25
de marzo de 1930

CD/84 Faises Bajos: Documento de trabajo - Proyecto de programz de trabajo
prelininar del Grupo de Trabajo ad hu~ sobre las armas guinmicas

CD/SS Kanopuchea -Denocritica: Carta, de fecha 26 de marze de 193C, Cirigida
2l Presicente del Conité de Desarme por el Representante Permanente de
la Misidn Permanente de Kampuchea Demccrdtica ante la Oficina cde las
Naciones Unidas en Ginebra, por la que transmite dos Jocumentos titu-
lados "Declaracidm de 5 de fedbrero de 1980 del Ministeric de Relaciones
Exteriores de Kanmpuchea Democridtica soubre la intemsificacidn, por el
réginen de Hanci, de la utilizacién de armas quinicas y sobre la perpe--
tracidn, pexr csc mismo régimen, de ctras actividades para externinar
al pueblo de Kampuchea" y "Empleo de armas quimicas por los agresores
vietnanitas en Kanpuchea: despachc enitidc por el liinisterio de
Informacién de Kanpuchea Denmocritica el 25 de fetrero de 15CO"

CD/86 Carta de 24 Ce marzo de 1900 dirigida al Fresidente del Conité de Desarme
por el Secretario General Je las Naciones Unidas, con lz gque se transmite
el informe scbre la prckiticidén completa de lcs ensayos nucleares preparacc
en cumplinients de la decisidén 34/:22 de la isamblec General, de 11 de
diczierbre de 1979
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CD/94

cd/95

cD/96
CD/97
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Repdblica Fopular de Kampuchea: Telegrama Je fecha & Je abril de 1930
dirigido 21 Presidente del Ccmité de Desarme por el Minisirvo de
Relaciones Exteriores de 1a Replblica Popular de Kampuchea

Egipto: Carta de 1l de z2bril de 1S60 dirigidaal Presidente del Comité
de Desarme por el Representante Permanente y Jefe de la Delegacidn de
Egipto en el Comité de Desarme en relacién ccn el documento CD/71

de 4 de marzo de 1980

Reptvlica Denocrdtica del iAfganistdn: Telegraca de fecha 15 de abril
de 1680 diirigido por =l Ministre adjuntc e Relacjones teriores de
la Repiblica Denocratlca del afganistdn al Presidente del Ccmité ce
Desarme, por el que se ftransn lte tnz "Declaracién Cel Gobiernmo cde la
Repdblica Democrdtica del Afganistdn publicada el 1l de abril de 1930"
Australia y Canadd:
nable con {ines b

4d: La prchiticidn de la produccidn Ce material fisic-
éliccs

Kanpuchea Demccrdtica: Carta, de fecha 10 de abril de 1$80 y recibida
el 15 de abril de 1980, dirigida zl Presidente del Comité Ce Desarme por
el Representante Permanente de Kanpuchea Denccrdtica en relacidén con su
comunicacién del 13 de zarzc de 1980 (CD/7%)

Unidn de Replblicas Sccizlistas Sovidticas: Carte del iinistro de
Relaciones Ixtericres de la URSS al Secretario Generazl de las Nacicnes
Unidas relativa a las tarcas 3Jel Segundc Decenic parz el Desarme

Bélgica: Prchivicidén de los ensayos nucleares: FPropuesta ce reunidn
oficicsa del Comité Ce Desar—e ccn asistencia de expertos miembres del
Grupc ad hoc de expertes cientificos encargado de ezacinar las medidas
¢e cooperacidn intermacicnal para detectar e idenitificar f{endmencs
sismicos
Bélgica: Propuesta de Jefinicidn Je agente de guerra quinica y de zunicidn
quinica

-

asustralia: Lista ilustrativa lde cuesticres gque podria exanminar el Comité
de Desarme en relacifn ccr el temz 1 le lza agends "Preaniticidn de los
ernsayos de z2i1mas nucleaxres”

Polonia: Grupo de trabajo al 2oc sobre las armas guinicas - Prograza
inicial de %trabajo: Docucmentc de travajo

Suecia: Documentc Ce trabajs scbre la prchiticidn de adquirir y nantener
ura capacical de guerra quiuica

Pclonia: Caxta de 5 de junio de 1380 por la que el Incargado de Negocics
Interinc de la Representacidn FPerzanente ce la Republica Pcpular

Polaca ante la Oficine de las Naciones Urnicdas en Ginetra transmite la
cdeclaracidn de los Istadcs Fartes en el Tratadc Ze Verscviz aprchada en
1z reunidn cel Coritd Pcifticc Consultive celebrads en Varscvia el 15

A

le Zays le -;u
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CD/101

CD/102

CD/103

CD/104
CD/105

CD/106

CD/107

Titulo

Canadd: Carta de 10 de junio de 1980 dirigda a la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra por el Representante FPermanente del Canadd,
con la que se remite un documento titulado "Compendio de propuestas de
verificacién ¢el control de armamentcs”

Mongolia: Carta de 1C de junic de 1980 dirigida al Presidente del

Conité de Deszrme por el Representante Permanente de la Repdblica Popular
Mongcla, en lz que se incluye el texto de una exposicién hecha el 20 de
mayo ¢e 1980 por el Gobiermo de la Repdblica Popular liongola en apoyo de
la declaracidn aprobadsz en la Reunidén del Cormité Politico Consultivo de
los EstaCos Fartes en el Trztado Jde Varsovia, celebrala en Varsovia,

los éias 14 y 15 ce meyo <e 1580

Programa de tratajo del Ccmité de Desarme para la segunda parte Ge su
perfodo de sesiones de 19C0 (aprobado en la 84% sesién plenaria cele-
brada el 17 de junio de 1980)

China: Carta de 19 de junio de 1980 dirigida al Presidente del Comité

de Desarme por el Jefe Interino de la Delegacidn de China en el Comité

de Desarme, por la que se transnite un, documento de trzbajo titulado
"Propuestas de la delegacién de China acerca de los principales elementes
de una convencidn sobre la prohiticién de las armas guilicas”

Finlandia: Carta de fecha 24 de junio de 1980 dirigida por el Representante
Permanente de Finlandia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra
al Presidente del Comité de Desarme, por la que se transmite un documentc
titulado "Identificacién de productos de la degradacidn de positles

agentes bélicos organofosforados”

Compilacidn de documentos pertinentes sotre las arnmas radiolégicas

relativa al perfodo 1979-1980 (preparada por la Secretarfa a peticidn

del Conité de Desarce)

Francia: Elementos de respuesta de la delegacidén de Francia al cues--
tionario relative a las armas quinicas presentado por los Paises Bajos
2l Conmité de Desarze (CD/41)

‘Francia: Documentc de trabajc - Control de la nc fabricacidn y de la

no posesidn de agentes y de armas de guerra quimica

Repiblica Democrdtica ilemana: Carta de fecha 27 ce.junio de 1S80
dirigida al Presidente del Comité de Desarme por el Representante
Permznente de la Repdblica Democritica ilenmana ante la Oficina de las
Nacicnes Unidas en Ginebra, por la que transmite una carta cel

Sr. Oskar Fischer, Ministro ce Relaciones Exteriores de la Republica
Denocritica Alemana
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CD/109
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CD/111
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CD/113

Cp/114

CD/115

CD/116

CD/117

CD/118

CD/119
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Mongeclia: Carta de fecha 27 de junic de 198C dirigida 21 Presidente
del Comité ce Desarce por el Jefe de la Delegacidén de la Repdblica
Popular Mongola en el Comité Ce Desarme

Repiblica Democrdtica islemana: Docuxento de trabajo - Propuesta presentada
en nombre de un grupo de paises socialistas acerca de medidas urgentes

para la aplicacidn prictica de "Negociaciones sotre la cesacién de la
produccidn de todos los tipos de armas nucleares y la reduccidn gradual

de lcs arsenales de esas armas hasta su completa destruccién” (CD/4)

Yugoslavia: Documento de trabajo sobre la proteccidn wmécica contra
el enve?enamiento por gases neurotdxicos (situacidn actual y posibilidades
futuras

Yugoslavia: Documento de trabajo sobre la definicidén de agentes de guerrs
quinmica (4GQ)

Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas/Estados Unices de imérica:
Carta de 7 de julio de 1980 dirigidaal Presidente del Comité de Desarme
por los representantes de la Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas
y de los Estados Unidos de imérica en el Comité de Desarme

Canadd: Organizacién y control de la verificacién en una convencién
sobre lzs armas quimicas

Australia: Respuesta de la delegacidn de Australia en lz etapa actual
al cuestionario que scbre las armas quinicas presentaron los Paises 3ajcs
al Comité de Desarme (CD/:l)

Suiza: Carta de fecha 2 Je julio de 19€0 dirigda al Presicente del
Comité de Desarme por el Representante Permanente de Suiza en relacidn
con los articulos 335 a 35 del reglamento y ccn la decisidn adoptada por
el Comité en su 362 sesidn plenaria

Grupo de los 21: Documentc de trabajc sobre la cesacién ce la carrera
de armsrmentcs nuclearss y el <Zesarme nuclear

Canadd: Definicidén y alcance en una convencién sobre las armas quinicas

Unidn de Repdtlicas Socialistas Soviéticas: Proyecto de decisién del
Comité de Desarme scbre el establecimientc de un grupo ad hcc de expertos
encargado de preparar un proyecto de acuerdc glcbal y estudiar la cuesticn
de concertar acuerdos especiales sobre ruevos tipos y sistemas concretes
de armas de destruccidn en masa

Grupo ad hoc de expertcs cientificos: Informe al Conité de Desarme scbre
los trabajos del décimo periocdc de sesiones del Grupo ad hoc de expertcs
cientificcs encargadc de examinar las medidas de cooperacién infernacicnal
para detectar e identificar fendmencs sismiccs
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¢D/120 Pakistdn: Dpcumento de trabzjo - Proyecte de resolucién que podria
ser aprobade por el Consejc de Seguridad de las Laciones Unidas como
disposicién provisional scbre "Acuerdos internmacionales eficaces que
den garantf{as a lcs Estados no poseedores de armas nucleares contra
el empleo ¢ la anenasza del empleo de esas armas” :

co/121 Polonia: Documento de Trabajo - Algunas de las cuestiones gque deben
tratarse en la negociacidn de unz convencidn sotre las armas quimicas

CD/122 HMarruecos: Propuesta de definicién de las armas quimicas

CD/123 " Mongolia: Docuzento de trabajc - Relacidén entre la futura convencién
sotre la prohiticidn conmpleta de las armas quimicas y sobre Su destruc-
cién y el Protccolo de Ginebra de 1325

CD/124 Inéonesia: algunas ideas sobre la prchibicidn de las armes quinmicas

€p/125 Grupo de Tratajo ad hoc encargado de proseguir las negociaciones con
mi;as a concertar acuerdog-internacionales eficaces que den garaniias a
los Estados no poseedores de armas nucleares contra el eapleo o la ame~
naza del empleo de esas armas

cD/126/ Inforne al Comité de Desarme acerca de la labor del Grupo de tratajo

Rev.l ad hoc sobre un programz conprensivo de desarme

CD/127 . Canadd: Carta de fecha.29 de julio de 1980 dirigida a la Oficina de
las Hacicnes Unidas en Ginetra por el Consejero de la Hisidn Permanente
del Canadd, con la que se remite .un documento titulado "Documento cuanti-
tativo de trabajo sobre el compendio de propuestas de verificacidn del
control de armementos" - -

CD/128 Grupo de pafses socialistas: Propuestas para los principales elementos
de un programa comprensivo de desarme

CD/129 ' Méxicc: Docunento Ge trabzjo que contiene un proyecto de enmiendas. re-—
lativas a la seccidn IX del reglamento del Comité ce Desarme intitulada
"Participacidén de Estados no niembros del Comité"

CD/130 -  TUniér de Repdtlicas Socialistas Soviéticas/Reino Unido de Gran Eretafia
e Irlanda del Norte/Estados Tnidcs de imérica: Carta de fecha 30 de
~julio de 1980 por lz gue los Representantes Permanentes de la Unién de
Repiblicas Socialistas Soviéticas, el Reino Unido de Gran Iretafia e
Irlanda del Norte y lcs Estados Unidos de América transmiten un documento
titulado "Informe tripartiio a2l Conité de Desarme"

CD/131/ Grupo de ‘trabajo ad hot sobre las armas quimicas: Informe al Comité

Rev.l de Desarme ° :
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CD/132

CD/133

CD/134
CD/135

CD/136

CD/137

CD/138

CD/139

€D/292
Apéndice II
tégina 15

Titulo
Pakistdn: Documento de traktajo en el que se presenta la actitud
del Gobierro de Pakistdn con respecto a la distribucidn del
documento CD/8S

Grupo de tratajo ad hoc con miras a2 llegar a un acuerdo sobre una
Convencidn que prohiba el desarrollo, la produccidn, el almacenamientc
y el emplec Ce las armas radiocldgicas: Informe al Comité de Desarme

Grupo de los 21: Declaracidn del Grupo de los 21 al ccncluir el
periodo anual de sesicnes de 1980 cdel Comité de Desarme

Resultados del perfocdo de sesiones de 15680 del Conmité de Desarme:
Declaracién del grupo de Estados socialistas

Declaracién pronunciada por el Embajador Yu Poiwen de la Repdblica
Popular de China en la sesidn plenaria del Ccmité de Desarme celebrada:
el 7 de agosto de 1660

Declaracidén pronunciada por él Presidente del Comité de Desarme,
Embajador Yu Peiwen, en la 732 sesidn plenaria del Comité celebrada
el 27 de marzo de 19€0

Declaracidn de la delegacidn de México sobre la cuestidn de la docu-
mentacién del Comité relativa a la particiracidn de Estacdos no miembres
del mismo

Informe a la Asamblez General de las Naciones Unidas
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Si tura

CD/124
Rev.l

CD/140

CD/141
Cp/142

cD/143

Cn/144
CD/145

/146
CD/147
CD/148
CD/149

€D/150

Revisidn del cdocumento CD/124 sctre la definicidn de los agentes
quinicos y los agentes de guerra quimica <

Carta de fecha 2 de fekrero de 1981 lirigida por el Secretaric General
de las Naciones Unidas 2l Presidente del Comité de Desarme, por la que
se transmiten las rescluciones relativas al deszrme aprcbadas por la
Asanklez Generzl en su trigésimo quirto periodc de sesiones

Consideraciones sobre la oraanxaac16n de leos tratajos L°l gomlte de
Desarme en su periodo de sesiones d= 1951

Docunernte de trabago- Prohibicién de conservar o adqulrzr uns capa-
cidad de guerra quimica que permita el uso de armas quimicas (4 anexos)

Documento de trabajo sobre el tema 2 de 1la agenda del Comité de
Desarme para 1381 relativo a "La cesacidén de la carrera c¢e armarmentos
nucleares 7 el desaxme nuclear" .

Agenda y programa de trabzjo del Comité de Desarme

Carta, de fecha 5 de noviembre de 138G, dirigida per el Représentante
Permanente de Finlandis al Presidente del Comité de Deserme en relacién
con los pérrafos 33 a 35 del reglamento

Carta, de fecha 10 de noviembre de 1980, Lirigida por el Representante
Permanente de Dinanmarca al Presidente del Comité de Desarme en relacidn
con los pdrrafos 33 a 35 del reglamento

Carta, de fecha 12 de novieumbre de 1980, dirigida pecr el representante
Perman.ate de Espafia 2l Presidente del Comité de Jesarme en relacidn
con los pdrrafos 33 a2 35 del reglamentc

Certa, de fecha 19 de noviembre de 1980, dirigida por el Representante
Permanente ce Austria al Presidente del Comité de Desarme en relacién
con los pérrafos 33 a 35 del reglanento

Carta, de fecha & de enerc de 1981, dirigida por el Representante
Fernmanen’2 de Noruega al Presidente del Comité de Desarme en relacién
con los parrafos 33 a 35 del reglamento

Informe provisional al Comité de Desarme sobre la labor del 112 pericdo
de sesiones del Grupc ad hoc de expertos cientificos encargado de exami-
nar las medidas de cooperacidn internacional para detectar e identificar
fendmenos sismicos



Siznatura

CD/151

CD/152

CD/153

CD/154

CD/155
CD/156

CD/157

CD/158

CD/159

£D/160
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Decisidn que sobre grupcs de trabtaje ad hoc ador

- L a1 NAami+d oy oSy
2 6 =1 Comité en su 1053
sesidn pleraria, celebrada el 12 e fetrero de 13C

e
v
SCl

Carta dirigida al Presidente del Conité de Desarme sor los iIntzjadores
¥ Representantes Permanentes de la Reptklica Populer ' Cz China 7 del

- Pakistdn, entregada el 12 Je febrero de 15C1

Documento de trabajo: Acuerdos internacicnales eficaces gue den geran-

tfas a los EZstados no poseedorss de armas nucleares conira el eop
la zmensza del emplec de esas armas

Carta, de 12 de febrerc de 1981, dirigida al Presidente cel Cemité ce
Desarme pcr el lepresentante Permanente de Suiza en velaciln con los
articulos 33 a 35 2el reglamento

Docunmento de trabajo: Programa comprensivo de desarme: "Otjetivos"

Carta de 19 de febrero de 1931 dirigida al Presicdente del Cozité Ce
Desarme por el Representante Fermanente de Finlendia en relacidén con

la decisién adoptada por el Conoité en su 1042 sesién plenaria, celetrada
el 10 de febrero de 1981

Carta de 20 de febrero de 1981 dirigida al Fresidente del Comitd de
Desarme por el Representante Pernanente de Dinamarca en relacidn con
la decisidn acdoptada por el Comité en su 104% sesién plenaria, cele-
trada el 10 de febrero de 1321

Carta de 26 ce febrero de 19C1 dirigida al Presidente lel Couité de
Desarme por el Represeniante Permanente de la Repdtlica irzve de

.Egipto, por la que se transc—ite la declaracién formulada por el

Ministerio ¢e Relaciones Ex*ericres de la Reputlica irabe de Egipto
con ocasidn de la ratificacidn del Tratadc sobre la nc rprecliferacién
de las armas nucleares el 25 ie febrerc le 1321

Carta de 24 ¢e febrero de 19¢l dirizidz al Presidente Cel vonité de
Desarme por el Representante Per—ancrnte le Noruega en relacién con
la decisidn adoptada per el Conité en su 10.2 sesidn plenoria, ccle-~

brada el 10 de febrero de 1501

Carta de 2 de zmarzo ce 1501 Jirizicda 2zl Presidente del Cozité de
Desarme por el representante ce la Tnidn ce Repiblicas Sucizlistas
Sovidticas, por la gque se trznsmite una parte el informe presentadle
por el Sr. L. I. Drezhnev, Secretario General del Ccuité Central del

Partidc Ccnunista Ze la Trnidén Scvidtica y Presicente del FPresidiun

el Scviet Supreno de la UASS, al XLVI Congreso lel Iauiide Comunista
ée la Tnidén Soviética, titulado "Hecesilad le fortalecer la paz,
conselidar la distensidén y Cetener la carrera de arzamentios"



Siznasurs Eitulo
CL/151 Documento de trabzjo: acuerdos internacionales eficaces que den garan—

tias = los Dstados no poseedores de armas nuclezres contra el empleo
o lz anenaza del ermpleo le esas arcas

CD/162 Consicderaciones de un grupc de paises socialistas acerca de las nego-
ciaciones en el Comité Je Desarme sobre la cesacién de la carrera de
arcapentos nucleares y el desarme nuclear ¥ sobre la prohibicidn com-
plete ¥ general e 1lcs ensayos Je armas nucleares

CD/163 Carta de 2 de marzs de 15C1, dirizida al Presidente el Comité de Desarme
por el Representante Permanente ce asustria, en relacidn ccn lz cecisidn
adoptadz por el Comité en su 1045 sesidn plenaria, el 1C de fetrero
de 1881

CD/162 Carta de feche 1T de marzo de 1501 dirigica 2l Presidente del Comité
de Desarme por el Mipistro Consejero de la Misidén Permanente cde Finlandiz,
pcr la que se trapmsnite un documento 2de trabajo tituladc "Creacidn dGe
un sistema de contrel de las armas quinicas -fase actual y ctjetivos
del proyecto de Finlandia-"

CD/165 ) Cartz de fecha 19 de rmarzc de 1931 del representante de Venezuela diri--
gidae al Presidente del Comité de Desarme, pot la que se transmite el
nensaje leido por Su Santidad Juan Patlo II en la ciudad de Hiroshina
el 23 de febrero de 1981

CD/166 Carta de 23 de marzo de 1951 dirigida a2l Presidente del Comité de
Desarme pcr el representznte de la Unidén de Republicas Socialistas
Soviéticas, por la que se transmite el Memorando "Por la paz y el
desarme y por una seguridad intérmacional garantizada", presentadc poxr
el Sr. A. Gromyko, Ministro de Relaciones Exteriores de la URSS, z la
Lsamblea General cde las Nacicnes Unidas en su trigésimo quinto perfodo
de sesiones

CD/167 Regquisitos en materia de verificacién y control para un tratado sobre
las armas quimicas, basados en un andlisis de las activicades

CD/168 Documento de irabajo: Prohibicidén de las armas quinicas: definicién
éde los agentes de guerra gquinica

CD/169 Docunmento de trabajo: Desmantelamiento de instalaciones y medios de
produccidén de armas quimicas '

eD/170 Carta de 26 de marzo de 1981 dirigida 21 Presidente cel Comité de
Desarme por el Representante Permanente de la India, por la que se
trensniter pdrrafos de la seccidn titulada "Examen de la situacién
internacicnal" de la Declaracidén de Nueva Delhi publicaca en la clau-
sure de la Conferenciz Ministerial e los Paises No ulircacos,
celebradz en lHueva Delhi del & al 15 de febrerc de 15C1
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CD/171

CD/172

CD/173
CD/174

CD/175

CD/176

CD/177

cD/178

CD/179 ¥
add.l

CD/180

CD/18l

CD/162
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Recapitulacién de las propuestas sotre el nuc
g s ce lz isartlea General

desde 2l primer periodc extraporiinario
dedicado al desarme
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o
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Docunento de trabajo sobre los elementos de un progr +ana general de
desarme

Ellmlnacicn de agentes quimicos

Documentc de itravajo: Fropuesta de celetrar reunicnes oiicicmas del
Comité de Desarme, con participacidn ce expertcs guternzmentales, sctre
la prohibicién del desarrcllc y la fabricacidén cCe nuevos tipes Ge armas
de destruccidn en nasa y de nuevos sistemas de tales ar—=ec

Carta de 12 de abril de 1901, dirigida al Presilente del Ccxzité de
Desarme por el Representante Permanente de Espaﬁa en relacidn con la
decisién acoptaca por el Comité en su 1C;¢ sesidn plenariz, el 10 de
fevrero de 19C

Caxrta de 7 de abril de 1931 dirigica al Presidente del Comité de
Desarme por el representante de la TUnidén Je Republicas Sccizlistas
Sov1et1cag, por la que se transmlte la respuesta de Lecnid Ireznnev,
Secretario General del Ccmité Cemtral del Partidc Comunista de la
Unidén Soviética y Presidernte del Presf{diumdel Scviet Sujreno de la
URSS, a la precunta formulada por el periddice griegs "Bz feal

Fs

e 1
acuerdos intermacionales eficaces gue den garantias z los Istades nc
pcseedores de arzas ruclea*es co nira el emplec o la amenaztz [ 1
de esas artas R

Carta de 15 de a2bril de 19C1 Jirigils 21 Presidente de¢l Comité e
Desarme por el HMinistrc Consej er:_:e la ﬁisiév Permanente Je Finlandia,
por la que se transtiie una invii acidn sl Gertiernmo finlancés

Informe del Pre
tajcs del Gru

Tesicente al Conité (e Desarme sotre la marcha e lcs tra-
we & ~oc  3obre las 2 a !

[
ce Tralbajc ad =

Declaracidn del Grupc e lcs 21 scbre =1 tema 2 (e la. arenda éel
Comité de Tesarme, tituladc: "La cesaciln de lz carrera (¢ armamenics
nucleares 7 el desarme nuclear”

Conité
2

Declaracidn del Grupo de los 21 sotre el tezma 1 de la ogenda del
- S"

de Desarme, titulado "Prorniticidn e los emsayos 32 armias nucleax
Declaracidén de un grupo de palises socialistas acerca e lcs resultados
de la priners parte del periodo de sesicnes Ze 1551 Jel Ccmité cCe
Desarnme
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Sigmatura

Cp/183

CD/182

Titule

Docuniento de tratajo conceptual schre la verificacidn Zel coatrol dec
armanetos preparado per la Divisidn de Contrel <o Asmamentos y Desarne
del Deparsaencntsc le Relacicnes IExtericres 7 por el Imstitute de
Investigacidénes y indlisis Operacionzles del Departamento de Defensa
Nacionzl, Ottava

Carta de fechz 12 de junio Ce 19€1, dJirigida 21 Presilente del Comité
de Deszrme pocr el Representante Parmenente del Fakistédn, por la que se
transciten las resclucicnes arrcbadas por la 12% Conferencia Isldnmice

. Ge Ministros (e Relaciones Exteriores, celebrada en Laglad del 1

CD/185

CD/18

Co/187

CD/186 .

CD/189

CD/1390

CD/191

CD/152

al 6 de junic ce 1981

Carta c¢e fecha G de junio de 1981 lirigida al Presicente del Comité
de Desarme por el Rerresentante FPermanente de Espafia, acerce de la

decisidn tomada por el Corité en su 10i¢ sesidn plenaria, celebrada
el 10 ée febrero de 13C1

Programa de Trabzjo del Comité le Desarme para la segunda parte de su
periodo de sesiones de 19(1 (aprcbadc en la 129% sesidn plenaria,
celebrada el 16 de junio de 1961)

Declaracidén del Grupo de los 21 sobre el ataque aéreo contra una
instalacidén nuclear perpetrado por Israel el 7 de junio de 1981

Documento de tratajo sobre el tema 2 de la agendza del Conité de
Desarme para 1981 relativo a "La cesacidn de la carrera de armamentos
nucleares y el desarme nucleaxr"

Carta de 2% de junio de 1981 dirigida al Presidente el Conité de
Desarme por el Representante Permanente e Mongolia, por la que se
transcite un extracto del infcrme presentado por el camaraca Yu,
Tscentzl, Secretaric General del Partido Popular Revolucionaric
Mongol y Presidente del Presidium del Gran Kural Popular ce la
Repiblica Popular Mongcla, al XVIII Congreso del Particdc Popular
Revolucionario liongol

Carta de fecha 22 de junio de 1961 dirigida al Presidente Cel Comité
de Desarme por el Representante Permanente Adjunto y Incargaco de
Negocios Interino de Ausiria en relacidn con la decisidn adoptada
por el Comité en su 1132 sesidn plenaria, el 10 de marzc de 1931

Carta de fecha 30 de junio de 1961 dirigida al Presidente del Comité
¢e Desarme por el Representante de la Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, por la que se transmite el llamamientc Cel Soviet
Supremo.de la Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas a los parla-
nentos y pueblos del mundc

Declaracidn del Grupo de les 21 (tema 1: Prchiticidn e los emsayos de
armas nucleares)
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Consideraciones sotrc sl procedimiento que debe seguir el Comité de
Desarme en relacidn ccn el tema 2 de su agenca ]

Declaracién. de un zrupo ce paises sccialistas sctre la cesacidn
de los ensayos de arrmas nucleares

Documento de trabajo: Agentes incapacitantes (alguncs aspectos ¢e su
clasificacidn y caracteristicas tcxicoldgicas)

Carta de 13 le julio de 1381 Zirigida al Presidente Jel Conité 2e
Desarme por el lMinistro Consejerc de la Misidén Permanente ‘e Fialandia,
por la que se transmite un documentc de trabvajc titulalis ".ndlisis de
trazas de agentes e guerra quimica”

Documento de trabajo: Elementos propuestcs para uns cenvencidn sobre
las armas quinicas

Documento de tracajo: Progranas comprensive de desarme

t

Documento ce trabtaja: Definicidn y caracteristicas ce las toxinas
Necesidad de aumentar la eficacia y zejcrar la organizacidn e los
trabajos del Comité de Desarme

Carta de 26 de julio de 1581 dirigida al Frasidente del Conmité de
Desarme pcr el Representante Permanente de Mongolia, por la que se
transmite el texto del "Llamamientc ds8l-Gran Jural de la Repiblica
Popular Hongola a lcs parlamentos de todes los paises de Asia y del
Pacifico"

Carta de fecha 29 de julic de 1%€1 Jdirigida al Presidente del Comité

de Desarme por el .Representants de lcs Estados Unidos en el Comité de
Desarme, por la gue se transmite el texto de la Jeclarzcifn hecha el 16
de julio Je 1981 pcr el Presilente e los Estados Tuilcs {2 dmérica
sctre lz nolitica de no proliferacidn 7 de ccozeracidn nuclear con fines
pacificos de lcs Estades Unilcs Ce américa
Consultas y cwoperacién, melidas ce verificacidn y preocediziento Ce
denuncia en lz convenciln sctre la prohikicidn ccmpleta 7y 2fectiva d2l
desarrolle, la produccidn 7y el alpacenaniiento Je tclas las crmas quinicas
7 sobre su desiruccidn : .

-

Documento Ce trazbajo: Estatlecimiento de Srganos suvsiciarics

Frcyecto de progremsas comprensive de {esarme
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Docunentc Ce tratajo scbre cl capftulo titulal: "Principios" del
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progTacc comprensive Jde desarme

Documents de trabajo sctre la cuestidén de la verificacidn en la
esfera del deiarne

Informe 2l Comité de Desarme sobre los trabajos del duodécimo periode
de sesiones del Grupc ad hoc de expertos cientificos encargado de
exainar las nelidas Ze cueoperacidn internacional parzz detectar e
identificar fenérmenos sismicos

Carta de fecha 12 de agosto .de 15C1 dirigida 21 Presilente del Corité

de Desaxme por el representante de Cubza en el Comité dc¢ Desarme, per

la que sc¢ transmite parte de la declaracidn hecha el 25 de julio de 1981
por el Dr. Fidel Castro Ruz, Presidente de los Consejos de Lstadc y de
linistros de la Repdtlica de Cuba

tlgunas ideas scbre la prcohibicién de las armas guinmicas

Algunos puntos de vista sotre la cesacidn de la carrera de armamentos
rucleares y el desarme nuclear

Docunentc de trabajo sobre la elaboracién de un programa comprensivo
de desarme

Grupo de trabajo ad hec encargade de proseguir las negeciaciones cen
ziras a concertar acuerdcs internacionales eficaces que den garantias
a los Estacos no poseedores Ce armas nucleares contra el emplec o la
amenazz del emplec de esas armas '

Carta, 2e fecha 14 de agosto de 19C1, dirigida al Presicente del Conmité
de Desarme por el representante de la Unidén de Republicas Socialistas
Soviéticas, por la que se transmite el texto de una declaracidn de la
hgencia TiLSS de 13 de agosto de 1981

Informe del Grupo de *trabajo ad hic sobre un programa comprensivo
de desarne

Informe el Grupc de irabajo ad hoc sobre las armas radioldgicas

Declaracién de un grupo de paises socialistas acerca de la necesidad
de estatlecer con urgencia, en el Comité Qe Desarme, un grupo de
trabajo al hoc sobre la cuestidn de la prohibicién ce la produccidn,
el almacenamiento, el emplazamientc y el empleo de armas nucleares
neuvirdnicas :

Informe del Grupo de trabajc al hoc sobre las armes quimicas al
Conité ce Desarme
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Observaciones de la celegacidn Je China acerca &e la laber reali-
zada por el Ccaité e Desarme ern 1381 (16 de agosto Je 1981
Declaracidén del Grupo de los 21 sotre las conclusiones cel periodo
anual de sesiones del Conité de Desarme en 15€1

Documento de trabajo sobre el capitulo del programa ccmprensive de
desarme titulado "Melicas"

2os sccilistas sctre los resultados

Declaracidn de un grupo ie Est
7€1 del Ccrmité de Desarme

del periodo de sesicnes de 1

|l 0}
"\

Declaracidn del Ministerio de Asuntos Exteriores de la Rendulica
ce Cuba, del 15 de agosto de 13€1 .

Declaracidn del iMinisteric de Relaciones Exteriores de la IDepdtlica

Popular Ilongola

ilentis de la Celezaci’n Je China a la acusacidn soviéiica relctiva a la
posicidn china sotre la cuestidn de la bcmta neutrduica

Informe 2 la Asanblea General de las ilacicnes JUnidas
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CD/234

CD/235

CD/236

CD/237

CD/238
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Tituio

1982

Grupo de los 21: Documento de trakajc sctre el capitulo del Prograna
Coopreonsive de Desarme titulalo "Objetives”

27 .
Qe

Grupc de los Docunentc de %rabajo sobre el capitulc cel Programa
Conprensive de Desarme titulado "Prioridades"”

Carta de fecka 12 (e febrerc cde 1982, dirigicda por el Secreteric General
de las Kacicnes Unicas al Presicdente del Comité de Desarme, pcor lz gue
se transniiten las rescluciones relativas zl desarme aprotadas por 1z
isarilea General en su trigésino sexto periodo de sesiones

Bulgaria, Checcslovaguia, Hungria, Mongolia, Poloniz, Repdtlica
Democritica ilemana y URS3: Documentc de trabajo sobre la seccidn del
Prograna Cormprensivo de Desarme titulada "Objetivos”

Tulgaria, Checoslovaquia, Bungria, Mongolia, Polonia, Repdblica
Democrdtica Alemana y URSS: Documentc de trabajo scbre el capitulo
del Programa Comprensive Jde Desarme titulado "Prioridades"

Mensaje dirigido por el Secretario General de las Naciones Unicas al
Conité Ce Desarme en su periodo de sesiones de 1982

Bumania: liensajes del Presilente de la Repiblica Socialista de

Runania, liicolas Ceausescu, Cirigidos a Leonidas Irezhnev, Secretario
General del Comité Central del Partido Comunistz de lz Unién Soviética,
Presidente del Presidiun del Soviet Supremo ¢e la URSS, 7 a Ronalc Reagan,
Presidente de los Estacos Unicdos de imérica, relativos a las negociaciones
Ge Ginebra sobre la cesacién del emplazaniento y la retirada de Europa

de los proyectiles de alcance mediano

Rumaria: Llgpamientc del Parlamento rumano dirigido a los parlamentos,
gotiernos y pueblos d¢ los paises de Eurcpa, de los Estalos Unidcs ce
Anérica y del Canacdd

Rumania: Llamanientc del pueblo rumano a los puebles y a las fuerzas
progresistas y democrdticas del oundo entero en pro édel desarme, la
paz, lz seguridad, la independencia y el progreso

Carta de 3 de febrero de 1982, dirigida a3l Presidente del Comité de
Desarme por el representante de Venezuela, en la que se transmite

el resultado del estudio realizado en octubre de 1981 por la Acadenia
Pontificia de Ciencias, a peticidn de Su Santidad Juan Pablo II, gque
se titula "Declaracién sobre las consecuencias del usc de las armas
nucleares”

Bulgaria, Checcslovaquia, Hung*la, Mongolia, Polonia, Repiblica
Democrética ilemana, y Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas:
Docunentc de trabajc sotre el capitulo del Programa Comprensivo de
Desarme tituladc "Principios”
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Carta Ce fechism 10 Ce febrerc de 19C2 dirigida al Presiliente del Couité
de Desarme por el Representante de la Unidn de Repdtlicas Socialistas

Soviéticas, por la que se transmiten pasajes el comunizalo sovre ls
recepcidn dadz por L. I. Irezhnev, Secretarioc General cel Conité Central
Tnidn Soviética y Presidente del Presiciun
del Soviet Supreno de la URSS, en honor de los representantes del
Consejo Consultivo de la Intermaciocnal Socialistz para el Desarme

L
Doccumento preparado por un grupe de paises socialistas: <Consideracicnes
relativas a la organizacidén de la laber del Comité e Desarme ~urante
su periodo Je sesiones de 13E2
Agenda 7 progrars de trabajo del Comité de Desarme (aprcba
sesién plenaria, celebrada el 1& de febrerc de 15382)

¢cs en la 156%

vlenaria,
al hce

Decisidn adoptada por el Ccmité de Desarme en su 1562 sesidn
celetrada el 138 Ce fetrero de 1952, scbre los gruncs e trabzjo

Reino Unido de Gran Dretafla ¢ Irlanda del Norte: Docunmento de.frabajo
scbre la verificacidn’y la supervisidén del cumplinientc Ce una Convencidén
sotre las armas quinicas .
Bulgaria, Checoslovaquia, Bungria, Mongolia, Polornia, Repdtlice
Democritica Alemara 7 Unidén de Répdblicas Socialistas Soviéticas:
Docuizento de trabajo scbre el tema de la agenda tltulad: "Prograna

Comprensivo le Desarme
Carta Je 2 de noviembre Ce 15Cl, dirigicda al Presidente -el Comité de
Desarne por el Representante Permanente de Dinamarca en relacidén con

los pdrrafos 33 a 35 <el Reglamento Zel -Comité e Desarme

e 15C1, cCirigida =zl Fresilente <el Comité
de Desarme pcr el Consejero de la iilsidn Peimanente de
Finlaniia en relacién cen 12s pdrrafis 33 a 35 del reslauentc Jel

Conité (e Desarme

Tini:tru

Carta ¢e 20 de ncvisnbre de 1501, dirigida a2l Presilente Jel Comité
e Desaxme por el Representante Fer—anente de lormegs en relacidn cin
los pdrzafes 33 a 35 Zel reglacenio Jel Ceomité de Desarmc
Carta de 10 e diciembre de 1901, dirigila al Presidenie 2l Conmité
de Desarme por el Representante Fermanente de Austria exn relzcidn con
los pdrrafos 33 a 35 del reglamentc del Cezité e Desaime
Carta Ce 15 de enero de 1902, dirigida al Fresidente 3el Ccuité de

' d . P,
Desarme por el Representante Permanente de Turguia en relacidn con
los pérrafos 33 2 35 del reglamentc cel Comité le Lesarmic
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Carta de 30 de enero de 1562, dirigida al Presidente cel Comité ce
Desar.ie pcr el Representante rerrianente de Espaia en relacidn con
los pérrafos 33 a 35 del reglamento del Comité de Desarme

Carta de 2 de febrerc de 1982, dirigica al Presidente Cel Comité ce
Desarme por el Representante Permanente de Tunez en relacidén con los
pérrafos 33 a 35 del reglamentc el Comité de Desarme

Carta de fecha 23 de febrero de 19€2, dirigida al Presicente del Conmité
de Desarne por el Representante de lz Unidn de Repiblicas Sccialistas
Soviéticas, por la que transmite la declaracidén de la Agencia Telegrifice
de la Unidn Scviética ce 19 Ce febrerc Ge 19G2

Carta de fecha 28 de febrero de 15€2, dirigida a2l Presidente del Comité
de Desarme por el Representante Permanente de Suiza en relacidn con los
articulos 33 a 35 del reglamento del Comité de Desarme

Grupo de los 21: Documento de trabajo sobre el capitulo del Programa
Conprensive de Desarme titulado '"Mecanismos y Procedimientos .

Repdblica Democrdtica Alemana y Repdtlica Popular Hingara: Documento
de trabajo -Nc emplazamientc de armas nucleares en el territorio de
Estados ern que actualmente nc existan dichas armas

Suecia: un sistema intermacional para detectar la radiactivicdad en
el aire como consecuencia de las explosiones nucleares

Bulgaria, Checoslovaquia, Hungria, Mongolia, Polonia, Repudblica
Democrdtica Alemana y Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas:
Documentc de trabajo sobre las armas binarias y el problema ce la
prohiticidn eficaz de las armas quimicas

Repdblica Democrdtica Alemana: Documento de trabzjo -Proyectos de manda-
tos para los grupos de trabajo ad hoc sobre la prohiticidn de los ensa-
yos de armas nucleares y sobre la cesacidn de la carrera ce armamentos
nucleares y el desarme nuclear

Informe 2l Comité de Desarme sobre los trabajos Gel 132 periodo de
sesiones del Grupc ad hoc de expertos cientificos encargado de examinar
las nedidas de cooperacidn internacional para detectar e identificar
fenduenos sismicos

Hungria: Documento de trabajo -Prohibicién del desarrcllo y de la fa-
bricacién de nuevos tipos de armas de destruccién en masa y de nuevos
sistemas de tales armas

Rumaniz: Documento de tratajo ~Los cientificos y el cesarme

Finlandia: Documento de trabajo sobre la relacidn entre la verificacién
v el dabitu de una prohibicidn de los agentes de guerra guinica
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Estados ‘Unidcs de américa: El programa de los Estados Unidos para

disuadir la guerra guinica

Decunments de trabajo sobre lcs prin-
una convencidn

Republica Federal (e ilemania:
cipios y las normas de verificacién cel cumnllm;entu g
sobre las armas quinicas

Yugoslavia: Documento de tratzajo -Las arras binarias y el protlema
de su definicién y verificacidn

Carta de fecha 10 de marzo de 1982, dirigicda al Presidsnte
de Desarme por el Representante Fermanente de la Repdtlica
Socialista ée Yugoslavia, por la que se transmite unz Jecl
la Presidencia de la Republica Federativa de Yuzcslavia

r-; bxj ¢

Carta de fecha 25 de marzo de 1502, dirigida al Presilente lel Comité
de Desarme por el Representante Je la Unidn de Republicas Sccialistas
Soviéticas, por la que se transmite una parte de la declarucién pronun-
ciada por el Sr. L. I. Drezhnev, Secretario General Jel Cocnité Central
del Partids Ceounista de la Unién Scviética y Presilente cel Presidium
del Soviet Supremc de la URSS, ante el XVII Comgresc de los Sindicatos
de la URSS

Carta de fecha 26 de narzo de l§62, dirigida al Fresidente del Ccmité
de Desarme por el Jefe de la Delegacidn de la Repdblica Feceral de
ilemania, por la que se transmite el texto de una decisidn adoptada
el 17 de marzc por el Getiermo de la Repiblica Fecderal de Alemania

acerca del estado actual de las negociaciones sobre las fuerzas rucleares

de alcance intermedio y las prcpuestas 2el Secretario General Zrezhnev

Carta, de fecha 31 Cde carzo de 1982, Ze los Jefes (e las Delegzaciones
de Indonesia y los Paises Dajos pcr la que se transixite un cdocumente
titulado "Indcnesiz y los Failses Bajos ~Docuzento de Trabajco-- Destruc--
cidn de uanes 45 toneladas
Indonesia"

Estados Unidos e aaerlca, deino Tnidc y asustralias Evaluacidn *
del sisterma de verificacidn contizua a distancia (““e-ovov") tars
verificacidn de las arcas quinmicas

Repiblica Pcpular Mongsla: Documents de “rabajc scire iz
la prevencidn ¢ée la carrera de ar—anentos en el e :
Carta e fechz 2 de abril de 1902, dirigica al Frasilente del Comité
de Descrme por el Jefe de la Delegaciin de la Inlia, zcxr la gue se
tronsmite una nota ¢el Revresentante Permanente de la Incia znte las
Naciones Unilas en Junv, York, dirizida al Secretzric Cenerzl
Nacicnes Unilas comc respuesta a las resclucicnes 3(/i1 ¥ D
Asanblea Gerneral relzcionadas ccn el segundo periclc axtracrdin
sesicnes de la asanblea Gensral dedicadc 21 Zdesarmie

le azgente nocstaza en Jatulzjar, Java occilental,
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arta Je fechz £ de abril de 1902, 2 *lgléa 2l Presidente el Ccmltn
e Dlesarme por el Representante de la Unidén de Repdblicas Sccizlistas
Soviéticas, por la que se *ransnite el proyectc Jde tratado sotre la
prokiticién del emplazamiento de armas de cualquier tipo en el espacio
ultraterrestre, presentado al trigésimo sexto periodo de sesicnes de
la iAsacblea Genersl

Carta de 5 Ze abtril de 13€2, dirie'da por el Representante Adjunto del
Canadd a1 Presidernte del Cozité de Desarme, con la gue remite un docu--
mente ftituladc "Compendic de prepuestas de verificacidn del control

-~

ée armamentos -Segunda edicidén”

Noeta wverbal de fecha 2¢ de marzo de 15C2, dirigidza al Presidente del
Comité ce Desarme por la Misién Fermanente de Tunez en relacidn con
los axticulos 33 a 35 el reglanento del Comité de Desarme

Suecia: Documento de trabajo tituladc: EL concepto de "precursor"
¥ sugerencia de definicién a los efectos de una Convencidén sobre las
armas quinicas

China: Documento de trabajo sobre acuerdos intermacionales eficaces
que den garantias a2 los Estados nc poseedcres de armas nuclesres con-
tra el emplec o la amenazz del enpleo de esas armas

Suecia: Documento de trabajo tituladc: sugerencias relativas a nme-
didas para fomentar la confianza entre las Partes negociadcras de
una prohibicién global de las armas quinicas

Declaracidén del Grupo de los 21 sobre unos acuerdos internacionales
eficaces que den garantias a los Estados no poseedores de armas nu-
clezres contra el empleoc ¢ la amenaza cel emplec de esas armas

Grupo de Trabajo ad hoc sotre las armas quimicas: informe especial
a2l Comité de Desarme preparalo con miras al segundo periodo extracr-
dinario de sesiones dedicado al desarme

México: Documento de trabajo que contiene el texto de la opinidn Cel
Gobierno de México scbre la prevencidén de una guerra nuclear, trans-
citicdo al Secretario General de las Naciocnes Unidas de conformidac
con la invitacidén formulada por la Asamtlea General en su resolu-—
cidn 36/C1 T de G de noviembre de 1981

Informe del Grupo de Trabajo ad hoc sobre un programa comprensivo
de desarme

Grupo de Trabajo ad hoc sobre las armas radioldgicas: Informe a2l
Comité de Desarme preparado con niras al segundo periodo extraordi-
nario de sesiones dedicado al desarme
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Grupo de Trabajo ad noc sobre acuerdcs internacicnales eficaces que
den gerantias a los Estadcs nc poseedcres de armas nucleares contra
el enplec o la amenaza el emplec de esas armas: FProyecto de informe
al Comité e Desarme preparado con miras zl segunco periclo extraor-
dinario de sesiones de la Asacblea General cedicacdc al sCesarme

Declaracidén formulada por el Presidente del Grupc de Travajo aé hoc

sobre un programa comprensivo de desarme, Embajadcr islfonso Garcia Rotles
al presentar al Comité de Desarme el infcrme cdel Grupc y el prcyecto

de Programa Conprensiv. anexo al =ismw

Dulgaria, Checoslovaguia, Hungrfa, Mcngolia, Polonia, Repdblica
Democrdtica Alemana, Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas:
Propuesta de establecimientc de un Grupo de Trabzjo z2d hoc en rela-
cidn con el tema 1 de la Agenda, titulado "Prohibicidn Je los ensayos
de armas nucleares"

Declaracidn formulaca pcr el Embajador Bogumil Sujika, Presgicente cel
Grupo de Trabajo ad hoc sotre las armas quinmicas, con metivo de la
presentacién del informe del Grupo al Comité ce Desarme

Declaracidén fcrmulada por el Extajador Henning Wegener, Presicente
del Grupo de Trabajo ad hoc sobtre las armas radiclégicas, con motivo
de la presentacidén del informe el Grupo al Cozité de Desarme

Declaracién formulada por el Presidlente del Grupo Je Trabvajo ad hce
sctre garantias de sesuridad, Embajador Mansur ihmad, 2l sresentar
al Comité de Desarme el informe especial del Grupo de Txatajo

Decisidn adoptada por el Cocmité de Desarme scbre el estaiblecinmiente
de un Grupo de Tratajc 2¢ hoc en relacidn con el tena 1 de su
igenda tituladéo "Prchibiciln de los ensauyos de armas nucleazres”

Informe especial del Comité Je Desarme 2 lz asentlea Cerneral en su
segundo periclo exirzcrdinaris Iz sesicnes dedicacdc 2l desarce.






